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NEUE PRODUKTE kAI”&BIRD@

Neue Rain Bird Produkte fiir 2013

“‘\‘g Alle neuen Produkte fiir 2013 zeigen, dass Rain Bird Bewdsserungslosungen anbietet, die auch fiir Sie von Vorteil sind und sie unterstreichen einmal

™M

mehr unsere Verpflichtung, weiterhin alles fiir den Intelligenten Umgang mit Wasser™

zu entwickeln.

DRIPLINE TROPFROHRE XFF DRIPLINE
TYPENREIHE XF ANSCHLUSSSTUCKE RD1800

LOW-FLOW-BUBBLER MIT
DRUCKAUSGLEICHVENTIL UND iy
GEWINDEANSCHLUSS, VENTILKASTEN TYPENREIHE
TYPENREIHE PCT IXZ100LC TYPENREIHE KIT VENTILE DER TYPENREIHE HV VB

BATTERIEBETRIEBENES
DRUCKREGULIERTER SIEBFILTER 1ZEHTMR ESP-Me ESP-RZX SYSTEM TBOS-II

Steuersysteme Pumpstationen

HE VAN -VAN ZENTRALSTEUERUNGSSOFTWARE IQ™
V2.0 V-2100

www.rainbird.eu
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Anatomie einer effizienten
Hausgartenberegnung

In diesem Leitfaden fiir Hausgartenberegnung werden
Produkt- und Techniklésungen von Rain Bird fiir eine
gesunde Griinanlage vorgestellt, die

weniger Wasser braucht.

Spriihregner
Druckregelung im Schaft

+ 1800-SAM-PRS Spriihregner (2,1 bar)
« RD1800-SAM PRS Spriihregner (2,1 bar)

Hocheffiziente Diisen

Durch die gIeichm'éBiger(?.Wasserverteilung
und die Vermeidung des Uberspriihens kon-
nen mehr als 30 % Wasser eingespart werden.
« Rotationsspriihdlisen

« HE-VAN Diisen

« Spriihdiisen der Typenreihe U

SAM-Riickschlagventilvorrichtungen
[Seal-A-Matic(tm)]

Durch Vermeidung von Leckagen am unter-
sten Regner werden Erosion, Abschwemmen
und WasserstoBe verhindert.

« 1800-SAM Spriihregner

« 1800-SAM-PRS Spriihregner

« RD1800-SAM Spriihregner

« RD1800-SAM-PRS Spriihregner

Spriihkopfe, Kein Trinkwasser”

“

Mit auffalligem Hinweis,,Kein Trinkwasser
auf der Abdeckung.

« Spriihregner-Typenreihe RD1800,Kein
Trinkwasser”

*Das Mal3 der Wassereinsparung hdngt von der Qualitdt der
Konstruktion, Installation und Wartung der Beregnungsprodukte
ab. Die tatsdchliche insparung kann je nach A d

Wit g, B und Bedir vor Ort sowie
von den gewohnten Beregnungspraktiken schwanken.

Durchgehend optimaler Wasserdruck.
Jede Druckverringerung um 0,35 bar
reduziert den Wasserbedarf um 6-8
%. BeiVerwendung von Diisen der
Typenreihe MPR, HE-VAN, VAN oder

U kann ein 4,8-bar-System, reduziert
auf empfohlene 2,1 bar, Giber 50 %
Wasser einsparen.

o
=1
Steuergerate und Sensoren

Automatische Steuergerite mit Wasser-
Effiziente Funktionen

Der Endverbraucher kann die Bewasserungszyklen
einfach regeln und somit der jeweiligen Beschaffen-
heit des Geldndes bzw. den Witterungsbedingungen
(Jahreszeit usw.) anpassen.

« ESP-RZX Steuergerate

» ESP-ME Steuergerdat

« STP Plus Steuergerdt

Intelligente Steuergeratetechnik

Beregnung nach standortspezifischen Variablen
anpassbar. Intelligente Steuergerate kdnnen den
Wasserbedarf um bis zu 40 % oder mehr verringern.

« Steuergerdte-Typenreihe ESP-LXD

Geréate mit automatischer Abschaltung

Steuergerat wird bei Regen automatisch abge-
schaltet, was zu einer Wassereinsparung von 30-35
% fuhrt.

» RSD-Regensensor

» WR2 - drahtlose Regen- und Regen-/Frostsensoren
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Griinflachen-
Tropfbewdsserung

Vorrichtungen fiir direkte Wurzelbe-
wasserung

Das Wasser wird langsam und direkt den
Pflanzenwurzeln zugefiihrt, was 30-50
% Wassereinsparung gegeniiber der
Regnern bedeutet, Uberspriihen und
Abschwemmen wird verhindert.

« Tropfvorrichtungen

« XF Tropfleitung

« XFS Tropfleitung unterirdisch

+ RWS - Root Watering Series (Typen-
reihe flr Wurzelbewasserung)

Hocheffiziente Diisen

Durch die gleichmaBigere Wasserver-
teilung und die Vermeidung des Uber-
sprihens kdnnen mehr als 30 % Wasser
eingespart werden.

« SQ Xeri-Pressure Druckausgleichs-
dusen

www.rainbird.eu




RAINIBIRD

Kies

Rasen

Regner
Haus Druckregelung im Schaft

) .
O Verhindern von Wasserverlus-
&

Hof

ten durch ungleichméaBigen
<-;_> Wasserdruck. Jede Druckver-
ringerung um 0,35 bar reduziert
’. den Wasserbedarf um 6-8 %.
? Regner der Typenreihe 5004 PRS
verbrauchen erwiesenermaflen
15-45 % weniger Wasser.

+ Regner-Typenreihe 5004 Plus
mit PRS

Hange >

Hocheffiziente Diisen

Rain Curtain(tm) Dusentech-
nik — dickere Wassertropfen in
einheitlichem, konsistentem
Muster beseitigen das Uber-
spriihen und helfen somit
Wasser zu sparen.

Rasen + Regner-Typenreihe 3504 und
5004

\ Riickschlagventilvorrichtun-
gen

+] Durch Vermeidung von
Leckagen am untersten
Regner werden Erosion und
Abschwemmen verhindert.

+ Regner-Typenreihe 3504 und
5004 SAM

o

o N

Ventile

Rain Bird-Ventile bieten durch ihre
hervorragenden Filtrationseigenschaften
hochste Zuverlassigkeit in
unterschiedlichsten Umgebungen.

Rotationsdiisen

Rain Bird-Rotationsdiisen bendti-

gen 60 % weniger Durchfluss und

sparen bis zu

30 % Wasser.

« Rotationsdisen-Typenreihe
R1318 und R1724

« R-VAN Adjustable Rotary
Nozzles

www.rainbird.eu




RAINIBIRD

Anatomie einer Water-Efficient*

Gewerbeanlage

In diesem Leitfaden fiir Gewerbeanlagen werden Produkt- und
Techniklosungen von Rain Bird fiir eine gesunde Griinanlage

vorgestellt, die weniger Wasser braucht.

Spriihregner
Druckregelung im Schaft

Durchgehend optimaler Wasserdruck.
Jede Druckverringerung um 0,35 bar
reduziert den Wasserbedarf um 6-8
%. BeiVerwendung von Disen der
Typenreihe MPR, HE-VAN, VAN oder U
kann ein 4,8-bar-System, reduziert auf
empfohlene 2,1 bar, tiber 50 % Wasser
einsparen.

+ 1800-SAM-PRS-Spriihregner 2,1 bar
+ RD1800-SAM-PRS-S Spriihregner 2,1 bar

Hocheffiziente Diisen

Durch die gleichmaBigere
Wasserverteilung und die Vermeidung
des Uberspriihens kénnen mehr als 30 %
Wasser eingespart werden.

« Rotationssprihdlisen

« HE-VAN Diisen

« Spriihdiisen der Typenreihe U

SAM-Riickschlagventilgeréte (Seal-A-
MaticTM)

Durch Vermeidung von Leckagen am
untersten Regner werden Erosion,
Abschwemmen und WasserstoR3e
verhindert.

+ 1800-SAM Spriihregner

«+ 1800-SAM-PRS Spriihregner

« RD1800-SAM Spriihregner

« RD1800-SAM-PRS Spriihregner

Spriihkopfe, Kein Trinkwasser”

"

Mit auffalligem Hinweis, Kein Trinkwasser
auf der Abdeckung.

« Spriihregner-Typenreihe RD1800,Kein
Trinkwasser”

*Das MaB3 der Wassereinsparung hdngt von der Qualitdt der
Konstruktion, Installation und Wartung der Beregnungsprodukte
ab. Die tatsdichliche insparung kann je nach A d

Wi 9, B und Bedi vor Ort sowie
von den gewohnten Beregnungspraktiken schwanken.

Zentralsteuerungs-
systeme

Automatische ET-basierte Planung

Durchfluss-Uberwachung/
Leckage-Erkennung

Laufzeiten werden auf der

Grundlage des Wasserverlustes im
Boden durch Verdunstung sowie

des Wasserverlustes durch die
Transpiration der Pflanze eingestellt,
sodass gewdhrleistet ist, dass die
richtige Wassermenge — ohne Uber-
oder Unterbewdsserung — ausgebracht
wird. Durch automatische Anpassung
der Bewasserungsplane nach dem
ET-Prinzip (Evapotranspiration,
Verdampfungstranspiration) lasst sich
der Wasserverbrauch um 30-50 %
verringern.

» Maxicom2°®
- SiteControl
+ 1Qv2.0

Durchflussregelung

Optimiert die verfuigbaren

Wasser- bzw. Bewasserungsfenster
durch automatische Regelung

des Gesamtflussbedarfs an den
Wasserquellen.

« Maxicom2
- SiteControl
+ 1Qv2.0

Reduziert Wasserverluste
durch Echtzeit-Uberwachung
der Durchfliisse zum
Aufspliren und Isolieren
UbermaBiger Durchflusse,

die durch Rohrbruch,
Vandalismus oder klemmende
Ventile verursacht werden.

» Maxicom2
- SiteControl
+ 1Qv2.0

Cycle + Soak™

Verhindert Uberschwemmen
durch Ausbringung von
Wasser in dem Mal3e, dass

es vom Boden nicht mehr
aufgenommen werden kann
(z. B. bei Hangen, verdichteten
Boden und Flachen mit
schlechter Drainage).

» Maxicom2
« SiteControl
- 1Qv2.0

!

™

Griinflachen-
Tropfbewadsserung

Direkte Wurzelbewdsserung
Bewadsserungsvorrichtungen

Das Wasser wird langsam und direkt
den Pflanzenwurzeln zugefiihrt, was
30-50 % Wassereinsparung gegeniiber
Regnern bedeutet.

« Tropfvorrichtungen

« XF Tropfleitung

+ RWS - Root Watering Series (Typen-
reihe flir Wurzelbewasserung)

Hocheffiziente Diisen

Durch die gleichmaBigere Wasserver-
teilung und die Vermeidung des Uber-
sprithens kdnnen mehr als 30 % Wasser
eingespart werden.

« SQ Xeri-Pressure Druckausgleichs-
disen

www.rainbird.eu




RAINIBIRD

Pumpstationen

Druckverstarkung auf das richtige
MaB. Ein niedriger Druck fihrt haufig
zu einer schlechten, ungleichmafigen
Dusenleistung; daher wird oft das
gesamte Geldnde Uiberwassert, um
die trockenen Stellen zu versorgen.
Pumpen verstarken den Druck und
verhindern damit dieses Problem.

« Einzel-Pumpstationen

+ V-2100 Pumpstationen mit 2 oder 3
Pumpen

www.rainbird.eu
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Steuergerate und Sensoren

Automatische Steuergerdte mit Wasser-
Effiziente Funktionen

Der Endverbraucher kann die Bewasserungszyklen einfach
regeln und somit der jeweiligen Beschaffenheit des Gelan-
des bzw. den Witterungsbedingungen (Jahreszeit usw.)
anpassen.

- Steuergerdte der Typenreihe ESP-LXD oder ESP-LXME

+ TBOS-II Steuergerdte

Gerite mit automatischer Abschaltung

Unterirdische Tropfleitung

« Unterirdische XFS Tropfleitung fiir Rasen und
andere Anwendungen.

« Emitter wird durch Kupferschildtechnik vor
Eindringen der Wurzeln geschditzt.

« SDI hat einen Wirkungsgrad von bis zu
90 % und kann bis zu 70 % Wasser sparen.

“ Ventile

Die Druckregelung

fur Ventile hélt den
Wasserdruck konstant
und verhindert so die
Wasserverschwendung,
die durch Niederschlag
und Tau am Kopf
verursacht wird.

+ PRS Drehreglermodul

Regner
Druckregelung im Schaft

Verhindern von Wasserverlusten durch ungleich-
maBigen Wasserdruck. Jede Druckverringerung

um 0,35 bar reduziert den Wasserbedarf um 6-8

%.Regner der Typenreihe 5004 PRS verbrauchen

erwiesenermallen 15-45 % weniger Wasser.

+ Regner-Typenreihe 5004 Plus mit PRS

Hocheffiziente Diisen

Rain CurtainTM Diisentechnik — dickere
Wassertropfen in einheitlichem, konsistentem
Muster beseitigen das Uberspriihen und helfen
somit Wasser zu sparen.

« Alle Rain Bird-Regner

Riickschlagventilvorrichtungen

Steuergerat wird bei Regen automatisch abgeschaltet, was
zu einer Wassereinsparung von 30-35 % fiihrt.

+ RSD-Regensensor
» WR2 - drahtlose Regen- und Regen-/Frostsensoren

Durch Vermeidung von Leckagen am untersten
Regner werden Erosion und Abschwemmen
verhindert.

« Alle Rain Bird-Regner

Schutz vor Vandalismus

Vandalismussichere Regner verhindern
Wasserverlust durch Beschadigung und
Missbrauch.

+ Regner-Typenreihe 5500/8005




RAIN R BIRD A ATaLoG BEnuTZEN

WIE SIE AM BESTEN DEN RAIN BIRD KATALOG BENUTZEN

k
TABELLEN rfw od die Wurfwi leichd dius der b e
Wurfweite (cm oder m): die Wurfweite ist gleich dem Radius der beregneten Zone.
DER LEISTUNGSDATEN - - . gerndem™ e
Einige Regner sind mit einer Strahlstdrschraube versehen, mit der die Wurfweite um bis zu 25 %
verringert werden kann

Wasserverbrauch (m3/h, I/h oder I/s)

Beregnungsdichte (mm/h)

W im Viereckverband

l A im Dreieckverband
i Y Y Y

Diisen

Beregneter Sektor
~D
Benennung der Diise -
~
Beregneter Sektor >%< Berechnungsgrundlage
> Regner mit D Halbkreis-
oder @ Vollkreisheregnung
Diisennummer
> -
Fiir jede Anordnung
(Dreieck- Aoder Viereck )
Diisenfarbe - bezieht sich der Regnerabstand in Prozent
- auf den beregneten Durchmesser:

50% oder 60% (Beispiel: 50%).

-
N

PS. Der Betriebsdruck der Versenkregner wurde am Eingang des Gehduses ermittelt, fiir Schwinghebelregner auf Standrohr an der Diise. RAIN BIRD versichert, dass
alle Leistungsdaten (Wasserverbrauch und Wurfweite abhdngig vom Druck) aller in diesem Katalog vorgestellten Produkte der Norm ASAE Standard $398.1 (American
Society of Agricultural Engineers) entsprechen und reprdsentativ fiir die Produkte sind, die sich bei Ausgabe dieses Kataloges auf dem Markt befinden.
DieLeistungen der Produkte kénnen aufgrund von normalen Fabrikationsabweichungen von den verdffentlichten Werten abweichen. Alles andere sind nur Empfehlungen
von Rain Bird.

EINGETRAGENE WARENZEICHEN

¢ ist ein eingetragenes Warenzeichen von Rain Bird Sprinkler Mfg. Corp.
DELRIN™ ist ein eingetragenes Warenzeichen von Dupont de Nemours.
Windows™ ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corp.

Rain Bird behqilt sich das Recht vor, die Bilder in diesem Katalog jederzeit zu éindern « Alle Bilder sind Eigentum von Rain Bird

www.rainbird.eu




ANWENDUNG :::::rAI:si:ass .ll\_lll::::-el-:uslass- Bubbler Micro-Spriiher im':;:::::#;;,er RWS
Breite Straucher (] ( (] (]

Einzelne Straucher [ ]

Kleine Baume [ [ ] [
Grof3e Baume ® [ ] [ ] [
Bodendecker ([ ] [ [ )

Einjahrige Kulturen [ ] [ [ ]

Verschiedene Anpflanzungen ® ® ®

Topfpflanzen (J ° ()

Hecken ® ®

Bepflanzung auf Hanglagen ® ®

Micro-Bewasserungsprodukte
bringen das Wasser direkt zur
Wurzelzone der Pflanze. Von gro3en
Baumen bis hin zu schmalen Beeten
- ein Vielzahl von Tropfkorpern mit
verschiedenen Durchflussmengen
bietet fiir die verschiedenen Pflanzen
und ihren unterschiedlichen
Wasserbedarf das Richtige.

* Mit Micro-Bewasserungsprodukten
wird das ungewollte Bespriihen von
Gebauden, Wegen und Stral3en
vermieden. Wasserschaden,
Erosionen, Ablaufen des Wassers und
maogliche Algenbildung wird
verhindert.

* Durch Micro-Bewasserungsprodukte

wird das Wasser an der Pflanze
ausgebracht, freie Stellen zwischen
den Pflanzen werden nicht
bewadssert. Auch dies tragt zum
Wassersparen bei.



RANIBIRD R+,

UBERSICHT MICRO- BEWASSERUNGSSYSTEM

GEZIELTE BEWASSERUNG MIT LOSUNGEN FUR

TROPFROHREN TROPFBEWASSERUNG

Die Rain Bird Tropfbewasserungsprodukte sind Die Rain Bird Xerigation-Produkte bieten die
speziell fir Micro-Bewdsserungssysteme umfassendsten Losungen zur Tropfbewdsserung
vorgesehen. Durch die Zufuhr von Wasser an oder an. Die Produktreihe besteht aus:

nahe den Wurzelbereichen der Pflanzen bieten die

Tropfbewésserungssysteme von Rain Bird eine «Tropfkérpern
gezielte Bewdsserung mit den folgenden «Tropfrohr
Vorteilen: +Verteilerkomponenten
+Werkzeuge
+Wassereinsparung « Filter- und Regeleinheiten

+ GroRere Effizienz (gezielt jede Pflanze)

« Designflexibilitat; einfache Konstruktion
und leicht erweiterbar

+ Gestindere Pflanzen

«Weniger Verantwortung (z.B. keine
Uberbewisserung, kein Ablaufen)

+ Reduzierung von Unkraut

+ Kosteneinsparungen

Aufbau eines Xerigation® / Micro-Bewasserungssystems
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1. Einbausatz Filter- und 5. Xeriman Werkzeug 11. Verschlusskappe
Regeleinheit 6. TS-025 Leitungshalter 4/6 mm  12.PC-Tropfer
1a.Ventil fir geringen 7. 4/6 mm Verteilerleitung 13.PC-Tropfkdrper
Durchfluss 8. XF Verteilerrohr 14. PolyFlex-Standrohr
1b.Druckregulierungsfilter 9. Leitungshalter 16 mm 15.1/4" Selbsthaltendes
2. Anschlussstiicke 16 mm, Lock Quick  10. XFF-Winkel Anschlussstlick
Kupplung 16. Dusen der Typenreihe SQ
3. Xeri-Bug Tropfer
4. BF3T1/4"
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17. Xeri-Pop 23.Verteiler mit 6 Ausldssen 29.1/4"Winkel, BF 2
18. Micro-Spriiher auf Erdspief, 24. Adapter fuir Dusen der 30.Typenreihe XS
Typenreihe SXB-SPYK Typenreihe XPCN 31.Typenreihe SXB
19. Be- und Entliiftungsventil 25. XFF T-Stlick 32. Micro-Spriiher auf Erdspief3,
20. Ventilkasten 26.700CF- 22 Endverschluss Typenreihe XS-SPYK
21. XF Dripline 27. Lock Quick Endstopfen 33. Jet Spike
22.T135SS Schneidzange 28. 1/4" Anschlussstiick, BF 1 34. PFR/RS Standrohr/Erdspief3
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XCZ-075 PRF, XCZ-100-PRF

%" und 1" Filter- und Regeleinheit, Einbausdtze

Die Filter- und Regeleinheiten bestehen aus
allen erforderlichen Komponenten zur
Druckregulierung und Filtrierung eines
Micro-Bewdsserungssystems.

Die praktischen Einbausatze bieten die
automatische Steuerung eines
Bewdsserungskreises, wenn sie an ein
Bewédsserungssteuergerat (230 V oder
batteriebetrieben) angeschlossen sind.
Die Filter- und Regeleinheiten sind jetzt
auch mit einer vormontierten
impulsgesteuerten Magnetspule zum
Betrieb mit einem batteriebetriebenen
Steuergerat erhéltlich.

BESCHREIBUNG
« Einfache Installation

- Mit Ventil und druckregulierendem
Filter (RBY oder PRB)

- Wenig Einzelteile, einfache
Installation, reduzierte Wartung

- Kompakte Bauweise mit weniger
Komponenten, dadurch passen
mehr dieser Einbausatze in einen
Ventilkasten

« Zuverldssig

- Die zuverldssigen Steuerzonen-Kits
auf dem Markt mit dem bewahrten
Low Flow-Ventil fiir niedrigen
Durchfluss), DV- oder PGA-Ventil
sowie weniger Verschraubungen,
was die Wahrscheinlichkeit einer
Undichtigkeit sowohl bei der
Installation als auch tiber die
gesamte Lebensdauer des Systems
verringert

KENNDATEN

Druckbereich: 1,4 bis 10,3 bar

Durchflussmenge

%" Einbausatz: 45,4 bis 1136 I/h;

0,01 bis 0,321/s

1"- Einheiten mit DV: 681 bis 3407 Liter/Stunde
1"- Einheiten mit PGA: 681 bis 4524 Liter/Stunde
Filtrierung: 75 Mikron

Regulierter Druck: 2,0 bar (3")

oder 2,8 bar (1)

@

TYPENREIHEN

XCZ-075-PRF: 3" Ventil fiir geringen Durchfluss + %"
druckregulierender Filter RBY

XCZ-100-PRF: 1” DV-Ventil + 1” druckregulierender
Filter RBY

IXZ-100-LC: 1"-PGA-Ventil + druckregulierender
1"-Filter PRB100

ICZ-075-TBOS: 3" Ventil fiir geringen Durchfluss mit
impulsgesteuerter Magnetspule + %"
druckregulierender Filter RBY

IXZ-100-TBOS: 1" DV-Ventil mit impulsgesteuerter
Magnetspule + 1" druckregulierender Filter RBY
IXZ-100-TBLC: 1"-PGA-Ventil mit impulsgesteuerter
Magnetspule + druckregulierender
1"-Filter PRB100

XCZ-075 PRF

IXZ-100-LC

Minimaler Einlassdruck bei 2,0 bar Auslassdruck!

Einbausatz I/h Einlassdruck (bar)
48 24
228 2,5
684 2,6
1136 3

Minimaler Einlassdruck bei 2,8 bar Auslassdruck!

Einbausatz I/h Einlassdruck (bar)
684 3
1134 3
1818 3,2
2274 3,3
3407 3,8

Minimaler Einlassdruck bei 2,8 bar Auslassdruck!

Einbausatz I/h Einlassdruck (bar)
1136 29
2274 3,3
3407 3,8
4542 4,5

&g Filter- und Regeleinheiten mit druckregulierendem Filter sind vormontierte Einbausdtze, wenig anfllig fiir Leckagen, leis-
tungsstark und wassersparend.

www.rainbird.eu
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LFV-075

Ventil fiir geringen Durchfluss

B Dieses Ventil wurde speziell fiir Micro-
Bewdsserungssysteme konzipiert; es ist das
einzige Ventil, das bei schmutzbelastetem
Wasser und geringer Durchflussmenge (45,4
bis 1136 I/h) sicher funktioniert

B Das LFV-075 ist mit allen Eigenschaften
der zuverldssigen Rain Bird DV-Ventile
ausgestattet plus einer speziellen Membrane,
die auch bei geringer Durchflussmenge
Schmutzteile durchlasst. Dies mindert das
Risiko von Verstopfen

B Der Filter kann hinter dem Ventil installiert

werden LFV-075
BESCHREIBUNG ABMESSUNGEN
« Einfache Wartung Hohe: 114 ¢cm
- Durch manuelle externe Entlastung kann Lange: 10,7 cm
wahrend der Installation und beim Start des Breite: 8,4 cm

Systems Schmutz herausgesplilt werden
- Manuelles Offnen ohne Ausstromen des

Entlastungswassers TYPENREIHE
LFV-075
« Zuverlassig LFV-075-9V
- Spezielle ,"Double-knife” Membrane mit
einem %" Sitz fiir ungehinderten Durchfluss LFV-075-9V
bei niedriger Durchflussmenge LEISTUNGSDATEN: Druckverlust
- ZweiFilter bieten hochste Zuverlassigkeit Durchissmange] Gurdhiussmange | LFVZ075
I/h I/s bar ‘
KENNDATEN 45,42 0,01 0,19
Durchflussmenge: 45,42 bis 1136 I/h; ::Z g'?g g';z
Druckbereich: 1,0 bis 10,3 bar 908 0,25 0,26
1362 0,38 0,30
1817 0,50 0,36

ELEKTRISCHE KENNDATEN
Magnetspule: 24 VAC, 50/60 Hz
Anzugsstrom: 0,30 (7,2 VA) bei 60 Hz
Betriebsstrom: 0,19 A (4,56 VA)

Spezielle Membrane, die auch bei geringer Durch-
flussmenge Schmutzteile durchldsst

Qg Eine spezielle Membrane Idsst auch bei geringer Durchflussmenge Schmutzteile durch, dies mindert das Risiko
von Verstopfen.

www.rainbird.eu
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DRUCKREGULIERENDER FILTER P/R

ANWENDUNG KENNDATEN
Mit dem druckregulierenden Filter P/R ist die Durchflussmenge
Anzahl der Komponenten einer Filter- und 3" Filter: 114 bis 1136 I/h;
Regeleinheit reduziert. Durch die kompakte 1"Filter: 681 bis 3407 I/h;
Bauweise passen mehr in einen Ventilkasten. Die Druckbereich: 1,4 bis 10,3 bar
Installation ist einfacher und durch weniger Regulierter Druck: 2,0 bar (34") oder 2,8 bar (1)
Komponenten ist auch das Risiko von Leckagen Filter: 75 Mikron
reduziert.
TYPENREIHEN
BESCHREIBUNG PRF-075-RBY: 34" Druckregulierungsfilter RBY
+ Kompakte Einheit, die Filtrierung und I-PRF-100-RBY: 1" Druckregulierungsfilter RBY
Druckregulierung kombiniert und die
Komponenten eines Micro- ZUBEHOR
Bewdsserungssystems schiitzt RBY-200MX: 75 Mikron Ersatzfilter fir PRF-075-
« Statischer RBY-Filter reguliert den Druck auf RBY und I-PRF-100-RBY
nominal 2 bar

Die P/R RBY-Filterkappe ist mit einem O-Ring
abgedichtet und zum Reinigen des Filters
leicht abzunehmen

Eine 2 bar Druckregulierung ist im
Filtergehduse integriert

+ Gehduse und Kappe sind aus Druckverluste
gIanaserverStérktem Kunststoff; fireinen Durchflussmenge L/h PRF-075-RBY bar PRF-100-RBY bar
Druckbereich von bis zu 10,3 bar konzipiert 45 0,21 N
« Mit allen Ventilen fiir eine effiziente Filter- und 227 0,28 -
Regeleinheit zu verwenden 681 042 0,06
1136 0,69 0,14
1817 - 0,26
2271 - 0,36
3407 - 0,83

DRUCKREGULIERTER SIEBFILTER

B Kombiniert Filterung und Druckregulierung
in einer Einheit zum Schutz
nachgeschalteter Komponenten in einem
Tropfbewdsserungssystem.

B Der neue druckgeregelte Siebfilter
reduziert die Zahl von Komponenten in
einer Regelzone, sodass sie kleiner und
einfacher zu installieren ist.

BESCHREIBUNG KENNDATEN TYPENREIHEN
« Einfache Installation und Wartung Druck: 1 bis 10,3 bar IPRB100: druckregulierter 1"-Siebfilter
- Gewindedeckel macht das Durchflussmenge: 681 bis 4542 I/h QKCHK-120M: 125-um-Sieb
Entfernen und Reinigen des Temperatur: bis zu 66 °C QKCHK-200M: 75-pm-Sieb
Edelstahlsiebs einfach Regeldruck: 2,8 bar
- ,Spritzsichere” Funktion stellt
sicher, dass der Schmutz nicht aus ABMESSUNGEN
dem Siebfilterelement féllt, wenn Lénge: 17,5cm
das Sieb zur Reinigung entfernt Breite: 8,8 cm
wird Hohe: 15,5 cm

Kombinationseinheit reduziert die
Anzahl von Verbindungen und
macht so die Installation einfacher
und spart Zeit

www.rainbird.eu
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PSI-M20, PSI-M25

Druckregulierungseinheit

ANWENDUNG

Mit dem Einbau der Druckregulierungseinheit wird
ein konstanter Druck bei allen Installationen der
Micro-Bewadsserung gewdhrleistet.

BESCHREIBUNG

« Voreingestellte Druckregulierungseinheit
« Einbau unter der Erde oder oberhalb

KENNDATEN

Wassermenge: 0,45 bis 5 m*h
Eingangsdruck:

- PSI-M20: 1,5 bis 7 bar

- PSI-M25: 2,0 bis 7 bar

Anschluss: 3/4"(20/27) x 3/4"(20/27) 1G

TYPENREIHEN

PSI-M15: 1,0 bar voreingestellter
Ausgangsdruck

PSI-M20: 1,4 bar voreingestellter
Ausgangsdruck

PSI-M25: 1,8 bar voreingestellter
Ausgangsdruck

PSI-M30: 2,1bar voreingestellter
Ausgangsdruck

PSI-M40: 2,8 bar voreingestellter

"

LEISTUNGSDATEN
Ausgangsdruck

Ausgangsdruck

PSI-M50: 3,5 bar voreingestellter 18

‘ PSS

Ausgangsdruck

=]

-M20

Eingangsdruck

16 MM VERTEILERROHR

ANWENDUNG

+ Flexibles 16 mm Rohr, das im
Tropfbewdsserungssystem zum Einsetzen von
Tropfern oder anderen 16 mm Komponenten
verwendet wird

+ Hohe UV-Besténdigkeit

+ Verminderter Knickeffekt

+ Bestandig gegen Knicke und Schéden, die
durch Routinewartungsarbeiten verursacht
werden

« Wichtig: Kein Schmiermittel (Fett, Seife, Ol,
usw.) verwenden

SCHWARZES VERTEILERROHR

KENNDATEN

- UV-bestandiges Polyethylen

- Eine Schicht

- Farbe schwarz

- Betriebsdruck: bis zu 4 bar

- Deutlich verminderter Knickeffekt

- UVA-besténdig. Kohleanteil: 2%

- Faralle Rain Bird 16 mm
Anschlussstiicke, Universalfittings
und Lock Type Fittings zu
verwenden,

ABMESSUNGEN
AuBendurchmesser: 16 mm
Innendurchmesser: 13,7 mm
Wandstarke: 1,15 mm

www.rainbird.eu
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BRAUNES VERTEILERROHR

KENNDATEN

- Besonders flexible Tropfrohre fiir
schnelle, einfache Installation

- Einfacheres Abwickeln der Rohre
erleichtert die Verlegung ohne
Knicke

- Eskonnen XF Dripline- und 17 mm
Verbindungsstuicke verwendet
werden

- Zwei Schichten (braun tber
schwarz) sorgen flir hdchste
Bestandigkeit gegeniiber
Chemikalien, UV-Beschddigung und
Algenbewuchs

ABMESSUNGEN
AuBendurchmesser: 16,1 mm
Innendurchmesser: 13,6 mm
Wandstérke: 1,2 mm

TYPENREIHEN

DBL025: Verteilerrohr fir Tropfbewésserung,
schwarzes, 25 m Rolle

DBL050: Verteilerrohr fir Tropfbewdsserung,
schwarzes, 50 m Rolle

DBL100: Verteilerrohr fir Tropfbewésserung,
schwarzes, 100 m Rolle

XFD1600: braunes Verteilerrohr,
Rolle 100 m

XFD160050: braunes Verteilerrohr,
Rolle 50 m

XFD160025: braunes Verteilerrohr,
Rolle 25 m
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Fiir die Bewdsserung von Bodendeckern,
dichten Anpflanzungen, Hecken, Baumen
und mehr

Besonders flexible Tropfrohre fiir schnelle,
einfache Installation

Zum Patent angemeldete
Tropferkonstruktion sorgt fiir erhohte
Zuverlassigkeit

Léngere Tropfleitungslangen und weniger
Verbindungsstlicke und Leitungshalter als
bei anderen Tropfrohren

BESCHREIBUNG
« Einfach zu installieren

- Spezielles Material bietet
bedeutend erhéhte Flexibilitat und
Knickfestigkeit, sodass engere
Biegungen mit weniger Winkeln
und weniger Halterungen zur
Befestigung des Rohrs moglich sind;
damit wird die Installation schneller
und einfacher

- Einfacheres Abwickeln der Rohre
erleichtert die Verlegung ohne
Knicke

- GrofBe Auswahl an
Tropferabstanden und Rollenldngen
bietet Planungsflexibilitét fir eine
Vielzahl von Anwendungen

- Eskonnen XF Dripline- und 17 mm
Verbindungsstiicke verwendet
werden

- Es wird empfohlen, das 2" Be- und
EntlGftungsventil zu verwenden
(ARV), um zu verhindern, dass
Tropfrohre in schwierigen Boden
und in unterirdisch verlegten
Micro-Bewadsserungssystemen
verstopfen.

« Haltbar

- 1,2 mm, hochste mechanische
Belastbarkeit

- Zwei Schichten (braun tiber
schwarz) sorgen flir hdchste
Bestandigkeit gegeniiber
Chemikalien, UV-Beschadigung und
Algenbewuchs

« Zuverlassig

- Die Konstruktion mit
druckausgleichendem Tropfer
liefert einen gleich bleibenden
Durchfluss tiber die gesamte
Leitungslange und stellt damit
héhere Gleichférmigkeit
unabhéngig von
Hoéhenunterschieden sicher

- Der Tropfer XF ist selbstsptilend; er
besitzt eine schwimmende
Membran, die sich wahrend des
Beregnungszyklus selbst spilt

DRIPLINE TROPFROHRE TYPENREIHE XF

Flexible, knickfeste druckausgleichende Tropfrohre mit integriertem Tropfer

KENNDATEN

Druck: 0,59 bis 4,14 bar

Durchflussmenge: 1,6 bis 2,3 I/h

Wassertemperatur: bis zu 38 °C
Lufttemperatur: bis zu 52 °C

Erforderliche Filtrierung: 125 Mikron

ABMESSUNGEN
AuBendurchmesser: 16,1 mm
Innendurchmesser: 13,6 mm
Wandstarke: 1,2 mm
Tropferabstande: 33, 40 und 50 cm

TYPENREIHEN

XFD1633100: 33 cm Abstand, 100 m Rolle, 1,6 I/h.
XFD1650100: 50 cm Abstand, 100 m Rolle, 1,6 I/h.
XFD2333200: 33 cm Abstand, 200 m Rolle, 2,3 I/h.
XFD2333100: 33 cm Abstand, 100 m Rolle, 2,3 I/h.
XFD2340100: 40 cm Abstand, 100 m Rolle, 2,3 I/h.
XFD2350100: 50 cm Abstand, 100 m Rolle, 2,3 I/h.
XFD233350: 33 cm Abstand, 50 m Rolle, 2,3 I/h.

XFD233325:33 cm Abstand, 25 m Rolle, 2,3 I/h.

ZUBEHOR
XF Dripline Verbindungsstiick (Seite18)

Durchfluss (I/h)
1,0 104 79
17 131 104
24 144 121
3,1 150 126
38 175 147

Durchfluss (I/h)

23

85

108

127

141

148

Durchfluss (I/h)
1,0 132 100
17 162 129
24 181 152
3,1 193 162
38 201 169

www.rainbird.eu
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UNTERIRDISCHES TROPFROHR XFS DRIPLINE

Unterirdische XFS Dripline mit Copper Shield™-Technologie

B Unterirdisches Tropfrohr XFS mit Copper
Shield™ von Rain Bird® zur unterirdischen
Tropfbewdsserungist die jiingste Innovation
in der Rain Bird Dripline-Familie. Rain Birds
zum Patent angemeldete Copper Shield-
Technologie schiitzt den Tropfer vor
Wurzeleinwiichsen. Damit entsteht ein
langlebiges und wartungsarmes
unterirdisches Tropfbewasserungssystem zur
Verwendung unter Rasen- oder
Strauchflachen und Bodendeckern.

B Das unterirdische Tropfrohr XFS mit Copper
Shield™ ist das flexibelste Tropfrohr in der
Branche und damit das am einfachsten zu
planende und installierende unterirdische
Tropfrohr.

B Mit ihnen konnen Rain Bird Lock Type-
Anschlussstiicke, selbsthaltende XFF Dripline
Anschlussstlicke und andere selbsthaltende
17-mm-Anschlussstiicke verwendet werden.

BESCHREIBUNG
« Einfach zu installieren

- Spezieller Werkstoff bietet
bedeutend erhohte Flexibilitat und
Knickfestigkeit, sodass engere
Biegungen mit weniger
Anschlussstticken méglich sind; so
wird die Installation schneller und
einfacher

- GroBere Regnerleitungslangen,
vereinfachte Planung und gesenkte
Installationszeit

- Einfacheres Abwickeln der
Schlduche, vereinfacht die
Verlegung erheblich und verhindert
Knickstellen oder Krimmungen.

- Auswahl an Tropferabstanden
bietet Planungsflexibilitat fiir eine
Vielzahl von Anwendungen

« Zuverlassig

- Unterirdische Tropfer XF werden vor
Wurzeleinwuchs durch die zum
Patent angemeldete Rain Bird

- Die Konstruktion mit
druckausgleichendem Tropfer
liefert einen gleichméBigen
Durchfluss tiber die gesamte
Nebenleitungslédnge und stellt
damit hohere GleichmaBigkeit
unabhdngig von Hanglage oder
Position des Tropfers in der Leitung
sicher

« Haltbar

- 1,2 mm Wandstérke; die beste
mechanische Quetsch- und
Bruchfestigkeit

- Doppellagige Leitungen (Braun auf
Schwarz) sorgen flir untibertroffene
Bestandigkeit gegen Chemikalien,
UV-Beschédigung und
Algenbewuchs

KENNDATEN

Druck: 0,59 bis 4,14 bar
Durchflussmenge: 2,3 I/h
Temperatur: Wasser: bis zu 38 °C
Luft: Bis zu 52 °C

Erforderliche Filterung: 125 um

ABMESSUNGEN
AuBendurchmesser: 16,1 mm
Innendurchmesser: 13,6 mm
Wandstérke: 1,2 mm
Abstande: 33 und 50 cm

TYPENREIHEN
XFS2333100:Tropferabstand 33 cmund Lénge pro
Rolle 100 m

XFS$2350100: Tropferabstand 50 cm und Lénge pro
Rolle 100 m

XFSV2333100: Tropferabstand 33 cm und Lénge
pro Rolle 100 m, Farbe lila

Copper Shield™-Technologie Abstand 33 cm
geschiitzt, sodass im System keine
Wartung und kein Austausch von £
Chemikalien notwendig ist, um 104
Wurzeleinwuchs zu verhindern 121

- Sandtoleranter Tropfer; vermeidet 126
Verstopfung durch einen extra 147

breiten Stromungsweg kombiniert
mit Selbstspiilung (eine
schwimmende Membran, die sich

zu jedem Zeitpunkt \/.\(éhljend des Abstand 50 cm
Beregnungszyklus standig selbst
spiilt) 100

129

152

162

169

www.rainbird.eu
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TYPENREIHE XFF

XFF Dripline Anschlussstiicke

B Braune Acetal-Anschlussstiicke kompatibel
mit Tropfrohren der Typenreihen XF und XFS
und den meisten Polyethylen-Tropfrohren mit
17-mm-AuBendurchmesser.

B Ausgelegt, um die Zuverldssigkeit der
Rohrverbindung auch unter harten
Arbeitsbedingungen zu gewahrleisten.

B Wie bei XF Dripline ist die Farbe braun der
Landschaft angepasst

BESCHREIBUNG

- Einfach zu installieren

- Komplettes Angebot von
17-mm-Anschlussstiicken erleichtert
und beschleunigt die Montage der
XF Dripline

- Spezielle
Steckverbinderkonstruktion
zusammen mit dem
Montagewerkzeug verringert
Montageaufwand um 50 %

- Einfacher zu montieren als alle
anderen 17-mm-Acetal-
Anschlussstticke, selbst ohne
Verwendung des
Montagewerkzeugs

- Aus stabilem, bruchfestem und
UV-bestédndigem Kunststoff, um
Langlebigkeit sicherzustellen

- Zwei hohe Dorne ,greifen” die
Rohrleitung fiir die sichere Montage
ohne Schellen

XFFTMA 050

=

XFF COUP

S S

XFF TEE

XFF ELBOW Ii

@

XFF MA 050

'

XFFMA 075

e

FITINSTOOL

KENNDATEN
Betriebsdruckbereich: 0 bis 3,5 bar

TYPENREIHEN

XFF COUP: Steckverbinder fiir XF Dripline und
17-mm-Tropfleitungen

XFF ELBOW: Winkel fiir XF Dripline und
17-mm-Tropfleitungen

XFF TEE: T-Stick fiir XF Dripline und
17-mm-Tropfleitungen

XFF MA 050: Anschlussstiick mit AuBengewinde
17 mm x 1/2"fiir XF Dripline und
17-mm-Tropfleitungen

XFF MA 075: Anschlusssttick mit AuBengewinde

17 mm x 3/4" fiir XF Dripline und
17-mm-Tropfleitungen

XFFTMA 050: T-Stiick mit Schlauchttille mit
AuBengewinde 17 mm x 1/2"x 17 mm fiir XF
Dripline und 17-mm-Tropfleitungen
FITINSTOOL: Montagewerkzeug fiir Rain Bird XFF
Anschlussstlicke

BETRIEBSANZEIGESET FUR TROPFBEWASSERUNGSSYSTEM

Optische Betriebsanzeige

B Kannals Anzeige verwendet werden, die dem
Anwender meldet, dass die XF Dripline Zone
mit mindestens 1,38 bar arbeitet.

B Zum Abschalten des Durchflusses die
Storstrahlschraube ganz zuschrauben. Sie
konnen ebenfalls wahlen, ein wenig Wasser
als zusatzliche Anzeige wahrend des
Beregnungszeitraums flieBen zu lassen
(stellen Sie sicher, bei der Systemplanung den
Durchfluss im System zu beriicksichtigen).

BESCHREIBUNG

- Xeri-Pop XP™-600X; Aufsteiger
steigt 15 cm furr deutliche Anzeige

- Diise der Typenreihe VAN, die auf
Durchfluss von Null eingestellt
wurde

- Vormontiertes Anschlussstiick

- 40 cmlange, 4-6 mm
Verbindungsleitungen

MODELL
OPERIND

ROHRSCHELLE

Fir 13/16 mm PE-Rohr

ANWENDUNG
Diese Rohrschellen eignen sich fiir 13/16 mm PE-
Rohre.

TYPENREIHE
Rohrschelle fiir 13/16 mm PE-Rohr

0/

www.rainbird.eu
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BF-12, BF-22, BF-32

Anschlussstiicke Lock Type fiir 13/16 mm PE-Rohr

ANWENDUNG

ZurVerbindung von 13/16 mm PE-Rohren (Micro- ' '

Bewdsserung). BF-62-50 BF-82-50 BF-62-75 BF-82-75 BF-plug

BESCHREIBUNG
KENNDATEN

« Sichere Verbindung von Rohren mit
Material: Polyethylen BF-32

16 mm AD
8 Modelle: Kupplungen, Winkel, T-Stiicke
TYPENREIHEN
BF-12 lock: Kupplung
BF-22 lock: Winkel
BF-32 lock: T-Stiick

« Mit Dripline oder anderen Rohren zu
verwenden
+ Einfache Handhabung

BF-22

ol

BF-92

BF-Valve - Lock

BF-82-50 lock: 16 mm Kupplung x 2" AG
BF-62-50 lock: 16 mm Kupplung x %" 1G
BF-82-75 lock: 16 mm Kupplung x %" AG
BF-62-75 lock: 16 mm Kupplung x %" IG
BF-plug lock: Endstopfen fiir 16 mm PE-Rohr
BF-valve-lock: Kugelhahn x 3" AG

16A-FDV
Automatisches Entleerungsventil
(siehe Seite 83)
4i{ .

XBER-12

4" Be- und Entliftungsventil fiir Micro-Bewdsserung, Filter und Diingetanks

B Verhindert das Verstopfen von KENNDATEN
Tropfern, das durch Einsaugen von GroBe: 15"
Schmutz bei Unterdruck entsteht Anschluss: AG (BSP)
B Giftige Substanzen kénnen nicht Installation: vertikal
in das Tropfbewdsserungssystem Druckbereich: 0,1 bis 10 bar
eindringen Temperaturbereich: Wasser bis zu 60°C

B Einfache Handhabung und Wartung Material: Kunststoff, mit Buna-N Dichtung

ABMESSUNGEN
BESCHREIBUNG Héhe: 43 mm
« Zuverlassig Breite: 25 mm
- Grofer Luftauslass
- Bestandig gegen Chemikalien (alle Teile aus TYPENREIHE
Kunststoff) 4" XBER-12

- Funktionsfahig auch bei beschédigten oder
fehlenden Dichtungen

www.rainbird.eu
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C12

13/16 mm Leitungshalter

ANWENDUNG TYPENREIHE

Zum Halten des13/16 mm (-12:13/16 mm Leitungshalter
PE-Rohres an Ort und Stelle.

700-CF-22

Endverschluss fur 13/16 mm PE-Rohr

ANWENDUNG KENNDATEN
Als Endverschluss fir 13/16 mm PE-Rohre zu Druckbereich: 0 bis 3,5 bar
verwenden.

TYPENREIHEN
BESCHREIBUNG 700-CF-22
« Einfach auf das Ende eines 13/16 mm PE-Rohres Endverschluss

zumontieren und auch leicht zum Durchspiilen 13/16 mm
wieder abzunehmen.

XM-TOOL

Installationswerkzeug

ANWENDUNG TYPENREIHEN

Zum Einsetzen von Komponenten der Rain Bird XM-TOOL: Installationswerkzeug

Micro-Bewdsserungin das 16 mm PE-Rohr: Tropfer,

selbsthaltende Anschlussstiicke, Blindverschliisse.

Auch zum Entfernen dieser Teile geeignet. *

T135SS

Schneidzange fiir 13/16 mm PE-Rohr und Verbindungsleitungen

ANWENDUNG KENNDATEN

Zum einfachen und sauberen Schneiden aller PE- Lénge:21,5cm

Rohre und Verbindungsleitungen in der Micro-

Bewdsserung. TYPENREIHEN
T135SS: Schneidzange
fiir Tropfleitungsrohr
13/16 mm

EMA-GPX

Blindverschluss

ANWENDUNG TYPENREIHEN

Zum VerschlieBen von ungewollten oder aus EMA-GPX Blindverschluss
Versehen eingestanzten Auslassoffnungen im
13/16 mm PE-Rohr.

20 www.rainbird.eu
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RAIN BIRD TYPENREIHE XB-05PC, XB-10PC, XB-20PC

Druckausgleichender selbsthaltender Tropfer

B Farbige Kodierung zur Identifizierung der
Durchflussmenge

B Durch die druckausgleichende Eigenschaft
sind diese Tropfer besonders geeignet
fiir die Bewdsserung von Pflanzen in
Hanglagen

B Sie ermdglichen eine gleichformige
Bewdsserung auf unebenem Geldnde

BESCHREIBUNG

+ Die Tropfer der Typenreihe XB PC bringen
eine prazise Menge Wasser an die
Waurzelzone der Pflanzen. Sie sind ideal fiir
die Bewdsserung von Hecken, Bédumen,
Bischen und Topfpflanzen

+ Am Ausgang kann eine 4/6 mm
Verbindungsleitung angeschlossen werden
(XQ-100, XQ-1000)

-

+ Das Design macht Installation und Wartung

auBerst einfach

- Selbstspiilende Aktion minimiert
Verstopfen

- Membrane aus Elastomer, resistent gegen
Agrochemikalien

- Robuste Konstruktion aus Kunststoff,
UV - resistent

KENNDATEN
Druckbereich: 1 bis 3,5 bar
Wasserabgabemenge: 1,33 I/h bis 7,20 I/h

TYPENREIHEN

XB-05PC (blau) : Druckausgleichender
selbsthaltender Tropfer fiir 1,9 1/h
XB-10PC (schwarz): Druckausgleichender
selbsthaltender Tropfer fiir 3,8 I/h

+ + |

XB-20PC (rot): Druckausgleichender selbsthaltender
Tropfer fir 7,6 I/h

LEISTUNGSDATEN
Wasserabgabemenge (I/h)

XB-20PG

76 /

XP-10P¢

38 /
19 (//
0

)5 1,0 15 20 25 30 35

XB-05PC

Eingangsdruck (bar)

TYPENREIHE PC-12, PC-18, PC-24

Druckausgleichende Tropfkorper

ANWENDUNGEN

Punktformige Tropfer mit mittlerem Durchfluss zur
Bewasserung groBerer Straucher und Baume, und
fiir die prazise Regulierung des Wasserdurchflusses
zu Xeri-Bubblern und Xeri-Spriihdsen.

BESCHREIBUNG

« Das druckausgleichende Design liefert einen
gleichmaBigen Durchfluss Gber einen grofen
Druckbereich (0,7 bis 3,5 bar).

« Selbsthaltende Tropfer zum schnellen Einsetzen
in ein 12"oder 34" Rohr.

« Eingang und Ausgang des Tropfers halten sicher
in der 1/4” Verbindungsleitung (XQ-100,
XQ-1000).

KENNDATEN

+ Durchflussmenge: 45,42 bis 90,84 I/h
+ Druck: 0,7 bis 3,5 bar
« Bendtigte Filterung: 150 Mikron

TYPENREIHEN
Eingang x Ausgang

PC-12: (dunkelbraun) 45,42 I/h
PC-18: (weil) 68,13 I/h

PC-24: (orange) 90,84 I/h

ZUBEHOR

«, <
3%,y

LEISTUNGSDATEN
Druckausgleichende Tropfkérper
Typenreihe Eingang-Typ/ Ausgang-Farbe Durchfluss  Erforderliche
Ith Fmirung
ikron

PC12 | Steckverbindung/dunkelbraun 4542 150

) . e . ’ Steckverbindung/weil :
Robuste Ausfuh.run.g die ',?”Q'Gb'ge PC Diffuserkappe: die Kappe passt genau auf den s PRI s 0
Kunststoffkonstruktion |st.UV-bestanfi|g. . Auslass des PC Tropfkorpers, um einen | PG24 | Steckverbindungiorange | 084 150
« Hergestellt aus hochwertigen Materialien, die Bubblereffekt zu erzielen und damit eine
bestandig gegen Chemikalien sind. Pfiitzenbildung zu verhindern
« Farblich gekennzeichneter Ausgang gibt die
Durchflussmenge an.
XB-10-6 BESCHREIBUNG KENNDATEN
Multi-Auslass Tropfer Xeri-Bub™ + Druckausgleichende Tropfer fir gleichmaBigen Durchflussmenge:
Durchfluss in einem Druckbereich von 1,0 bis 3,5 3,791/h
bar Druckbereich:
ANWENDUNG . 6.—Auslass Tropfer mit einem offene:‘n Auslass. 1.,|0 l?iS 35 Pal’ .
Diese druckausgleichenden Tropfer sorgen fiir ilgfa;he;Offréensdg; anderen Ausldsse durch  Filtrierung: 100 Mikron
eine wassersparende, gleichmaRige Bewsserung schneiden der spitze ) ,
von Blumen, Strauchern und Baumen. + Selbsthaltender Anschluss fur 1/4 TYPENREIHEN
Verbindungsleitung (XQ-100, XQ-1000) XB-10-6:

www.rainbird.eu

+ Selbstreinigend, reduziert Verstopfen

« Haltbar, UV-resistenter Kunststoff

« Selbsthaltender Anschluss, einfach in die
Verbindungsleitung mit Hilfe eines Stanzers zu
stecken

Druckausgleichende
Tropfer mit 6 Auslassen

pA
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SXB-180, SXB-360

Selbsthaltende Micro-Spriiher mit Gewinde mit ausgepragten Wasserstrahlen und einstellbarer Wasserabgabemenge

ANWENDUNG

Micro-Tropfer/Spriiher, erhltlich mit 180° und
360°. Einstellbare Wasserabgabemenge und
Spriihweite durch Drehen der dusseren Kappe.
Ideal fiir die Bewdsserung von Biischen, Baumen,
Blumenbeeten und Containerpflanzen.

BESCHREIBUNG

« Ausgeprégte Wasserstrahlen

+ Reinigen durch Abschrauben der Kappe

« Anschlisse passend fiir Standrohr/Bodenspie8
(PFR/RS): SXB-180, SXB-360

KENNDATEN

Druckbereich: 1 bis 2 bar
Wasserabgabemenge: 0 bis 49 I/h
Sprihweite:

SXB-180: einstellbar von 0 bis 49 cm
SXB-360: einstellbar von 0 bis 46 cm

TYPENREIHEN

SXB-180: 180° Micro-Tropfer/Spriiher:
5 ausgepragte Wasserstrahlen
SBX-360: 360° Micro-Tropfer/Spriiher:
8 ausgeprgte Wasserstrahlen

LEISTUNGSDATEN Al %
SXB-180 SXB-360
bar cm I/h cm I/h
1,0 0-37 0-33 0-19 0-33
1,5 0-50 0-41 0-32 0-41
2,0 0-63 0-49 0-46 0-49

Low-Flow-Bubbler mit Druckausgleichventil und Gewindeanschluss, Typenreihe PCT

Low-Flow — jetzt noch robuster

B Die Optionen fiir mittleren Durchfluss
bieten mehr Flexibilitat bei gewerblicher
Anwendung.

B Farbcodierung zur Erkennung der
Durchflussrate

B Bubbler sind fiir vielerlei Anwendungen
ideal: Strauchbepflanzungen, Baume,
Container, groRe Topfe, Jahrespflanzen und
Blumenbeete.

BESCHREIBUNG

« Langlebig - ausgelegt auf raue
Umgebungen. Langlebige, UV-besténdige
Kunststoffkonstruktion mit 1/2"-Gewinde.

« Flexibel - einheitlicher Durchfluss tiber
einen grof3en Druckbereich (1,03-3,45 bar)
dank Druckausgleichventil.

+ Gut erkennbar - leichte Ermittlung der
Durchflussrate durch farbcodierte
Abdeckung. Hellbraun = 18,93 I/h., Violett
=26,501/5td., Grlin = 37,85 I/h.

TECHNISCHE DATEN
Durchflussbereiche: 18,93 bis 37,85 I/h.
Druck:: 1,03 bis 3,45 bar (15 bis 50 psi)
Erforderliche Filtration: 100 mesh (150 Mikron)

Einlass: 1/2"-FPT-Gewinde sind speziell fiir

folgende Elemente ausgelegt:

« 1/2"-PVC-Steigrohre

« Rain Bird-Spriihkopf Typenreihe 1800 mit
Anschluss

« Xeri-Pop-Spriihkopf mit Anschluss

« UNI-Spray- oder Strauchadapter

MODELLE
PCT-05: Hellbraun, 18,93 I/Std.
PCT-07: Violett, 26,50 /Std.
PCT-10: Griin, 37,85 I/Std.

www.rainbird.eu
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XS-360TS-SPYK

Micro-Spriher auf Erdspie8 mit einstellbarer Wasserabgabemenge

ANWENDUNG

Dieser Micro-Spriiher mit Vollkreis-Spriihbild
wird installationsbereit geliefert. Er ist ideal fiir
Blumenbeete, Bodendecker und
Containerpflanzen.

BESCHREIBUNG

« Micro-Spriiher, auf 12,5 cm langem Erdspiel
montiert

+ 360° Spriihbild

« Lieferung mit Anschlussstiick zur Installation
der 1/4" (4/6 mm) Verbindungsleitung in ein
13/16 mm PE-Rohr

Micro-Spriiher auf Erdspiel§
mit einstellbarer
Wasserabgabemenge

+ Hervorragende GleichméBigkeit
derWasserverteilung

KENNDATEN
Druckbereich: 1 bis 2 bar

Wasserabgabemenge: 0 bis 92,9 /h _

Spriihweite: 0 bis 2,0 m

TYPENREIHEN bar cm I/h m I/h

XS-360TS-SPYK 1,0 0-19 0-33 0-1,4 0-64
1.5 0-32 0-41 0-1,8 0-78
2,0 0-46 0-49 0-2,0 0-90

JET SPIKE 310-90, 310-180, 310-360

Micro-Spriiher mit einstellbarer Durchflussmenge auf Erdspiel3

ANWENDUNG

Diese einstellbaren Micro-Spriiher werden
einbaufertig geliefert. Sie sind ideal fir
Blumenbeete, Bodendecker und Topfpflanzen.

TYPENREIHEN

JET SPIKE 310-90: 90° Micro-Spriiher auf Erdspiel
JET SPIKE 310-180: 180° Micro-Spriiher auf Erdspiel3
JET SPIKE 310-360: 360° Micro-Spriiher auf Erdspief3

mit 18 Strahlen

BESCHREIBUNG
+ Micro-Spriiher auf 31 cm Erdspiel
+ 20 cm Verldngerung
+ Gesamthohe Erdspief + Verlangerung: 51 cm
+ Micro-Spriiher aus Acetal, Erdsspief aus

Polyethylen und Standrohr aus HDPE
« Vormontierte 4/6 mm Verbindungsleitung aus LEISTUNGSDATEN ) . *

flexiblem PVC (Lange 50 cm) o F e

bar m I/h m I’h m I/h
KENNDATEN 05 0-17 0-58 0-1,9 0-58 0-25 0-58
) . 1,0 0-25 0-82 0-2,3 0-82 0-34 0-82

Druck: 0,5 bis 2,5 bar ) 1,5 0-2,9 0-101 0-2,7 0-101 0-3,9 0-101
Durchflussmenge: 0 bis 130 I/h 2,0 0-3,2 0-117 0-3,0 0-117 0-4,1 0-117
Wurfweite: einstellbar von 0 bis 4,2 m 2,5 0-3,5 0-130 0-33 0-130 0-4,2 0-130
XS-90, XS-180, XS-360
Micro-Spriher
ANWENDUNG TYPENREIHEN

Diese Micro-Spriiher sorgen durch ihr
gleichméBiges Sprihbild fiir hervorragende
Wasserverteilung. Einstellbare Wassermenge/
Spriihweite durch Drehen des Kugelhahns.

Ideal fiir die Bewdsserung von Bodendeckern und
Blumenbeeten.

BESCHREIBUNG
+ GleichmaBiges Spriihbild sorgtfiirhervorragende
Wasserverteilung

+ Einfachauf Standrohr mit Bodenspief zu stecken
(PFR/RS)

KENNDATEN
Druckbereich: 0,5 bis 2.5 bar
Wasserabgabemenge: 0 bis 130 I/h
Spriihweite:
XS-90: einstellbar von 0 bis 3,3 m
XS-180: einstellbar von 0 bis 3,4 m
XS-360: einstellbar von 0 bis 4,1 m

www.rainbird.eu

XS-90: einstellbare Wasserabgabemenge/Sektor
90°

XS-180: einstellbare Wasserabgabemenge/Sektor
180°

XS-360: einstellbare Wasserabgabemenge/Sektor
360°

n D *
LEISTUNGSDATEN
XS-90 Xs-180 XS-360
bar m I/h m I/h m I/h
0,5 0-1,5 0-53 0-1,9 0-53 0-2,5 0-53
1,0 0-2,4 0-78 0-2,4 0-78 0-3,4 0-78
1,5 0-2,9 0-98 0-3,0 0-98 0-4,1 0-98
2,0 0-3,1 0-115 0-3,2 0-115 0-4,1 0-115
2,5 0-3,3 0-130 0-3,4 0-130 0-3,6 0-130
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SPB-025

Selbsthaltendes Anschlussstiick

ANWENDUNG

Mit dem Installationswerkzeug XM-TOOL kann
dieses Anschlussstiick in ein 13/16 mm PE-Rohr
eingesetzt werden.

BESCHREIBUNG

« An der Farbe grau sehen Sie, dass fiir dieses
Anschlussstlick keine max. Durchflussmenge
vorgeschrieben ist und sie vermeidet
Verwechslungen mit dem Tropfer XB PC.

KENNDATEN
Druckbereich: 0 bis 3,5 bar

TYPENREIHEN
SPB-025: Anschlussstiick fiir eine 1/4" (10/32)
Verbindungsleitung an das 13/16 mm PE-Rohr

PFR/RS

Kombination Standrohr/Bodenspief3

ANWENDUNG

Auf die Kombination Standrohr/Bodenspief§
werden Micro-Tropfer und Micro-Spriiher fir die
Bewasserung von Beeten montiert.

BESCHREIBUNG

+ Die Kombination besteht aus einem Standrohr
(PFR-12), das auf einen Bodenspiel (RS-025)
montiert ist

« Der BodenspieB wird durch eine 1/4
(4/6 mm) Verbindungsleitung, ausgerlistet mit
einem Anschlussstiick der Typenreihe SPB-025,
an das 13/16 mm PE-Rohr angeschlossen

« Einfach zuinstallieren, spart diese Kombination
Zeit und Geld

"

TYPENREIHEN

PFR/RS ErdspieR, 1/4" (4/6 mm) Standrohr fiir die
Micro-Bewasserung: Lange 30 cm

STANDROHR/BODENSPIESS

Ultra Stake

ANWENDUNG

Einstellbare Kombination Standrohr/Bodenspiel8
aus PE zur Montage von Micro-Tropfern oder
Micro-Spriihern in Pflanzbeeten. Ideal fiir
Gérten/Beete, in denen die Standrohrlénge den
verschiedenen Pflanzenhdhen angepasst
werden miissen.

BESCHREIBUNG

« Die Kombination besteht aus einem Bodenspief
mit einem einstellbaren Standrohr. Uber die
Verbindungsleitung wird sie an ein 13/16 mm
Rohr angeschlossen. Sie ermdglichen die
Bewdsserung von Stauden oder Biischen, die
nicht direkt an der Hauptversorgungsleitung
stehen

« Einfach zu installieren, ist es die perfekte
Komponente, um die Bewdsserung den wahrend
der Sommermonate wachsenden Pflanzen
anzupassen.

TYPENREIHEN
Ultra Stake 310 mm: max. Gesamthéhe: 520 mm
(SpieR 310 mm + Standrohr 210 mm)

www.rainbird.eu
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XQ-100 / XQ-1000

4/5,7 mm Verbindungsleitung

ANWENDUNG

ZurVerteilung der Tropfer auf der zu bewdssernden
Flache.

BESCHREIBUNG
« Material: PVC

KENNDATEN
AuBendurchmesser: 5.7 mm
Innendurchmesser: 4 mm

TYPENREIHEN

XQ-100: 6,00 mm Verbindungsleitung,
Rollenlange 30 m

XQ-1000: 6,00 mm Verbindungsleitung,
Rollenlénge 300 m

XQ-1000B: Eimer mit 4/6 mm
Verbindungsleitung (300 m Rolle)

S

BF-1, BF-2, BF-3

1/4" (4/6 mm) Anschlussstiicke

ANWENDUNG
Zur Verbindung der 1/4" (4/6 mm)
Verbindungsleitungen (DT-025-50)

KENNDATEN
Robuste Konstruktion aus Kunststoff
Druckbereich: 0 bis 3,5 bar

TYPENREIHEN

BF-1: Anschlussstuick, 1/4" (4/6 mm)
BF-2: Anschlusswinkel, 1/4" (4/6 mm)
BF-3: Anschluss-T-Stlick, 1/4" (4/6 mm)

S P

TS-025

Leitungshalter

ANWENDUNG

Um die Verbindungsleitung (DT-025-50) an Ort
und Stelle / an der Wurzelzone der Pflanze zu
halten.

KENNDATEN

Aus UV-resistentem Kunststoff hergestellt.
Hohe: 10 cm

TYPENREIHE
TS-025: Leitungshalter,
1/4" (4/6 mm)

DBC-025

Tropfdiise

ANWENDUNG

Diese Tropfdiise fir 4/6 mm Verbindungsleitung
verteilt das Wasser gleichmaBig ohne Erosionen
am Boden. Die Konstruktion verhindert Verstopfen
des 4/6 mm Tropfleitungsrohrs durch Schmutz
oder Insekten.

www.rainbird.eu

BESCHREIBUNG

Passend fiir 4/6 mm Verbindungsleitungen
(XQ-100, XQ-1000)Durch besondere Konstruktion
wird das Wasser direkt am gewiinschten Ort
verteilt.

TYPENREIHE
DBC-025: Tropfdiise
fiir 4/6 mm Verbindungsleitung
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EMT-6X

Anschlussverteiler mit 6 Ausldssen

ANWENDUNG

Verteiler mit %2" Anschlussgewinde (IG) zur
Montage auf %2" Standrohr. Mit 6 Anschllssen fir
die %4"Verbindungsleitung.

BESCHREIBUNG

+ Jeder Auslass ist mit einer haltbaren
Plastikkappe verschlossen

« Die Plastikkappen sind einfach abzunehmen
und bieten die Anschlussmoglichkeit fir bis zu
6 verschiedene Micro-Bewdsserungs-
komponenten

« Zu verwenden mit Tropfern, Sprithern und
anderen Komponenten

KENNDATEN
Druckbereich: 1,0 bis 3,5 bar

TYPENREIHE
EMT-6X: Anschlussverteiler mit 6 Ausldssen

)

1800™ UMBAUSATZ

Umbausatz fiir Versenkdtisen 1800™

ANWENDUNG

Zur einfachen Umriistung in ein Micro-
Bewdsserungssystem zusammen mit einer
Druckregulierung.

BESCHREIBUNG

« Mit einer 2,0 bar Druckregulierung und leicht
zuganglichem 75 Mikron Filter ausgertistet

+ Innenteil leichtin das Gehduse einer 1804, 1806
oder 1812 Versenkdiise einzusetzen, um ein
bestehendes System in ein Micro-
Bewdsserungssystem umzurtisten

« Wenn der Durchfluss nach dem Umriisten geringer
als0,75m*/hist, ersetzen Sie das Elektromagnetventil
durch eine Filter- und Regeleinheit (XCZ-075)

KENNDATEN

Durchflussmenge: 0,11 bis 0,91 m¥h
Eingangsdruck: 1,0 bis 48 bar

ABMESSUNGEN
Eingang 121G

Ausgang /2"AG

Hohe: 17,8cm

Breite:5,1cm

TYPENREIHEN
1800 RETRO: Umbausatz fiir Versenkdisen 1800™

1800™ Xeri-Caps™

Verschlusskappen fiir Versenkdiisen

ANWENDUNG

Zum Umbau eines Systems mit Versenkdisen in ein
Micro-Bewadsserungssystem. Durch Aufsetzen der Kappe
werden nicht mehr bendtigte Versenkdisen
verschlossen.

KENNDATEN
Druckbereich: 0 bis 4,8 bar

&

ABMESSUNGEN
Durchmesser: 5,7 cm

TYPENREIHEN
XC-1800: Verschlusskappen fiir Versenkdiisen 1800™

www.rainbird.eu
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XERI-POP™

Micro-Versenkdise

B Die robusten Xeri-Pop™ Micro-Versenkdiisen
sind fiir den Einbau in ein Micro-
Bewdsserungssystem geeignet. Sie sind
ideal fiir Anwendungen, die Flexibilitat und
einfache Installation erfordern

B Xeri-Pop Versenkdisen kdnnen an fast jeder
Stelle installiert werden und sind ideal fir
kleine, modellierte Pflanzbeete

B Die perfekte Lésung fiir vandalismusanfallige
Bereiche

BESCHREIBUNG
« Installation

- Die %" Verbindungsleitung der Xeri-Pop
Versenkdiise kann problemlos an das 2"
oder % " Polyethylenrohr oder an einen
Anschlussverteiler mit mehreren Auslassen
angeschlossen werden (EMT-6XERI). Die
Verbindungen zum Polyethylenrohr werden
mit den selbsthaltenden Anschlusssticken
SPB-025 vorgenommen

- Die flexible %" Verbindungsleitung
ermdglicht, dass die Xeri-Pop Versenkdiise je
nach den Pflanzenbedingungen installliert
und einfach versetzt werden kann

- Die Xeri-Pop Versenkdiisen kénnen
mit einem Basisdruck von 1,4 bis 3,4
bar arbeiten, wenn Wasser iiber die 74"
Verbindungsleitung (XQ-100, XQ1000)
zugefiihrt wird

- Einfacher Anschluss der Verbindungsleitung
auBen an das Xeri-Pop Gehéuse durch
Schnappverschluss

« Viele Designoptionen
- Xeri-Pop Versenkdtisen arbeiten mit Rain
Bird 5- und 8-MPR-Diisen und Xeri PC-
Diisen (0,8 mund 1,2 m)
- Lieferbarin 4" und 6" Aufsteigerhdhen

« Haltbarkeit

www.rainbird.eu

¥%" Schnapp-
verschluss fiir Ver-
bindungsleitung
KENNDATEN
+ Druck: 1,4 bis 3,4 bar
+ Filterung: Abhéngig von der Disse, die fiir
Xeri- Pop verwendet wird
TYPENREIHEN
+ XP-400X: 4" Aufsteigerhohe
« XP-600X: 6" Aufsteigerhohe
DUSENOPTIONEN
« Xeri PC Diisen
+ MPR-Dise Typenreihe 5 (alle Konfigurationen)
+ MPR-Dise Typenreihe 8 (8H und 8Q)
%" Verbindungs-
eingang

Pflanzen

Selbsthaltendes Anschlussstiick
SPB- 025 fiir %" Verbindungsleitung

Erdoberkante

16 mm PE-Rohr

Schnappverschluss

Xeri-Pop XP-400X

Verbindungsleitung XQ-100

Selbsthaltender Anschluss, 4"

Schutzmanschette




RANIBIRD R+,

DUSEN DER TYPENREIHE SQ

Druckausgleichende Dlsen

B Die préziseste und effizienteste Losung zur TYPENREIHEN
Bewésserung kleiner Fldchen mit dichten SQQTR- 5Q Diise, Viertelsektor
Bepflanzungen SQHLF - SQ Dise, Halbsektor

B Druckausgleich und das viereckige Spriihbild ~ SQ FUL - 5Q Diise, Vollsektor
bieten eine bessere Effizienz und Kontrolle, SQ ADP24 - 5Q Diisenadapter mit 24"
verringern Uberwésserung und Sachschdden ~ PolyFlex-Standrohr

B Die genaue Wasserausbringung reduziert
die Anzahl der bengtigten Diisen, was zu
einer Verringerung der Kosten fiihrt und die
Installationszeit wesentlich reduziert

B Vereinfachtes Design und leichte Installation,
eine Vielzahl von Anwendungen (eine Diise
hat eine Wurfweite von 0,8 m oder 1,2 m).
Einsetzbar in viele Versenkdisen.

* Durch Druckausgleich besonders 0,8 m Wurfweite bei 0,15 m Hohe (iber der Erde
gleichmaBige Bewdsserung in jedem Niedersch
. A lederschlagsmenge
DrUCkberl?ICh . Diise Druck Wurfweite Durchfluss I/h | ohne Uberschneidung
+ 3 Typenreihen: Viertel-, Halb- und bar m mm/h
Vollsektor mit aufeinander abgestimmten 14 08 % )
Durchflussmengen X 08 28 m
- Praktisch kein Sprithnebel von 1,4 bis 3,4 bar Q ! :
- 2 Wurfweiten in jeder Diise. Mit einem 28 09 28 Eal
einfachen Klick kénnen Sie ab 0,8 m oder 34 09 28 34
1,2 m einstellen 14 08 39 33
- Lieferung mit blauem Filter, um eine prazise 2,1 0,8 46 40
Wurfvs{zite zu sichern und ein Verstopfen zu H 28 09 52 3
vermeiden
34 0,9 52 31
« Viereckiges Spriihbild mit praziser Abdeckung
) P 14 0,8 76 33
der Flache ermdglicht eine Vielzahl von
Planungsméglichkeiten auch fiir kleine F 21 08 92 39
Flachen 2,8 0,9 103 31
+ Kompatibel mit allen Versenkdiisen 1800, Xeri- 34 09 103 31

Pop und UNI-Spray

247 PolyFlex-Standrohr verkauft 1,2 m Wurfweite bei 0,15 m Hohe (iber der Erde

KENDATEN f Niederschlagsmenge
. Diise Druck Wurfweite Durchfluss I/h | ohne Uberschneidung
Druck: 1,4 bis 3,5 bar bar m —
Durchflussmenge: 22,7, 45,4 und 90,8 I/h ” o o "
Erforderliche Filterung: 375 Mikron L g
2,1 1.2 28 19
Q
28 14 28 15
34 14 28 15
14 12 39 13
H 2,1 1.2 46 16
28 14 52 14
34 14 52 14
14 1.2 76 13
F 2,1 1.2 92 15
28 14 103 14
B 14 103 14

Die Wurfweiten basieren auf 0,15 m
Hahe tiber der Erde

www.rainbird.eu




“ MICRO-BEWASSERUNG

RAINIBIRD

TYPENREIHE RWS

Wurzelbewdsserungssystem - fiir gesunde Baume und Busche

B Unterirdische Belliftung und Bewasserung
verhindern Schock beim Versetzen von
Baumen und Biischen

B Unterirdische Tiefwurzelbewdsserung und
-beliiftung sorgen fiir Baumgesundheit
und fordern beschleunigtes Wachstum

B Wirksamste Losung fiir die
Baumbewasserung - bis zu 94 %
Gleichformigkeit der Verteilung mit
minimalen Wind-, Verdunstungs- oder
Randverlusten

BESCHREIBUNG

« Installation und Wartung

- Zeitsparend: vormontiertes System mit
druckausgleichendem Rain Bird Bubbler 1401

- Kompatibel mit Tropfrohrsystemen

- Ausschreibungsfreundlich, da es sich um eine
betriebsbereite Bewdsserungssystem -
komponente handelt

» Gesunde Baume und Biische

- Fordert das gesunde Wachstum von Baumen
und Biischen, da Wasser, Luft und Néhrstoffe
direkt an die Wurzeln transportiert werden,
auch bei schweren Boden oder Rasenflachen

- Erleichtert den Gasaustausch im Boden

- Perforierte Hiille mit tausenden von Lochern,
sodass Wasser an der Wurzel in den Boden
diffundiert und gleichzeitig fir
ausgezeichnete Belliftung gesorgt ist

- |deal fiir stédtische Anlagen: die unterirdische
Bewédsserung vermindert Schaden durch
Wurzeln an der Oberfléche

« Schutz gegen Vandalismus

- Eine Vorrichtung zum Verriegeln als Schutz
gegen Vandalismus
- Unauffallig, da unter der Erde installiert

« Zuverlassigkeit

- 3 Jahre Garantie
- Werkseitige Montage von Bubbler und
Schlauch gewahrleistet hdchste Zuverldssigkeit

KENNDATEN
« Typenreihe RWS und Mini-RWS :

- Das Rain Bird Wurzelbewasserungssystem
besteht aus einer Abdeckung mit Halterung
aus hochwertigem, UV-resistentem Polymer
mit vormontiertem Bubbler und flexiblem
Abzweigschlauch einschlieBlich einer
Vorrichtung zum Verriegeln

- Keine weiteren Anpassungen notwendig

- Vormontierter Rain Bird Bubbler 1401

- Druckausgleichend von 1,5 bis 5,5 bar

- Durchflussmenge: 57 I/h

« Typenreihe Supplemental

(fiir Blische)

- Das Rain Bird Wurzelbewdsserungssystem
besteht aus hochwertigem, UV-resistentem
Polymer mit Abdeckkappe, Gitterkorb,
vormontierten Bubbler und Schlauchanschluss

- Keine weiteren Anpassungen notwendig

- Vormontierter Rain Bird Bubbler 1401

- Druckausgleichend von 1,5 bis 5,5 bar

- Durchflussmenge: 57 I/h

ABMESSUNGEN
Typenreihe RWS :

- Hohe: 91,4 cm

- Durchmesser: 10,2 cm
Typenreihe Mini-RWS:

-Hohe: 45,7 cm

- Durchmesser: 10,2 cm
Typenreihe Supplemental RWS:
-Hohe: 25,4 cm

- Durchmesser: 5,1 cm

TYPENREIHEN

- RWS-BGX: System mit vormontiertem Rain Bird
Bubbler 1401, Vorrichtung zum Verriegeln und
45 cm flexiblem Abzweigschlauch (%2")

- RWS-M-BG: System mit vormontiertem Rain
Bird Bubbler 1401, Vorrichtung zum Verriegeln
und Anschlusswinkel fiir /2" flexiblen
Abzweigschlauch

- RWS-S-BCG: System mit vormontiertem Rain
Bird Bubbler 1401, Abdeckkappe und
Anschlusswinkel fiir 2" flexiblen
Abzweigschlauch

RWS-SOCK
Schutzhille gegen Sand fiir das Wurzel-
Bewdsserungssystem RWS-BGX

ANWENDUNG

Die Schutzhtille RWS-SOCK wird tiber das Rain Bird
RWS-BGX gestiilpt. Dies ist fiir Installationen in
sandigen Boden geeignet und verhindert, dass
feine Bodenpartikel in den RWS Gitterkorb
eindringen.

ABMESSUNGEN

Hohe: 91,4 cm

Durchmesser: 10,2 cm

www.rainbird.eu

BESCHREIBUNG

+ Der ,Sand Sock” wird Gber das RWS-BGX
gestlpt

+ Material: Polypropylene

+ Die Schutzhiille verhindert, dass feine
Bodenpartikel in den RWS-BGX Gitterkorb
eindringen

TYPENREIHE
RWS-SOCK: Schiitzhiille fiir RWS-BGX
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1802 1803 1804 1806 1812 1800 SAM SA’,\%’RS RD1800  US-200  US-400 PA-8S 1400
Anwendung
Griinflachen (] ° ° ® ° (] [ ) )
Hanglagen ° ° ° ° ° o ° ) °
Bodendecker/ Biische L] o o [ ° ° ° ) ° )
Systeme mit héherem Druck (] ° °
Systeme mit geringemDruck ® ® ® [ ® ° L] ® ® ® ®
Windanféllige Flachen ° ° ° o
Fiir raue Umgebungen °

¢ Die Druckregulierung PRS fiir die
Versenkdisen 1800 vermindert bei
Schaden an der Diise oder wenn die
Diise herausgenommen wurde einen
Wasserverlust von bis zu 70%.

¢ Das Auslaufsperrventil SAM (Seal-a-
Matic) fiir Typenreihe 1800 und UNI-
Spray verhindert Pfutzenbildung bei
tiefer gelegenen Regnern; Erosionen
und damit Geldandeschaden werden
vermieden.

* Die Rotary Diisen mit ihren rotierenden
Strahlen verteilen das Wasser
gleichmaBig bei geringer
Niederschlagsrate. Keine Erosionen
oder Ablaufen des Wassers.
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VERSENKDUSEN

RAINIBIRD

TYPENREIHE UNI-Spray™

Versenkdusen - Rain Bird Qualitét in der Economy Class

B Die druckaktivierte Abstreifdichtung schiitzt die
Versenkdiise beim Einfahren des Aufsteigers
vor Schmutz und Leckagen und damit vor
Wasservergeudung

B Haltbarer Einstellmechanismus fiir die
Spriihrichtung der Diise

B Robuste Abdeckung und Gehduse machen die
Versenkdiise widerstandsfahig gegen hohen
Druck oder DruckstéRe

BESCHREIBUNG

« Installation, Wartung und Lagerhaltung

Die kleine Abdeckung macht die Versenkdiise
fast unsichtbar, attraktiv fir Garten und
Landschaft

Versenkdsen sofort einsatzbereit
Zeitersparnis bei hochster Flexibilitat durch die
einstellbaren VAN-Diisen

geeignet, dies vereinfacht die Lagerhaltung

VAN-Dse und Filter leicht zum Spiilen

herausnehmbar

Praktische Wartung fir alle Komponenten von

oben

- Einstellschraube zur Regulierung der
Durchflussmenge und der Wurfweite

« Eine Losung fiir viele Anwendungsfille

- Als Option Auslaufsperrventil SAM vor Ort
einzubauen: bleibt bei biszu 1,5m
Héhenunterschied geschlossen

-2 Aufsteigerhdhen

- US-400: ideal fiir Rotary Diisen

« Haltbarkeit

- Komponenten aus Kunststoff und Edelstahl
sichern lange Lebensdauer
- Starke Ruickholfeder aus rostfreiem Stahl

KENNDATEN

Betriebsdruck : 1,0 bis 2,1 bar
Abstand : 2,1 bis 5,5 m

TYPENREIHE 12-VAN

360° 1,0 27 040 55

12 32 048 47
2,0 36 059 46
24 3,7 0,60 44

www.rainbird.eu

Die vormontierten VAN-Diisen machen UNI-Spray

Alle Rain Bird Diisen und Zubehor fir UNI-Spray™

ABMESSUNGEN

Unterer Anschluss: 1/2"1G
Sichtbarer Durchmesser : 3,2 cm
Hohe des Gehauses :
-US-200:9,6 cm

-US-400:15,0 cm
Aufsteigerhohe :
-US-200:5,1cm
-US-400:10,2cm

TYPENREIHEN

US-212: Disen der Typenreihe 12-VAN
US-215: Diisen der Typenreihe 15-VAN
US-410: Diisen der Typenreihe 10-VAN
US-412: Diisen der Typenreihe 12-VAN
US-415: Diisen der Typenreihe 15-VAN
US-418: Diisen der Typenreihe 18-VAN
US-400: 10,2 cm (4") AufsteigerhGhe

W 50%
A 50%

LEISTUNGSDATEN
TYPENREIHE 10-VAN

360° 1,0 21 044 96 11

15 24 053 89 103
20 27 057 76
2,1 31 059 63

15 24 027 89 103

‘ 20 27 029 76 88

TYPENREIHE 15-VAN

360° 1,0 34 060 52 60

15 39 072 47 55
20 45 084 41 48
2,1 46 084 40 46

ZUBEHOR

US-SAM-KIT : Auslaufsperrventil

PA-8S: Zwischenstiick aus Kunststoff zur Montage
der MPR-Disen fiir Typenreihe UNI-Spray™ auf
Standrohre mit 1/2" AG

1800-EXT : Verldngerung aus Kunststoff, die eine
Erhdhung des Aufsteigers um 16,5 cm ermdglicht

Diise Typenreihe/
Sprihbild
VAN-Dise mit
einstellbarem Sektor

-4 - 15VAN
=

L

Gehéuse
4" (10,2

Typenreihe m)

UNI-Spray

TYPENREIHE 18-VAN

360° 10 43 09 52 60
12 48 1,07 47 55
2,0 54 1,20 M 48
2,1 55 1,21 40




RAINIBIRD

VERSENKDUSEN H

TYPENREIHE 1800™

Versenkdusen - Seit 25 Jahren die meistverkaufte Versenkduse !

B Die nach wie vor einzigartige Verbindung
der Abstreifdichtung mit dem Deckel bietet
hdchsten Widerstand gegen Schmutz
und duBere Einfliisse. Zusatzlich bietet
die druckaktivierte, multifunktionale
Dichtung optimierten Flow-by, dadurch ist
ein gleichzeitiger Start mehrerer 1800 pro
Beregnungskreis moglich.

W Starke Riickholfeder aus Edelstahl fiir
sicheres Einfahren des Aufsteigers

B Mit dem einfachen Einstellmechanismus
bei allen Modellen ist die Spriihrichtung der
Diisen schnell und sicher auszurichten

BESCHREIBUNG

« Installation und Wartung

- Lieferung mit Staubschutzkappe Pop-Top™,
um die Versenkdtisen vor Schmutz wahrend
der Installation zu schiitzen

- Alle Komponenten sind von oben ohne
Spezialwerkzeug erreichbar, Wartungsarbeiten
sind schnell und einfach durchzufihren

- 5 Aufsteigerhdhen

- Seitlicher Anschluss bei Typenreihe 1806 und
1812

- Einstellschraube zur Regulierung der
Durchflussmenge und der Wurfweite

- GroBe Diisenauswahl (Sektor, Strahlanstieg
und Wurfweite)

« Eine Losung fiir viele
Anwendungsfille

- Eingebautes Auslaufsperrventil SAM bei
Typenreihe 1804-SAM, 1804-SAM-PRS,
1806-SAM, 1806-SAM-PRS,1812-SAM und
1812-SAM-PRS bleibt bei bis zu 4,2 m
Héhenunterschied geschlossen. Ideal fir
Griinflachen oder Blumenbeete in Hanglagen
oder in hiigeligem Geldnde

-In den Aufsteiger eingebaute

Auslaufsperrventil SAM (Seal-A-Matic™) verhindert
Pfiitzenbildung beitiefer liegenden Versenkdiisen

Mit Auslaufsperrventil

Mit PRS Ohne PRS

Druckregulierungseinheit PRS (voreingestellt
auf 2,1 bar) bei Typenreihen 1804-SAM-PRS,
1806-SAM-PRS und 1812-SAM-PRS. Fiir
Griinflachen oder Blumenbeete in Hanglagen
oder in hligeligem Gelénde, bei
schwankendem Wasserdruck oder fiir
vandalismusgefahrdete Flachen

« Haltbarkeit

- Prézises Spiilen beim Einfahren des Aufsteigers
hélt Schmutz in allen Bodentypen fern

- Die Komponenten aus UV-resistentem
Kunststoff und Edelstahl sichern eine lange
Lebensdauer

- 5 Jahre Garantie

KENNDATEN

Betriebsdruck : 1,0 bis 2,1 bar

Abstand : 0,6 m bis 5,5 m

Flow by : 0 bei 0,6 bar oder hdherem Druck,
sonst 0,02 m¥/h

ABMESSUNGEN
Unterer Anschluss : 1/2"(15/21) 1G
Sichtbarer Durchmesser : 5,7 cm

Hohe des Gehauses:  Aufsteigerhdhe :
-1802:10,0cm -1802:50cm
-1803:12,0cm -1803:7,6 cm
-1804:15,0cm -1804:10,0cm
-1806:24,0cm -1806:15,0cm
-1812:40,0cm -1812:30,0cm

TYPENREIHEN

1802

1803

1804
1804/1804-5AM/1804-SAM-PRS
1806/1806-SAM/1806-SAM-PRS
1812/1812-5AM/1812-SAM-PRS

ZUBEHOR

PA-8S : Zwischensttick aus Kunststoff zur
Montage der MPR-Diisen auf Standrohre mit
1/2"(15/21) AG

1800-EXT : Verldngerung aus Kunststoff, die eine
Erh6hung des Aufsteigers um 16,5 cm
ermdglicht

XBA-1800 : Adapter fiir die Typenreihe Micro-
Spriiher SXB und Micro-Spriher XS auf die
Typenreihe 1800™

1804 - SAM-PRS

T

SAM-PRS

Option

Seal-A-Matic
Auslaufsperrventil und

i Druckregulierung
'%glelnrelhe im Aufsteiger
4" (10,2 cm)

Aufsteigerhhe

www.rainbird.eu




H VERSENKDUSEN

RAINIBIRD

TYPENREIHE RD1800

Versenkregner ausgelegt fur anspruchsvolle Betriebsbedingungen

B Konstruiert fiir anspruchsvolle
Betriebsbedingungen wie chemisch
behandeltes Wasser (wiederaufbereitetes
Wasser/Brauchwasser), Schmutzwasser mit
Sand, Riickstdanden und anderen Partikeln
sowie hohen Betriebsdriicken in
gewerblichen Bewdsserungsanlagen.

B Multifunktionale Abstreifdichtung; die
formschliissige Abdichtung verhindert
einen zu hohen Durchfluss, sodass mehr
Diisen am gleichen Ventil montiert werden
konnen,

B Schmutzeinschlusséffnungen im Unterteil
des Regnergehéuses sammeln Riicksténde
und verhindern Zurtickstromen in das
Gehduse wahrend des Betriebs, um
Verschleil zu verringern.

BESCHREIBUNG

- Ausgelegt fiir die Verwendung mit allen Rain
Bird Regnerdisen aus Kunststoff - Rotary-
Diisen, Typenreihe U, MPR, VAN, HE-VAN und
SQ

- Teile sind bestandig gegen Korrosion in
behandeltem, wieder aufbereitetem Wasser,
das Chlor und andere Chemikalien enthalt

- Starke Feder aus rostfreiem Stahl sorgt fiir
zuverldssiges Riickholen des Aufsteigers und
ist korrosionsbesténdig

- Ratschenmechanismus bei allen Modellen
ermdglicht einfache Ausrichtung des
Spriihbilds ohne Werkzeuge, ist bestandig
gegen Chemikalien in wieder aufbereitetem
Wasser und verhindert verschleibedingte
Verdnderung des Spriihbilds

- Vormontierte Schutzkappe 1800 Pop-Top™
blockiert Eindringen von Riickstanden nach
dem Spiilen und ermdglicht einfache
Diisenmontage

- Aus bewahrtem UV-besténdigen Kunststoff
und korrosionsbesténdigen Edelstahlteilen
konstruiert, um lange Produktlebensdauer
sicherzustellen

- Alle Regnerkomponenten sind ohne
Spezialwerkzeug von oben entfernbar, um
schnelles und einfaches Spiilen und Wartung
des Regners sicherzustellen

- Seitliche Anschliisse nur bei Modellen ohne
Seal-A-Matic™ (SAM)

- Fiinf Jahre Handelsgarantie

KENNDATEN

- Integriertes Auslaufsperrventil Seal-A-MaticTM

(SAM) (S): stérkere Riickholfeder ermdglicht

Hohenunterschiede bis zu 4,2 m (0,3 bar); eine

der stéarksten in der Branche; seitlicher
Anschluss nicht bei SAM-Modellen

www.rainbird.eu

- Druckregulierungssystem (P30) in Aufsteiger:
halt konstanten Auslassdruck auf 2,1 bar bei
Eingangsdruck von bis zu 4,8 bar; reduziert
den Wasserverlust um bis zu 70 % bei
entfernter oder beschédigter Diise; verhindert
Spriihnebelbildung, die durch hohen Druck
verursacht wird, und stellt die optimale
Diisenleistung sicher

- Durchflussschutzvorrichtung (F) in Aufsteiger:
beschrankt Wasserverlust um bis zu 90 %,
wenn die Diise von einem Regner ohne PRS
entfernt wird, und um bis zu 50 %, wenn sie
von einem PRS-Regner entfernt wird; bietet
einen sichtbaren vertikalen Wasserstrahl (4 m)
mit niedrigem Durchfluss (liberschreitet 0,7
m3/h nicht)

- Brauchwasser-Option (NP) bietet eine
Alternative zu Deckeln mit Clipbefestigung,
und lilafarbene Formkunststoffkappe
identifiziert Brauchwassereinsatz

KENNDATEN
« Abstdnde: 0,8 bis73m
+ Druck:
- Modelle mit seitlichem Anschluss: 1,0 bis
4.8 bar
- Modelle ohne seitlichen Anschluss (NSI):
1,0 bis 6,9 bar
o SAM-Funktion: Bis zu 4,2 m Druckhohe
halten, 0,3 bar
+  PRS-Funktion: Reguliert den Diisendruck
auf durchschnittlich 2,1 bar bei einem
Einlassdruck von bis zu 4,8 bar

MODELLE / ABMESSUNGEN
12" (15/21) BSP-Einlass (IG)

MODELLE UND HOHE:

RD-04-S: 4" AufsteigerhGhe (10 cm) mit
eingebautem SAM

RD-04-S-NP: 4" Aufsteigerhdhe (10 cm) mit
eingebautem SAM und NP-Abdeckung
RD-04-S-P30-F: 4" AufsteigerhGhe (10 cm) mit
eingebautem SAM, PRS und
Durchflussschutzvorrichtung

RD-06: 6" Aufsteiger, Hohe (15 cm)

RD-12: 12" Aufsteiger, Hohe (30 cm)
Freiliegender Oberflichendurchmesser: 5,7 cm




RAINIBIRD

VERSENKDUSEN

MPR-DUSEN

Dusen fiir Typenreihe 1800™ und UNI-Spray™

Aufeinander abgestimmte Durchflussmengen

BESCHREIBUNG

+ Farbig kodiert, einfache Identifikation der Wurfweite
und des Sektors von oben

+ Einstellschraube zur Regulierung der Durchflussmenge
und der Wurfweite

+ Die Durchflussmengen der unterschiedlichen Diisen-
Spriihbilder sind aufeinander abgestimmt

+ Filtereinsatz direkt unter der Dilse, leicht zugénglich

+ Zusammenhangende, wieder verschlieRbare Beutel,
getrennt fiir Diisen und Filter

LEISTUNGSDATEN
TYPENREIHE 5-MPR

5Q 1,0 06 0,01 52 60
1.5 1,0 0,01 47 55

. 2,0 14 0,02 M 48
2,1 15 0,02 40 46

TYPENREIHE 12-MPR

KENNDATEN
Betriebsdruck : 1 bis 2,1 bar*
Abstand : 0,6 bis 4,6 m

TYPENREIHEN

Typenreihe 5-MPR : Kleiner Strahlanstieg 5°
Typenreihe 8-MPR : Kleiner Strahlanstieg 10°
Typenreihe 10-MPR: Kleiner Strahlanstieg 15°
Typenreihe 12-MPR : Strahlanstieg 30°
Typenreihe 15-MPR: Strahlanstieg 30°

TYPENREIHE 8-MPR

TYPENREIHE 15-MPR

12F 1,0 27 040 55 63

15 32 048 47 54
‘ 20 36 059 46 53
2,1 3,7 0,60 44 51

15F 10 34 060 52 60
15 39 072 47 55
20 45 084 41 48
2,1 46 084 46

39 036 47 55

&

Wasserverbrauch.

Typenreihe 15-MPR Rechteck : Strahlanstieg 30°
Typenreihe 5-MPR Strahlen-Bubblerdiisen :
Strahlanstieg 0°

*Rain Bird empfiehlt, die Versenkdiisen 1800 mit PRS-System

zu verwenden, um optimale Diisenleistung bei héherem
Druck zu gewdhrleisten.

TYPENREIHE 10-MPR

TYPENREIHE 15-MPR Rechteck

15EST 1,0 1,2x4,0
T 1,5 1.2x4,3 0,11
2,0 1.2x4,3 0,13

2,1 1,2x4,6

15 1.0x3.9 0,09
2,0 1.2x4.5 0,11

Beachte: Es ist nicht zu empfehlen, die Wurfweite
einer Diise um mehr als 25 % zu reduzieren

Der Abstand zwischen den Versenkdiisen, die ein
viereckiges Spriihbild aufweisen, ist gleich der
Wurfweite (m)

W = Breite des Spriihbildes

L =Ldnge des Spriihbildes

W50% A 50%

Die Durchflussmengen der unterschiedlichen Diisen-Spriihbilder sind aufeinander abgestimmt, dadurch besonders gleichmdBige Abdeckung und weniger

www.rainbird.eu




VERSENKDUSEN RAI”&BIRD

TYPENREIHE VAN

Einstellbare Disen fiir Typenreihe 1800™ und UNI-Spray™
GroBe Auswahl, schnelle Installation

ANWENDUNG KENNDATEN
Diese Diisen sind ideal fiir unregelmaRige Betriebsdruck: 1 bis 2,1 bar*
Flachen, da sie prazise auf einen bestimmten Abstand : 0,9 bis 5,5 m
Kreisausschnitt eingestellt werden kdnnen.
TYPEN RE I H E N *Rain Bird empfiehlt, die Versenkdiisen 1800 mit PRS-

BESCH RE I BU N G Typenreihe 4-VAN : Strahlanstieg 0° 'Sl}ffifem zuDverv;(enden, uri111 7Rtimale Dusenleistung bei
+ Farbig kodiert, einfache Identifikation der Wurfweite Typenreihe 6-VAN : Strahlanstieg 0° Oheremn Druckzu gewdhrielsten.

und des Sektors von oben Typenreihe 8-VAN : Strahlanstieg 5°

« Einfache Sektoreneinstellung von 0° bis 360° fir Typenreihe 10-VAN : Strahlanstieg 10°
10, 12, 15 und 18-VAN ; von 0 bis 330° fiir 4, 6 Typenreihe 12-VAN : Strahlanstieg 15°

und 8-VAN Typenreihe 15-VAN : Strahlanstieg 23°
* Zusammenhangende, wieder verschlieBbare Beutel,  Typenreihe 18-VAN : Strahlanstieg 26°
getrennt fiir Diisen und Filter
LEISTUNGSDATEN
TYPENREIHE 4-VAN TYPENREIHE 6-VAN TYPENREIHE 8-VAN
[Dusen bar m m/h Wmmh Ammh |
330° 10 09 014 189 218 3300 1,0 12 019 144 166 10 18 027
15 10 017 183 215 15 15 023 112 129 15 21 032

2,0 12 020 152 176 2,0 1,8 027 91 105 20 23 038

2,1 0,20 2,1 0,27 2,1 24 039

180° 1,0 09 007 173 200 180° 1,0 1,2 0,10 139 161
1,5 10 0,09 180 208 1,5 1,5 0,11 98 113 1,5 21 023 104 120

Beachte:: Typenreihen 4-VAN, 6-VAN, 8-VAN Wenn der Sektor kleiner als das Maximum eingestellt ist, kénnen durch Drehen der Strahlstérschraube die im Katalog
angegebenen Leistungsdaten erreicht werden.

TYPENREIHE 10-VAN TYPENREIHE 12-VAN TYPENREIHE 15-VAN

TYPENREIHE 18-VAN
360° 1,0 43 096 52 60
! 30 0 0
15 48 107 47 55 W 50% A 50%
20 54 120 41 48
21 55 121 40 46

www.rainbird.eu



RAINIBIRD S—

HE-VAN

Die weltweit erste Hochleistungsdiise mit einstellbaren Sektoren

B Durch die volle Einstellbarkeit von 0 bis 360°
kdnnen Sie Griinflachen aller Formen effizient
bewdssern, wahrend Sie gleichzeitig Zeit
sparen und weniger Diisen auf Lager haben
miissen.

B Rain Bird HE-VAN Diisen erreichen
durchschnittlich eine Verteilungsgenauigkeit
(DULQ) von mehrals 70 % - eine Verbesserung
von mehr als 40 % gegeniiber den auf dem
Markt vorhandenen einstellbaren Diisen.

B Abgestimmte Niederschlagsmengen mit Rain
Bird® MPR Diisen und der Typenreihe U.

BESCHREIBUNG

- Einfache Sektoreinstellung von 0 bis 360°; durch
einfaches Drehen des mittleren Rings wird der
eingestellte Sektor vergroBert bzw. verkleinert.

- ExactEdge™ ermdglicht eine gezielte
Sektoreinstellung; wenn Sie den gewtinschten
Sektor eingestellt haben, spiiren Sie, wie es
einrastet, und erhalten so jedes Mal einen
prézisen, einheitlichen Rand bewdssernden Bereich aufgetragen wird.

DEFINITIONEN
- Verteilungsgenauigkeit (DULQ): Dies ist in der Bewdisserung die MaBeinheit dafiir, wie gleichmdBig Wasser auf den zu

- Die zum Patent angemeldete Flow Contro it e
Technolo gy bietet sehr effektive - Programmierungskoeffizient (SC): SCist ein Mal3 dafiir, wie lange eine Zone bewissert werden muss, um die trockenste
Nahbereichsbewésserung und gleichméBige Stelle mit ausreichend Wasser zu versorgen.

Bedeckung tber das gesamte Spriihbild

- Stdrkere Strahlen und groBe Wassertropfen fiir Typenreihe 8-HE-VAN Typenreihe 10-HE-VAN
grbBere Windbesténdigkeit Diise bar | m | m*h | HEmm/h | A mm/h Diise bar | m | m¥/h | Hmm/h | A mm/h

- Abgestimmte Niederschlagsmengen mit Rain — —

) p . 360°Sektor | 1,0 1,5 0,19 82 95 360°Sektor | 1,0 2,1 0,29 64 74
Bird® Diisen MPR und Typenreihe U 1’4 1’8 0’22 66 7% ]’4 2’4 0’34 56 65

- Ein stabiler Deflektor an der Oberseite, um . 17 21 025 54 62 ‘ 17 27 037 5% 57
Diisenbeschédigung durch normalen VerschleiR 2:1 2:4 0:27 45 57 21 30 041 44 51
Zu minimieren. 270°sekor | 1,0 15 0,14 82 95 270 Sektor 1:0 2:1 0:22 64 74

- Strahlstorschraube aus rostfreiem Stahl zur 14 18 0,16 66 76 14 24 0,25 56 65
Einstellung von Durchfluss und Wurfweite, bis zu . 1,7 21 0,18 54 62 ‘ 1,7 2,7 0,28 50 57
25 % Reduzierung der Wurfweite 21 24 0,20 45 52 2,1 3,0 031 44 51

- Passend fiir alle Rain Bird® Versenkdiisen der s || 10 15 0,10 82 95 EFsdE | 10 21 0,15 64 74
Typenreihe 1800°, Versenkdiisen der Typenreihe P 1418 011 66 76 P 14 24 017 56 65
UNI-Spray™ und Rain Bird Shrub-Adapter ;'Z %411 8'15 Zg g% ;Z gg 8’;? 22 gz

90° Sekt Y ‘ Y 90° Sekt ' ) i
= ) [ e
- Druck: 1 bis 4,8 bar Bl 21 o st e Bl 27 009 50 57
2,1 24 0,07 45 52 2,1 30 0,10 44 51
Nennwirkungsgrade Rain Bird® HE-VAN
. i i © - ( i 0 .
Rain Bird HE-VAN Duisen haben ene Typenreihe 12-HE-VAN Typenreihe 15-HE-VAN
durchschnittliche Verteilungsgenauigkeit - -
Dise bar | m | m*/h | Hmm/h | A mm/h Diise bar | m | m¥/h | Emm/h | A mm/h

(DULQ) von 70 % - eine Verbesserung von
mehr als 40 % gegeniiber marktiiblichen Useitor | 10 27 038 51 58 H0sekor |10 33 059 53 61

Diisen mit eintstellbarem Sektor 14 30 044 47 55 14 36 069 51 59

+ Rain Bird® HE-VAN Diisen liefern einen ‘ 17 33 049 a4 51 . 17 42 0,76 42 49
Programmkoeffizienten (SC) < 1,6, d. h. 35 7l 37 004 40 a7 5 2l 26 084 aL c1l

% niedri Is i isch E e d‘.' 270" Sektor 1,0 2,7 0,28 51 58 270" Sektor 1,0 33 0,44 53 61

b niedriger als eine typische Regnerdiise 14 30 033 47 55 14 36 051 5 59

mit einstellbarem Sektor ‘ 1’7 3'3 0’37 44 51 ‘ 1’7 4’2 0,57 4 49

21 37 0,40 40 47 2,1 4,6 0,63 40 47

TYPENREIHEN wrsekor [ 10 27 019 51 58 wsekor [ 10 33 030 53 61
HE-VAN-8 Disponible 1¢ Trimestre 2013 P 14 3,0 0,22 47 55 P 14 3,6 0,34 51 59
HE-VAN-10 Disponible 1¢ Trimestre 2013 1,7 33 024 44 51 1.7 42 038 42 49
HE-VAN-12 21 37 027 4 47 21 46 04 40 47
HE-VAN-15 wskor [ 10 27 010 51 58 | [ @S| 10 33 015 53 6l
14 3,0 0,11 47 55 14 36 0,17 51 59

Bl 33 o2 4 s R 7 22 o019 @

2.1 3.7 0,13 40 47 2,1 46 0,21 40 47

www.rainbird.eu




RAINIBIRD

TYPENREIHE U

Kunststoffdiisen mit 2 Offnungen fiir Versenkdiisen Typenreihe 1800™
Flr Nahbereichsbewasserung und optimale Wasserverteilung

ANWENDUNG

Die Diisen der Typenreihe U sind die ersten

Kunststoffdtisen mit einer zweiten Offnung fiir |

die Nahbereichsbewasserung und fir noch - ‘
gleichmaBigere Beregnung. Durch das

patentierte Design der Diisen wird \ /

Bewdsserungszeit und dadurch Wasser und
Energiekosten eingespart und Vergeudung von

Wasser reduziert. LEISTUNGSDATEN
TYPENREIHE U-8 TYPENREIHE U-10
BESCHREIBUNG Dusen| bar | m | m’h| Bmm/h| A mm/h Disen | bar | m | m¥h| @mm/h| A mm/h
. ) . e U8F | 10 | 15| 012 52 60 U-10F | 10 | 21| 024| 52 60
« Farbig !<od|ert, einfache Identifikation der s | 19| o1e| a7 = 15 | 24| 030| a7 =
Wurfweite und des Sektors von oben 20 | 23| 02| 4 48 20 | 30| 031 41 48
« Eine zusédtzliche Offnung fir die Zi L za @2l 40 9 2 sl esr ] 40 9
. « L UsH | 10 | 15| 006 52 60 U10H | 1,0 | 21| 012| 52 60
Nahbereichsbewasserung minimiert trockene 15 | 19 | 009| a7 55 15 | 24 | 015| a7 55
Stellen um die Versenkdiisen herum a 20 | 23| 011 | 41 48 a 20 | 30| 015 41 48
A Ra - b 21 | 24| 012 40 46 21 [ 31| 019| 40 46
Dle.RalnC"ur.taln Technologle.bletet besonders UeQ | 10 | 15| 003 52 0 010Q| 10 | 21 006 52 @
gleichméBige Wasserausbringung auf der 15 | 1,9 | 004| 47 55 15 | 24| 007 | 47 55
gesamten zu bewassernden Flache, es entstehen B 20 |23]|005] @ a8 B | 20 [30] 008 a g
> 21 | 24| 006 40 46 21 | 31 ] 009| 40 46
keine Liicken
+ Einstellschraube aus Edelstahl, um LEISTUNGSDATEN
Durchflussmenge und Wurfweite anzupassen TYPENREIHE U-12 TYPENREIHE U-15
« Fir alle Rain Bird Versenkdiisen und Disen | bar | m | m*’h| Emm/h| A mm/h Dusen | bar | m | mh| @mm/h| A mm/h
Standrohradapter geeignet U-12F | 1,0 | 27 | 04 55 63 U-15F | 1,0 | 34 | 06 52 60
: o 15 | 32| 048 | 47 54 15 | 39| 072| 47 55
. D|e"Dur.chﬂuss.mengen. der unterschle(.illchen . 20 | 36 | 059| 46 = . 20 | 45| osa| a1 o
Spriihbilder sind aufeinander abgestimmt ; 21 | 37| 06 44 51 21 | 46| 084 40 46
flexible Planung und Installation al2h }‘5’ g; :'224 i-‘; gi Laloh }g gr‘; :'336 fé gg
« Zusammenhangende, wieder verschlieRbare A (5| x| 53 Al || 0| s 8
Beutel, getrennt fiir Dlisen und Filter 21 [ 37| 03 44 51 21 | 46 | 042| 40 46
U-12Q| 1,0 | 27 | o1 55 63 U-15Q| 1,0 | 34 | 015| 52 60
15 | 32| 012 47 54 15 | 39| 018 47 55
KENNDATEN B 20 |36] 015 46 53 R 20 |[45]021| ; 48
Betriebsdruck: 1 bis 2,1 bar* 21 | 371 015] 44 51 21 | 46| 021 40 46
Abstand : 2,7 bis 4,6 m
W 50%
TYPENREIHEN A 50%

Typenreihe U-8: Strahlanstieg 10°

Typenreihe U-10:: Strahlanstieg 12°
Typenreihe U-12: Strahlanstieg 23°
Typenreihe U-15: Strahlanstieg 23°

 Raw 3 5

*Rain Bird empfiehlt, die Versenkdiisen 1800 mit PRS-System Zusammenhdngende, wieder verschlie8bare Beutel,
zu verwenden, um optimale Diisenleistung bei héherem getrennt fiir Diisen und Filter
Druck zu gewdhrleisten.

Modernste Diisentechnologie garantiert
hervorragende Wasserverteilung

Die Rain Bird Diisen der Typenreihe U verteilen
das Wasser aus zwei Offnungen; dies sorgt fiir

noch gleichmagigere Abdeckung der zu e Ig__:{' : :
bewadssernden Flache. A | T
d =3 B
=N Pt 1 = | A
Zz —7 |

==

-
]
*

www.rainbird.eu




RAINIBIRD

ROTARY DUSEN

DUSEN DER TYPENREIHE R-VAN

Einstellbare-Rotationsdiisen ermdglichen eine schnelle Anpassung von

Wurfweite und Sektor von Hand

B Wurfweite und Sektor von Hand einstellbar -
kein Spezialwerkzeug erforderlich

B Reduziertes Abschwemmungs- und
Erosionspotenzial durch geringe
Beregnungsrate

B Effizientes Leistungsverhalten auch unter
widrigen Bedingungen dank homogener,
windunempfindlicher dicker Wasserstrahlen
mit groReren Wassertropfen

BESCHREIBUNG

- Sektor einstellbarvon 45 bis 270°

- -Einhaltung enger Bewdsserungsfenster: Die
optimierte Beregnungsrate des R-VAN Systems
sorgt fiir das perfekte Gleichgewicht zwischen
Ausbringungsrate und Bodenfiltration

- Farbcodierung zur einfachen Erkennung des
R-VAN Modells

- Kompatibel mit allen Rain Bird-Spriihregner-
Modellen sowie mit einer Vielfalt an Steigrohren
und Adaptern

- Eine Installation mit MPR-Diisen (Matched
Precipitation Rate, abgestimmte
Beregnungsmenge) an Rain Bird-Regnern der
Typenreihe 5000 ermdglichen MPR-Beregnung
mit 4,0 bis 10,7 m Reichweite

- Dreijahresgarantie

KENNDATEN

Druckbereich: 1,4 bis 3,8 bar

Empfohlener Betriebsdruck: 3,1 bar

Abstand: 4 bis 73 m

Einstellungen: Wurfweite und Sektor sollten bei
laufendem Wasserstrahl eingestellt werden

MODELLE

R-VAN1318

- Rotationsabweiser, schwarz
- Wurfweite 4,0 bis 5,5 m

- Sektor 45 bis 270°
R-VAN1724

- Rotationsabweiser, gelb

- Wurfweite 5,2 bis 7,3 m

- Sektor 45 bis 270°

Hinweise:

- Einreihige Anwendungen sind nicht zu
empfehlen.

- Der Betrieb mit einem kleineren als fiir das
Modell angegebenen Radius ist nicht zu
empfehlen.

- Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach
ASABE-Normen; ASABE $398.1

R-VAN 1318
Typenreihe
R—VANy ﬁotationsd[]se,
verstellbar
Wurfweiteneinstellung
Wurfweiten
1318: (4,0 bis 5,5 m)
1724: (5,2 bis 7,3 m)
PERFORMANCE
R-VAN 1318 R-VAN 1724
Diise bar | m | m*h| @Mmm/h| A mm/h Dise bar | m | m‘h| Bmm/h| A mm/h
14 | 40| 021 18 21 14 | 52| 040 19 22
17 | 43| 025 18 20 17 | 58| 045 18 21
21 | 49| 029| 17 18 21 [ 64| 051| 18 21
24 | 49| 031 16 18 24 | 67| 054 17 19
28 [ 52] 032 16 18 28 | 70| 057| 16 18
31 [ 55] 034 15 18 31 [ 73] 061 | 15 18
34 [ 55]036| 15 18 34 | 73] 062| 15 18
38 | 55]037| 15 18 38 | 73] 063 15 18
14 | 40| 017 18 21 14 | 52| 028| 19 22
17 | 43| 019 18 20 1,7 | 58| 0290| 18 21
21 [ 49| o19| 17 19 21 | 64| 032| 18 21
24 | 49| 020| 16 19 24 | 67| 035| 17 19
A | x| 02 s 18 28 [ 70| 038| 16 18
31 [ 55] 023 15 18 31 [ 73] 041| 15 18
34 | 55[ 024 15 18 34 | 73| 043 15 18
38 | 55[025| 15 18 38 | 73| 045| 15 18
14 | 40| 008 19 21 A | 52] 013 19 22
17 | 43| o08| 18 20 17 | 58| 015 18 21
21 | 49| 009| 17 19 21 | 64| 016| 18 21
B 224 49| 00| 16 19 24 | 67| 017| 17 19
28 [ 52 011| 16 18 28 | 70| 019| 16 18
31 [ 55]011| 15 18 31 [ 73] 020| 15 18
34 [ 55] 012 15 18 34 | 73] 022| 15 18
38 [ 55]013| 15 18 38 | 73] 023 15 18
B 50% Bitte beachten: Rotationsduisen wurden an
A 50% Spriihregnern mit 10 cm Aufsteiger getestet.

Leistungsdaten gemessen bei Windstarke null.

www.rainbird.eu




ROTARY DUSEN

RAINIBIRD

ROTARY DUSEN

Mebhrstrahlige Rotationsdusen fiir die Versenkdiisen Typenreihe 1800™ / UNI-Spray™

Reduziert Aufwand und Kosten lhres Sytems !

B Geringe Niederschlagsmengen (15,2 mm/h)
verhindern Erosionen und Ablaufen des Wassers

B Mit ca. 60 % geringerem Durchfluss als
bei den konventionellen Diisen der
Versenkdiisen konnen mehr Versenkdiisen
pro Beregnungskreis eingesetzt werden; dies
reduziert Aufwand und Kosten

B Die mehrstrahligen Diisen verteilen das Wasser
gleichmaBig Uber die gesamte Wurfweite von
40bis73m

BESCHREIBUNG
« Diisen mit der Rain Curtain Technologie

- GroB3e Tropfen bieten konstant gleichmaBige
Leistung

- Effektive Nahbereichsbewdsserung

- GleichmaBige Wasserverteilung iiber die gesamte

Wurfweite

« Installation und Wartung

+ Fiir die Versenkdiisen 1800™ / UNI-Spray™
konzipiert

« Farbige Kodierung oben auf der Diise
bezeichnet den Sektor

« Mit der Strahlstorschraube aus Edelstahl kann

die Wurfweite bei den Diisen R1318 auf 4 m

und bei den Diisen R1724 auf 5,2 m bei Bedarf

verringert werden

Designoptionen

Aufeinander abgestimmte Durchflussmengen
vereinfachen die Planung

Die Niederschlagsmenge von 15,2 mm/h ist
mit den Rain Bird MPR Diisen 5000 Plus
abgestimmt und somit kdnnen die Regner
5000/5000 Plus mit MPR Diisen zusammen mit
den Versenkduisen 1800 mit Rotationsdiisen
im gleichen Beregnungskreis von 4,0 bis 7,3 m
eingesetzt werden

Grofe Windresistenz, gleichméBige
Wasserverteilung und effiziente Leistung der
Dusen im Druckbereich von 1,4 bis 3,8 bar
ohne Spriihnebel bei hohem Druck

Die Losung fiir jeden Bedarf

Geringe Niederschlagsmengen (15,2 mm/h)
reduzieren Erosionen und Ablaufen des
Wassers; ideal fiir Béschungen und lehmige
Boden

Die ultimative Retrofitlosung: mit ca. 60 %
geringerem Durchfluss als bei den
konventionellen Diisen der Versenkdiisen und
einer Wurfweite von 4 bis 7,4 m gleichen die
Rotationsdlisen Systemméngel, wie z. B.
niedriger Druck, groRe Abstande oder
ungeniigende hydraulische Gegebenheiten
aus

KENNDATEN
Druckbereich : 1,4 bis 3,8 bar
Abstand : 4 bis 7,4 m
Strahlanstieg: 20°

www.rainbird.eu

TYPENREIHEN

R13-18Q:4,0 m bis 5,5 m Viertelkreisdiise
R13-18T: 4,0 m bis 5,5 m Drittelkreisdiise
R13-18H:4,0 m bis 5,5 m Halbkreisdiise
R13-18F : 4,0 m bis 5,5 m Vollkreisdiise -
R17-24Q:5,2 m bis 7,4 m Viertelkreisdiise
R17-24T: 5,2 m bis 7,4 m Drittelkreisdiise
R17-24H: 5,2 m bis 7,4 m Halbkreisdiise
R17-24F : 5,2 m bis 7,4 m Vollkreisdiise

LEISTUNGSDATEN
Typenreihe R13-18

Typenreihe R17-24

B 50% Beachte : die Diisen wurden auf Versenkdiisen

A 50% mit 10 cm Aufsteiger getestet. Die
Leistungsdaten beziehen sich auf Tests ohne
Wind.
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VERSENKDUSEN UND ZUBEHOR H
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TYPENREIHE SB
Verbindungsteile SBA-050
ANWENDUNG SB-TEE
Dieses flexible Montagesystem (SB + SPX-Flex) SBA-CPLG -
ist ideal fiir den Einbau an Orten, wo besonders
stabiler Auflastdruck durch Fahrzeuge oder SBE-075
Maschinen erwartet werden muss, sowie in
Kurven, bei Abzweigungen oder in Mauernéhe.
BESCHREIBUNG
+ 6 Typenreihen
+ Einbau ohne Klebstoff, Werkzeug oder Klemmen. SBE-050 SBA-075
Man schiebtden Anschlussinden Abzweigschlauch
und dreht ihn mit der Hand fest
« Achtung : Verwenden Sie keinerlei Gleitmittel
(Fett, Seife, Ol, usw.)
KENNDATEN
Max. Betriebsdruck: 5,5 bar
TYPENREIHEN
SBE-050:Winkelstick, Schlauchanschluss x 1/2°(15/21) AG
SBA-050: Gerade, Schlauchanschluss x 1/2"(15/21) AG
SB-TEE : T-Stiick, 3 x Schlauchanschluss
SB-CPLG : Muffe, 2 x Schlauchanschluss
SPX-FLEX
Flexibler Anschlussschlauch
ANWENDUNG KENNDATEN

Dieser neue Regneranschlussschlauch ermdglicht
eine besonders einfache und sichere Montage.

BESCHREIBUNG

« Einfach: Das spezielle Material bietet grofie
Flexibilitét und Knickfestigkeit fiir schnelle und
wirtschaftliche Installationen.

« Zuverldssig: Besonders stabile Verbindungen
gegeniiber vergleichbaren Systemen.

« Haltbar: SPX-FLEX widersteht hohen Driicken und
Druckspitzen und bietet zuverlassige Anschliisse.

+ Lieferbar in Rollenlangen von 30 m oder 100 m.

« Material: Polyethylen

+ Neue knickfeste, besonders flexible Ausfiihrung.

« Farbe: Schwarz mit griinen Streifen, einfach zu
identifizieren.

« Spezielle Verpackung: leicht abzurollen

Innendurchmesser: 12,5 mm
Min. Wandstarke: 2,5 mm
Max. Betriebsdruck und Temperatur: 5,5 bar und 43 °C.

TYPENREIHEN
SPX-FLEX: Rollenldnge 30 m
SPX-FLEX: Rollenlange 100 m

www.rainbird.eu
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RAINIBIRD

TYPENREIHE 1400

Druckausgleichende Vollkreis-Bubbler

ANWENDUNG

Diese druckausgleichenden Bubbler sind fiir eine
Bewdsserung mit geringer Durchflussmenge bei
Blumenbeeten, Hecken, Baumen und
Rosenstréuchern geeignet.

BESCHREIBUNG

+ Druckausgleichend von 1,5 bis 6,2 bar

+ Besonders geringe Durchflussmenge

+ Keine Einstellung notwendig

« Wird mit Siebfilter geliefert

+ Robuste und haltbare Konstruktion aus
Kunststoff und Gummi

+ Montage auf Standrohr mit 1/2" (15/21) AG

KENNDATEN

Wasserverbrauch : 0,06 bis 0,46 m*/h
Abstand : 0,3 bis 0,9 m
Betriebsdruck: 1,4 bis 6,2 bar

ABMESSUNGEN
Anschluss: 1/2"(15/21) 1G
Hohe: 2,5 cm

Sichtbarer Durchmesser: 2,5 cm

TYPENREIHEN

1401:0,06m*/h Typenreihen Wassermenge I/h Spriihbild

1402:0,11 m*h

1404 :0,23 m/h 1401 57 Herabflutend

1408 : 0,46 m*/h 1402 114 Herabflutend
1404 227 Schirmférmig
1408 454 Schirmformig

PA-8S

Zwischenstiick aus Kunststoff fiir Diisen der Typenreihen 1800™ und UNI-Spray™

ANWENDUNG

Zwischensttick aus Kunststoff zur Montage der
Diisen der Typenreihe 1800™ auf Standrohre
mit 1/2"(15/21) AG.

BESCHREIBUNG
+ Geeignet fiir den Einsatz des Siebfilters, der zu den
Diisen der Typenreihen 1800™ und UNI-Spray™

mitgeliefert wird

+ Anschluss: 1/2"(15/21)1G

« Zwischenstiick aus hochwertigem Kunststoff

« Zu verwenden fiir alle Diisen aus Kunststoff der
Typenreihe 1800™

TYPENREIHE
PA-8S

1800-EXT

Verldngerung fiir VersenkdUsen der Typenreihen 1800™ und UNI-Spray™

ANWENDUNG

Die Verléngerung 1800-EXT ermdglicht eine
Erhdhung des Aufsteigers um 16,5 cm, damit
auch Uber hdherwachsenden Pflanzen beregnet
werden kann.

BESCHREIBUNG

« Hochwertiger Kunststoff

+ Einfache Montage ohne Werkzeug

« Fiir alle Rain Bird Versenkdiisen und Diisen.
Ausnahme : nicht mit Bubblern zu verwenden

+ Max. 2 Verldngerungen pro Versenkdiise

TYPENREIHE
1800-EXT

XBA-1800

Adapter fir die Micro-Spriiher XS und SXB auf die Typenreihen 1800™

ANWENDUNG

Mit diesem Adapter kann man die Micro-Spriiher XS
(XS-90, XS-180 und XS-360) und SXB (SXB-180 und
SXB-360) auf die Typenreihe 1800™ oder, mit dem
Zwischenstiick PA-8S, auf ein Standrohr mit 1/2"
(15/21) AG montieren.

www.rainbird.eu

BESCHREIBUNG

« Leicht ohne Werkzeug zu montieren
+ Passend fiir alle Modelle der Typenreihen
1800™

TYPENREIHE
XBA-1800

43
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Hauptanwendungen

Rasen 4,5 m bis 9 m [ [

Rasen 7,5 m bis 15 m [ ] [ ] [ ] [ )
Rasen tiber 15 m ([ ] [ ] [ ] [ J

Kunstrasen 30,5 m bis 54 m

Hausgarten [ [ [ J
Griinflachen ([ ] [ [ [}
Vandalismus- / schadensanfallige Flachen ([ [

Boschungen [ [ [ [ [ [ )
Sportplatze ([ [ [

Druckregulierung ()

Windanfallige Flachen [ [ [ [ [ [}
Hoheres Gras [ J [ ] (]

“g * Die Dusentechnologie Rain Curtain™ist ® Die Versenkregner Typenreihe 5000 mit ® Das Auslaufsperrventil SAM (Seal-a-

der Standard fiir wassersparende der Druckregulierung PRS reduzieren Matic) verhindert Pfiitzenbildung bei
Dusenleistung. Fir alle Rain Bird Regner ~ Wasserverschwendung von 15% - 45%. tiefer gelegenen Regnern; Erosionen
sind die Duisen Rain Curtain™ Durch Vermeidung von und damit Gelandeschaden werden

verfligbar. Druckschwankungen und/oder vermieden.

Uberdruck sparen Sie Wasser und Ihre
Pflanzen sind gestinder.
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UBERSICHTSTABELLE DER VERSENKREGNER

Mittlere Wurfweite

Die Wurfweite ist im allgemeinen eines der ersten

Kriterien bei der Auswahl eines Regners.

Die aufgefiihrte Tabelle erlaubt lhnen, eine Vorauswahl unter den Rain Bird Versenkregnern zu treffen.
Sie zeigt Ihnen fiir jeden Regnertyp die maximale Wurfweite bei absoluter Windstille:

+ fiir die kleinste Dise und Minimaldruck,

« fiir die gréBte Diise und den maximal zugelassenen Druck.

Wasserverbrauch : 0,12 bis 1,04 m*h
Voreingestellter Druck: 1,7 bis 3,8 bar

3500

4,6/10,7 m

Wasserverbrauch : 0,34 bis 1,91 m¥h

Voreingestellter Druck: 1,7 bis 4,1 bar
6,7/13,7m MAXI-PAW™

. Wasserverbrauch : 0,17 bis 2,19 m*h
Voreingestellter Druck: 1,7 bis 4,5 bar

7,6/152m 5000 /5000 Plus / 5000 Plus PRS

' Wasserverbrauch : 0,33 bis 3,52 m*h
Voreingestellter Druck: 2,1 bis 6,2 bar

52/16,8m 5500

&g «  Typenreihe 3500 - Wie alle Rain Bird Regner arbeiten auch die Modelle 3500 mit der Rain Curtain™ Diisentechnologie, die Ihre Erwartungen fiir ein
umsichtiges Wassermanagement optimal erfiillen.

+  Typenreihe 5000 - Mdchten Sie die absolut effizienteste Kombination? Dann wahlen Sie die Regner 5000/5000 Plus mit SAM, PRS und
MPR-Diisen. Ob mit den Rain Curtain Diisen oder den aufeinander abgestimmten MPR-Diisen, die Regner der Typenreihe 5000/5000 Plus
bieten lhnen Bewésserungsldsungen mit einem unibertroffen intelligenten Wassermanagement.

+  Typenreihe 5000 PRS - Das im Aufsteiger integrierte Druckregulierungssystem (PRS) reguliert den Eingangsdruck, kein Spriihnebel aufgrund
von zu hohem Druck. Auch das hilft, Wasser zu sparen.

+  MPR-Diisen 5000 -Bei den MPR-Diisen 5000/5000 Plus sind die Durchflussmengen der unterschiedlichen Diisen mit Wurfweiten zwischen
7,6 mund 10,7 m aufeinander abgestimmt. Eine Uber- oder Unterbewasserung wird vermieden.

+  Typenreihe 5505/8005 - Mit der Leistung der Rain Curtain™ Diisen und der besonders robusten und gegen Vandalismus widerstandsfahigen
Ausfiihrung gewdhrleisten die Typenreihen 5505/8005, dass das Wasser dort hinkommt, wo es benétigt wird.

www.rainbird.eu
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VERSENKREGNER TYPENREIHE 3500

Getrieberegner flir geringe bis mittlere Wurfweiten

Meistverkaufter 2" Regner in Europa

B Leistungsstark - Rain Curtain™ Diisen

B Echte 10,2 cm (4") Aufsteigerhohe (von
Diisenmitte gemessen)

B Zuverldssig - 3 Jahre Garantie

BESCHREIBUNG

« Diisen mit der Rain Curtain
Technologie

- Diisensatz mit sechs Rain Curtain Diisen
bietet:
« GroRe Tropfen fiir gleichmaBige Leistung
« Effektive Nahbereichsbewasserung
« GleichméRige Wasserverteilung tiber die
gesamte Wurfweite

« Installation und Wartung

- Einfache Sektoreneinstellung von oben mit
kleinem flachen Schraubendreher

- Eine Strahlstdrschraube ermdglicht die
Reduzierung der Wurfweite um bis zu 25 %
ohne Diisenaustausch

- Schnelle Uberpriifung des Sektors

- Selbstregulierender Stator; kein
Auswechseln des Stators bei Diisenwechsel
erforderlich

- Leicht herausnehmbarer Filter

- Einfach auszuwechselnde Diisen

Viele Designoptionen

- Die Versenkregner Typenreihe 3500 sind als
4" und SAM-Modelle erhéltlich

- Auslaufsperrventil Seal-A-Matic™ (SAM)
als Option; bleibt bei bis zu 2,1 m
Hohenunterschied geschlossen. Vermeidet
Erosionen und Pfiitzenbildung bei
tiefergelegenen Regnern

- Gummiabdeckung und selbstsplilende
Sektoreneinstellschraube schiitzen den
Regner vor Schmutz und optimieren die
Zuverldssigkeit

- Ein Modell fiir Voll- und Teilkreis (40 bis
360°).

« Haltbarkeit

- Ol- und fettfreies Getriebe fiir dauerhaften
und zuverldssigen Betrieb

- Multifunktionale Abstreifdichtung schiitzt
Innenteil vor Verschmutzung und sorgt
fiir zuverlassiges Ein- und Ausfahren des
Aufsteigers

www.rainbird.eu

KENNDATEN

Waurfweite: 4,6 bis 10,7 m

Waurfweite mit Strahlstorschraube: bis zu 2,9 m
Druck: 1,7 bis 3,8 bar

Durchflussmenge: 0,12 bis 1,04 m3/h
Anschlussgewinde: 1/2"(15/21)IG
Teilkreiseinstellung: 40 bis 360°

ABMESSUNGEN

Aufsteigerhdhe: 10,2 cm

Héhe des Gehduses: 16,8 cm

Sichtbarer Durchmesser: 2,9 cm

Beachte: die AufsteigerhGhe ist vom Deckel bis zur
Diisenmitte gemessen, die Gehdusehdhe gilt bei
eingefahrenem Aufsteiger.

TYPENREIHEN

Die Teilkreismodelle sind von 40° bis 360°
einstellbar.

3504-PC: Voll- und Teilkreis
3504-PC-SAM: Voll- und Teilkreis mit
Auslaufsperrventil SAM

3504- PC

W 50%
A 50%
LEISTUNGSDATEN
Diisen | bar m m’/h | @Emm/h | A mm/h
1,7 | 46 | 0,12 12 14
20 | 48 | 013 12 13
0,75 2,5 52 | 0,16 12 13
3,0 52 | 017 13 15
35 54 | 0,19 13 15
3,8 55 | 0,19 13 15
1.7 | 61 [ 017 9 11
20 | 62 | 019 10 1
1,0 2,5 64 | 0,21 10 12
30 | 64 | 024 12 13
3,5 66 | 026 12 14
38 | 67 | 027 12 14
1,7 70 | 024 10 11
2,0 70 | 0,26 1 12
1,5 2,5 70 | 030 12 14
3,0 73 | 033 12 14
3,5 73 | 036 13 15
3,8 73 | 037 14 16
1,7 | 82 [ 032 9 1
20 | 82 | 034 10 12
2,0 25 | 82 | 039 12 13
30 | 82 | 043 13 15
35 | 84 | 047 13 15
38 | 85 | 049 13 15
1,7 | 88 | 049 13 15
20 | 91 | 053 13 15
3,0 2,5 94 | 0,60 13 16
30 | 94 | 067 15 17
35 96 | 0,71 15 18
38 | 98 | 074 16 18
1,7 | 94 | 067 15 17
20 | 97 | 073 16 18
4,0 2,5 | 10,1 | 0,83 16 19
3,0 | 106 | 0,92 16 19
35 | 10,7 | 1,00 18 20
38 | 10,7 | 1,04 18 21

[

Rotation

Teilkreis
Typenreihe

35004"
Aufsteiger

SAM

-

Optionen
S =SAM;
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TYPENREIHE 5000 / 5000 Plus

Die neueste Entwicklung in der modernen Regnertechnologie

Der MaBstab in Qualitat

B Griinerer Rasen mit weniger
Wasserverbrauch - die Rain Curtain™ Diisen
bieten hochste GleichmaBigkeit

B Vereinfachte Planung und Installation
durch Verwendung der MPR-Diisen
mit aufeinander abgestimmten
Durchflussmengen

B Vielseitig: viele verschiedene Modelle fiir fast
alle Anwendungsfélle

BESCHREIBUNG

« Diisen mit der Rain Curtain
Technologie

- Alle Regner 5000/5000 Plus sind
standardmaBig mit Rain Curtain Dlisen
ausgestattet
+ GroRe Wassertropfen fiir optimale
Windresistenz
« Effektive Nahbereichsbewdsserung
+ GleichméaBige Wasserverteilung Gber die
gesamte Wurfweite

- Ein Diisensatz einschlieBlich 4 Diisen
mit niedrigem Strahlanstieg (10°) und 8
Standard Rain Curtain™ Diisen mit einem
Strahlanstieg von 25° bieten Wurfweiten von
7,6 m bis 15,2 m

- Sich selbst ausrichtende Diisen

« Installation und Wartung

- Derfesteingestellte Sektor kann zur
Vereinfachung der Installation verandert
werden

- Neue selbstsptilende
Sektoreneinstellschraube erleichtert die
Wartung

- Bei dem Regner 5000 Plus laBt sich mit
dem “Flow Shut-Off" ein einzelner Regner
abstellen, wéhrend das Beregnungssystem
in Betrieb ist

- Einfache Sektoreneinstellung von oben, kein
spezielles Werkzeug erforderlich

- Eine Strahlstdrschraube ermdglicht die
Reduzierung der Wurfweite um bis zu 25 %
ohne Diisenaustausch

« Viele Designoptionen

- Optionen fiir die Typenreihe 5000 Plus:
« Edelstahlaufsteiger bei den Modellen SS
« Auslaufsperrventil Seal-A-Matic™ (SAM);
das Ventil bleibt bei bis zu 2,1 m
Hohenunterschied geschlossen

- Die Regner 5000 Plus sind als 4", 6", 12" und
als SS Modelle erhaltlich

- Echte 10,2 cm (4"), 15,2 cm (6") und 30,5 cm
(12") AufsteigerhGhe (von Diisenmitte
gemessen)

- Wenderegner, ein Modell fiir Voll- und
Teilkreis von 40 - 360° (ein Vollkreismodell,
das durchlduft, ist ebenfalls erhéltlich)

- MPR-Diisen vereinfachen die Planung:
Diisen mit verschiedenen Sektoren und
Wurfweiten (7,6 bis 10,7 m) kdnnen im
gleichen Beregnungskreis eingesetzt
werden, denn die Durchflussmengen
der unterschiedlichen Spriihbilder sind
aufeinander abgestimmt

« Haltbarkeit

- Standard-Gummiabdeckung als Extraschutz.
Die Regner 5000 Plus haben eine griine
Abdeckung, die Modelle 5000 eine schwarze

- Besonders starke Abdeckung fiir die
Anwendung im Griinflachenbereich

- Kréftige Riickholfeder sichert zuverlssiges
Einfahren des Aufsteigers

- Druckaktivierte, multifunktionale
Abstreifdichtung schiitzt Innenteil vor
Verschmutzung und sorgt fiir zuverldssiges
Ein-und Ausfahren des Aufsteigers

- Zusatzliche O-Ringe und Dichtungen sorgen
fiir Extraschutz bei sandigem Wasser

- 5 Jahre Garantie

KENNDATEN

Wurfweite: 7,6 bis 15,2 m

Wurfweite mit Strahlstorschraube: 5,7 m

Druck: 1,7 bis 4,5 bar

Durchflussmenge: 0,17 bis 2,19 m3/h
Strahlanstieg:

Standardd(ise Rain Curtain™: 25°

Diise Rain Curtain™ mit niedrigem Strahlanstieg:
10°

Anschlussgewinde: %" 1G

ABMESSUNGEN

Aufsteigerhdhe (vom Deckel bis Diisenmitte):
-5004/5004 Plus: 10 cm

-5006 Plus: 15cm

-5012Plus: 30 cm

Gehéusehohe (eingefahrener Aufsteiger):
-5004/5004 Plus: 18,5 cm

-5006 Plus: 24,5 cm

-5012Plus: 42,9 cm

Sichtbarer Durchmesser: 4,1 cm

OPTION

MPR-Diisen vereinfachen die Planung einer
Beregnungsanlage, denn die Durchflussmengen
der unterschiedlichen Diisen-Spriihbilder sind
aufeinander abgestimmt und es kénnen Regner
mit verschiedenem Sektor und Wurfweite auf
der gleichen Leitung installiert werden. Sie sind
fiir alle Rain Bird Regner 5000/5000 Plus/ 5000
Plus PRS/UPG zu verwenden

Modell 5000 Plus

TYPENREIHEN

Teilkreismodelle (PC) sind von 40° bis 360°
einstellbar, der Vollkreis (FC-Modelle) betrdgt
360°

5004-PC: Teilkreis 5004

5004-PL-FC: Vollkreis 5004 Plus

5004-PL-PC-3.0: Teilkreis mit vormontierter Diise,
Gr. 3.0, 5004 Plus

5004-PL-PC-SS-SAM-3.0: Teilkreis, Aufsteiger aus
Edelstahl, Auslaufsperrventil SAM und
vormontierte Duise, Gr. 3.0

5006-PL-PC: Teilkreis

5006-PL-PC-SS-SAM : Teilkreis, Aufsteiger aus
Edelstahl, Auslaufsperrventil SAM

5012-PL-PC: Teilkreis

5004- PL-PC-SAM - SS

nimis

Rotation
“PC"” fiir 40-360 .
Grad Option
“FC” nur fiir 360 Edelstahl
Grad .

Optionen

SAM

Typenreihe
Plus

Typenreih¢
5000

4" Aufsteiger

www.rainbird.eu




K REGNER UND ZUBEHOR

RAINIBIRD

5000/5000 PLUS PRS

Ein weiterer leistungsstarker Regner — Mit integrierter Druckregulierung

ANWENDUNG

Der Versenkregner 5000/5000 PLUS PRS
kombiniert Rain Bird's mit einem Preis
ausgezeichnete Rain Curtain™ Technologie mit
einer Druckregulierung im Aufsteiger und setzt
damit einen neuen Standard in der
Diisenleistung. Ein weiterer Schritt in
modernster Regnertechnologie.

BESCHREIBUNG

« Fiinf Jahre Garantie

+ Ein Druckregulierungssystem (PRS)im

Aufsteiger reduziert den Betriebsdruck fiir

optimale Diisenleistung auf 3,1 bar.

Mit PRS wird Wasser gespart:

- Keine Druckschwankungen von Regner zu

Regner

- Kein Spriihen auf Grund von hohem Druck

- Noch gleichméBigere Wasserverteilung durch

den Betrieb der Diise bei optimalem Druck

Keine Wartung erforderlich.

Die Regner 5000 PLUS PRSsind als 4“ Modelle

(10 cm Aufsteiger) und als SS/SAM (Aufsteiger

aus Edelstahl/Auslaufsperrventil) Modelle

erhéltlich

+ Griine Standard-Gummiabdeckung

Besonders starke, haltbare Abdeckung fiir die

Anwendung in Hausgdrten und Sport-/

Griinflachen

+ Hervorragende Wasserverteilung und
gesunder, griiner Rasen: nutzen Sie die Rain
Curtain™Technologie

« Diisensatz einschlieBlich Diisen mit

niedrigem Strahlanstieg (10°) und acht

Standarddiisen Rain Curtain™

(Strahlanstieg 25°), Wurfweite von 7,6 bis

14,3 m

MPR-Diisen als Option; die

Durchflussmengen der verschiedenen

Spriihbilder sind aufeinander abgestimmt

(7,6 bis 10,7 m)

,Flow-Shut-Off* Funktion: der Durchfluss kann

an einem Regner abgestellt werden, ohne das

System abzuschalten

Schneller und einfacher Diisenaustausch: der

Durchfluss kann am Regner mit einem

Schraubendreher abgestellt werden, ein

Drehen um 180° geniigt.

Besonders starke Riickholfeder sichert das

zuverldssige Einfahren des Aufsteigers

Sektoreneinstellung von oben mit einem

kleinen flachen Schraubendreher

Wenderegner, ein Modell fiir Voll- und Teilkreis

von 40° bis 360°

Vereinfachte Installation durch Anderung des

festeingestellten Anschlags.

Die Strahlstdrschraube ermdglicht die

Reduzierung der Wurfweite um bis zu 25%

ohne Diisenaustausch

www.rainbird.eu

+ 10 cm (4") echte AufsteigerhGhe (vom
Gehdusedeckel bis Diisenmitte gemessen)

« Druckaktivierte, multifunktionale
Abstreifdichtung schiitzt Innenteil vor
Verschmutzung und sorgt fiir zuverlassiges
Ein- und Ausfahren des Aufsteigers

« Edelstahlaufsteiger als Option bietet
Extraschutz auf vandalismusgeféhrdeten
Fléchen

« Auslaufsperrventil Seal-A-Matic (SAM™) als
Option: das Ventil bleibt bei bis zu 2,1 m
Héhenunterschied geschlossen,
Pfiitzenbildung und Erosionen werden
vermieden

KENNDATEN

Wurfweite: 7,6 bis 15,2 m
Druckbereich: 1,7 bis 5,2 bar
Durchflussmenge: 0,17 bis 1,85 m*h
Anschlussgewinde: %" 1G
Niederschlagsmenge: 5 bis 26 mm/h

ABMESSUNGEN

Aufsteigerhdhe: 10 cm

Gehdusehthe: 18,5 cm

Sichtbarer Durchmesser: 4,1 cm

Beachte: Die AufsteigerhGhe gilt vom Deckel bis
Disenmitte, die Gehdusehdhe bei eingefahrenem
Aufsteiger

5000 (PRS)

TYPENREIHEN

Teilkreismodelle (PC) sind von 40 bis 360°
einstellbar

5004PCR: Teilkreis mit Druckregulierungssystem
und vorinstallierter Diise, GroRe 3.0
5004PLPCR: Teilkreis mit
Druckregulierungssystem, Aufsteiger aus
Edelstahl, Auslaufsperrventil SAM
UPG+PCSR: Teilkreis mit
Druckregulierungssystem, Auslaufsperrventil
SAM und vorinstallierter Diise, GroRe 3.0

Druckregulierung im
Aufsteiger (PRS)




VAN BIRD

DUSEN 5000 / 5000 PLUS / 5000 PLUS PRS

RAIN CURTAIN™
Diisen Diisen Rain Curtain™
mit Standard-Strahlanstieg mit niedrigem Strahlanstieg
. , n A . , u A
Disen bar m m’/h mmvh | mmvh Diisen bar m m’/h arin || o
1,7 101 025 5 6 1,7 76 017 6 7
20 102 028 5 6 2,0 80 0,18 6 6
25 104 031 6 7 2,5 86 020 5 6
1,5 30 106 034 6 7 1,0 3,0 88 022 6 7
35 107 037 7 8 35 88 024 6 7
40 106 040 7 8 4,0 88 026 7 8
45 104 042 8 9 45 88 027 7 8
1,7 107 034 6 7 1,7 82 026 8 9
20 108 036 6 7 2,0 86 028 8 9
25 110 041 7 8 2,5 92 032 8 9
2,0 3,0 12 045 7 8 15 3,0 94 0,35 8 9
35 113 049 8 9 35 94 038 9 10
4,0 1,1 052 8 10 4,0 94 041 9 n
45 107 055 10 11 45 94 044 10 n
1,7 10,7 041 7 8 1,7 8,8 0,33 9 10
2,0 10,9 0,44 7 9 2,0 9,1 0,36 9 10
25 113 050 3 9 25 95 041 9 10
2,0 3,0 97 045 10 11
135 13 o0 o om 35 99 o4 10 N
40 113 064 10 12 a0 o) @2 1 12
45 113 068 11 12 49 1ol @ 1 =
17 110 051 8 10 1788 R0 ST I3 TS
20 112 055 9 10 20 93 05 13 15
55 112 G 9 a0 25 10,1 062 12 14
30 S0 121 o6 9 i 3,0 30 106 068 12 14 '
b b 0 4 35 108 074 13 15
35 122 074 10 12 aAn 1ie  Gen i e W 50%
40 122 080 11 12 e ek 2 A 50%
45 122 084 11 13 : : :
1,7 113 066 10 12
20 11,6 071 11 12
25 123 081 11 13
4,0 30 127 089 11 13
35 128 097 12 14
40 128 1,04 13 15
45 128 100 13 15

1,7 11,9 0,84 12 14
2,0 121 0,91 12 14

2,5 12,7 1,03 13 15
50 3,0 13,5 1,13 12 14
35 13,7 1,23 13 15
4,0 13,7 1,32 14 16
4,5 13,7 1,40 15 17

1,7 11,9 0,97 14 16
2,0 124 1,05 14 16
2,5 13,2 1,21 14 16
6,0 3,0 13,9 134 14 16
35 14,2 1,45 14 17

4,0 14,9 1,55 15 17
4,5 14,6 1,64 15 18
1,7 11,0 1,34 22 26
2,0 11,8 1,45 21 24 -

25 133 163 19 21
8,0 30 141 1,79 18 21 3 il : = -
35 149 193 18 % Rain Curtain Puse Rain gurtaln. Diise
40 152 2,06 18 21 Vorderansicht Riickansicht
45 152 219 19 22

Drei besondere Eigenschaften machen die Rain Curtain™ Diisen zur ersten Wahl :

GroBe Tropfen filr gleichmaRige Leistung Effektive Nahbereichsbewdsserung GleichmaBige Wasserverteilung iiber die
gesamte Wurfweite

Durch die Diisentechnologie Rain Curtain™ wird ein Durch die effektive und sanfte Rain Birds grofSe Auswahl an Rain Curtain Diisen
optimales Tropfenspektrum ausgebracht, das wenig Nahbereichsbewasserung werden braune Stellen um bietet optimale GleichmaBigkeit der
windanféllig ist und dadurch Nebelabdrift und damit den Regner vermieden sowie ein Wegschwemmen Wiasserverteilung tiber die gesamte Wurfweite
verbundene Verdunstung minimiert. Es wird die der Aussaat verhindert. (0,12-8,24m*h/4,6-24,7 m); dies garantiert eine
genau richtige Wassermenge dorthin transportiert, grof3e Flexibilitét bei der Planung.

wo sie benétigt wird; dies spart Zeit und Geld und -
besonders wichtig - schont unsere wertvollen
Wiasserressourcen.

www.rainbird.eu
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MPR-DUSEN 5000/5000 PLUS/5000 PLUS PRS

Die Durchflussmengen der unterschiedlichen Wurfweiten sind aufeinander abgestimmt

ANWENDUNG

Die Rain Bird MPR-Diisen vereinfachen die
Planung einer Beregnungsanlage und die
Installation der Regner, denn die
Durchflussmengen der unterschiedlichen Diisen
mit Wurfweiten zwischen 7,6 m und 10,7 m sind
aufeinander abgestimmt. Es konnen Regner mit
verschiedenem Sektor und Wurfweite im
gleichen Beregnungskreis installiert werden,
dies gewahrleistet gleichmaBige
Wasserverteilung ohne Uber- oder
Unterbewasserung und héchste Flexibilitét bei
der Planung. Die MPR-Disen sind fiir alle Regner
der Typenreihen 5000 Plus zu verwenden.

BESCHREIBUNG

« Drei Diisensatze mit 7,6 m, 9,1 m und 10,7 m
Wurfweite.

+ Jeder Diisensatz enthalt eine Q (90°), T (120°), H
(180°) und F (360°) Dise.

« Kompatibel mit den Regnern der Typenreihen
5000/5000 Plus/5000 Plus PRS.

+ Die Technologie Rain Curtain™ bietet:
- Optimale TropfengroBe fiir

gleichmaBige Leistung.
- Effektive Nahbereichsbewdsserung.
- GleichmaBige Wasserverteilung iiber
die gesamte Wurfweite.

« Die Niederschlagsrate von ca. 15,2 mm/h
reduziert Pfiitzenbildung und Erosionen.

« Leichte Identifizierung der Wurfweite durch
Farbkodierung.

« Die Disen sind einfach einzusetzen oder
herauszunehmen.

« Stapelbar, dadurch praktische Lagerung.

KENNDATEN

Wurfweite: 7,6 m bis 10,7 m
Druckbereich: 1,7 bis 4,5 bar
Wasserverbrauch: 0,17 bis 2,09 m*/h

TYPENREIHEN

5000MPRMPK: Beutel mit 30 Diisenbaumen 5000~
MPR: 10 x 5000-MPR-25, 10 x 5000-MPR-30, 10 x
5000-MPR-35

Kleiner Diisensatz mit 4 Diisen

www.rainbird.eu

W 50%
A 50%
LEISTUNGSDATEN
5000-MPR-25 5000-MPR-35
Dusen | bar | m |mm | M | A Dusen | bar | m | wm | B S

90°
. 31 7,6 0,23 15,6 18,1

120°
. il 7,6 0,31 16,2 18,7

180°

- 31 7,6 0,45 15,5 17,9

1,7 98 0,32 134 154
24 10,4 0,38 14,1 16,3
3,1 10,7 0,44 15,3 17,7
- 38 10,7 0,48 17,0 19,6
4,5 10,7 0,52 18,4 21,3

90°

| 17 98 040 127 146
120° 1 24 104 049 136 156
31 107 056 147 170
' 38 107 062 164 189
45 107 068 179 207

1,7 98 062 131 152
24 104 076 141 163
& 3,1 107 087 152 176

38 107 09 169 195
45 107 105 184 213

180°

1.7 9,8 1,22 12,8 14,8

. 3,1 9,1 032 152 176

120°
. 31 91 042 151 174

180°

M| 317 91 067 161 186

360°

il 9,1 1,31 15,7 18,1
38 9,1 1,45 174 20,0

4,5 91 1,57 188 21,7

300" | 24 73 076 142 164 360° | 54 104 150 140 162
31 76 087 149 173 31 107 172 151 175
38 76 097 166 192 38 107 191 168 194
45 76 105 181 209 45 107 209 183 212

5000-MPR-30

N m | a

D 3

Hsen [l m i mm/h | mm/h

w | 17 88 023 120 138

5000-MPR-25 -Q
F

Wurfweite Sp_r;hbllc:
25' (=76 m) ?_‘ '?’tel
30' (=91 m) :D”:Le
35 (10,7 m) H=a
F=Voll
Dise
Typenreihe abgestimmte
Regner Durchflussmenge
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TYPENREIHE MAXI-PAW™

Schwinghebel-Versenkregner, Voll- und Teilkreis
Traditionell hervorragend.

ANWENDUNG MPR-Diisen: 0§ (rot), 07 (schwarz), 08 (blau), 10
(gelb), 12 (beige)

Diisen mit niedrigem Strahlanstieg:

07-LA (schwarz), 10-LA (gelb)

Diese Regner eignen sich fiir den Einbau bei kleinen bis
mittleren automatischen Beregnungsanlagen in
Hausgarten und ¢ffentlichen Griinanlagen. Sie sind
speziell fir niedrigen Druck und eine geringe
Durchflussmenge konzipiert. Diese Typenreihe erzielt
hervorragende Leistung bei schmutzbelastetem
Wasser.

ABMESSUNGEN
Hohe des Gehauses: 23,6 cm
Sichtbarer Durchmesser: 12,7 cm

TYPENREIHE
2045A MAXI-PAW™

BESCHREIBUNG

Erprobter Schwinghebelantrieb
Aufsteigerhohe: 7,6 cm

Farbig kodierte austauschbare Diisen mit
Bajonettverschluss

5 MPR-Dusen, d.h. die Durchflussmengen der
unterschiedlichen Diisen-Spriihbilder sind
aufeinander abgestimmt, und 2 Diisen mit
niedrigem Strahlanstieg

Diisenwechsel ohne Werkzeug

+ Schwinghebel mit 2 Gegengewichten; langsame
Umdrehung sichert eine hervorragende
Wurfweite

Arbeitet bei niedrigem Druck und geringer
Durchflussmenge

Erprobtes Schwinghebelprinzip

Ein einziges Modell fiir Vollkreis und Teilkreis von

2045A Kit-SAM: Auslaufsperrventil

20° bis 340°
« Schwinghebel mit PJ™ System gegen seitliches _
Spritzen )
« Strahlstdrschraube W 50% 42064
« Abstreifdichtung LEISTUNGSDATEN A 50%
+ Wendemechanismus fiir Teilkreisberegnung MPR-Diisen ANWENDUNG
Komblrllerte Anschlussmogllllchkelt“. unten %" (15/21) - = Schliissel zum Ausbau des
3, itlich 1 i g E o o0 o
oder %”(20/27)1G, sftich 2"1G Dusen | bar | m | ™A | b | mmm Regnerinnenteils fiir Mini-Paw” und
+ Wartung von oben méglich w | 7 E E E - MAXI-PAW™.
« Auslaufsperrventil Kit SAM als Option 2,0 - - - -
25 114 046 7 8
30 11,5 051 8 9 TYPENREIHE
KENNDATEN 35 116 055 8 9 42064
. . 40 116 058 9 10
Wurfweite: 6,7 bis 13,7 m o e  o0eo 9 10
Druck: 1,7 bis 4,1 bar - 1:7 glé 0:50 10 12
Wasserverbrauch: 0,34 bis 1,91 m¥/h 20 104 055 10 12
. 25 110 060 10 1
VAL 30 % o A
2 un‘te‘re Anschliisse: /2 unij %' 1G ‘ 30 17 066 10 o
1 seitlicher Anschluss: 1/2"1G 35 122 072 10 1
Strahlanstieg: :,(1) :;: 8?5 18 :;
-23 be! Dysengr?sse 06,07,08, 10 und 12 e | 17 107 os4 13
- 11° bei Diisengrdsse 07-LA und 10-LA 20 11,1 068 11 13
25 15 075 11 13
LA-Diisen 30 120 082 11 13
Dise 35 124 089 12 13
Disen bar m mé/h . o 40 12,7 0,94 12 14
mm/h | mm/h 41 12,8 0,95 12 13
17 67 034 15 17 17 11,6 095 14 16
O7LA 1 20 69 038 16 18 0 1 20 120 101 14 16
25 71 042 17 19 25 123 1,01 15 17
30 74 046 17 19 30 127 121 15 17
35 76 050 17 20 35 130 131 16 18
4,0 76 054 19 22 40 133 142 16 19
4,1 76 054 19 22 41 134 145 16 19
1,7 76 077 27 31 17 11,9 125 18 20
LA 50 81 08 25 29 1201 20 123 132 17 20
25 87 091 24 28 25 127 145 18 21
30 92 100 24 27 30 132 158 18 21
35 96 109 24 27 35 136 1,72 19 22
40 98 119 25 29 40 137 186 20 23
41 98 123 26 30 41 137 191 20 24

www.rainbird.eu
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Versenkregner Typenreihe 5500

Alle Eigenschaften und Vorteile der Regner 7005/8005 in einem

%" Regner!

B Griinerer Rasen mit weniger
Wasserverbrauch - die Rain Curtain™ Dlisen
bieten hochste GleichméBigkeit

B Mit diesem vandalismusresistenten, robusten
Regner sparen Sie Zeit und Reparaturkosten

B Ein Modell fiir Voll- und Teilkreis fiir
wirtschaftliche Planung

BESCHREIBUNG
« Diisen mit der Rain Curtain
Technologie

- RainCurtain™Diisensichern optimale GleichméBigkeit
der Beregnung auch im Nahbereich des Regners

- Von vorn austauschbare Diisen, kein
Spezialwerkzeug erforderlich

- Widerstand gegen Vandalismus

- Schutz gegen Vandalismus durch Memory Arc®:
der Regner geht immer in den eingestellten
Sektor zurlick

- Drehen der Diisenbasis méglich, ohne den
Antriebsmechanismus zu beschédigen

- Verstarkte, robuste Diisenbasis

- Aufsteiger aus Edelstahl als Option, hilft gegen
Vandalismus auf 6ffentlichen Griinfldchen

« Installation und Wartung

- Einstellbarer rechter und linker Anschlag, ohne
dasGehdusezudrehenundvomRegneranschluss
abzuschrauben; erleichtert die Installation

- Einfache Sektoreneinstellung mit einem Schraubendreher
von oben, auch bei laufendem Regner; Teilkreis von 50°
bis 330°, durchlaufender Vollkreis (360°).

- Diisenaustausch ohne weitere Einstellungen,
selbstregulierender Stator

« Designoptionen

- Auslaufsperrventil Seal-A-Matic™ (SAM) verhindert
Pfiitzenbildung bei tiefergelegenen Regnemn

- StandardmaBig schwarze Gummiabdeckung

- Kleiner sichtbarer Durchmesser als Schutz vor
Verletzungen auf Spielflachen

« Haltbarkeit

- 5 Jahre Garantie

- Ol- und fettfreies Getriebe

- Starke Riickholfeder sichert zuverlassiges
Einfahren des Aufsteigers

KENNDATEN

*'G

Auslaufsperrventil bleibt bei bis zu 3,1 m
Hohenunterschied geschlossen
Strahlanstieg: 22°

ABMESSUNGEN
Sichtbarer Durchmesser : 4,4 cm
Gehausedurchmesser: 7,0 cm
Gehdusehohe: 23,5 cm
Aufsteigerhohe: 12,7 cm

www.rainbird.eu

Beachte: die Aufsteigerhdhe ist vom Deckel bis zur
Diisenmitte gemessen, die Gehdusehdhe gilt bei
eingefahrenem Aufsteiger.

TYPENREIHEN
5505: 3%"1G (12,5" Kunststoffaufsteiger)
5505-5S:3"1G (12,5" Edelstahlaufsteiger)

LEISTUNGSDATEN
. | | A
D
e m Y mm/h | mm/h
5 2,1 10,1 0,32 6,3 73

2,5 10,8 0,35 59 6,8
3,0 11,3 0,38 6,0 6,9
35 11,3 0,41 6,5 7,5

2 25 120 081 112 129
30 129 090 108 125
35 138 098 104 120
40 142 105 104 120
45 143 112 109 126
50 143 118 115 133
55 143 125 122 140
s | 21 13 08 136 157

2,1 10,1 1,23 24,2 28,0

BIS 132 1,67 193 22,3
4,0 13,6 1,80 19,5 22,5

0] 35 144 18 176 203
40 153 212 181 209
45 159 238 189 219
50 163 260 195 225
55 168 274 196 226
60 168 291 207 239
62 168 298 212 244
o | 30 125 230 293 338

6,2 16,8 3,52 251 28,9

W 50%
A 50%
LEISTUNGSDATEN
Diisensatz fiir kiirzere Wurfweiten
Dusen| bar | m | mvh mr:/h mrﬁ/h
185 21 52 0,32 237 273

25 56 0,33 21,5 24,8
0,36 20,2 233
0,41 19,8 229
0,45 18,8 21,7
4,5 70 0,49 19,9 23,0
50 7,2 0,53 20,8 24,0
55 7,6 0,57 19,6 22,6
2,1 58 0,32 19,0 21,9
2,5 6,2 0,35 18,2 21,0
0,38 17,3 20,0
0,41 16,6 19,1
0,45 15,8 183

W
oo
(OO
©h o

225

DWW
ocuo
SSSROY
n = o

265 | 25 76 039 134 155
30 80 045 138 160

35 88 048 123 143

40 88 053 136 157

45 88 059 152 175

50 88 065 167 193

55 88 070 180 208

o 21 76 03 133 154

A 25 84 040 114 132
30 91 042 104 120

‘ 35 95 046 102 117
40 99 049 99 115

4,5 104 0,57 10,6 12,2

55 10,7 0,70 12,3 14,3

5505 - SS

L

Typenreihe Edelstahlaufsteiger
5505
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TYPENREIHE SB
Verbindungsteile

SBA-050

ANWENDUNG -
Dieses flexible Montagesystem (SB + SPX-FLEX) SBA-CPLG ' ' s SBE-075

ist ideal fiir den Einbau an Orten, wo besonders
stabiler Auflastdruck durch Fahrzeuge oder
Maschinen erwartet werden muss, sowie in
Kurven, bei Abzweigungen oder in Mauernahe.

BESCHREIBUNG SBE-050 SBA-075

+ 6 Typenreihen

Einbau ohne Klebstoff, Werkzeug oder Klemmen.

Man schiebtden Anschlussin den Abzweigschlauch

und dreht ihn mit der Hand fest

+ Achtung : Verwenden Sie keinerlei Gleitmittel
(Fett, Seife, Ol usw.)

KENNDATEN TYPENREIHEN

Max. Betriebsdruck : 5,5 bar SBE-050 : Winkelstlick, Schlauchanschluss x 1/2" (15/21) AG
SBA-050 : Gerade, Schlauchanschluss x 1/2" (15/21) AG
SBE-075 : Winkelstiick, Schlauchanschluss x 3/4" (20/27) AG
SBA-075 : Gerade, Schlauchanschluss x 3/4" (20/27) AG
SB-TEE : T-Stiick, 3 x Schlauchanschluss
SB-CPLG : Muffe, 2 x Schlauchanschluss

SPX-FLEX

Flexibler Anschlussschlauch

ANWENDUNG TYPENREIHEN
Dieser neue Regneranschlussschlauch ermdglicht SPX-FLEX: Rollenlénge 30 m
eine besonders einfache und sichere Montage. SPX-FLEX: Rollenlange 100 m
BESCHREIBUNG

« Einfach: Das spezielle Material bietet grofie
Flexibilitat und Knickfestigkeit fiir schnelle und
wirtschaftliche Installationen.

« Zuverldssig: Besonders stabile Verbindungen
gegeniiber vergleichbaren Systemen. " Te

+ Haltbar: SPX-FLEX widersteht hohen Driicken und im r WE |
Druckspitzen und bietet zuverldssige Anschliisse. .

+ Lieferbar in Rollenléngen von 30 m oder 100 m.

+ Material: Polyethylen

+ Neue knickfeste, besonders flexible Ausfiihrung.

« Farbe: Schwarz mit griinen Streifen, einfach zu
identifizieren.

+ Spezielle Verpackung: leicht abzurollen

KENNDATEN

Innendurchmesser: 12,5 mm

Min. Wandstarke: 2,5 mm

Max. Betriebsdruck und Temperatur: 5,5 bar und 43 °C.

54 www.rainbird.eu
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UBERSICHTSTABELLE DER VERSENKREGNER

GroRe Wurfweite

Wasserverbrauch : 0,66 bis 4,93 m*h

11,3/19,8m Voreingestellter Druck : 2,1 bis 6,2 bar FALCON’ 6504

Wasserverbrauch : 2,54 bis 8,24 m*/h

1 714 / 24:7 m Voreingestellter Druck : 3,5 bis 6,9 bar 8005

19,2/29,6 m Wasserverbrauch : 4,43 bis 13,49 m*/h EAGLE™900/950

Voreingestellter Druck : 4,1 bis 6,9 bar

www.rainbird.eu
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TYPENREIHE FALCON® 6504

Getriebe-Versenkregner
Kompromisslose Leistung

ANWENDUNG

Der Versenkregner FALCON' 6504 eignet sich
ideal fiir die Beregnung von Sportplatzen
(Fussball, Rugby, Tennis) und weitrdumigen
Grlinanlagen.

BESCHREIBUNG

« Sektoreneinstellung von oben in Betrieb oderin
Ruhestellung

« Ol- und fettfreies Getriebe

+ Gummiabdeckung serienmafig eingebaut

+ Auslaufsperrventil SAM

« 8 farbig kodierte austauschbare Diisen Rain
Curtain™

« Strahlstérschraube zur Verringerung der
Wurfweite um bis zu 25 %

+ Abstreifdichtung

« Aufsteiger aus rostfreiem Stahl fiir Modelle SS

« Konischer Aufsteiger fiir eine positive
Riickholbewegung

« FALCON® HS-Modell mit einer hoheren
Drehgeschwindigkeit (eine 360° Drehung in
ca.1Min)fiirdie Beregnung von Rotgrandbeldgen auf
Tennis-undanderenSportanlagen. Die rotbraune
Gummiabdeckung passt sich dem Bodenan.

+ Voll- und Teilkreismodelle

KENNDATEN

Standard-Modell Wurfweite: 11,9 bis 19,8 m
High-Speed-Modell Wurfweite: 11,3 bis 186 m
Wasserverbrauch: 0,66 bis 4,93 m*/h
Druck: 2,1 bis 6,2 bar

Anschlussgewinde (BSP): 1" (26/34) IG
Auslaufsperrventil SAM bleibt bei bis zu 3,1 m
Hohenunterschied geschlossen
Strahlanstieg: 25°

Diisen Rain Curtain™ : 04 (schwarz), 06 (hellblau),
08 (dunkelgriin), 10 (grau), 12 (beige),

14 (hellgriin), 16 (braun), 18 (dunkelblau)

ABMESSUNGEN
Aufsteigerhdhe: 10,2 cm

Hohe des Gehauses: 21,6 cm
Sichtbarer Durchmesser: 5,1 cm

TYPENREIHEN
F4-FC: Vollkreis
F4-PC: Teilkreis (40° bis 360°)

F4-FC-SS: Vollkreis mit Aufsteiger aus rostfreiem F4 - PC-SS -HS
Stahl F
F4-PC-SS: Teilkreis mit Aufsteiger aus rostfreiem r r
Stahl (40° bis 360°) Option
F4-PC-SS-HS (High Speed): Teilkreis mit Rotation S':)ig: |
Aufsteiger aus rostfreiem Stahl Teilkreis Regner
} Option
Typenreihe Edelstahlaufsteiger
F4: Falcon

56 www.rainbird.eu
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LEISTUNGSDATEN
Typenreihe FALCON® 6504 Typenreihe FALCON® 6504 High Speed
Diisen | bar m m’h | Mmm/h | Amm/h Diisen | bar m m¥h | @mm/h | A mm/h
04 2,1 11,9 | 0,66 9 11 04 2,1 11,3 | 0,68 11 12
2,5 123 | 0,72 10 11 25 12,0 | 0,75 10 12
3,0 12,5 | 0,78 10 12 3,0 12,5 | 0,81 10 12
35 | 125|085 11 13 35 | 125 | 085 11 13
4,0 12,5 | 0,89 11 13 4,0 12,5 | 0,93 12 14
4,5 12,5 | 0,96 12 14 4,5 12,5 | 1,00 13 15
5,0 12,7 | 1,01 13 15 50 12,3 | 1,06 14 16
55 13,1 | 1,04 12 14 55 11,9 | 1,11 16 18
06 2,1 13,1 | 0,95 11 13 06 2,1 11,9 | 0,98 14 16
2,5 13,5 | 1,05 12 13 2,5 12,7 | 1,22 15 18
3,0 141 | 1,16 12 13 3,0 13,3 | 1,33 15 17
35 149 | 1,26 11 13 35 13,7 | 1,28 14 16
. 4,0 144 | 1,34 13 15 . 4,0 13,7 | 1,38 15 17
4,5 14,6 | 1,40 13 15 4,5 13,4 | 1,48 16 19
5,0 149 | 1,47 13 15 50 13,1 | 1,56 18 21
55 14,9 | 1,56 14 16 55 13,1 | 1,61 19 22
08 2,5 14,9 | 1,50 13 16 08 25 14,2 | 1,49 15 17
3,0 15,1 | 1,56 14 16 3,0 145 | 1,57 15 17
35 15,5 | 1,69 14 16 35 149 | 1,72 16 18
4,0 155 | 1,83 15 17 4,0 144 | 1,85 18 21
4,5 155 | 1,95 16 19 4,5 14,6 | 1,97 18 21
5,0 15,7 | 2,05 17 19 5,0 15,1 | 2,08 18 21
5,5 16,1 | 2,13 16 19 55 15,5 | 2,20 18 21
10 2,5 155 | 1,84 15 18 10 25 142 | 1,83 18 21
3,0 158 | 1,92 15 18 3,0 14,5 | 1,93 18 21
3,5 16,2 | 2,08 16 18 35 14,9 | 2,11 19 22
4,0 16,6 | 2,23 16 19 4,0 149 | 2,27 20 24
4,5 17,1 | 2,37 16 19 4,5 153 | 2,42 21 24
5,0 17,2 | 2,50 17 19 5,0 154 | 2,57 22 25
5,5 16,8 | 2,63 19 22 55 14,9 | 2,70 24 28
12 2,5 16,2 | 2,20 17 19 12 25 148 | 2,24 20 24
3,0 16,4 | 2,31 17 20 3,0 154 | 2,35 20 23
3,5 16,8 | 2,52 18 21 35 16,2 | 2,56 20 23
4,0 173 | 2,72 18 21 4,0 16,2 | 2,76 21 24
4,5 17,7 | 2,89 18 21 4,5 16,5 | 2,95 22 25
5,0 18,1 | 3,04 19 21 50 16,8 | 3,12 22 26
5,5 186 | 3,18 18 21 5,5 16,8 | 3,27 23 27
14 2,5 16,8 | 2,57 18 21 14 25 16,0 | 2,58 20 23
3,0 17,2 | 2,68 18 21 3,0 16,2 | 2,71 21 24
35 18,0 | 2,91 18 21 35 16,2 | 2,95 23 26
4,0 185 | 3,12 18 21 4,0 16,2 | 3,17 24 28
4,5 186 | 3,32 19 22 4,5 16,2 | 3,36 26 30
50 | 186 | 3,51 20 23 50 | 16,2 | 3,54 27 31
55 18,6 | 3,67 21 25 55 16,2 | 3,74 29 33
16 2,5 16,8 | 2,86 20 24 16 25 154 | 2,85 24 28
3,0 17,4 | 3,00 20 23 3,0 15,8 | 3,00 24 28
35 18,6 | 3,27 19 22 35 16,2 | 3,27 25 29
4,0 19,1 | 3,50 19 22 4,0 16,6 | 3,50 25 29
4,5 19,2 | 3,71 20 23 4,5 171 | 3,73 26 30
. 5,0 19,2 | 3,91 21 24 ‘ 5,0 17,5 | 3,96 26 30
55 19,2 | 4,10 22 26 55 18,0 | 417 26 30
18 25 18,0 | 3,11 19 22 18 25 16,0 | 3,15 24 28
3,0 180 | 3,25 20 23 3,0 16,4 | 3,29 25 28
35 18,1 | 3,53 22 25 35 16,9 | 3,57 25 29
4,0 19,0 | 3,81 21 24 4,0 17,7 | 3,83 24 28
4,5 19,5 | 4,03 21 24 4,5 18,0 | 4,07 25 29
5,0 19,8 | 4,23 22 25 5,0 18,0 | 4,30 27 31
. 55 19,8 | 4,44 23 26 . 55 18,0 | 4,53 28 32
6,0 19,8 | 4,79 24 28 6,0 184 | 4,75 28 32
62 | 198 | 493 25 29 62 | 186 | 484 28 32
) W50% A50% D W50% A 50%

WeRkzeve
2326935

ANWENDUNG
Haltewerkzeug fiir Aufsteiger

TYPENREIHE
2326935

www.rainbird.eu
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VERSENKREGNER TYPENREIHE 8005

Versenkregner mit groBer Wurfweite

Der 8005 Versenkregner bietet jetzt eine groBere Auswahl an verfiighbaren Wurfweiten!

W Jetzt mit erweitertem Wurfweiten-Bereich
(von 12m bis 24,7m).

B Optimaler Rasenwuchs bei reduziertem
Wasserverbrauch - die Rain Curtain™ Diisen
bieten hochste GleichmaBigkeit

B Mit diesem vandalismusresistenten, robusten
Regner sparen Sie Zeit und Reparaturkosten

BESCHREIBUNG
« Diisen mit der Rain Curtain
Technologie

- Rain Curtain™ Diisen sichern optimale
GleichméaRigkeit der Beregnung auch im
Nahbereich des Regners

- Von vorn austauschbare Diisen, kein
Spezialwerkzeug erforderlich

» Widerstand gegen Vandalismus

- Schutz gegen Vandalismus durch
Memory Arc®: der Regner geht immer in
den eingestellten Sektor zuriick

- Drehen der Diisenbasis moglich, ohne
den Antriebsmechanismus zu
beschédigen

- Verstérkte, robuste Diisenbasis

- Aufsteiger aus Edelstahl als Option, hilft
gegen Vandalismus auf 6ffentlichen
Griinflachen

« Installation und Wartung

- Einstellbarer rechter und linker
Anschlag, ohne das Gehduse zu drehen
und vom Regneranschluss
abzuschrauben; erleichtert die
Installation

- Einfache Sektoreneinstellung mit einem
Schraubendreher von oben, auch bei
laufendem Regner; Teilkreis von 50° bis 330°,
durchlaufender Vollkreis (360°).

- Diisenaustausch ohne weitere
Einstellungen, selbstregulierender Stator

« Designoptionen und Sicherheit

- Auslaufsperrventil Seal-A-Matic™ (SAM)
verhindert Pfiitzenbildung bei
tiefergelegenen Regnern

- Standardmafig schwarze
Gummiabdeckung

- Kleiner sichtbarer Durchmesser als
Schutz vor Verletzungen auf
Spielflachen

- Sod Cup aus Gummi als Option (zum
Einsetzen von natiirlichem Rasen) zum
Schutz der Spieler auf Sportplétzen

« Haltbarkeit

- 5 Jahre Garantie

- Ol-und fettfreies Getriebe

- Starke Riickholfeder sichert
zuverldssiges Einfahren des Aufsteigers

KENNDATEN

Wurfweite: 12,0 bis 24,7 m

Druck: 3,5 bis 6,9 bar

Wasserverbrauch: 2,54 bis 8,24 m*/h
Anschlussgewinde: 1"(26/34) IG (BSP)
Auslaufsperrventil SAM bleibt bei

bis zu 3,1 m Hohenunterschied geschlossen
Disen Rain Curtain™: 04 (schwarz),

06 (hellblau), 08 (dunkelgriin), 10 (grau),
12 (beige), 14 (hellgriin), 16 (dunkelbraun),
18 (dunkelblau), 20 (rot), 22 (gelb),

24 (orange), 26 (weil)

Strahlanstieg: 25°

ABMESSUNGEN

AufsteigerhGhe: 12,7 cm

Gehdusehohe: 25,7 cm

Sichtbarer Durchmesser: 4,8 cm
Gehdusedurchmesser: 7,9 cm

Beachte: Die Aufsteigerhdhe ist vom Deckel
bis zur Mitte der ersten Diisenéffnung
gemessen. Die Gehdusehdhe gilt bei
eingefahrenem Aufsteiger.

TYPENREIHEN

8005: 1"(26/34) IG (BSP), Aufsteiger aus
Kunststoff

8005-5S: 1"(26/34) 1G (BSP), Aufsteiger aus
Edelstahl

i

Beachte: Die AufsteigerhGhe ist vom Deckel bis
zur Mitte der ersten Diisendffnung gemessen.
Die Gehdusehéhe gilt bei eingefahrenem
Aufsteiger.

P
o

Sod Cup fiir 8005

ANWENDUNG

In den Rain Bird Sod Cup fiir die Regner 8005
kann nattirlicher Rasen eingesetzt werden.
Die ideale Losung fiir Flachen, auf denen
Lunsichtbare” Regner erforderlich sind. Fiir
neue oder Retrofit Installationen geeignet.

TYPENREIHE
8005 Sod Cup

www.rainbird.eu
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- - -~—T ———  —w Planungsbeispiel
0
.
a LEISTUNGSDATEN
| Disen | bar m m’/h | Bmm/h | Amm/h
Le { 04 | 35 [119 086 | 12 4
| 40 | 119|093 | 13 15
45 [ 11,9 | 1,00 | 14 16
| ‘ 50 [ 11,9 | 1,06 15 17
55 [ 11,9 [ 113 | 16 18
. - - - - 06 | 35 | 137 | 1,28 | 14 16
40 [ 137|137 | 15 17
45 | 137 | 145 | 15 18
. 50 [ 137 [ 154 | 16 19
55 | 137 [162| 17 20
- = e = 08 35 | 14,9 [ 1,59 14 16
40 | 149 | 1,75 | 16 18
45 | 149 | 1,92 | 17 20
& . 50 | 149 [ 200 | 19 2
55 | 149 [225 [ 20 23
Rechter und linker 10 [ 35 [161 210 ] 16 19
__ Standard- Anschlag einstellbar pedl B odl A >
Gummiabdeckung mit . .. 50 | 167 | 250 | 18 21
4,8 cmsichtbarem Einstellung fiir 55 | 168 | 270 | 19 2
Durchmesser Teilkreisbetrieb 12 35 [ 17,5 | 2,52 16 19
fiirerhohte Sicherheit auf der undals i 40 1177 1270 | 17 20
el endeegperf slzlz 1 | 2
Vandalismusgeschiitzter e >3 | 185 3231 19 22
"+ 60 | 186 330 19 22
Umschalittnn\llechanlsxiug Austauschbare farbig 4 |35 [180 (289 | 18 | 21
m emory Arc kodierte Rain Curtain™ 40 | 185 | 3,17 19 21
o 45 | 189 | 337 | 19 2
ek g . 50 | 192|354 | 19 2
" rhervorragende 55 [192 (372 20 23
Veljstarktgr Schaft Wasserverteilung 60 [ 196 396 | 21 24
MassiverMessingschattals 62 | 198 | 206 | 21 24
SchutzgegenVandalismus 16 | 35 | 187 | 328 | 18 21
.. 40 | 196 | 354 | 18 21
Druckaktivierte 45 | 201 377 | 19 2
Abstreifdichtung 50 | 204|399 | 20 23
schiitzt das Innenteil vor . Zg g?g j‘lé gg ;31
Schmutz 62 | 210|454 | 21 24
18 | 35 | 192 | 369 | 20 23
Nicht Giberdrehbarer :,g ;gq Z'g; ﬁ? 52
Antriebsmechanismus . 2o | oo e | o o
55 | 21,0 | 474 | 21 25
60 | 215|495 [ 21 25
62 | 21,7 | 504 | 21 25
) 20 | 35 | 199 | 425 | 21 25
Selbstregulierender 40 | 203 | 450 | 22 25
Stator 45 211|479 | 22 25
passt sich bei Diisenwechsel . g‘s’ ;: 2 :l; ;g ;?
automatischan 60 | 221 | 565 | 23 >
65 | 225 (589 | 23 27
69 | 229 609 | 23 27
22 | 35 [ 200 | 508 | 25 29
40 | 213|523 | 23 27
45 [ 220|551 | 23 26
. . 50 | 224 [ 584 | 23 27
Filter mitintegriertem 55 | 228 | 619 | 24 28
Frostschutz 60 | 229 [ 671 | 26 30
. 65 | 234 (684 | 25 29
Auslaufsperrventil 69 | 235|697 | 25 29
. 24 | 35 | 193 | 511 | 27 32
SeaI'A'M?t'c (SAM) 40 | 207 | 550 | 26 30
verhindert Erosionen 45 | 220|588 | 24 28
50 | 230 626 | 24 27
55 | 235|662 | 24 28
60 | 239|692 | 24 28
65 | 241 [722| 25 29
69 | 241|745 | 26 30
26 | 35 | 200 | 557 | 28 32
40 | 218|601 | 25 29
45 | 226 | 642 | 25 29
50 | 232|680 | 25 29
55 | 241|714 | 25 28
60 | 241 |75 | 26 30
65 | 243 [791 | 27 31
69 | 247 | 824 | 27 31
) W 50% A 50%
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TYPENREIHE EAGLE™ 900/950

Lange Lebensdauer bei hochster Leistung

ANWENDUNG

Die Versenkregner EAGLE™ eignen sich

besonders fiir die Beregnung von Sportplétzen.

BESCHREIBUNG

+ Hermetisch geschlossenes Gehduse
Ol- und fettfreies Getriebe
Abstreifdichtung
Wartungsarbeiten von oben mdglich

« Starke Riickholfeder
2 Modelle: Vollkreis und Teilkreis einstellbar bis
345°
Eingebautes Elektromagnetventil

+ Druckregulierungseinheit von oben zugénglich
mit einem ab Werk eingestellten Druck von 5,5
bar
EAGLE™ 950:

- Mit den 4 Diisen "Cascade” (18 bis 24) wird eine
exzellente, gleichmaRige Wasserverteilung
erzielt.

- Standard Diisen (26 bis 32)

"TSRS™”: von oben zugénglicher Siebfilter
ermdglicht es, den Filter wahrend der Installation
oder im Laufe der Zeit von Schmutz zu

reinigen
KENNDATEN ABMESSUNGEN TYPENREIHEN
Druck: 4,1 bis 6,9 bar Hohe des Gehauses: 34 cm EAGLE™900E: Vollkreis
Wasserverbrauch: 4,43 bis 13,49 m*/h Aufsteigerhohe: 8,3 cm EAGLE™950E: Teilkreis
Wurfweite EAGLE™ 900: 19,2 bis 29,6 m Sichtbarer Durchmesser: 21 cm Ty -

Wurfweite EAGLE™ 950: 21,3 bis 28 m
Strahlanstieg: 25°

Scheitelhéhe des Strahls: 6,1 m
Anschlussgewinde (ACME): 1,5" (40/49) IG

ELEKTRISCHE KENNDATEN
Magnetspule: 24V - 50Hz

Anzugstrom: 0,41 A (9,9VA)
Betriebsstrom: 0,30 A (7,2 VA)

GUMMIABDECKUNG, KUNSTRASENABDECKUNG

fur Typenreihe EAGLE™ 900/950

ANWENDUNG

Diese beiden Abdeckungen gewahrleisten hochste grnfnﬁgt?dEech:uEn'; fiir
Sicherheit fiir die Sple|er EAGLE™ 900/950
Kunstrasenabdeckung fiir
BESCHREIBUNG EAGLE™ 900/950
« Zweiteilig, bestehend aus Abdeckung fiir das
Diisengehduse und Umrandungsring fiir den oberen
Teil des Gehauses
+ Einfach zu montieren
ABMESSUNGEN
AuBendurchmesser des Umrandungsringes: 19 cm

Hohe des Umrandungsringes: 3 cm (+ 1,5 cm fiir die
Kunstrasenabdeckung)

60 www.rainbird.eu
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LEISTUNGSDATEN
Diisen High Performance EAGLE™ 900 Diisen EAGLE™ 950
Disen bar m mh | Emm/h | Amm/h Dusen bar m m’/h | EMmm/h | A mm/h
44 | 41| 192 48| 13 15 18C | 41 | 213| 443 19 23
45| 198/ 511 13 15 45 | 21,7] 464| 20 23
50 | 207 540 13 15 50 | 221 493 20 23
‘ 55| 216| 559 12 14 55 | 225| 519 20 24
60 | 216| 59| 13 15 60 | 228| 544 21 24
65| 219| 616 13 15 65 | 230| 568 21 25
69 | 223| 635| 13 15 69 | 232| 58| 22 25
78 41 2231 656 13 15 20C | 41 | 219 522| 22 25
45 | 223 681 14 16 45 | 23| 548| 22 26
50 | 224| 722| 14 17 50 | 227| 581 23 26
55| 228| 772| 15 17 55 | 232| 612 23 26
60 | 233| 788| 14 17 60 | 236| 640 23 27
65| 235| 806| 15 17 65| 240| 669| 23 27
69 | 235| 822| 15 17 69 | 244| 693| 23 27
52 | 41| 229] 725| 14 16 22-C | 41 | 226 602| 24 27
45| 235| 757| 14 16 45 | 229| 629| 24 28
50 | 242| 800| 14 16 50 | 235 666| 24 28
55 | 247/ 841 14 16 55 | 244| 701 23 27
60 | 247/ 881 14 17 60 | 248 734| 24 28
65| 249| 919 15 17 65 | 253| 764 24 28
69 | 253| 949| 15 17 69 | 256| 7,86| 24 28
56 | 4,1 | 247 860| 14 16 24-C | 41 | 232| 700 26 30
45| 250| 894| 14 17 45 | 238| 732| 26 30
50| 255[ 940| 14 17 50 | 247 775| 25 29
55| 259| 987| 15 17 55| 256 816 25 29
’ 60 | 263| 1034 15 17 60 | 265| 856| 24 28
65| 2681080 15 17 65| 271 893| 24 28
69 | 271[11,15] 15 17,7 69 | 274| 920| 24 28
60 | 41| - - - B 26 | 4,1 | 238 818 29 34
45| 262| 947| 14 16 45 | 244| 850| 29 33
50 | 268 1000 14 16 50 | 251 895 28 33
55 | 27,7]1052] 14 16 55| 256 941| 29 33
. 60 | 277| 11,03 14 17 60 | 260 973| 29 33
65| 277| 11,50 15 17 65 | 265 1018 29 33
69 | 277| 1186 15 18 69 | 268/ 1061 29 34
64 | 41| - 5 - . 28 | 41 - - - =
45 | 274| 1035 14 16 45 | 252| 944| 30 35
50 | 279( 1094 14 16 50 | 258/ 1000/ 30 35
55| 283[ 11,56 14 16 55 | 262 1072| 31 36
’ 60 | 288 1206| 14 17 ‘ 60 | 269 1093 30 35
65 | 2921257 15 17 65 | 274( 11,37] 30 35
69 | 296/ 1297 15 17 69 | 27,7| 1186] 31 36
30 | 41| - B . .
45 | 252 1044/ 33 38
50 | 258 1092 33 38
[ ) W 50% A 50% 55 | 262 11,43 33 39
60 | 271 11,85 32 37
65 | 277 1230 32 37
69 | 280| 1267 32 38
32 | 41| - = 5 -
45 | 253[ 1117 35 a1
50 | 257 11,60 35 a1
55 | 259 12,05 36 42
60 | 266/ 1246 35 41
. 65 | 2731300 35 a1
69 | 280 1349 34 40
) W 50% A 50%
CWERKZEUGE IS-TSRS
VT-DR ANWENDUNG
ANWENDUNG . ¥Ver:rz1f:g e?ETGI;I_E[;ﬂusnehmen des Siebfilters fir
Montagewerkzeug fiir die Ventile der Regner ypenre
H ™
Typenreihe EAGLE™ 900/950 ' TYPENREIHE
TYPENREIHE 1S -
VTR DR-SVK-7 -
SRP ANWENDUNG
& " . A
ANWENDUNG Schltissel 7" (18 cm): Zum manuellen Offnen und

Zange zum Ausbauen der Klemmringe fiir die é/c\hGI:-eEf%Me géooggggzmum) derTypenreihen

Regner Typenreihe EAGLE™ 900/950

TYPENREIHE

TYPENREIHE DRSVKT

SRP

www.rainbird.eu
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RAIN BIRD SR2005, SR3003

Grof3flachenregner mit langsamem Ruicklauf

ANWENDUNG e,
Diese Regner sind fiir groe zu beregnende

Fléchen geeignet, wie zum Beispiel

Sportstadien, groe Spielflachen, Sport- und b
Fussballplatze.

BESCHREIBUNG

« Langsamer Riicklauf

+ Strahlanstieg: 23°

+ Standardmontage auf Flansch

« Teilkreismodelle mit einstellbarem Sektor von
40-360°

« Einfache Sektoreneinstellung ohne Werkzeug

+ Eindiisig [I u w

« Der SR2005 wird mit einem Diisensatz mit 6
konischen Wurfdiisen aus Kunststoff geliefert:
GNS-2005T in den GroRRen 21, 23, 26, 28,30 und
33mm

« Der SR3003 wird mit einem Dusensatz mit 6 t Planungsbeispiel
konischen Wurfdiisen aus Kunststoff geliefert:
GNS-3003Tin den GroRen 14, 16, 18, 20,22 und [
24 mm
« Speziell konzipierter Loffel beim SR3003, um die
Rotationsgeschwindigkeit zu erhéhen oder zu [‘ — h
verringern
+ Gegengewichte erhaltlich -
+ Wasserdichte, dauerhaft geschmierte SR3003
Kugellager .
Diisen bar m m’/h
« Als Option: 2" (50/60) Adapter, IG (BSP) fiir den LEISTUNGSDATEN 30 32,0 13,0
SR3003 zur Montage auf Standrohr 2" (50/60) 35 335 13,9
SR2005 4,0 34,7 14,8
" 14 mm 45 36,0 15,7
GROSSFLACHENREGNER 50 37,5 16,5
Y o - Dusen bar m m’h 55 39,0 174
SR2005: 3" (80/90), Teilkreis - langsamer Riicklauf 0 240 321 60 202 182
SR3003: 2" (50/60), Teilkreis - langsamer Riicklauf 45 45,7 34,0 3,0 325 16,8
21 mm 50 47,5 35,9 35 34,0 18,0
55 482 37,6 4,0 36,0 19,2
6,0 49,0 393 16 mm 45 38,0 204
6,5 50,2 409 50 38,5 21,4
4,0 45,0 386 55 39,0 225
45 46,7 40,8 6,0 40,5 236
23mm 50 485 43,1 30 36,0 216
55 495 452 35 38,0 23,0
6,0 50,5 473 4,0 40,0 24,5
6,5 51,0 49,2 18 mm 45 42,0 26,0
4,0 46,5 50,5 50 432 27,4
45 487 53,0 55 44,5 28,8
26 mm 50 51,0 56,0 6,0 455 30,2
55 51,5 58,5 30 405 26,5
6,0 52,0 61,1 35 42,0 28,4
6,5 52,2 63,6 4,0 2,7 303
4,0 50,0 58,1 20 mm 45 435 32,2
45 52,5 61,7 50 45,0 338
28 mm 50 55,0 653 55 46,5 355
55 56,7 68,3 6.0 48,0 373
6,0 58,5 713 30 40,0 31,5
6,5 59,2 74,1 35 45 338
4,0 51,5 67,7 4,0 425 36,1
45 54,2 71,7 22 mm 45 435 385
30 mm 50 57,0 758 50 46,2 40,5
55 59,2 79,4 55 49,0 26
6,0 61,5 83,0 6,0 50,5 44,5
65 63,2 86,4 30 40,0 38,0
4,0 54,0 824 35 42,0 404
45 56,0 87,3 4,0 43,0 3,
33mm 50 58,0 92,2 24mm 45 44,0 45,9
55 58,7 9,5 50 47,2 483
6,0 59,5 100,9 55 50,5 50,7
6,5 60,5 104,5 6,0 53,0 53,2

www.rainbird.eu
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RAINIBIRD

TYPENREIHE MAXI-BIRD™ 2045PJ-08

Schwinghebelregner aus Kunststoff, Voll- oder Teilkreis

Regner auf Standrohr

ANWENDUNG
14" Schwinghebelregner auf Standrohr fiir groRe
Flachen und fiir Hanglagen, Uberflurregner.

BESCHREIBUNG

+ Schwinghebelregner

+ Schwinghebel mit 2 Gegengewichten

« Gerader Durchfluss fiir hochste
Leistungsfahigkeit bei schmutzbelastetem
Wasser

« Arbeitet bei niedrigem Druck und geringer
Durchflussmenge

+ Schwinghebel mit PJ/™-System minimiert
seitliches Spritzen

« 5MPR-Diisen - d.h. die Durchflussmengen der
unterschiedlichen Diisen-Sprihbilder sind
aufeinander abgestimmt und 2 Diisen mit

niedrigem Strahlanstieg
« Austauschbare, farbig kodierte Diisen mit

Bajonettverschluss, kein Werkzeug erforderlich

+ Wendemechanismus fr eine Sektoren-
einstellung von 20° bis 340°
« Kraftige Sektorumschaltung

KENNDATEN

Druck: 1,7 bis 4,1 bar
Wasserverbrauch: 0,34 bis 1,91 m*/h
Wurfweite: 6,7 bis 13,7 m
Anschlussgewinde: 12" (15/21) AG
Strahlanstieg:

- 23°fiir die Diisen 06, 07, 08, 10 und 12
- 11°flir die Diisen 07-LA und 10-LA

Diisen mit einem Standard-Strahlanstieg (23°): 06 (rot),

07 (schwarz), 08 (blau), 10 (gelb),12 (beige)
Diisen mit niedrigem Strahlanstieg:
07-LA (schwarz), 10-LA (gelb)

TYPENREIHE
2045PJ-08 MAXI-BIRD

LEISTUNGSDATEN
Siehe Leistungsdaten Maxi-Paw, Seite 65

TYPENREIHE 25BP)J, 65PJ, 85ESHD

Schwinghebelregner aus Gussbronze, Voll- oder Teilkreis

ANWENDUNG
Diese Regner eignen sich fiir die Beregnung von
Hecken, Strduchern und Blumenrabatten.

BESCHREIBUNG

« Schwinghebelregner aus Gussbronze (plus
Messig beim 25BP)J)

+ Direktes Stromen des Wassers durch den Regner

« Schwinghebel mit PJ™ System gegen seitliches
Spritzen, Standardschwinghebel beim 85ESHD

« Distanzfligel bei Typenreihen 25BP)

« Strahlstorschraube bei Typenreihe 25BPJ

« TNT Lagersystem; "H" beim 85ESHD

+ Wendemechanismus fiir eine Beregnung von
20° bis 340°, oder fiir Vollkreisberegnung

+ Strahlgleichrichter und konische Wurfdise aus
Messing fiir Typenreihe 25BPJ, Typenreihe 85 mit
Strahlgleichrichter im Krdmmer

KENNDATEN

TYPENREIHE 25BP)J
Wurfweite: 11,6 bis 12,5m

Druck: 2,1 bis 3,5 bar
Wasserverbrauch: 0,70 bis 1,14 m*/h
Anschlussgewinde: 2" (15/21) AG
Strahlanstieg: 25°

TYPENREIHE 65PJ

6 WurfdiisengroBRen erhaltlich, von 7/32" bis 3/8"
Wurfweite: 17,4 bis 23,6 m

Druck: 4 bis 5,5 bar

Wasserverbrauch: 2,43 bis 8,10 m*/h
Anschlussgewinde (BSP): 1" (26/34) IG
Strahlanstieg: 27°

www.rainbird.eu

TYPENREIHE 85ESHD

10 WurfdisengréBen erhéltlich, von 11/32" bis i L'l b

11/16" N .

Wurfweite: 19,3 bis 35,4 m

Druck: 2,0 bis 6,9 bar

Wasserverbrauch: 4,19 bis 29,0 m*/h

Anschlussgewinde (BSP): 1,25" (33/42) AG

Strahlanstieg: 27°

TYPENREIHEN

25BPJ-FP-ADJ-DA-TNT: 12" (15/21)

65PJ: 1"(26/34)

85ESHD: 1-1/4"(10/32)

LEISTUNGSDATEN

25BPJ-FP-ADJ-DA-TNT 85ESHD

Disen | Par | m |m’h |Emm/h | Amm/h Disen | bar | m [ m’h | Bmm/h | Amm/h
21 [1efo70| 10 12 40 | 238 (925 | 33 26

09 |25 118|077 | 11 13 24x14 | 45 | 247 [983 | 32 26
30 [ 120 (085 | 12 14 50 | 254 (1040 32 26
35 [ 122 (091 [ 12 14 55 | 262 [1095| 32 26
27 [119[086 | 12 14

10 |25 [121 (095 | 13 15 ) H50% A 60%
30 [ 123 (105 | 14 16
3, 25 |1,
o M g W v Zusdtzliche Diisen erhdltlich, fragen Sie lhren Rain

63
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TYPENREIHE LF

Vollkreisregner mit geringem Durchfluss

ANWENDUNG

Die neuen Regner der Typenreihe Rain Bird® LF™
sind robust konstruiert, um unter den rauen
Bedingungen in Rasen- und

LEISTUNGSDATEN (LF 1200)
Deflektor 6° (Dunkellila)

: Diisen bar m I/h
Landwirtschaftsanwendungen zu be§tehen - 218 mm 21 732 26
(Baumschulen, Rollrasenhersteller). Sie kombinieren . - -
die Vorteile eines Schwinghebelregners mit der ' '

I, . O 28 7,92 307
Flexibilitdt der Strahlhohe, wodurch eine prézise,
o X ) 3,1 7,92 325
gleichmaBige und optimale Wasserverteilung
erreicht wird 3/32" 2,1 7,92 316
. 24 8,23 341
BESCHREIBUNG 28 853 366
« Besonders gleichmaBige Wasserverteilung 3 853 388
8 . ’ ; , LEISTUNGSDATEN (LF 2400) 2,59 mm 21 8,23 370
- Eine gewichtsbelastete Antriebsscheibe sorgt fiir Deflektor 10° (Hellgriin)
optimale Drehgeschwindigkeit, um die Wurfweite eflextor 10 elgrun 24 GEE Sz
27U maximieren Disen bar m I/h 28 8,84 429
- Der Prazisionsstrahl- (PJ)L6ffel sorgt fiir den 22 2l Bk “EE 31 8,84 454
Regnerantrieb 24 9,75 534 R .
28 10,06 575 Deflektor 12° (Dunkelgriin)
+ Robustester Regner seiner Klasse 31 1036 606 Dusen bar m I/h
- Das patentierte Keramik-Radiallager (CRB) halt 8/64" 2,1 9,75 568 2,18 mm 2,1 823 266
langer als konventionelle Lager . 24 10,06 613 24 8,53 286
- Antriebsscheibe aus speziellem Thermoplast 28 10,36 656 28 8,84 307
schiitzt den Antriebsmechanismus vor Schmutz 3,1 10,67 697 31 8,84 325
und Frost 9/64" 21 10,36 742 3/32" 2,1 8,84 316
- Fe_dern und Achse aus Edelstahl sichern eine 24 10,67 i . 24 9,14 341
gle(ljch bImZendZ L;.*{stung EEI hohen Temperaturen 28 1097 553 28 9,45 366
Korosonsessert
- Korrosionsresi
2,59 mm 2,1 9,14 370
- UV-bestindig Deflektor 15° (Orange)
~ 24 9,45 402
Dusen bar m I/h ,
) ) 2,8 9,75 429
+ Bedienungsfreundlich 2,97 mm 21 10,06 493 . 075 54
- Keine Spezialwerkzeuge erforderlich. 24 1036 534 . -
- Earblg kodlerte Dysen und Deflektoren zur ‘ 28 1097 575 Deflektor 17° (Hellblau)
leichten Identifikation 31 1097 606 -
- Der Weed Guard” Unkrautschutz verhindert, dass P 2 o s iz a0 m I
Unkraut in den Regner hineinwéchst und die y 067 o3 sl 2l 2 2o
Drehung stoppt ' ' 2 10,06 A
28 .28 656 28 10,06 307
KENNDATEN 2 28 597 31 10,06 325
1" AG (BSP) Ea) 21 1097 742 3/32" 21 10,06 316
24 11,28 802 . 24 10,36 341
DiisengroBen: 28 11,89 859 28 10,67 366
LF 1200: 270 1/h bis 480 I/h 31 11,89 913 BH 10,67 388
i : . 2,59 2,1 10,36 370
(inmm: 1,98/ 2,18/ 2,39/ 2,59/ 2,76) Deflektor 22° (Dunkelgriin) mm
o 0 i 24 10,67 402
. usen ar m
LF 2400: 450 1/h bis 910 I/h T o 8 20 2.8 10,97 429
(inmm: 2,76/ 2,97/3,18/ 3,38/ 3,63) 24 1.28 5 3,1 10,97 454
‘ 2,8 11,58 488
H . 0 . .
Strahlanstieg des Deflektors: 31 11.89 505 Deflektor 21° (Olivgriin)
LF1200:6°/10°/12°/16°/ 17°/ 21° 2,97mm 21 11,58 493 Diisen bar m I/h
LF 2400:10°/13°/ 15°/ 22° 24 11,89 534 2,18 mm 2,1 10,36 266
28 12,19 575 24 10,36 286
Regnerarti)ordnung: . ::: ﬁ,gg Zgg 28 1036 307
8m x 8m bis 15m x 15m , '
24 12,19 613 2] by 325
3/32" 2,1 10,36 316
. 2,8 12,50 656 g :
TYPENREIHEN i - o7 ’ 24 10,66 341
LF1200 3,38 mm 21 12,50 638 28 10,66 366
LF 2400 24 12,80 688 31 10,66 388
‘ 28 12,80 738 2,59 mm 2,1 10,60 370
‘ ' ' ) 3,1 13,11 784 24 11,00 02
Die kompletten Leistungsdatentabellen finden Sie & 21 12,19 742 58 100 429
L 24 13,11 802 ! !
unter www.rainbird.eu 28 131 o 31 11,00 a0
3,1 13,72 913

www.rainbird.eu
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RAINIBIRD

TYPENREIHE SWING JOINT

Neues Design reduziert Druckverluste bis zu 50 %

Fr alle Gelegenheiten

ANWENDUNG

Mit optimalen Durchflusseigenschaften bieten
diese Swing Joints die Leistung, die Sie von Rain
Bird erwarten. Sie sind die perfekte Ergénzung zu
den Regnern der Typenreihe EAGLE™ und zu
Schwinghebelregnern.

BESCHREIBUNG

+ Hervorragende Durchflusseigenschaften durch
eininnovatives Design, das Druckverluste bis zu
50 % gegeniiber anderen Regneranschliissen
reduziert

« Geringere Materialermiidung durch dieses
Design

+ Doppelte O-Ring Abdichtung schitzt die
Gewinde vor Schmutz; leichter
nachzujustieren

+ Farbige Kodierung und deutliche
GroBenmarkierung reduzieren die Kosten durch
Fehler und vereinfachen die Installation vor Ort
durch die schnelle Identifikation der GréRe

Druckverluste

« Die Gewindeanschliisse sind etwas
liberdimensioniert, dadurch sind sie leichter mit
derHand festzuziehen oder "blind"zu installieren
(z. B. unter Wasser), Dies reduziert mégliche
Schiden durch Uberdrehen mit einem
Schliissel.

KENNDATEN

Max. Betriebsdruck: 21,7 bar bei 22,8° C
Durchmesser: 1"(26/34) und 112"
Lénge: 12"(30,5 cm) und 18" (45,7cm)
Eingangsgewinde: BSP
Ausgangsgewinde: BSP

TYPENREIHEN

SJ-12-100-22: 12" Lénge, 1" (26/34) Durchmesser
SJ12-150-22:12" Lénge, 1 12" Durchmesser
SJ-18-100-22: 18" Lénge, 1" (26/34) Durchmesser
5J-18-150-22: 18" Lénge, 1 12" Durchmesser

1"Modelle 1,5"Modelle

$J-12-150-22

$J-18-100-22 bar
bar

5J-12-100-22
bar

$J-18-150-22

-

Andere Swing Joints

Rain Bird TSJ Swing Joints

Hydraulisch optimiertes Design Minimale Druckverluste

41017

Pitot-Rohr

ANWENDUNG

Mit diesem Rohr und einem Manometer kann
man den Druck an der Diise eines Regners in
Funktion messen.

www.rainbird.eu
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Models LFV-075 075-DV 100-DV 100-JTV 100-HV 300-BPE TYPENREIHE 100
TYPENREIHE
_______ 005bis1,82 | 0,05bis50
Durchfiussmenge (m3/h): 3" (80/90) 13,62 bis 68,10 | 10,00 bis 80,00
Pressure (bar) 1,0 bis 10,4 1,0 bis 10,4 1,0 bis 10,4 1,0 bis 10,3 1,0 bis 10,3 1,0 bis 10,4 1,4 bis 13,8 1,4bis 13,8 0,7 bis 10,0
KONFIGURATION
AG 100-DV-MM 100-JTV-MM 100-HV-MM
IG [ ) [ ] [ ) [ ] ° (] (] (] °
Durchgangsform (] [ [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]
Flansch [ ]
Eckform [ ] [ ]
BESCHREIBUNG
Selbstreinigende Abstreifvorrichtung PESB 300-BPES
Durchflussregulierung 100-DVF 100-JTVF 100-HVF [ [ ] [ [ ]
PRS-Dial [ ] [ ] [ ] [ ]
100-PGA
Magnetspule 24 V LFV-075 075-DV 100-DV 100-JTV 100-HV 150-PGA
200-PGA

100-PGA-9V
Impulsgesteuerte Magnetspule LFV-075 9V 075-DV-9V 100-DV-9V 150-PGA-9V

200-PGA-9V
Auch fir verschmutztes Wasser geeignet o o o

* Rain Bird Ventile bieten hervorragende ¢ PRS-Dial reguliert den Ausgangsdruck
Filtrierung und damit hochste am Ventil unabhangig von
Zuverlassigkeit in vielen Schwankungen des Eingangsdrucks.
Anwendungsfallen. Einfache und genaue Feineinstellung.

&l\i

¢ Das Rain Bird Ventil fir geringen
Durchfluss (LFV) ist das einzige Ventil
fiir Micro-Bewasserungssysteme auf
dem Markt und funktioniert
storungsfrei bei schmutzbelastetem
Wasser und geringer Durchflussmenge.



RANIBIRD -

VENTIL FUR GERINGEN DURCHFLUSS

LFV-075

B Dieses Ventil wurde speziell fiir Micro-
Bewdsserungssysteme konzipiert;
es ist das einzige Ventil, das bei
schmutzbelastetem Wasser und
geringer Durchflussmenge (45,4 bis
1136 I/h) sicher funktioniert

B Das LFV-075 ist mit allen
Eigenschaften der zuverldssigen
Rain Bird DV-Ventile ausgestattet
plus einer speziellen Membrane, die
auch bei geringer Durchflussmenge LFV-075
Schmutzteile durchldsst. Dies mindert
das Risiko von Verstopfen

B Der Filter kann hinter dem Ventil
installiert werden

BESCHREIBUNG ELEKTRISCHE KENNDATEN
Magnetspule: 24 VAC, 50/60 Hz
Anzugsstrom: 0,30 (7,2 VA) bei 60 Hz
Betriebsstrom: 0,19 A (4,56 VA)

« Einfache Wartung

- Durch manuelle externe Entlastung kann
wahrend der Installation und beim Start des
Systems Schmutz herausgesplilt werden

- Manuelles Offnen ohne Ausstrémen des ABMESSUNGEN
Entlastungswassers Hohe: 11,4 cm
Ldnge: 10,7 cm
« Zuverlissig Breite: 8,4 cm LFV-075-9V
- Spezielle ,"Double-knife” Membrane mit
einem %" Sitz fiir ungehinderten Durchfluss TYPENREIHE LEISTUNGSDATEN: Druckverlust
bei niedriger Durchflussmenge LFV-075
LFV-075-9V

- Zwei Filter bieten hochste Zuverldssigkeit

KENNDATEN
Durchflussmenge: 45,42 bis 1817 I/h
Druckbereich: 1,0 bis 10,3 bar

Spezielle Membrane, die auch bei geringer Durch-
flussmenge Schmutzteile durchldsst

www.rainbird.eu




E VENTILE

RAINIBIRD

TYPENREIHE DV

Elektromagnetventile aus Kunststoff - Immer die richtige Wahl

B Zwei Filter sichern héchste 100-DVF:  Hohe: 14,2 cm
Zuverlassigkeit Lange: 11,1.cm
Breite: 8,4 cm
B Druckgeregelte, haltbare Membrane 100-DV-MM : Hohe: 11,4 cm
. . Ldnge: 13,6 cm
B Energiesparende Magnetspule mit Breite: 8.4 cm
Schutzummantelung und 200 Mikron o
Filter TYPENREIHEN

BESCHREIBUNG
« Einfache Wartung

- Durchflussregulierung bei Typenreihe DVF

- Manuelles Offnen ohne Ausstrémen des
Entlastungswassers durch eine viertel
Drehung der Magnetspule

- Externe Entleerungsschraube, um das System
wahrend der Installation und beim Start des
Systems manuell durchzuspiilen

« Vielseitig

- Durchgangsform (DV, DVF und DV-MM)

- Mit 1" AG x AG (BSP): 100-DV-MM und 100-
DVMM LESS

- Mit impulsgesteuerter Magnetspule: 075-DV-
9V;1"1G (BSP) 100 DV-9V und 1" AG (BSP)
100-DV-MM-9V

- Fiir Anwendungen mit geringem Durchfluss
und fiir Xerigation® geeignet, wenn ein RBY
Filter hinter dem Ventil installiert ist

« Zuverlassig

- Robuste Konstruktion aus PVC
- Phillips-Schrauben aus Edelstahl

KENNDATEN m’/h 075-DV. 100-DVF 100-DV-MM
. 024 022 023 022
Durchﬂussmer?ge. 060 026 024 024
075-DV: 0,24 bis 4,5 m*/h 1,20 029 026 026
Beachte: fiir Durchflussmengen unter 0,75 m*h igg g‘;g g:g gz
oder fiir Micro-Bewdsserung ist der Einbau des 500 ; a1 053
Filters PRF-075-RBY hinter dem Ventil zu 9,00 0,59 0,87

empfehlen.

100-DV, 100-DVF und 100-DV-MM: 0,24 bis
9,0m*h

Druckbereich: 1 bis 10,4 bar

Temperatur: 43° C max.

Beachte: DV AGxAGist nichtfiir Durchflussmengen
iiber 6,8 m*/h zu empfehlen

ELEKTRISCHE KENNDATEN
Magnetspule: 24V - 50 Hz

Anzugsstrom: 0,30 A (7,2 VA)
Betriebsstrom: 0,19 A (4,6 VA)

Nicht mit Decodersystemen zu verwenden

075-DV: 3/4"(20/27) 1G

075-DV-9V: 3/4" (20/27) IG, impulsgesteuerte
Magnetspule

100-DV: 1"(26/34) IG (BSP)

100-DV-9V: 1" (26/34) IG (BSP), impulsgesteuerte
Magnetspule
100-DVF:1"(26/34)1G (BSP) mit
Durchflussregulierung

100-DV-MM: 1" (26/34) AG (BSP)
100-DV-MM-9V: 1" (26/34) AG (BSP),
impulsgesteuerte Magnetspule

ZUBEHOR

MTT-100: T-Sttick fur 1" (26/34) Ventile
DB, DBR/Y-6, DBM, KING: Kabelverbinder
PRF-075-RBY

LEISTUNGSDATEN: Druckverlust (bar)
100-DV

* Die Werte fur Druckverluste gelten fiir voll
gedffnete Durchflussregulierung.

100-DV

100-DV-MM-9V

100- DVF- MM

e

Typenreihe
AG
ABMESSUNGEN
075-DV und 100-DV: Haéhe: H Acm Typenreihe
DV:1G
Lange: 11,1¢cm o1
Breite: 8, 4 cm Grofe Elektromagnetventil,
075:3/4"(20/27) Durchflussregulierung
100: 1"(26/34)

www.rainbird.eu




RAINIBIRD

VENTILE E

TYPENREIHE JAR TOP VENTIL

Vielseitig, praktisch, kostenglinstig - Nie war die Wartung einfacher

B Zwei Filter schiitzen das System vor
Schmutzteilen: an der Membrane und
an der Magnetspule

B Deckel mit Gewinde, leicht ohne
Schrauben abzunehmen

B Einteilige Magnetspule mit
eingebautem Plunger vereinfacht
die Wartung; minimierter Verlust von
Einzelteilen

BESCHREIBUNG
« Einfache Wartung

- Der Deckel mit Gewinde ermdglicht Zugang
und Wartung ohne Werkzeug, es gibt keine
Schrauben

- Interne Entlastung fir manuellen Betrieb ohne
Spritzwasser

- Durch manuelle externe Entlastung kann
Schmutz aus dem System gespiilt werden. Bei
Start des Systems und bei Wartungsarbeiten zu
empfehlen

Vielseitig
- In AG x AG Konfiguration erhaltlich
(100- JTV-MM), mit werkseitig montierter,
impulsgesteuerter Magnetspule (100- JTV-9V)
- Arbeitet auch mit geringer Durchflussmenge,
wenn hinter dem Ventil ein RBY Filter installiert
ist

Zuverlassig

- Hochste Zuverlassigkeit durch druckgeregelte
Membrane

- Buna-N Membrane mit selbstreinigendem
Eingangsfilter

- Einteilige Magnetspule mit geringer
Stromaufnahme und eingebautem Plunger

KENNDATEN

Durchflussmenge:

0,23 bis 6,8 m*/h

Fiir Durchflussmengen unter 0,75 m*h oder fiir
Micro-Bewdsserung ist der Einbau des Filters PRF-
075-RBY hinter dem Ventil zu empfehlen
Druckbereich: 1,0 bis 10,3 bar
Betriebstemperaturen:

Wassertemperatur bis zu 43° C
Umgebungstemperatur bis zu 52° C

ELEKTRISCHE KENNDATEN
Magnetspule: 24 VAC/ 50 Hz
Anzugsstrom: 0,30 A (7,2 VA)
Betriebsstrom: 0.19 A (4,6 VA)

Nicht mit Decodersystemen zu verwenden

LEISTUNGSDATEN: Druckverlust

023 0,20 0,26
06 023 0,30
12 027 032
36 040 040
45 049 046
60 0,60 0,58
68 0,67 0,66

ABMESSUNGEN

Hohe: 12,7 cm

Lange: 100-JTV/JTV-9V: 10,2 cm
100-JTV-MM: 13,7 cm
Breite: 7,9 cm

TYPENREIHE

100-JTV: 1" (26/34) 1G (BSP

100-JTV-9V: 1°(26/34) IG (BSP) mit
impulsgesteuerter Magnetspule TBOS
100-JTV-MM: 1 (26/34) AG x AG

100-JTV-9V

100- JTV - MM
Typenreihe
AGXAG
Typenreihe
JTV: Jar Top Ventil
Grofe:
1(26/34)

www.rainbird.eu




E VENTILE

RAINIBIRD

VENTILE DER TYPENREIHE HV

Herausragende Leistung. Unvergleichliche Lebensdauer.

B Kompaktes Design, 6,5 cm Drehradius
fiir enge Installationen

B Ventil l3sst sich wahlweise
mit Steckschlissel,
Kreuzschlitzschraubendreher oder
Schlitzschraubendreher 6ffnen

B Sanfteres SchlieBen, weniger
Wassersto3e dank exzentrischer
Membrane

BESCHREIBUNG
« Einfache Wartung

- Griffige Multidrive-Schrauben fiir
leichtere Wartung

- Rascher Zugang zur Membrane -
nur vier Schrauben

- Membran-Zentrierstab fiir
zuverldssige Wartung

« Zuverlassig

- Polypropylengehduse mit Glasfaserfillung -
robuste Ausfiihrung

- Riickschlagventil, normal geschlossen

- Problemlose Wartung, da wenige Teile

- Buna-N- Membrane mit selbst-reinigendem
Eingangsfilter (200 Mikron) und
Edelstahlfeder

« Vielseitig

- -Funktioniert bei geringem Durchfluss und in

Xerigation®-
Anwendungen, wenn der RBY-Filter am Zulauf
installiert ist

- Durch manuelle externe Entlastung kann
wahrend der Installation und beim Start des
Systems Schmutz herausgesplilt werden

- Manuelles Offnen ohne Ausstrémen
des Entlastungswassers

TECHNISCHE DATEN

Druck: 1,0 bis 10,3 bar

Durchfluss: 0,05 bis 6,82 m3/h;

bei Durchfluss unter 0,68 m3/h

oder bei Xerigation®-Anwendung,
wenn RBY-100-200MX-Filter

am Zulauf installiert ist

Temperatur: Wassertemperatur bis

43 °C; Umgebungstemperatur bis 52 °C

www.rainbird.eu

ELEKTRISCHE DATEN

Magnetventil, 24 VAC, 50/60 Hz

Maximaler EinschaltstromstoB: 0,250 Ampere bei
60 Hz

Haltestrom: 0,143 Ampere bei 60 Hz
Spulenwiderstand: 52 bis 55 Ohm

ABMESSUNGEN
Hohe: 11,7 cm

Lange: 11,2cm

Breite: 7,9 cm

MODELLE
100 - RV (IG)

100 - HV-MM (AG)
100 - HVF (IG)

Ventildruckverlust (bar)

m*/h 1"HV (bar)
0,25 0,11
0,75 0,14
1,00 0,16
2,00 0,23
5,00 032
7,50 042
9,10 0,57
100 - HV - MM

| Typenreihe

Optionale Konfiguration
Typenreihe ~ MM:AG
HV:Hochwertige
Ventile

Gréfe
100:1(26/34)




RAINIBIRD

VENTILE E

TYPENREIHE PGA

Elektromagnetventile aus Kunststoff - Bewahrte Technik

B Grol3e Flexibilitat bei Planung und
Installation: Durchgangsform und
Eckform in einem Modell

B Verstarkte, lange haltbare Membrane

B Robuste Konstruktion aus PVC sichert
lange Lebensdauer und hochste
Zuverldssigkeit

BESCHREIBUNG
« Einfache Wartung

- Einteilige Magnetspule mit eingebautem
Plunger vereinfacht die Wartung; minimierter
Verlust von Einzelteilen

- Durchflussregulierung

- Magnetspule zur einfachen Ventilentlastung
nach innen und zum Offnen durch eine viertel
Umdrehung mit der Hand, dadurch kein
Wasser im Ventilkasten

- Magnetspule mit handlichem Knauf

« Vielseitig

- Anschluss einer Druckregulierungseinheit
maglich, die von 1 bis 6,9 bar einstellbar ist
(PRS-Dial, separat zu bestellen)

- Auch mit 9 Vimpulsgesteuerter Magnetspule
lieferbar: 100-PGA-9V, 150-PGA-9V, 200-PGA-
9V

- Kompatibel mit dem Rain Bird MDC-
Decodersystem

« Zuverldssig

- Langsames SchlieBen, um Wasserstoe und
nachfolgende Schaden am System zu
verhindern

- ZweiFilter sichern stérungsfreien Betrieb der
Magnetspule

KENNDATEN

Durchflussmenge: 1,14 bis 34,05 m*h
Druckbereich: 1 bis 10,4 bar
Temperatur: 43° C max.

LEISTUNGSDATEN: Druckverlust (bar)

ELEKTRISCHE KENNDATEN

Magnetspule: 24V - 50 Hz
Anzugsstrom: 0,41 A (9,9 VA)
Betriebsstrom: 0,23 A (5,5 VA)

ABMESSUNGEN

100-PGA
Hohe: 18,4 cm
Lange: 14,0 cm
Breite: 8,3 cm

150-PGA
Hohe: 20,3 cm
Lange: 17,2cm
Breite: 8,9 cm

200-PGA

Hohe: 25,4 cm

Lange: 19,7 cm

Breite: 12,7 cm

Beachte: Die Option mit PRS-Dial erh6ht das Ventil
um5,0cm

TYPENREIHEN

100-PGA: 1" (26/34) IG (BSP)
100-PGA-9V:1"(26/34) IG (BSP),impulsgesteuerte
Magnetspule

150-PGA: 1,5" (40/49) IG (BSP)

150-PGA-9V:1,5" (40/49)IG (BSP),impulsgesteuerte
Magnetspule

200-PGA: 2"(50/60) IG (BSP)
200-PGA-9V:2"(50/60) IG (BSP), impulsgesteuerte
Magnetspule

ZUBEHOR
PRS-Dial: Druckregulierungseinheit

TEMPERATUR/DRUCKBEREICH (bar)

10,4 bar
27°C 9,1 bar
32°C 7,7 bar
38°C 6,4 bar
43°C 5,2 bar

100 - PGA

Typenreihe
PGA
17(26/34)
175(40/49)
2°(50/60)

Grofe:

17(26/34)

0,83 045

Die Werte fiir Druckverluste gelten fiir voll geéffnete Durchflussregulierung.

www.rainbird.eu




E VENTILE

RAINIBIRD

TYPENREIHE PEB

Elektromagnetventile PEB/PESB - Rain Bird’s robuste Kunststoffventile

B Elektromagnetventil aus
glasfaserverstarktem Kunststoff fiir
lange Lebensdauer und zuverldssige
Leistung.

B Langsames SchlieBen, um
Wasserstof3e und nachfolgende
Schaden am System zu verhindern

B Verstarkte, lange haltbare Membrane

BESCHREIBUNG

« Einfache Wartung

- Einteilige Magnetspule mit eingebautem
Plunger vereinfacht die Wartung; minimierter
Verlust von Einzelteilen

- Manuelles Offnen ohne Ausstrémen des
Entlastungswassers durch eine viertel
Drehung der Magnetspule, dadurch kein
Wasser im Ventilkasten

- Durch manuelle externe Entlastung kann
Schmutz aus dem System gespiilt werden. Bei
Start des Systems und bei Wartungsarbeiten
zu empfehlen

- Magnetspule mit handlichem Knauf

« Vielseitig

- Durchgangsform

- GroRer Druckbereich. Einsatz auch bei
geringem Durchfluss mdglich, dadurch
vielféltige Anwendungsmaglichkeiten

- Anschluss einer Druckregulierungseinheit
mdglich, die von 1,0 bis 6,9 bar einstellbar ist
(PRS-Dial, separat zu bestellen)

- Anschluss einer impulsgesteuerten
Magnetspule von Rain Bird zur Verwendung
mit Rain Bird's batteriebetriebenen
Steuergeraten moglich
Achtung: Uberschreiten Sie bei Verwendung
einer impulsgesteuerten Magnetspule nicht
den Betriebsdruck tiber 10 bar

- Kompatibel mit dem Rain Bird MDC-
Decodersystem

« Zuverlassig

- Elektromagnetventil aus glasfaserverstarktem
Kunststoff

- Selbstreinigender Siebfilter bei Typenreihe PEB

- BeiTypenreihe PESB reinigt eine
Abstreifvorrichtung, die durch die Bewegung
der Membrane aktiviert wird, bei jedem
Offnen und SchlieBen des Ventils den Filter
aus Edelstahl

KENNDATEN

Durchflussmenge: 1,2 bis 45,0 m*h
Druckbereich: 1,4 bis 13,8 bar
Temperatur: 66° C max.

www.rainbird.eu

ELEKTRISCHE KENNDATEN =

Magnetspule: 24V /50 Hz
Anzugsstrom: 0,41 A (9,9 VA)
Betriebsstrom: 0,23 A (5,5 VA)

ABMESSUNGEN

100-PEB und 100-PESB
Hohe: 16,5 cm
Lange: 10,2 cm
Breite: 10,2 cm

150-PEB und 150-PESB
Hohe: 20,3 cm
Lange: 152 cm
Breite: 15,2 cm

200-PEB und 200-PESB
Hohe: 20,3 cm
Lange: 15,2 cm
Breite: 15,2 cm

TYPENREIHEN

100-PEB: 1"(26/34) 1G (BSP)
100-PESB: 1"(26/34) IG (BSP) mit
selbstreinigender Abstreifvorrichtung

150-PESB: 1,5" (40/49) IG (BSP) mit LEISTUNGSDATEN: Druckverlust
selbstreinigender Abstreifvorrichtung ] 100-PEB 150-PEB 200.PEB
150-PEB: 1,5"(40/49) 1G (BSP) ik 100-PESB 150 PESB 200 PESB
200-PEB: 2" (50/60) 1G (BSP) ‘éz g:g : 2
200-PESB: 2" (50/60) IG (BSP) mit 6 032 026
selbstreinigender Abstreifvorrichtung 9 0,68 024
12 - 026 -
" 15 = 033 -
ZUBEHOR 18 - 042 032
. . I 21 - 0,57 034
PRS-Dial: Druckregulierungseinheit 7 = 074 04
Impulsgesteuerte Magnetspule TBOS™ 27 - 092 051
30 - 114 0,64
33 - 138 077
36 - - 090
39 - - 1,04
4 o - 1,18
45 - - 134
Die Werte fiir Druckverluste gelten fiir voll geéffnete
Durchflussregulierung.

Typenreihe

PESB

mit selbstreinigender
GréiBe: Abstreifvorrichtung
1"(26/34)




RAINIBIRD

VENTILE E

TYPENREIHE BPE

Elektromagnetventile 3" (80/90) Die ideale Kombination aus Gusseisen und Kunststoff

B Die robuste Konstruktion aus
Gusseisen und Kunststoff
macht diese Ventile extrem
widerstandsfahig gegen DruckstoRe,
Brauchwasser und Schmutzteile. Die
Modelle BPES haben zusatzlich eine
patentierte Abstreifdichtung, die
eventuellen Schmutz sicher abhalt

B Das Gehduse aus Gusseisen und das
Oberteil aus glasfaserverstarktem
Kunststoff garantieren eine lange
Lebensdauer und sind daher duflerst
wirtschaftlich

B Verstdrkte, lange haltbare Membrane

BESCHREIBUNG

« Einfache Wartung

- Durchgangsform / Eckform bietet Flexibilitat
bei der Planung und Installation

- Mit der Durchflussregulierung wird der
Wasserdurchfluss dem Bedarf angepasst; das
Gusseisengewinde sichert lange Lebensdauer

- Durch manuelle externe Entlastung kann
Schmutz aus dem System gesplilt werden. Bei
Start des Systems und bei Wartungsarbeiten
zu empfehlen

« Vielseitig

- GroRer Betriebsdruckbereich

- Anschluss der Druckregulierungseinheit
PRSDial méglich (einstellbar von 1,0 bis 6,9
bar), separat zu bestellen

- Anschluss einer impulsgesteuerten
Magnetspule von Rain Bird zur Verwendung
mit Rain Bird's batteriebetriebenen
Steuergerdten mdglich
Achtung: Uberschreiten Sie bei Verwendung
einer impulsgesteuerten Magnetspule nicht
den Betriebsdruck tiber 10 bar

- Kompatibel mit dem Rain Bird MDC-
Decodersystem

LEISTUNGSDATEN: Druckverlust

Die Werte fiir Druckverluste gelten fiir voll geéffnete
Durchflussregulierung.

« Zuverlassig

- Langsames SchlieBen, um Druckst6Re zu
vermeiden

- BeiTypenreihe BPES reinigt eine
Abstreifvorrichtung bei jedem Offnen und
SchlieBen des Ventils den Filter aus rostfreiem
Stahl

- Die robuste Magnetspule sichert auch bei
konstantem Betrieb gleichbleibende Leistung

- Leistungsstarker Betrieb mit extrem niedrigem
Druckverlust

KENNDATEN

Durchflussmenge: 13,6 bis 68,0 m3/h
Druckbereich: 1,4 bis 13,8 bar
Temperatur: 43° C max.

ELEKTRISCHE KENNDATEN

Magnetspule: 24V / 50 Hz
Anzugsstrom: 0,41 A (9,9 VA)
Betriebsstrom: 0,28 A (6,7 VA)

ABMESSUNGEN

Hohe: 34,61 cm

Ldnge: 20,32 cm

Breite: 17,78 cm

Beachte: Die Option mit PRS-Dial erhdht das Ventil
um 5,0 cm

TYPENREIHEN

300-BPE: 3"(80/90) IG (BSP)
300-BPES: 3"(80/90) IG (BSP) mit selbstreinigender
Abstreifvorrichtung

ZUBEHOR

PRS-Dial: Druckregulierungseinheit
Impulsgesteuerte Magnetspule TBOS™

300 - BPE

‘ Typenreihe
BPE

GréBe:
3"(80/90)

www.rainbird.eu




&0 RN BIRD

TYPENREIHE 100

Hydraulische Hochleistungs-Steuerventile aus Kunststoff

B 3" Ventil aus glasfaserverstarktem
Kunststoff. Konzipiert fiir den Einsatz
unter schwierigen Bedingungen,
mit hohem Widerstand gegen
Chemikalien und Kavitation.

B Besonders hohe Durchflusskapazitat
mit minimalen Druckverlusten.

BESCHREIBUNG
» Wartungsfreundlich

- Einfaches Design mit wenigen Teilen
macht Inspektion und Wartung leicht

- Installation vertikal oder horizontal
« Vielseitig

- Geringer Antriebsdruck erforderlich
« Zuverldssig

- Aus glasfaserverstarktem Kunststoff
fir hochste Beanspruchung

- Massive Flanschanschliisse schiitzen \‘
die Ventile vor Druckstéen und A
sichern eine stabile Verbindung zum * A ’
Rohr.
KENNDATEN . A"BMESSUNGEN {;!;_y,
Durchflussmenge: 10 bis 80 m*/h Hohe: 28,6 cm -~

Druckbereich: 0,7 bis 10 bar Ldnge: 30,8 cm
Temperatur: bis zu 60°C Breite: 10cm

Gewicht: 4,4 kg (Flansch) - 1,6 kg (Gewinde)
ELEKTRISCHE KENNDATEN TYPENREIHE
Magnetspule: 24 VAC - 50 Hz Typenreihe 100 3"IG (BSP), als mit Flansch DN 80
Anzugsstrom: 0,30 A (7,2 VA) (Eingang/Ausgang)
Betriebsstrom: 0,19 A (4,6 VA) .

ZUBEHOR

DB, DBRY-6, DBM und King Kabelverbinder

b ABMESSUNGEN UND GEWICHT

1" INRO-Y ¢ L (mm)

298 308

H (mm) 226 286

Y h (mm) 50 100

g B (mm) 190 100
S Gewicht (kg) 16 (Gewinde) 44 (Flansch)

www.rainbird.eu 75




RAINIBIRD

VENTILE E

PVC-VERSCHRAUBUNGEN

Komplettes Rohrverteilersystem mit Innen- und AufSengewinde

B Teleskopierbares Verteilersystem
ermdglicht Ventiltausch bei
unterschiedlichen Bauldngen

B GroB3e O-Ringe verhindern
Undichtigkeiten

B Alle Teile kénnen per Hand festgezo-
gen werden

BESCHREIBUNG

« Schnell und einfach zu installieren

- Besonderes Design mit
Teleskopmdglichkeit zur einfachen
Montage und fiir einfachen
Ventilaustausch

- Ventilverbinder mit Innengewinde
lassen sich ohne Adapter direkt an
Ventile mit AuBengewinde
anschlieBen

- Ventilverbinder mit Auengewinde
lassen sich ohne Kupplungsstiick
direkt an Ventile mit Innengewinde
anschlieBen

- Kein Teflon®-Band zur Eindichtung
notwendig

KENNDATEN
Betriebsdruck: 10,5 bar

TYPENREIHEN:

Typenreihe RB1300 - Ventilanschliisse
mit AuBengewinde

RB1301-010: T-Stiick 1" 1G x 1" AG SchwenkstUick x
1" AG

RB1301-210: 1"IG x 2 Auslasse 1" AG
Schwenkstlick x 1" AG

RB1303-010: Verteiler mit 2 Auslassen 1" AG
Schwenkstlickx 1"1G

RB1306-010: Winkel 1" AG x 1" AG Schwenkstiick
RB1312-010: Winkel 1"1G x 1" AG Schwenkstiick

RB1320-010: Kreuzstlick 1" 1G x 2 Auslasse 1" AG
Schwenkstlickx 1" AG

RB1330-010: Kupplung 1"1G x 1"1G

RB1330-131: Kupplung 1" 1G x 3" IG
RB1348-010: Kappe 1"1G

RB1301-310: Verteiler mit 3 Auslassen 1" 1G x 3
Ausldsse 1" AG Schwenkstlick x 1" AG
RB1301-410: Verteiler mit 4 Ausldssen 1" IG x 4
Ausldsse 1" AG Schwenkstlick x 1" AG

Typenreihe RB1200 - Ventilanschliisse
mit Innengewinde

RB1201-010: T-Stiick 1"1G x 1" 1G Schwenkstiick x
1"AG

RB1201-210: 1" 1G x 2 Auslasse 1" 1G Schwenkstiick
x1"AG

RB1203-010: Verteiler mit 2 Auslassen 1" 1G
Schwenkstlick x 1"1G

RB1206-010: Winkel 1" AG x 1" IG Schwenkstlick
RB1212-010: Winkel 1"1G x 1" 1G Schwenkstiick
RB1220-010: Kreuzstlick 1" IGx 1" IG
Schwenkstlick x 1”1G Schwenkstiick x 1" AG
RB1234-010: 1" Euro adapter

RB1201-310: Verteiler 3 Auslasse AG 1"1G x 3
Ausldsse 1”1G Schwenkstlick x 1" AG
RB1201-410: Verteiler 4 Ausldsse AG 1" IG x 4
Ausldsse 1" 1G Schwenkstlick x 1" AG
RB1239-131: Adapter 1" AG x %" 1G

RB1282-010: Adapter 1" AGx 1" AG

RB1282-131: Adapter 1" AG x 3" AG

Typenreihe RB1200

B <t

RB1201-210 RB1203-010

3T

RB1212-010 RB1206-010 RB1220-010

RB1234-010  RB1239-131  RB1282-010  RB1282-131

Al JLEY

RB1201-310 RB1201-410

RB1201-010

Typenreihe RB1300

oL L1 ol

RB1301-010 RB1301-210  RB1303-010

JJ +

RB1306-010  RB1312-010 RB1320-010

RB1330-010  RB1330-131  RB1348-010

ot LT,

RB1301-310 RB1301-410

MTT-100

Verteiler T-Stlick fur Elektromagnetventile

ANWENDUNG

Verteiler fiir den Serieneinbau von
Elektromagnetventilen mit 1" (26/34) 1G (BSP).

BESCHREIBUNG

+ Montage ohne Werkzeug

+ Ein O-Ring sorgt fiir die wasserdichte Verbindung
zwischen den Verteilern (ohne Teflonband)

+ DieVentile stehen gerade und mit regelméRigem
Abstand in der Reihe

+ Unbegrenzte Anzahl von Ventilen und Verteilern
mdglich (1 MTT-100 pro Elektromagnetventil)

KENNDATEN

Max. Druck: 10 bar
1" AG x 1" (26/34) AG (mit O-Ring) x 1" (26/34) IG
(BSP)

ABMESSUNGEN
Ldnge: 12cm

TYPENREIHE
MTT-100

www.rainbird.eu




E VENTILE

RAINIBIRD

TYPENREIHE RC : 3RC, 5LRC

Schnellkupplungsventile aus Gussbronze und Schlissel

ANWENDUNG

Diese Schnellkupplungsventile eignen sich fiir jedes
Beregnungssystem in Garten und Griinanlagen in
Verbindung mit einem unterirdisch verlegten
Wasserversorgungsnetz und sind als schneller
Wasseranschluss fiir Schlduche und Uberflurregner
praktisch und leicht zuganglich.

BESCHREIBUNG

+ Schnellkupplungsventil aus Gussbronze

« Der Schliissel wird in das Oberteil des Ventils
gesteckt und durch Drehen wird es gedffnet;
durch Zudrehen und Herausnehmen des
Schliissels wird die Wasserzufuhr abgesperrt

« Deckel aus Thermoplastik

« Interne Ventilfeder aus rostfreiem Stahl
verhindert Lecks

KENNDATEN

3RC

Durchflussmenge: 3,0 bis 4,0 m¥h
Max. Druck: 0,4 bis 8,6 bar
5LRC

Durchflussmenge: 7,0 bis 160m*h
Max. Druck: 0,4 bis 8,6 bar

ABMESSUNGEN

3RC

Hohe: 10,8 cm
5LRC

Hohe: 14,0 cm

TYPENREIHEN

3RC: Schnellkupplungsventile %"1G mit Deckel aus
Thermoplastik

33DK: Schltissel %" (20/27) AG und 2" (15/21) 1G
5LRC: Schnellkupplungsventile 1" 1G (BSP) mit
verschliefbarem Gummideckel

55K-1: Schllssel 1"(26/34) AG (BSP)

m’/h Druckverlust

3RC
3.0 -0.25 bar
4.0 -0.42 bar
5LRC
7,0 0.30 bar
80 0.40 bar
9,0 0,50 bar
10,0 0,61 bar
12,0 0,85 bar
14,0 1,15 bar
16,0 1,48 bar

TYPENREIHE SH : SH-0 UND SH-2

Schlauchschwenkkriimmer fiir Wasserschlauch

ANWENDUNG

Der Schlauchschwenkkriimmer SH-O und SH-2 lésst
sich mit dem Schllissel 33DK und 55K-1 verbinden, um
den Schlauch ohne Knicke ganz um das
Schnellkupplungsventil drehen zu kdnnen.

BESCHREIBUNG

+ Aus Messing und Gussbronze

+ Mit O-Ring

+ In Verbindung mit Schlissel 33DK und 55K-1
zu verwenden

www.rainbird.eu

KENNDATEN

SH-0

AG:34"(20/27)

IG: 34" (20/27)

SH-2

AG:1"(26/34)

1G: 1"(26/34) SH-2: Schlauchschwenkkriimmer 1"

TYPENREIHEN
SH-0: Schlauchschwenkkriimmer 34"
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TYPENREIHE P-33 : P-33 UND P-33DK

Schnellkupplungsventile aus Kunststoff und Schlissel

ANWENDUNG

Diese Schnellkupplungsventile ermdglichen einen
schnellen Zugang zum unterirdisch verlegten
Wasserversorgungsnetz und kénnen als Anschluss fiir
manuelle Beregnung oderfiirdie Reinigung vonPlatten
und Wegen benutzt werden.

BESCHREIBUNG

« Handlicher Schliissel P-33DK zur Offnung des
Ventils durch eine viertel Drehung

+ Gehduse aus Delrin™

« Zweiteiliges Gehduse und dazu passender
einteiliger Schliissel

« Feder aus rostfreiem Stahl

« Mit Deckel, der das Eindringen von Schmutz
verhindert

« Aus hochwertigem, schlagfestem Kunststoff,
UV-resistent

KENNDATEN

Max. Druck: 6,2 bar
Anschluss des Ventils unten: 3" (20/27) AG
Schllissel: 3" (20/27) AG

ABMESSUNGEN

Schnellkupplungsventil P-33,
Hohe: 13,8 cm
Schltissel P-33DK, Hohe: 18 cm

TYPENREIHEN

P-33: Schnellkupplungsventil
P-33DK: Schliissel fiir P-33

LEISTUNGSDATEN:
DRUCKVERLUST
m’/h Druckverlust

2.5 < 0.1 bar
3.0 -0.13 bar
3.5 -0.18 bar
4.0 -0.23 bar
4.5 -0.29 bar
5.0 -0.35 bar

PSH-0

Schlauchschwenkkriimmer aus Kunststoff

ANWENDUNG

Der Schlauchschwenkkriimmer ldsst sich mit
dem Schltissel P-33DK verbinden, um den
Schlauch ohne Knicke ganz um das
Schnellkupplungsventil drehen zu kdnnen.

BESCHREIBUNG

+ O-Ring

« InVerbindung mit Schllissel P-33DK zu
verwenden

KENNDATEN

Anschluss unten: 3" (20/27) IG
Anschluss oben: 3" (20/27) AG

TYPENREIHE
PSH-0

www.rainbird.eu
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PRS-DIAL

Druckregulierungseinheit

ANWENDUNG

« PRS-Dial reguliert den Ausgangsdruck am Ventil
unabhdngig vom Eingangsdruck. Die
Einstellungen sind schnell und einfach
vorzunehmen. Die Druckregulierungseinheit
passt auf alle Ventile der Typenreihen Rain Bird
PGA, PEB, PESB, BPE und BPES.

« Reguliert und hélt den Ausgangsdruck zwischen
1,04 und 6,9 bar konstant (+0,21 bar).

« Der Einstellknopf mit Feststellvorrichtung
erlaubt eine Feineinstellung in Stufen von 0,02
bar. Mit dem Einstellzylinder sind Montage und
Einstellung schnell, einfach und genau.

BESCHREIBUNG

« Einstellbar von 1,0 bis 6,9 bar

+ Ergonomisches Design

« Feineinstellung in Schritten von 0,02 bar

+ Vorhandene PRS-B kénnen aufgeristet
werden

+ Schutz gegen DruckstoRe

KENNDATEN

Durchflussmenge: 1,14 bis 46,0 m*h
Druck max.: 13,8 bar
Druckregulierung: 1,0 bis 6,9 bar
Toleranz: + 0,2 bar

TYPENREIHEN
PRS-D

ANWENDUNGSINFORMATIONEN

« Fiirden korrekten Betrieb ist ein Eingangsdruck
notwendig, der mindestens 1,04 bar héher ist,
als der gewiinschte Ausgangsdruck.

« Fir Installationen mit sehr hohem Druck oder in
unebenem Gelande installieren Sie vorzugsweise
Regner mit integrierter PRS-Druckregulierung
und/oder Auslaufsperrventil SAM.

« Wenn der Eingangsdruck mehr als 6,9 bar
betrdgt, wird ein Hauptventil mit
Druckregulierung oder eine Druckregulierung
in der Hauptleitung erforderlich.

« Rain Bird empfiehlt, PRS-Dial nicht fur
Anwendungen auBerhalb der empfohlenen
Durchflussbereiche einzusetzen.

+ Um Druckst6Re zu reduzieren, empfiehlt Rain
Bird, dass die Durchflussmengen in der Leitung
nicht héher als 2,29 m/s sind.

« Fiir Durchflussmengen unter 2,27 m*/h empfiehlt
Rain Bird, die Durchflussregulierung im Ventil
von der vollstandig gedffneten Position zwei
volle Umdrehungen zuzudrehen.

Beachte: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-D miissen separat bestellt werden.

Typenreihen m3/h I/h

100 PGA 1,14-9,08 19,2-151
150 PGA 6,81-22,70 113-378
200 PGA 9,08-34,05 151-568
100 PEB 1,14-11,35 19,2-189
150 PEB 4,54-34,05 76-568
200 PEB 17,03-45,40

300 BPE 13,62-68,10 227-1136
300 BPES 13,62-68,10 227-1136

Dies sind die Durchflusswerte der Ventile. PRS-D reguliert nur bis zu 100 psi (6,9 bar).

PRS-D Schnitt

www.rainbird.eu

&

150-PGA mit PRS-D Installation

&

150-PEB mit PRS-D Installation

>

300-BPE mit PRS-D Installation
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TYPENREIHE VBA

Ventilkdsten aus Polypro -
Die kostenglinstige Modellreihe

ANWENDUNG

Die viereckigen und runden Ventilkdsten aus
Kunststoff ermdglichen den problemlosen Zugang
zu unterirdisch verlegten manuellen Ventilen und
Elektromagnetventilen.

BESCHREIBUNG

« Aus schwarzem Polypropylen. Griiner Deckel aus
dem gleichen Material.

+ Deckel im Lieferumfang (auBer bei
Verldngerungen)

« Verlangerungen fiir die Typenreihen VBA02674

und VBA02675

Ansprechendes Design, leicht und ineinander TYPENREIHEN

stapelbar, reduziert Frachtkosten VBA17186: Runder Ventilkasten mit eingebautem 3/4"(20/27) Kugelventil
» Verschraubbarer Deckel VBA02672: Runder Ventilkasten mit Deckel mit Bajonettverschluss
Be.sondererT—Decke.rl. . . VBA02673: Runder Ventilkasten mit Deckel mit Schnappverschluss
Einfache Identifi k,a“‘?“: elngesta nzte VBA02674 und VBA02675: Viereckiger Ventilkasten mit verschraubbarem Deckel
Mo.dellnurrjmer un..d Rain Bird Marklerupg VBA02676 und VBAO7777: Vierlangerungen fiir die Typenreihen VBA02674 und VBA02675 (ohne Deckel)
-Leicht zu 6ffnen: Offnung und Kerbe flirdas 2 \pr02677¢, vBA2673C, VBA02674C, VBA02675C: Ventilkastendeckel fiir die Typenreihen VBA2674,

in1Hebewerkzeug VBA02675, VBA02676 und VBAO7777
« Vorgestanzte Offnungen fiir Ein- und Ausgang

der Rohre: kein Werkzeug erforderlich

ABMESSUNGEN

QS
Runder Ventilkasten mit Kugelventil VBA17186 ‘
@S Durchmesser 210 mm H
@B Durchmesser 180 mm
H Hohe 120 mm
oB
P
Runder Ventilkasten VBA02672 VBA02673 os
@S Durchmesser 160 mm 242 mm ‘
@B Durchmesser 200 mm 335mm H
H Hohe 236,5mm __ 255mm I HC
LC Breite derﬂéffnung 67 mm 52mm f c ‘
HC  Hohe der Offnung 64 mm 89 mm “~—%5 >
Verlingerungen VBA02676  VBA07777 -oIs2 B Ls2
LS2 Lénge 382mm 530 mm
IS2  Breite 255 mm 380 mm H2 I
H2 Hohe 180 mm 190 mm 4 L d
LB2 Lénge 394 mm 550 mm B2 | B LB2 g
IB2  Breite 266 mm 380 mm : : -
Viereckiger Ventilkasten VBA02674 VBA02675 151 ‘ LSt
LS1 Lénge 386 mm 545 mm
IST  Breite 267 mm 380 mm
H1 Hohe 305 mm 305 mm H1
LB1 Lénge 505 mm 630 mm
IB1  Breite 370 mm 480 mm HC
LC Breite der Offnung 70 mm 80 mm o ‘
HC  Hbéhe der Offnung 105 mm 105 mm IB1 LB1

www.rainbird.eu
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VENTILKASTEN TYPENREIHE VB

Diese robusten Ventilkdsten bieten hochsten Schutz flir Ventile

B Breiter Flansch mit gerippter Struktur
verstarkt die Ventilkdsten und schiitzt
die Ventile noch besser

B Einfacher grof3er Zugang von oben zu
den Ventilen erleichtert die Wartung

B Aus 100 % recycelten Materialien
(schwarze Ventilkasten). HDPE.

B Vorgestanzte Offnungen fiir die
Rohre reduzieren die Installationszeit

B Besonderes Gussverfahren

BESCHREIBUNG

» Diese Merkmale gelten fiir die
Standard, Jumbo, Super Jumbo,
Maxi Jumbo und 10” runden
Ventilkdsten

- Vorgestanzte Verriegelungséffnung
hélt Schmutz ab, wenn die
Verriegelung nicht verwendet wird

- Schlitz zum einfachen Hochheben
des Deckels

- Haltevorrichtung flir ausgestanzte
Teile, halt Schmutz beim
Wiederauffillen zuriick

- Abgeschragte Ecken verhindern
Beschadigungen des Deckels durch
Rasenpflegemaschinen

- Durch ineinandergreifende
Boden kdnnen die Kasten flr tiefe
Installationen sicher Boden an Boden
zusammengesetzt werden

- Markierungsflache auf dem Deckel
zur Ventilidentifikation

« Abmessungen und zusétzliche
Merkmale pro Modell

- 7"RUNDE VENTILKASTEN (VB-7RND)
7" RUNDE Modelle (Gehause und Deckel)
Abmessungen: 16,3 cm Durchmesser oben x
22,9 cm H x 44,9 cm Durchmesser unten
Zwei seitliche Offnungen fiir Rohre mit bis zu
5,0 cm Durchmesser
VB-7RND: schwarzes Gehduse und griiner
Deckel

- 10" RUNDE VENTILKASTEN (VB-10RND)
10” runde Modelle (Gehause und Deckel)
Abmessungen: 27,0 cm Durchmesser oben x
25,4 cm H x 35,0 cm Durchmesser unten
4 gleichméRig angeordnete vorgestanzte
Offnungen fiir Rohre mit bis zu 5,0 cm
Durchmesser (Verldngerungen haben keine
vorgestanzten Offnungen)

VB-10RND-H: schwarzes Gehéuse und griiner
Deckel zum Verriegeln

www.rainbird.eu

VB-STD

VB-SPR

VB-10RND

VIERECKIGE STANDARD-VENTILKASTEN
(VB-STD)

Standard-Modelle (Gehause und Deckel)
Abmessungen:

59,0 cm (L) x 49,0 cm (B) x 30,7 cm (H)

Zwei groBe vorgestanzte Offnungen in der
Mitte fiir Rohre mit bis zu 89 cm
Durchmesser und 11 vorgestanzte Offnungen
fiir Rohre mit bis zu 5,0 cm Durchmesser
VB-STD-H: schwarzes Gehduse und griiner
Deckel zum Verriegeln

Standard 6” Verlangerung (nur Gehause)
Abmessungen:
508cmLx375ecmBx17,1cmH
VB-STD-6EXT-B: 6" Standard-Verldngerung,
nur schwarzes Gehduse

VB-JMB

VB-MAX

VB-7RND

- VIERECKIGE VENTILKASTEN JUMBO

(VB-JMB)

Jumbo Modelle (Gehause und Deckel)
Abmessungen:
70,1cmLx53,3cmBx30,7cmH

Zwei groBe vorgestanzte Offnungen in der
Mitte fiir Rohre mit bis zu 8,9 cm
Durchmesser (Verlangerungen haben keine
vorgestanzten Offnungen).

VB-JMB-H: schwarzes Gehéuse und griiner
Deckel zum Verriegeln

Jumbo 6" Verlangerung (nur Gehduse)
Abmessungen:
620cmLx455cmBx17,1cmH
VB-JMB-6EXT-B : 6" Jumbo-Verlangerung, nur
schwarzes Gehduse
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VENTILKASTEN TYPENREIHE VB

Diese robusten Ventilkdsten bieten hochsten Schutz fir Ventile

- VIERECKIGE VENTILKASTEN SUPER JUMBO - ZUBEHOR GEGEN VANDALISMUS
(VB-SPR) VB-LOCK-P: Sechskantbolzen (0,9 x 5,7 cm),
Super Jumbo Modelle Dichtung und Clip
(Gehéuse und Deckel)

Abmessungen: - HINWEIS-ABDECKUNG
84,1cmLx60,6cmBx457cmH +KEIN TRINKWASSER"”

14 vorgestanzte Offnungen fiir Rohre mit bis Fir 10"-Modelle (rund), Standard, Jumbo,
zu 8,9 cm Durchmesser Super Jumbo und Maxi Jumbo.

Lieferung mit 2 Edelstahlbolzen und Clips, um
den Deckel sicher am Gehéuse zu befestigen
VB-SPR-H: schwarzes Gehduse und griiner
Deckel mit 2 Sechskantbolzen

- VIERECKIGE VENTILKASTEN MAXI JUMBO

(VB-MAX)

Maxi Jumbo Modelle Ineinander greifende Bdden fiir
(Gehé&use und Deckel) tiefe Installationen
Abmessungen:

1025cmLx689cmBx457cmH

18 vorgestanzte Offnungen fiir Rohre mit bis

zu 8,9 cm Durchmesser

Lieferung mit 2 Edelstahlbolzen und Clips, um

den Deckel sicher am Gehiuse zu befestigen ~ VOrgestanzte

VB-MAX-H: schwarzes Gehause und griiner er.rriegelungséffnung
Deckel mit 2 Sechskantbolzen hélt Schmutz ab, wenn
die Verriegelung nicht
verwendet wird Abgeschragte Ecken des
Verstarkte Seitenteile Deckels verhindern
halten auch schwere Beschadigungen durch
SDCeTILteZIszum Hochheben des Auflast aus Rasenpflegemaschinen

GroBer Flansch
stabilisiert den
Ventilkasten

Vorgestanzte
Offnungen an allen vier

Vorrichtung fiir sicheres Ll

Ineinandergreifen der Boden,
wenn zwei Ventilkdsten fiir tiefe
Installationen Boden an Boden
zusammengesteckt werden Haltevorrichtung filr
ausgestanzte Teile, halt
Schmutz beim
Wiederauffiillen zurlick

www.rainbird.eu
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16A-FDV

Automatisches Entleerungsventil

ANWENDUNG

Dieses Ventil entleert automatisch die
Rohrleitungen, wenn derWasserdruck abgeschaltet
wird. Dadurch werden Frostschdden begrenzt.

BESCHREIBUNG

« Das Entleerungsventil 16A-FDV wird an den
tiefstgelegenen Stellen der Anlage vertikal (nach
unten gerichtet) oder horizontal eingebaut

KENNDATEN

1/2"AG

Durchschnittlicher Offnungsdruck bei vertikalem
Einbau: 0,2 bar

Durchschnittlicher SchlieBdruck bei vertikalem
Einbau: 0,4 bar

Max. Betriebsdruck: 8,5 bar

Max. Ausfluss: 0,23 m*/h

ABMESSUNGEN

Durchmesser: 3,5 cm
Lange: 2,5¢cm

TYPENREIHE
16A-FDV

DBM

“Quick Connect” Kabelverbinder

B Fir Kabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen
(<30V)

B Fir Verbindungen von bis zu 3 Kabeln
von bis zu 1.5 mm?

B Wasserabweisend, kompakte Grof3e

KENNDATEN

Max. Kabelspannung: 30V
Selbstabisolierend. Geeignet fiir isolierte
Kupferkabel.

TYPENREIHE
DBM

{

KING

Wasserdichte Kabelverbinder

B Fir Kabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen
(<30V)

B Fir Verbindungen von bis zu 2 Kabeln
mit 2,5 mm? oder 3 Kabeln
mit 1,5 mm?

B Wasserdicht

BESCHREIBUNG
« Zuverlassig

- Verschluss hélt die Kabelverbindung
fest

- Keine Schaden aufgrund von
Feuchtigkeit und Korrosion

- Keine Funkenbildung

- Nur flr Kupferkabel. Nicht wieder
verwendbar.

www.rainbird.eu

KENNDATEN
Max. Kabelspannung: 30V

TYPENREIHE
KING

83
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KABELVERBINDER TYPENREIHE DB

Elektrische Anschliisse im Handumdrehen

B Fir Kabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen (< 30V)

B Fir Verbindungen von bis zu drei Kabeln
mit bis zu 4 mm? Querschnitt

B Wasserdicht

BESCHREIBUNG KENNDATEN
« Zuverlissig Max. Kabelspannung: 30V

- Einteiliges Design und integrierte

Kabelklemme gewahrleisten zuverldssige
Verbindung in einem Schritt TYPENREIHE

- Die Kabelfixierung sorgt dafiir, dass DB0025
die Kabel sicher halten und nicht
auseinandergezogen werden kénnen

- Wasserabweisendes Silikondichtmittel
schiitzt die Kabelverbindung gegen
Korrosion

- Das UV-bestdndige Material gewahrleistet,
daR das Produkt auch nach sehr langen
Perioden mit Sonnenbestrahlung von
gleich hoher Qualitat bleibt

DBR/Y-6

Kabelverbinder zum direkten Verlegen
in der Erde

B Fir Kabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen
(<30V)

B Die erste Wahl fiir Verbindungen von
bis zu 3 Kabeln mit bis zu 4 mm?

B Wasserdicht

BESCHREIBUNG KENNDATEN
* Einfache Anwendung Max. Kabelspannung: 30V
- Verbindet massives oder flexibles
Kupferkabel TYPENREIHE
- Transparentes Gehduse - Hilft bei der DBR/Y-6 Kit

Uberpriifung, ob die Verbindung korrekt ist

« Zuverldssig BEISPIEL DER KABELKOMBINATION
- Das DBR/Y-6 Kit beinhaltet einen
“Performance Plus” Kabelverbinder Aderkombination Anzahl Grofe Typ
(R/Y4) und eine stoBfeste, 5-7 0,5 mm?
UV-resistente Polypropylenhiilse, 37 0,75 mm?
gefiillt mit wasserabweisendem Fett 2-8 1,0 mm? .
27 15 mm? Massiv oder
25 2’5 e flexibel
3 4,0 mm?
2 6,0 mm?

84 www.rainbird.eu
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MEHRADRIGES "BEREGNUNGS"- KABEL

ANWEN.DUNG " o TYPENREIHEN

Mehradriges Kabel fiir sehr niedrige Spannung )

(<30 Volt). Ideal fiir die Verbindung der ~Ifficable 3/75:3 Adern, 75 m Trommel
Elektromagnetventile mit den Klemmleisten der ~ I"icable 5/75:5 Adern, 75 m Trommel

Steuergerite. Irricable 7/75: 7 Adern, 75 m Trommel
Irricable 9/75: 9 Adern, 75 m Trommel
BESCHREIBUNG Irricable 13/75: 13 Adern, 75 m Trommel —

« Mit3,5,7,9und 13 Adern erhdltlich

+ Mehradriges Kabel

« AuBenmantel aus schwarzem Polyethylen,0,64
mm. Hervorragender Schutz gegen mechanische
Einfliisse, Chemikalien und Feuchtigkeit

« Integrierte Litze aus PE zur einfachen
Abisolierung

+ Querschnitt einer Ader 08 mm?, geeignet fiir alle
Installationsarten einer Hausgartenberegnung

« Max. Distanz zwischen Steuergerat und Ventil:
350m

EINADRIGES ELEKTROKABEL

ANWENDUNG TYPENREIHEN

Einadriges Kabel fiir sehr niedrige Spannung (<30 SI115:1x 1,5 mm?, einfache PE-Isolierung,
V), ideal fiir die Verbindung von Steuergeraten mit Trommel mit 500 m

Decodern oder Regnern mit eingebautem DI115:1x 1,5 mm? zweifache PVC-PE-
Elektromagnetventil. Isolierung, Trommel mit 500 m
BESCHREIBUNG

« Starre, blanke Kupferdrahte

+ Mit einfacher PE-Isolierung und mit zweifacher
PVC-PE Isolierung erhéltlich

+ Querschnitt: 1,5 mm?

« AuBendurchmesser: 3 mm fir 1x 1,5 mm? mit
einfacher Isolierung und 4 mm mit zweifacher
Isolierung

« Sehr widerstandsfdhig gegen mechanische
Einfliisse, Chemikalien und Feuchtigkeit

+ Kabel mit,Rain Bird" Markierung

+ 1-Meter Markierung

www.rainbird.eu
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Alle Rain Bird Steuergeréte verfligen
Uber eine Funktion zur saisonalen
Bewasserungsanpassung; der
Anwender kann die
Beregnungsprogramme dem sich im
Laufe des Jahres @ndernden
Wasserbedarf der Pflanzen anpassen.
Bei dem Steuergerat ESP-LX Modular ist
sogar eine Anpassung fir jeden Monat
des Jahres moglich.

* Bei langer anhaltendem Regen kénnen
Sie den Beregnungsplan mit Hilfe der
Regenverzogerungsfunktion (verfiigbar
bei Steuergeraten vom Typ STP Plus,
ESP-Me, ESP-LXMe und ESP-LXD) ohne
Weiteres aussetzen. Dadurch kann das
System Uber einen vorgegebenen
Zeitraum abgestellt und automatisch
wieder gestartet werden.

* Die Rain Bird-Steuergerate vereinfachen die
Feuchtigkeitsregulierung durch eine Vielfalt
an flexiblen Programmierfunktionen.

Mit den Steuergeraten ESP-RZX

and ESP-Me kann ein zuvor gespeicherter
Beregnungsplan,Betreiberstandard”
aufgerufen werden.

Die ESP-LX-Modularfunktion ,Verzogerter
Aufruf” wird nach einigen Tagen bzw.
Wochen ausgiebiger Beregnung
automatisch auf die typischen
Beregnungsplane zurtickgesetzt.
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UBERSICHTSTABELLE DER STEUERGERATE

4,8,12, 16, 20, 24,

TYPENREIHEN ESP-RZX STP Plus ESP Me ESP LXMe ESP-LXD
Hausgarten ° ° °

Stadtische Griinanlagen ° ° °
Grof3e Grunflachen ° °
Sportplatze ° ° °

Fir Innenrdaume ° °

Fur AuBenmontage ° ° ° °

Stationen 4,6,8 4,6,9 4-22 Eo 50, 125, 200
Programme = = 4 4 4
Stationsberegnungsdauer (bis zu) 199 min 4h 6h 12h 12h
Anzahl der Startzeiten pro Tag pro Programm 6 4 6 8 8
Wasserbudget ° ° ° ° °
EIN/AUS manuell ° ° ° ° °
Pause bei Regen ° ° ° °
Gleichzeitiger Betrieb mehrerer Stationen ° °

Sich tiberschneidende Programme ° °
LCD-Anzeige ° ° ° ° °

7-Tage Zyklus ° ° ° ° °
Variabler Zyklus 1 bis 6 Tage ° ° ° °
Variabler Zyklus 1 bis 31 Tage ° ° °
Zyklus an geraden/ungeraden Tagen ° ° ° ° °
365-Tage Kalender ° ° ° ° °
Testprogramm ° ° °
Standardprogramm nach Stromausfall ° ° ° ° °
Ventile pro Station 1™ 11 211 21 5+1

Beregnungs-Abschaltanlage RAIN CHECK™ ° ° ° °
Regensensor RSD-BEx ° ° ° °
WR2:Kabelloser Regen-/Frostsensor ° ° ° °
SMRT-Y: Bodenfeuchtesensor ° ° °

www.rainbird.eu
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STEUERGERATE-TYPENREIHE ESP-RZX

B Dank flexibler Planungsfunktionen
ist das Steuergerat fiir eine Vielfalt
an Anwendungen, einschlieflich
Hausanlagen und leichten gewerblichen
Beregnungssystemen, ideal geeignet.

B Die Planung nach Zonen ermdglicht eine
unabhéngige Planung fiir jedes Ventil;
keine Zeit raubende Einweisung der
Endverbraucher, keine unndétigen Riickrufe.

B Auf dem groRen LCD-Bildschirm wird die
gesamte Programmierung einer jeden Zone
zu einer bestimmten Uhrzeit angezeigt.

BESCHREIBUNG
« Steuergeratefunktionen

« Die einfache Benutzeroberfléche ist
leicht zu erkldren; auf einem einzigen
Bildschirm werden alle Funktionen des
Steuergerats dargestellt.

« Eswerden nur zwei
Befestigungsschrauben bendtigt

+ GroBes LCD-Display mit leicht
navigierbarer Benutzeroberfléache

+ Wettersensoreingang, Deaktivierung
per Software

«Hauptventil-/Pumpenstartkreislauf

+ Permanent-Programmspeicher (100
Jahre)

+ Unter Batteriestrom programmierbar

« Planungsfunktionen

+ Planung nach Zonen erméglicht eine
unabhangige Planung und Zuweisung
zur jeweiligen Zone. (Laufzeiten,
Startzeiten und Bewdsserungstage
kdnnen nach Zone angepasst werden.)

« Contractor Rapid Programming™ kopiert
bei der Erstinbetriebnahme automatisch
Startzeiten und Bewdsserungstage von
Zone 1zu allen weiteren Zonen

+ 6 unabhéngige Startzeiten je Zone

+ 4 optionale Bewdsserungstage nach
Zone: Benutzerdefinierte Wochentage,
UNGERADE Kalendertage, GERADE
Kalendertage, zyklisch (alle 1-14 Tage)

+ Manuelle Bewésserung
bedarfsgesteuert fir ALLE oder
EINZELNE Zonen

 Erweiterte Funktionen

« Elektronischer
Diagnoseleistungsschalter

+ Contractor Rapid Programming™ und
,Kopieren der vorherigen Zone" fiir
schnellere Ersteinrichtung

« Contractor DefaultTM - Speichern/
Wiederherstellen

+ Wettersensor-Uberbriickung

+ Wettersensor-Uberbriickung nach Zone

www.rainbird.eu

« Steuergerate-Hardware

+ Kunststoffgehause fiir Wandmontage

+ 4,6 0der 8 Stationseinheiten

+ 2xAAA-Batterien zum Sichern der
Datums- und Uhrzeiteinstellung (im
Lieferumfang enthalten)

TECHNISCHE DATEN

« Stationslaufzeit: 0 bis 199 min

+ Saisonale Anpassung; -90 bis +100 %

+ Unabhéngiger Zeitplan je Zone

+ 6 Startzeiten je Zone

+ Programmierbare Tageszyklen:
Wochentage benutzerdefiniert,
ungerade, gerade und zyklische
Datumswerte

« EINZELNE Station manuell

« ALLE Stationen manuell

ELEKTRISCHE DATEN
+ 230 VAC 10 %, 50 Hz
+ Ausgang: 24 VAC 650 mA
+ Unterbrechungsfreie

Spannungsversorgung: 2 AAA-Batterien

sichern die Datums- und
Uhrzeiteinstellung, wahrend der
Permanentspeicher die
Programmierung sichert

ABMESSUNGEN
Breite: 16,9 cm

Hohe: 15,0 cm
Tiefe:3,9cm

AHBRHH

RaNIBIrD

Indoor Model

MODELLE

RZX4i-230V Innenbereich, 4 Stationen
RZX6i-230V Innenbereich, 6 Stationen
RZX8i-230V Innenbereich, 8 Stationen

RZX4-230V AuBenbereich, 4 Stationen
RZX6-230V Aufenbereich, 6 Stationen
RZX8-230V AuBenbereich, 8 Stationen

Modell fiir AuBenanwendung
IPX4 wasserdicht

ERHALTLICH IM 1. QUARTAL 2013
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Steuergerat der Typenreihe STP Plus

4, 6, 9 Stationen Innensteuergerat fiir Hausgdrten

B Das Steuergerdt in der Beregnungsindustrie,
das am einfachsten zu programmieren und

N
m

-

zu bedienen ist. Ein Lesen der Anleitung ist
so gut wie Uberfliissig.

B Benutzerfreundliche und tbersichtliche
Programmierung zeigt alle
Bewasserungsprogramminformationen fiir
jede Zone gleichzeitig am Bedienfeld des
Steuergerats an.

B Unabhéngige Zonenregelung gibt
Ihnen die Flexibilitét, die verschiedenen
Bewasserungsbediirfnisse jeder Zone zu
erfiillen.

BESCHREIBUNG

- Mit dem Steuergerdt STP Plus kénnen Sie
mehrere Startzeiten pro Tag auf Basis einzelner
Zonen auswdhlen (mit vom Benutzer wahlbaren
Zeitabstanden), um so einen gesunderen Rasen
und Garten zu erhalten

- Die Funktion zur Wasseranpassung ermoglicht
einfache und bedarfsgerechte Erhdhung oder
Verringerung der Bewdsserungsmenge

- Bei léngerem Regenfall kann das
Bewdsserungsprogramm einfach bis zu 72
Stunden iiber die Funktion,Regenverzégerung”
des Steuergerats ausgesetzt werden

- Mit der Funktion ,Jetzt bewéssern” kénnen Sie
einfach eine Einzelzone oder alle Zonen
zusatzlich bewéssern, ohne das zuvor
eingestellte Programm zu verandern

- Als Hilfe bei Wasserrestriktionen kann das
Steuergerét auf eine Bewdsserung nur an
bestimmten Wochentagen programmiert
werden

- Das Bewdsserungseinstellungen werden bei
einem Stromausfall im nichtfliichtigen Speicher
abgelegt

- Zusatzliche 24-Volt-Klemmen sind an der
Klemmenleiste verfiigbar, um einen drahtlosen
Regensensor (nicht im Lieferumfang) oder
anderes strombetriebenes Zubehdr anschlieBen
zu kénnen

KENNDATEN
+ Zonendauer:
- 0-240 Minuten in Schritten von einer
Minute
- 0-480 Minuten bei aktivierter

] "
e
q - @
o
o)
[~ O
- @
n’.

Ran P BIRD

« Tagesprogramm TYPENREIHEN
- Jede Zone kann in jeder
Tageskombination bewassert werden
(7-Tage-Woche) oder an GERADEN oder
UNGERADEN Tagen
+ Regenverzdgerung
- Das gesamte Bewdsserungsprogramm
kann bis zu 72 Stunden unterbrochen
werden (12-Stunden-Schritte)
+ Manuelle Wasseranpassung
- Das Bewasserungsprogramm fiir das
gesamte Steuergerat kann um 100 %
erhoht oder bis zu 90 % verringert
werden (10-%-Schritte)

ELECTRICAL KENNDATEN
+ Eingangsspannung:
- 230VAC+ 10%, 50Hz
+ Ausgang: 25,5 VAC- 0.65A
« Uberspannungsschutz:

- Eingangsseitig eingebauter MOV (Metal
Oxide Varistor), um die Schaltkreise zu
schitzen

- Ausgangsseitig eingebauter MOV fiir
jede Station

« Stromausfallschutz:

- Lithium-Batterie speichert Datum und
Uhrzeit bis zu 7 Tage lang

- Nichtfliichtiger Speicher speichert alle
Programminformationen

« Ventilkapazitat:

- Eine 24 VAC, 7 VA Magnetspule pro

Station plus 1 Hauptventil

Wasseranpassungsfunktion ABMESSUNGEN
+ Startzeiten: - Breite: 17,8 cm

- Bis zu 4 Startzeiten (15-Minuten-Schritte) -Hohe: 15,2 cm
kdnnen jeder Zone zugeordnet werden -Tiefe:3,2.cm

- Uberlappende Startzeiten werden
gestaffelt, um gleichzeitigen Betrieb von
zwei Zonen zu verhindern

& Die unabhdngige Zonenregelungsfunktion des STP Plus erleichtert die Verwaltung unterschiedlicher Bewdsserungsbediirfnisse verschiedener Zonen und
spart Wasser, indem es die passende Bewdsserung verschiedener Landschaftsbereiche erméglicht

www.rainbird.eu

- ISTP4PL: STP Plus 4 Stationen - 230V
- ISTP6PL: STP Plus 6 Stationen - 230V
- ISTPOPL: STP Plus 9 Stationen - 230V
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STEUERGERATE-TYPENREIHE ESP-ME

Neues Design sowie erweiterte Funktionen beim europaischen
Favoriten unter den modularen Steuergeraten

B Programmbasierte Planung - 4 individuelle
Programme mit unabhéngigen Startzeiten je
Programm; insgesamt 24 Startzeiten

B Fortschrittliche Diagnose und
Kurzschlusserkennung mit LED-Warnung

B Berechnung der Gesamtlaufzeit nach
Programm

BESCHREIBUNG

- GroBes LCD-Display mit leicht navigierbarer
Benutzeroberfléche

- Regensensoreingang mit
Deaktivierungsmaglichkeit

- Hauptventil-/Pumpenstartkreislauf

- Permanent-Programmspeicher (100 Jahre)

- Fernprogrammierbar mittels 9-V-Batterie (im
Lieferumfang nicht enthalten)

- Bewdsserungsplan-Optionen: Nach
Wochentag, UNGERADE Kalendertage,
GERADE Kalendertage oder zyklisch (alle 1-30
Tage)

- Contractor DefaultTM-Program - Speichern/
Wiederherstellen gespeicherter Programme

- Regensensor-Uberbriickung nach Station

- Berechnung der Gesamtlaufzeit nach
Programm

- Manuelle Bewésserung auf Knopfdruck

- Verzdgerung der Bewdsserung bis zu 14 Tagen
(nur fiir Stationen, die den Regensensor nicht
einstellungsgemaR ignorieren)

- Manuelle Bewdsserungsoption nach Station
oder Programm

- Saisonale Anpassung fir alle Programme oder
einzelnes Programm

- Verzégerung zwischen den Ventilen
einstellbar

(Standard =0)

- Hauptventil Ein/Aus nach Station

TECHNISCHE DATEN
Anzahl Programme: 4
Automatische Starts: 6 pro Tag und Programm;
bis zu 24 Startzeiten
Programmierungspléne:
- 7-Tage-Woche
- Gerader Tag
- Ungerader Tag +/- 31.
- Zyklisch

&

www.rainbird.eu

Tag dauerhaft aussetzen

Stationslaufzeit: 1 Minute bis 6 Stunden fiir alle
Stationen

Verz6gerung zwischen den Stationen von 1 Sek.
bis 9 Std.

Saisonale Anpassung: 5% bis 200%

Max. Betriebstemperatur: 65°C

ELEKTRISCHE DATEN

+ Bendtigte Eingangsspannung: 230 VAC, 50
Hz
Ausgang: 25,5 VAC 1A

+ Hauptventil-/Pumpenstartrelais

+ Max. Einschaltstromstof3 Spule: 11 VA

+ Max. Haltestrom Spule: 5 VA

+ Unterbrechungsfreie Spannungsversorgung
nicht erforderlich. Der Permanentspeicher
sichert die aktuelle Programmierung
dauerhaft, und ein Lithium-Akku (10
Jahre Lebensdauer) sichert Datums- und
Uhrzeiteinstellungen des Steuergeréts bei
Stromausfllen.

ABMESSUNGEN
Breite: 27,2 cm

Hohe: 19,5 cm

Tiefe: 11,2cm

MODELLE
|IESPAMEEUR: ESP Modular fiir den
AuBenbereich, 50 Hz

ZUBEHOR

ESPSM3: Erweiterungsmodul (3 Stationen)
ESPSM6: Erweiterungsmodul (6 Stationen, nicht
abwarts kompatibel mit Vorgéngermodellen)
RSD-BEx: Regensensor

RAIN CHECK™: Regenabhdngige
Abschaltautomatik

WR2-RC-868: Drahtloser Combo-Regensensor

ERHALTLICH IM
1. QUARTAL 2013

=

Vier unabhdngige Programme tragen zur Verringerung des Wasserverbrauchs bei, indem sie die einfache Programmierung einzigartiger Beregnungspldne
fiir verschiedene Landschaftsanwendungen erméglichen




RAINIBIRD

STEUERGERATE E

Steuergerat ESP-LXME

Risten Sie es auf ein 1Q Satelliten-Steuergerat auf

Das Steuergerat ESP-LXME
Enhanced bietet eine optionale
Durchflusserfassung sowie
Wassermanagement.

Modulares Design fiir vielseitigen
Einsatz - Kapazitét von 8 bis 48
Stationen. Erweiterungsmodule als 4-,
8-, und 12-Stationsmodule.

Besonders einfache Programmierung

BESCHREIBUNG DES
STEUERGERATS

Mit Flow Smart Modul™ aufriistbar
Anschluss firr Wettersensor, Schalter zum
Ubergehen

Stromkreis fiir Hauptventil/ Pumpenstart
6 Sprachen zur Auswahl

Nicht Iéschbarer Programmspeicher (100
Jahre)

Standard 10 kV Uberspannungsschutz
Abnehmbare Frontplatte, das Steuergerét
kann mit einer Batterie programmiert
werden

PROGRAMMIERUNGS-
FUNKTIONEN

Mit SimulStations™ kann der Betrieb von bis
zu 5 Stationen gleichzeitig programmiert
werden

Cycle*Soak™ pro Station

Regenverzogerung (Rain Delay)

365-Tage Kalender mit AUS-Tag
Stationsverzogerung pro Programm
Hauptventil normal offen oder geschlossen
pro Station programmierbar

Wettersensor pro Station programmierbar,
um die Bewdsserung zu untersagen oder um
ZU pausieren

Stationsbewasserungsdauer von 0 Min. bis
12 Std.

Verzégerung zwischen den Stationen: 1 Sek.
bis 9 Stunden

Saisonanpassung von 0 bis 300 % (max. 16
Std. Stationsbewdsserungsdauer

4 unabhéngige Programme (ABCD)

ABCD Programme kénnen sich
tiberschneiden

8 Startzeiten pro Programm
Beregnungszyklen: bestimmte Wochentage,
gerade Tage, ungerade Tage */-den 31,
zyklisch

Manuelle Bewdsserung pro Station,
Programm, Testprogramm

WASSERMANAGEMENT-
FUNKTIONEN

Das optionale Flow Smart Modul™ bietet eine
Durchflusssensor-Funktion :

- Der Sensoreingang des Flow Smart
Moduls akzeptiert den direkten Anschluss
eines Durchfluss-Sensors; kein Umsetzer
erforderlich.

- Die FloWatch Lernfunktion misst die
normale Durchflussmenge jeder Station.
FloWatch vergleicht die aktuelle Echtzeit-
Durchflussmenge mit der erlernten Menge
und reagiert mit benutzerdefinierten
Aktionen, wenn zu hoher, zu niedriger oder
kein Durchfluss festgestellt wird. FloWatch
identifiziert automatisch den Bereich des
Problems und isoliert es durch Ausschalten
der betroffenen Station oder des
entsprechenden Hauptventils. FloWatch ist
kompatibel mit normal offenen oder normal
geschlossenen Hauptventilen.

- Ein manuelles Hauptventil-
Bewasserungsfenster steht zur Verfiigung,
um eine manuelle Bewdsserung tagsiiber
mit der Durchflusssensor-Messung zu
koordinieren. Dieses Wasserfenster bietet
programmierbare Wochentage an und eine
zusétzliche Durchflussmenge fiir manuelle
Bewdsserung.

Das Basissteuergerat ESP-LXME verfiigt tiber
eine Kapazitdt von 8 oder 12 Stationen, mit
der Méglichkeit, 3 Erweiterungsmodule mit je

4,8 oder 12 Stationen zu installieren. Die max.

Kapazitat betragt damit 48 Stationen. Module
konnen auch bei Betrieb des Steuergerats
hinzugefiigt oder entfernt werden, kein
Abschalten erforderlich. Die dynamische
Stationsnumerierung verhindert Liicken bei
der Numerierung.

TYPENREIHEN
ESPLXMSM4 : 4-Stationsmodue
ESPLXMSM8 : 8-Stationsmodule
ESPLXMSM12 : 12-Stationsmodule

0123

ELEKTRISCHE KENNDATEN

« Abmessungen (BxHxT): 36,4 x 32,2x 14,0 cm

+ Eingangsspannung: 230 VAC + 10%, 50Hz

+ Ausgangsspannung: 26,5 VAC 1,9A

« Backup: eine Lithiumbatterie erhalt Datum
und Uhrzeit, ein nicht I6schbarer Speicher erhélt
das Programm

« Multi-Ventilkapazitat: max. finf 24 VAC, 7VA
Magnetspulen fir gleichzeitigen Betrieb einschl.
Hauptventil, max. zwei Magnetspulen pro
Station

TYPENREIHEN

+ ESPBLXME: 8-Stationen Basissteuergerat

« ESP12LXME: 12-Stationen Basissteuergerat
+ FSM-LXME: Flow Smart Modul

www.rainbird.eu
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ESP-LXD Decoder-Steuergerat

Zwei-Leiter Steuergerat mit Durchfluss-Management

B Das Steuergerat ESP-XD wurde mit
dem Design und der bewdhrten
Programmierungslogik des ESP-LXM
konzipiert, jedoch mit einem auf
Decoder-Technologie basierendem
2-Leiter-System.

B Es verwaltet bis zu 50 Stationen
und kann auf bis zu 200 Stationen
aufgerlstet werden.

B Jedes ESP-LXD verfligt Gber die
Funktion “Flow-Manager”

BESCHREIBUNG DES

STEUERGERATS

- UV-resistentes, abschlieBbares Gehduse aus
Kunststoff zur Wandmontage im Freien

- Mit den Decodern FD-101, FD-102, FD-202,
FD-401, FD-601 zu verwenden

- Ebenfalls fir die Sensordecoder SD-210
(Durchfluss- und Wettersensoren) und die
Uberspannungs-Schutzeinheit LSP-1 (eine
pro 150 m Zwei-Leiter Kabel erforderlich).

- 6 Sprachen zur Auswahl

- Standardmodell fiir 50 Stationen,
aufriistbar auf bis zu 200 Stationen mit
75-Stationsmodulen

- Vier Anschlsse fiir Sensoren (einer Giber
Kabel, bis zu 3 iber Decoder) mit Schalter
fiir "Sensor tibergehen”

- Programme kénnen mit der Option PBC-LXD
gespeichert und wiederhergestellt werden

WASSERMANAGEMENT-
FUNKTIONEN

- Injedes ESP-LXD Modul ist Rain Bird's Flow
Smart Software fiir Durchfluss-Management
integriert - schlieBen Sie einfach 1 bis 5
SD-210 Sensordecoder und Wasserzahler
(nicht im Lieferumfang) an das 2-Leiter
Kabel an und das Steuergerét erledigt den
Rest. Diese Software bietet eine Vielzahl
von Funktionen fiir das Durchfluss-
Management, z. B. die Funktion Suchen
und Beseitigen von zu geringem Durchfluss
(SELF, vom Anwender zu definieren) oder
von (iberméfigem Durchfluss (SEEF). Im Fall
einer ungewdhnlichen Situation, wie zum
Beispiel ein Bruch in der Hauptleitung lost
das Steuergerat das Problem fiir Sie.

- Cycle*Soak™ pro Station

- Regenverzégerung (Rain Delay)

- "Beregnung-Aus” Tag

- Programmierbare Verzdgerung zwischen
den Stationen pro Programm

- Hauptventil programmierbar pro Station

- Sensor programmierbar pro Station

- Alarmleuchte am Gehduse

- Elektronischer Unterbrecher

www.rainbird.eu

- Variables Testprogramm

- Zwei-Leiter Diagnosefunktionen zur
Vereinfachung von Suche / Behebung von
Stérungen

- Bewasserungsdauer pro Station: 0 Min. bis
12 Std.

- Saisonale Anpassung auf Programmebene
und pro Monat von 0 bis 300 %
(Stationsberegnungsdauer max. 16 Std.)

-4 unabhangige Programme (ABCD);
Programme ABC speichern, ABCD
Uberschneidet

- 8 Startzeiten pro Programm

- Programmzyklen: bestimmte Wochentage,
gerade / ungerade Tage, ungerade ohne
den 31.und zyklische

ANWENDUNG

Das Steuergerét ESP-LXD kann bis zu 50
Stationen verwalten. Wenn zusétzliche
Stationen bendtigt werden, kann es schnell
und einfach auf bis zu 200 Stationen durch
Hinzuftigen von ESPLXD-SM75

Stationsmodul bietet zusatzliche 75
Stationen. Die SM75 Module werden im
Innenteil des Steuergeréts montiert.

TYPENREIHE
ESPLXD-SM75: 75-Stationsmodul

Stationsmodulen aufgertistet werden. Jedes

ESP-LXD

ELEKTRISCHE KENNDATEN

- Eingangsspannung: 230 VAC £ 10%, 50Hz

- Backup: eine Lithiumbatterie erhalt Datum
und Uhrzeit, ein nicht [6schbarer Speicher
erhdlt das Programm

- Kapazitét: bis zu 2 Magnetspulen pro
Station, gleichzeitiger Betrieb von bis zu 8
Magnetspulen und/oder Hauptventilen

ABMESSUNGEN
Breite: 36,4 cm

Hohe: 32,2 cm

Tiefe: 14,0 cm

TYPENREIHE
|[ESPLXDEU: 230V, einschl. ein 50-Stationsmodul
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DURCHFLUSS-SENSOREN

Durchflusserkennung

B Zuverldssige und einfache Durchfluss-
Sensoren zur Verwendung mit Rain Bird 1Q2
und Maxi Decoder-System.

B Rain Bird Durchfluss-Sensoren senden
Durchflussdaten an Zentralsteuersysteme
oder eigenstdndige Steuersysteme, um eine
prazise und genaue Durchflusstiberwachung
zu ermdglichen.

BESCHREIBUNG
Die Steuergeréte der Typenreihe ESP-LX konnen
direkt an einen Durchfluss-Sensor FS
angeschlossen werden - ein Transmitter wird
nicht benétigt.

- Beim ESP-LXD muss der Durchfluss-Sensor an
das integrierte Flow Smart-Modul mit Sensor-
Decoder SD-210 angeschlossen werden.

- Bei einem ESP-LXM/LXME muss ein optionales
FSM-Modul installiert werden
Beim Decoder-Steuergerat MDC und beim Maxi
Decoder-System (Site Control, Maxicom2 und
Golf-Software in Decoder-Version).
Durchfluss-Sensor FS muss mit einem Sensor-
Decoder SD-210 installiert werden - kein
Transmitter erforderlich.

KENNDATEN TYPENREIHEN EMPFOHLENER
. SenSOIfen o « Sensors BETRIEBSBEREICH FUR RAIN
- Emfach.fa Konstruktlon mit - FS100PBSP BIRD DURCHFLUSS-SENSOR
sechsfliigligem Laufrad - FS150PBSP Die folgende Tabelle gibt den empfohlenen
- Vormontiert im T-Stiick - FS200PBSP

Durchflussbereich fiir

Rain Bird Durchfluss-Sensoren an. Rain Bird
Sensoren arbeiten sowohl tiber als auch unter
der angegebenen Durchflussmenge. Gute
Auslegungspraxis schreibt jedoch die
Verwendung dieses Bereichs fiir beste Leistung
vor. Sensoren miissen fiir Durchfluss statt fir
Rohrdurchmesser ausgelegt werden.

- Fir Anwendungen im Freien oder - FS300PBSP
unterirdisch ausgelegt - FS400PBSP

+ KENNDATEN
- Genauigkeit: £ 1% (Vollskala)
- Geschwindigkeit: 0,15-9,2 Meter pro
Sekunde, modellabhéngig
- Druck: 6,9 bar (max.)
- Temperatur: 60 °C (max.)

TYPENREIHEN ol % Betrigtzzi(’rzliizi:ﬁ/h)
FS100PBSP 2% 32mm 12-122
FS150PBSP 40 50mm 11-227
FS200PBSP 50 65 mm 23-454
FS300PBSP 80 90 mm 45-68.1
FS400PBSP 100 110/125 mm 9.1-1136

94 www.rainbird.eu
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RAINIBIRD

RSD-BEX

Regensensor Typenreihe RSD

ANWENDUNG

Der Regensensor RSD ist ein Gerdt zum Messen
des Niederschlags fiir den Einsatzim Hausgarten-
und Sportplatzbereich mit 24 VAC Steuergeraten.
Es hilft, Wasser zu sparen und verldngert die
Lebensdauer eines Beregnungssystems, da es
durch Messen der Regenmenge bei gentigend
Regen unndtige Bewdsserungszyklen vermeidet.

BESCHREIBUNG

* Kompatibel mit allen 24-VAC-Steuergeraten,
WP- und TBOS™-Produkten mit TBOS™-
Regensensor-Schnittstelle

* Mehrere Einstellungen der Regenmenge von 5
bis 20 mm; schnell und einfach nur durch Drehen
der Wahlkappe

* Einstellbarer Liiftungsring zur Bestimmung der
Trocknungszeit

* Hochwertiges, UV-resistentes Gehduse aus

&

Niederschlag automatisch abgeschaltet.

Polymer widersteht Witterungseinfliissen

* Robuste Halterung und Arm aus Aluminium
(15,2 cm)

* 7,6 m UV-resistentes Verldngerungskabel fiir
bequemen Anschluss an Beregnungs-
Steuergerate

KENNDATEN

¢ Nicht mit Gerdten mit hoher Spannung zu
verwenden

* Kapazitat: fir bis zu drei 24 VAC/ 7 VA
Magnetspulen pro Station * einem Hauptventil

* Kabel: 7,6 m langes Verlangerungskabel
(2x0,5 mm?)

ABMESSUNGEN
Lange: 16,5 cm
Hohe: 13,7 cm

:
>3

TYPENREIHE
RSD-BEx

Der Regensensor RSD-BEx spart Wasser durch Vermeidung unnétiger Bewdsserungszyklen. Die Regenmenge wird gemessen und das System bei geniigend

RAIN CHECK™

Elektronische Beregnungs-Abschaltanlage

ANWENDUNG

Der RAIN CHECK™ ist fiir alle automatischen
Beregnungsanlagen unentbehrlich. Er verhindert bei
natiirlichem Niederschlag automatisch jede
tiberfliissige Beregnung.

BESCHREIBUNG

« Erkann an alle Steuergerdte mit
Stromanschluss angeschlossen werden

+ Das eingegebene Programm wird nicht verdndert;
Unterbrechung der Beregnung und
Wiedereinschalten erfolgen automatisch

« Die Verdunstung aus dem Wasserbehalter des
RAIN CHECK™ st schneller als die des Bodens;
sobald die Elektroden trocken sind, kann von
neuem beregnet werden

@

+ Elektroden aus rostfreiem Stahl konnen von
3,2 bis 12,6 mm Niederschlagsmenge
eingestellt werden

+ Eine drehbare Wandhalterung ermdglicht die
Installation des RAIN CHECK™ am
bestmdglichen Standort

+ Anschluss am gemeinsamen Nulleiter der
Ventile

+ Abnehmbarer Wasserbehalter, leicht zu
reinigen

C€

Ein RAIN CHECK™ pro Steuergerat

ABMESSUNGEN
Ldnge: 20,3 cm;

Hohe: 10,2 cm;

Breite: 6,4 cm

TYPENREIHE
RAIN CHECK™

&g Wenn die Niederschlagsmenge den voreingestellten Wert (iberschreitet, werden die Bewdsserungszyklen unterbrochen.

www.rainbird.eu
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TYPENREIHE WR2

Kabelloser Regen-/Frostsensor

B Konzipiert firr 24 VAC Bewdsserungssysteme
fiir Hausgarten und Griinflachen

B Intelligentes Beregnungsabschaltgerét.
Die Programmierlogik im WRS kann die
Beregnung unterbrechen, wenn die
Regenmenge den Einstellwert tibersteigt.
Analog dazu unterbricht der kabellose
Regen-/Frostsensor die Bewdsserung,
wenn das System eine programmierte
Minimaltemperatur erreicht.

B Sensor-LED-Anzeige ermdglicht die
Einstellung durch eine einzelne Person und
reduziert damit den Installationsaufwand.

BESCHREIBUNG
. Wassersparend
Spart Wasser, da Niederschlage
automatisch erfasst werden und die
Bewdsserung bei Regen und niedrigen
Temperaturen unterbrochen wird
- ,Schnellabschaltfunktion” unterbricht
die Bewdsserung bei Regen
- Bequeme Einstellung und Uberwachung
von Regen- oder Frosteinstellungen am
Interface

+ Zuverlassig und benutzerfreundlich

- Intuitiv zu bedienendes Interface
vereinfacht die Programmierung

- Hochwertige Richtantenne bietet
hervorragende Signalzuverlassigkeit

- Einfacher Batterieaustausch ohne
Werkzeug

- Einfach zu installierende
Sensorhalterung zur Montage an flachen
Oberflachen oder Regenrinnen

- Hochwertige Gerdte aus
UV-bestédndigem Polymer, geschiitzt
gegen schédliche Umwelteinfliisse

KENNDATEN

Einstellbare Niederschlagswerte von 3 bis 19 mm
Einstellbare Tieftemperaturwerte von 0,5 bis 5 °C
(nur Regen-/Frostmodell)

Drei wéhlbare Beregnungsbetriebsarten:
Programmiert, Beregnung 72 Stunden
unterbrechen, Sensor 72 Stunden umgehen
Lieferung des Interface mit 76,2 cm Kabel zum
Anschluss an das Steuergerat
Ubertragungsbereich des kabellosen Sensors
WR2: ca. 90 m

&

ELEKTRISCHE KENNDATEN
Geeignet zum Einsatz mit 24 VAC Steuergerdten
Elektrische Anschlusswerte geeignet fiir bis zu
sechs Magnetspulen mit 24 VAC, 7 VA plus 1
zusatzliches Hauptventil oder Pumpenstart, die
zusammen 53 VA nicht Uberschreiten
Interfacekabel: 76 cm langes, UV-bestandiges 0,64
mm 2 Verldngerungskabel

Die Antenne passt sich an, um die Ubertragung
mit optimaler Signalstarke sicherzustellen und den
Stromverbrauch zu senken
Batterielebensdauer: 3 oder mehr Jahre unter
normalen Betriebsbedingungen

6 KV Uberspannungs-/Blitzschutz

ABMESSUNGEN

WR2 Interface

Breite:7,9cm

Ldnge: 17,2 cm

Tiefe:3,3cm

Abstand zwischen Montagebohrungen: 15,9 cm
Sensorsatz WR2

Sensorlénge: 14,7 cm

Lénge der Halterung: 11,7 cm

Abstand zwischen Montagebohrungen: 10,8 cm
Horizontaler Versatz (Halterung * Kugelarm): 14,0
cm

TYPENREIHEN

WR2-RC: Regenkombination
WR2-RFC: Regen-/Frostkombination

H'Ff:_t C €

Waihlen Sie den von [hnen gewiinschten Regenmengenwert und sparen Sie bis zu 35 % Wasser durch Unterbrechung der Bewdsserung. Ihre Griinflichen
und Pflanzen bekommen in jedem Fall genug.

www.rainbird.eu
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KABELVERBINDER TYPENREIHE DB

Elektrische Anschliisse im Handumdrehen

W Fiir Kabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen (< 30V)

> W

B Fir Verbindungen von bis zu drei Kabeln

mit bis zu 4 mm?2 Querschnitt
B Wasserdicht
Siehe Seite 84

DBR/Y-6

Kabelverbinder zum direkten Verlegen
in der Erde

B FirKabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen
(<30V)

B Die erste Wahl fiir Verbindungen von bis zu 3
Kabeln mit bis zu 6 mm?

B Wasserdicht
Siehe Seite 84

DBM

“Quick Connect” Kabelverbinder

B Fiir Kabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen
(<30v)

B Fir Verbindungen von bis zu 3 Kabeln von
bis zu 1.5 mm?

B Wasserabweisend, kompakte GréRe
Siehe Seite 83

KING

Wasserdichte Kabelverbinder

B FirKabelverbindungen in
Niederspannungsinstallationen

(<30v)

B Fr Verbindungen von bis zu 2 Kabeln mit
2,5 mm? oder 3 Kabeln
mit 1,5 mm?

B Wasserdicht

Siehe Seite 83

www.rainbird.eu 97
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28

MEHRADRIGES "BEREGNUNGS"- KABEL

ANWENDUNG

Mehradriges Kabel fiir sehr niedrige Spannung
(<30 Volt). Ideal fir die Verbindung der
Elektromagnetventile mit den Klemmleisten der
Steuergerate.

BESCHREIBUNG

+ Mit3,5,7,9und 13 Adern erhaltlich

+ Mehradriges Kabel

+ AuBenmantel aus schwarzem Polyethylen,0,64
mm. Hervorragender Schutz gegen mechanische
Einfliisse, Chemikalien und Feuchtigkeit

« Integrierte Litze aus PE zur einfachen
Abisolierung

+ Querschnitt einer Ader 0,8 mm?, geeignet fiir alle
Installationsarten einer Hausgartenberegnung

« Max. Distanz zwischen Steuergerét und Ventil:
350m

TYPENREIHEN

Irricable 3/75: 3 Adern, 75 m Trommel
Irricable 5/75: 5 Adern, 75 m Trommel
Irricable 7/75: 7 Adern, 75 m Trommel
Irricable 9/75:9 Adern, 75 m Trommel
Irricable 13/75: 13 Adern, 75 m Trommel

EINADRIGES ELEKTROKABEL

ANWENDUNG
Einadriges Kabel fiir sehr niedrige Spannung (<30
V), ideal fiir die Verbindung von Steuergeraten mit
Decodern oder Regnern mit eingebautem
Elektromagnetventil.

BESCHREIBUNG

« Starre, blanke Kupferdréhte

« Mit einfacher PE-Isolierung und mit zweifacher
PVC-PE Isolierung erhéltlich

+ Querschnitt: 1,5 mm?

« AuBendurchmesser: 3 mm fiir 1 x 1,5 mm? mit
einfacher Isolierung und 4 mm mit zweifacher
Isolierung

« Sehr widerstandsfahig gegen mechanische
Einfliisse, Chemikalien und Feuchtigkeit

+ Kabel mit,Rain Bird" Markierung

+ 1-Meter Markierung

TYPENREIHEN

SI115:1x 1,5 mm?, einfache PE-Isolierung,
Trommel mit 500 m

DI 115: 1 x 1,5 mm? zweifache PVC-PE-
Isolierung, Trommel mit 500 m

ABISOLIERZANGE

ANWENDUNG
Multifunktionswerkzeug fiir alle runden
Standardkabel. Fiir schnelles, sicheres und prézises
Abisolieren des AuBenmantels und der
Aderumhiillung.

BESCHREIBUNG

+ Keine Einstellung der Schneidetiefe notwenig

+ Keine Schéden an den Drdhten

+ Abisolierungsbereich: 0,2 - 4,0 mm?

+ Radiales Schneiden und Abisolieren (bis zu 20
cm) in einem Schritt

« Zusatzlicher Langsschneider fiir Schneidlangen
liber 20 cm

TYPENREIHE
Abisolierzange

www.rainbird.eu
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LPVK-12E

Einbausatz
Uberspannungsschutzeinheit

ANWENDUNG

Diese Einbausdtze schiitzen die elektronischen,
mechanischen und Hybrid-Steuergeréte gegen die
meisten elektrischen Uberspannungen und
vermindern die Gefahr der Zerstdrung oder
Funktionsbeeintréchtigung. Beachten Sie bitte, dass
ein 100 %iger Uberspannungsschutz, zB. bei
direktem Blitzeinschlag, nicht mdglich ist.

BESCHREIBUNG

+ Wasserdichtes Gehduse aus PVC

+ Einfache Montage

+ Anjedes Steuergerét mit 24 VACanzuschlieen
« Geschiitzte Klemmleiste

KENNDATEN

Es werden alle Steuergerate bis zu 12 Stationen ABMESSUNGEN
geschitzt. Fiir Steuergerdte mit mehr als 12 Lénge: 19 cm
Stationen muss pro 12 Stationen ein zusétzlicher Breite: 15 cm
Einbausatz installiert werden. Tiefe: 7,7 cm

Schutz gegen Uberspannungen aus dem 230 V

stromnetz. TYPENREIHE

Schutz gegen Uberspannungen aus den Kabeln LPVK-12E
von den Ventilen, des Pumpen-Startrelais oder des
Hauptventils

BAT9AL

Alkalibatterien

ANWENDUNG
Fir alle batteriebetriebenen Steuergeréte/
Steuersysteme und Zeitschaltuhren (1,5V)

BESCHREIBUNG
« Nicht wiederaufladbare Alkalibatterien
« Einzeln verpackt (9V)
« Karton mit 20 Stuick (9V)
« GroBer Karton mit 200 Stiick (9V)
« Internationaler Standard:
9V: 6LR61/6AM6

TYPENREIHEN
BAT9AL (9V)

www.rainbird.eu
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* Die Wasservorratsfunktion erméglicht
einfache Einstellungen des
Beregnungsprogramms zur
Abstimmung nach saisonalen
Erfordernissen

* Mit dem TBOS-II™ System kann der
Wasservorrat monatlich-saisonal
angepasst bzw. ein Wasservorrat nach
Programm angelegt werden

* Bei langer anhaltendem Regen kdnnen

* Bei Regen wird der Beregnungsplan
sofort ausgesetzt, wenn ein
Regensensor angeschlossen ist.

Sie den Beregnungsplan mithilfe der
Regenverzogerungsfunktion (verfligbar
bei Steuergeraten vom Typ WP1, WP
und jetzt auch TBOS-Il) ohne Weiteres
aussetzen. Dadurch kann das System
Uber einen vorgegebenen Zeitraum
abgestellt und automatisch wieder
gestartet werden.

¢ Zur Fernprogrammierung und
-einstellung des Steuermoduls TBOS™
bzw. TBOS-I™ kdnnte die
Zentralsteuerung uber die 1Q V2
Software erfolgen.



.
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LEITFADEN ZUR AUSWAHL BATTERIEBETRIEBENER STEUERGERATE

MODELLE 1ZEHTMR WP1 WP TBOS-II
Hausgartenanlage . . .
Kommunale Rasenflachen . . .
Grof3e Rasenflachen .
Statisch . . .
Batteriebetrieben . . 0 5
AuBenbereiche . . . .
Kann im Ventilkasten (IP68) installiert werden . . .
Remote-Feldbedienungseinheit .
Optionen fir Funkanlagen .
Hauptventilkabel . NEU
Zuweisungsfahiges Hauptventil NEU
Stationen Programme 1 1 2,4,6,8 1,2,4,6
Programs 1 1 3 3
Maximale Stationslaufzeit (in Stunden) 6 12 12 12
Anzahl der Starts pro Tag und Programm 2 8 8 8

0 bis 300 % in 0 bis 300 % in 0 bis 300 % in

ek el e e Schritten zu 1 % Schritten zu 1 % Schritten zu 1 %

NEU - 0 bis 300 %
in Schritten zu 1 %
Verzogerung bei Regen (96 H) . . NEU

1 Station kann einem oder mehreren

Wasserbudget je Monat

Programmen zugewiesen werden HEL
LCD-Anzeige . . . .
Proirammiermenu Mit Simbolen Mit Simbolen Mit Simbolen NEU - 8 Sirachen
7 Tage die Woche . . . .
Zyklisch (alle « x » Tage) o

An ungeraden/geraden Tagen . .
365-Tage-Kalender . .
Kalendertag Aus NEW — With 1Q only
Uberpriifung der Beregnungsprogramme NEU
Speichern und Wiederherstellen von Beregnungsprogrammen NEU
Automatischer Backup-Aufruf (1 bis 90 Tage) NEU
Prifprogramm . NEU
Programmvorlagen NEU
Verzégerung zwischen den Stationen NEU - Nur bei IQ

Kompatibiltst der Zentralsteuerungmitiqv2 | | | | NeU |

RSD-Bex Regensensor . . 5

Impulsgesteuerte Durchflussmessgerate/-sen- .
puisge - 9 NEU - Nur bei IQ
soren mit potenzialfreien Kontakten

102 www.rainbird.eu
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DIGITALER WASSER-TIMER

Steuergerat mit Wasserhahn-Anschluss

ANWENDUNGEN

Mit diesem benutzerfreundlichen digitalen
Steuergerdt kdnnen Sie Ihre Regner mit
angeschlossenem Schlauch und lhre
Tropfschlauche automatisieren - fiir eine
bessere, konsistentere Planung. Neben seiner
soliden Verlasslichkeit im AuBeneinsatz wahrend
der Saison bietet dieses professionelle
Steuergerat anspruchsvolle Funktionen fiir eine
sorgenfreie, komfortable Bewésserung.

BESCHREIBUNG

- Der Bildschirm mit seinen extragroen
Anzeigen und der Drehregler fiir die
Programmierung erleichtern das Einstellen
und Uberpriifen der Bewasserungspléne.

- Wahrend des Betriebs werden auf dem
Bildschirm auch der Programmstatus
(z. B. ndchster geplanter Zyklus) und die
verbleibende Zeit des laufenden Zyklus
angezeigt.

- Zuden erweiterten Funktionen gehdren
die Programmierung von bis zu zwei
Bewdsserungszeiten pro Tag an jedem

Tag der Woche sowie die Tasten ,Jetzt - Einlass-Verschraubung %" 1G (BSP) TYPENREIHE
bewassern” und ,Abbrechen” zum - Auslass-Verschraubung %" AG (BSP) 1ZEHTMR
sofortigen AuBerkraftsetzen der Programme - Fiir den AuBenbereich - nur mit
bei Bedarf. Kaltwasser verwenden.
- |deal fiir den Einsatz mit Rain Bird- - Wasserbetriebsdruck: 1 bar (Minimum)
Tropfleitungen oder beliebigen Regnern - 6 bar (Maximum)
mit angeschlossenem Schlauch. Fiir eine - Betriebstemperatur: Vor Frost schiitzen
automatische Bewasserung in jedem Bereich - maximale Temperatur: 43 °C
Ihres Anwesens: Gérten, Parkanlagen, neu - Stromversorgung: 2 AA-Alkalibatterien
gesdte Rasenflachen und bestehende 1,5V (nicht inbegriffen)

Griinanlagen.

SPEZIFIKATIONEN:

- Digitale Einstellungen - mehr Griin, e
weniger Wasserverbrauch durch
maBgeschneiderte Bewdsserungsplane

- PlanméRige Bewdsserung bis zu zwei Mal
pro Tag - Wasser kann auch an Hangen
oder in Lehmbdden einsickern

- Programmierung nach Wochentag im
Einklang mit
Bewdsserungseinschrankungen

- Tasten zum sofortigen AuBerkraftsetzen
fiir ,Regenverzdgerung” (Bewdsserung
abbrechen) und ,Jetzt bewdssern”
(manuelle Bewasserung)

- Spezifische Regenverzogerung von bis zu
96 Stunden kann auch ohne
Beeintrachtigung des gespeicherten
Programms eingestellt werden

- Grofer Bildschirm - alle Einstellungen auf
einen Blick

- Dauer der Bewdsserung: 1 Monat bis 6 v
s wifeey 48

- Anzahl Stationen: 1

www.rainbird.eu
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WP1/WP1 JTV-KIT

Batteriebetriebenes Steuergerdt mit einer Station

B Batteriebetrieben: funktionsfahig mit einer
hochwertigen 9 Volt Alkalibatterie (z. B.
Varta). Batterie nicht im Lieferumfang

B Robust und vollsténdig wasserdicht (IP68),
auch unter Wasser

B Als vormontierter Einbausatz fiir schnellere
Installation erhéltlich

BESCHREIBUNG
« Einfach zu installieren und zu
programmieren

- Einfach auf einer impulsgesteuerten
Magnetspule von Rain Bird zu befestigen

- GroBe LCD-Anzeige mit leicht verstandlichen

Symbolen
- Ergonomische 3-Tasten Tastatur fiir einfache
und intuitive Programmierung
- Manueller Start mit einstellbarer
Beregnungsdauer, die abgezahlt wird
« Wassersparend

- Mit der Funktion Wasserbudget kann die
Bewasserungsdauer von 0 bis 200 % variiert
werden

- Uber die programmierbare Funktion
"Regenunterbrechung” (Rain Delay) kann
das System fiir eine spezifizierte Periode (1
bis 15 Tage) ausgeschaltet werden

- Mit einem Regensensor wird die
Bewasserung bei Regen sofort gestoppt

« Zuverlassiger Betrieb

- Elektronisches Steuergerat

- Das WP1 ist mit den impulsgesteuerten Rain
Bird Magnetspulen aus dem TBOS™ System
zu verwenden

- Symbol fiir Batteriezustand

KENNDATEN

8 Startzeiten pro Tag
Beregnungszyklen:

7-Tage Zyklus (Wah! der Wochentage)
Gerade Tage

Ungerade Tage, mit oder ohne den 31.
Zyklisch: 1 bis 15 Tage

Anzahl der Stationen: 1

Stationsberegnungsdauer: von 1 Min. bis 12 Std.

in 1-Min. Schritten
Betriebstemperatur: - 20° bis 70° C
Max. Betriebsdruck: 10 bar

Siehe Beschreibung des Jar Top
Ventils

RSD-BEx Regensensor

ELEKTRISCHE KENNDATEN
Betriebsbereit mit einer 9V Alkalibatterie
Kompatibel mit allen Rain Bird Ventilen, die mit
einer impulsgesteuerten Magnetspule von Rain
Bird ausgeristet sind

Maximale Distanz zwischen dem Steuergerat
und der impulsgesteuerten Magnetspule: 30 m
mit einem Kabel von 1,5 mm2 Querschnitt
Direkter Anschluss an einen Regensensor
RSD-Bex méglich

ABMESSUNGEN

Hohe: 10,3 cm
Breite: 6,3 cm
Tiefe: 9,0 cm

TYPENREIHE
WP1: 1-Stationen 9V Steuergerat

WP1JTV Kit: mit impulsgesteuerter Magnetspule

und JTV Ventil

Grol3e LCD-Anzeige, leicht zu lesende, verstdndliche
Programmiersymbole

WP1JTV Kit

www.rainbird.eu
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TYPENREIHE WP: WP 2, WP 4, WP 6, WP 8

Batteriebetriebene, elektronische Steuergerate mit mehreren Stationen

B Batteriebetrieben: funktionsfahig mit zwei
9 Volt Alkalibatterien, wie z. B. Varta Typ
6AM6, internationale Norm oder 6LR61,
europdische Norm. Batterie nicht im
Lieferumfang enthalten

B Robust und vollsténdig wasserdicht (IP68),
auch unter Wasser

B Montage in Innenrdumen oder auBen oder
direkt in einem Ventilkasten

BESCHREIBUNG

« Einfach zu installieren
und zu programmieren

- Kompakte GroRe

- GroBe LCD-Anzeige mit leicht verstandlichen
Symbolen

- Ergonomische 5-Tasten Tastatur

- Manueller Start einer Station oder eines
Zyklus moglich

- Drei unabhangige Programme bieten grof3e
Flexibilitat der Bewdsserung

Wassersparend

- Mit der Funktion Wasserbudget kann die
Bewdsserungsdauer von 0 bis 200 % in 10 %

§chnttgn fiir alle Prqgramme varu.ert werden KENNDATEN ELEKTRISCHE KENNDATEN
- Uber die programmierbare Funktion - . P . )
" o (Do Anzahl der Programme: 3 véllig unabhéngige Funktionsféhig mit zwei 9V Alkalibatterien
Regenunterbrechung” (Rain Delay) kann p it allen Rain Bird Ventilen k ibel. die mi
das System fiir eine spezifizierte Periode (1 B.rogragnsme ) T p ,'t afen ?m g ent'i;: ompat|| El 'eRm,lt
bis 15 Tage) ausgeschaltet werden 7|;zu Zt;\lrtzelten pro Tag pro Programm E!n(;er |mpu§geste'u3rten agnetspule von Rain
- Mit einem Regensensor wird die -lage cyKlus Ird ausgerustetsind
R . Anzahl der Stationen: 2, 4, 6 oder 8 Kapazitédt: eine Rain Bird impulsgesteuerte
Bewdsserung bei Regen sofort gestoppt ) N . . o
- . Stationsberegnungsdauer: 1 Min. bis 12 Std. in Magnetspule pro Station * 1 Hauptventil mit
« Zuverldssiger Betrieb ) . .
] R 1.-Min. Schritten impulsgesteuerter Magnetspule
- Elektronisches Steuergerdt Fiir Temperaturen von -20° bis 70°C Maximale Distanz zwischen dem Steuergerétund

- Das WP1 ist mit den impulsgesteuerten Rain
Bird Magnetspulen aus dem TBOS™ System
zu verwenden

- Testfunktion zum Test des Systems (alle

der Magnetspule betrdgt 30 m mit einem Kabel
von 1,5 mm? Querschnitt
Direkter Anschluss eines RSD-BEx Regensensors

; ) . mdglich
programmierten Stationen 2 Min. lang)
- Symbol auf LCD, wenn die Batterie ersetzt ABMESSUNGEN
werden muss o
Hohe: 18,3 cm
Breite: 15,6 cm
Tiefe :5,6 mm
TYPENREIHEN

WP-2: 2 Stationen
WP-4 : 4 Stationen

WP-6: 6 Stationen
WP-8: 8 Stationen fj-ril\

|
5) T

www.rainbird.eu
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BATTERIEBETRIEBENES SYSTEM TBOS-II

Weltweiter Marktfiihrer batteriebetriebener Steuerungen fiir stadtische Griinanlagen.

B Die TBOS-Reihe batteriebetriebener Steuergerite fiir
unterirdische Installation ermdglicht die automatische
Beregnung ohne Wechselspannung.

B Solides Gehduse, Einbau im Ventilkasten,
Feldbedienungseinheit getrennt vom Steuermodul - zum
Schutz vor Vandalismus und Sabotage Ihrer Programme

B Wasserdichtes Gehéuse der Schutzklasse IP-68 - zuverlassiger
Betrieb unter Wasser, Ihre Investition bleibt geschiitzt

B Die Steuermodule TBOS und TBOS-Il kdnnen jetzt mittels 1Q V2
Software zentralisiert werden.

DREI SYSTEME IN EINEM:

INFRAROTUBERTRAGUNG

Sie kénnen die TBOS-II Feldbedienungseinheit wie jedes andere Rain
Bird-Steuergerét programmieren. AnschlieBend Gbertragen Sie das
Programm per Infrarotverbindung an die TBOS bzw. TBOS-II Steuermodule.

FUNKUBERTRAGUNG

Das Prinzip ist das gleiche. Der einzige Unterschied besteht darin, dass
die Programmiibertragung per Funk erfolgt. An jedem TBOS oder TBOS-
Il Steuermodul ist ein TBOS-II Funkadapter installiert; die
Programmiibertragung wird per Funk ausgefiihrt. Diese Funkversion
wurde als Anti-Vandalismus-System entwickelt, damit ungebetene
Eindringlinge erst gar nicht den Standort der Steuergerate oder Ventile
ausmachen kénnen. Sie kdnnen die Beregnungsprogramme iibertragen
oder iiberwachen, ohne den Ventilkasten zu 6ffnen.

Sie wiinschen eine groBere Reichweite?

Wenn Sie zwischen Feldbedienungseinheit und Funkrelais ein TBOS
Funkrelais hinzufiigen, erhéhen Sie damit den Funkiibertragungsbereich.
Das TBOS Funkrelais arbeitet dann als Repeater und iibertragt die Daten
auBerhalb des Sendebereichs der Feldbedienungseinheit.

FERNUBERTRAGUNG

Das NEUE TBOS-II System ermdglicht eine zentrale Fernbedienung der
Steuermodule (TBOS oder TBOS-II) per Funk (freies ISM-Band).

Alles, was Sie benétigen, ist ein 1Q Satellit (ESP-LXD oder ESP-LXME) mit
einem 1Q TBOS Hauptfunkmodul.

Stellen Sie lhr eigenes Netzwerk zusammen - mit 1Q TBOS
Hauptfunkmodulen und bis zu 15 TBOS Funkrelais.

Wenn Sie das System zentral Uiber die IQ V2 Software steuern, kdnnen die
TBOS Steuermodule zusdtzliche Funktionen sowie alle 1Q
Dienstprogramme zur Durchflusserfassung nutzen.

Die Software 1Q V2 ist der erste modulare Zentralsteuersystem. Sie
ermdglicht die Zentralisierung traditionell verkabelter 24-V-Steuergerate
(ESP-LXME), Decoder-Steuergerdte (ESP-LXD) und batteriebetriebener
Steuergerate (TBOS bzw. TBOS-I) tiber die selbe Software.

&g TBOS-Il bietet eine groSe Auswahl an Beregnungszyklen sowie saisonale Anpassung je Monat und Programm, was sowohl die Wassereinsparung als auch
die Einhaltung behérdlicher Auflagen zur Bewdsserungseinschrdnkung erleichtert.

www.rainbird.eu
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TBOS-Il FELDBEDIENUNGSEINHEIT

Neues Design, neue Funktionen - jetzt noch komfortabler!!

B Die NEUE TBOS-Il Feldbedienungseinheit
hat eine neue Benutzeroberfldche in 8
Sprachen.

« Vandalensicher und zuverldssig

- Ventilkasten muss im Funkmodus nicht
gedffnet werden

- Daten kénnen Gber Funk (ibertragen
werden, auch wenn das Modul sich unter

B Sieist voll abwarts kompatibel und kann
nicht nur lhre neuen TBOS-II Steuermodule,

sondern auch die dlteren steuern.

B Jetzt NEU: Wenn Sie bereit fiir eine
Zentralisierung sind, ist die TBOS-II
Feldbedienungseinheit das Tool fiir die
Systemeinstellung.

BESCHREIBUNG
« Abwartskompatibilitat

- Voll abwarts kompatibel - arbeitet im
standardmagigen Infrarotmodus mit
allen Rain Bird-Steuergeraten der TBOS-
Produktreihe, die seit 1999 hergestellt
wurden.

- Arbeitet im Funkmodus mit TBOS-II
Steuermodulen sowie mit TBOS
Steuermodulen, die mit einem TBOS-II
Funkadapter ausgestattet sind.

« Infrarot- und Funk-
Feldbedienungseinheit

- Mit einer TBOS-II Feldbedienungseinheit
programmieren Sie eine unbegrenzte
Anzahl an TBOS-Il bzw. TBOS
Steuermodulen.

- Sie kdnnen die Programme tiber
Infrarotverbindung oder per Funk
Ubertragen.

« Leicht zu programmieren

- NEU - Neue Benutzeroberfléche mit
Dropdown-Menii und direktem Zugriff
auf das Hauptfenster fiir die einfache
Navigation.

- NEU - Benutzeroberfléche in 8 Sprachen:
Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch,
Portugiesisch, Italienisch, Tiirkisch und
Griechisch.

- NEU - Umfassender manueller
Beregnungsmodus

Wasser befindet.

PROGRAMMIERFUNKTIONEN

Anzeige in am/pm oder 24 Stunden.

Die Anzeige niedriger Akkustand warnt
bei schwachen Akkus in der TBOS-II
Feldbedienungseinheit, im TBOS-II
Steuermodul oder im TBOS-Il Funkadapter.
NEU - Beregnungsprogramm des
Steuermoduls kann geldscht werden
(einzeln oder alle)

NEU - Beregnungsprogramm kann
Uiberpriift werden

Basisprogrammierung: 3 unabhéngige
Programme A,B und C, jeweils mit 8
Startzeiten pro Tag.

NEU - Stationen kdnnen mehreren
Programmen mit verschiedenen
Bewdsserungslaufzeiten zugewiesen
werden.

Die Laufzeit kann von 1 Minute bis 12
Stunden in 1-Minuten-Schritten eingestellt
werden.

Unabhangiger Stationsbetrieb ermdglicht
sequenzielle Startzeiten (mit Warteschlange
fiir Uberlappungen)

+ NEU - Anpassung auf Programmebene und

global monatlich/saisonal; 0 bis 300 % (in
Schritten zu 1 %)

NEU - Fiinf Zyklusmodi (benutzerdefiniert,
gerade, ungerade, ungerade -31, zyklisch),
wahlbar nach Programm, fiir hchste
Flexibilitét und Einhaltung der Auflagen zur
Bewdsserungseinschrankung.

NEU - Regenverzégerung von 1 bis 14 Tagen
(auch bei Infrarotverbindung tiber TBOS
Steuermodul)

NEU - Hauptventil und Regensensor kdnnen
jede Station einzeln ansteuern (nur bei

TECHNISCHE DATEN

Feldbedienungseinheit wird zum Suchen,
Benennen und Programmieren des
Steuermoduls sowie zur Besenderung
bendtigt.

NEU - Monochrome LCD-
Hintergrundbeleuchtung (128 x 54 Pixel)
NEU - Wiederaufladbares Akkupaket (NiMH,
750 mAh 2,4 V) + Klinkenstecker
Abnehmbares Infrarotkabel

Interne Funkantenne

Betriebstemperatur: -10 bis +65 °C

NEU - Schutzklasse IP44: vor eindringendem
Wasser geschitzt.

NEU - Dropdown-Menii mit Direktzugriff
auf Startbildschirm

Kompatibel mit IR- oder Funkanlagen mit
aktuellen TBOS und TBOS-I Steuermodulen,
sofern ein TBOS-Il Funkadapter eingebaut
ist.

NEU - Feldbedienungseinheit wird zum
Suchen, Benennen und Einrichten der
Funkrelais auf dem Feld sowie fiir die
Besenderung bendtigt, wenn das System
liber 1Q V2 zentralisiert wird.

- NEU - Integrierte ID mit TBOS-II Steuermodul 2, 4 und 6) ABhM ESSUNGEN
Umbenennungsmaglichkeit - NEU - 3 TBOS Sicherungsprogramme Hohe: 16,0 cm
(Feldbedienungseinheit-, Steuermodul- und kénnen im TBOS-Il Steuermodul oder 1B_.ref|te:3 7(,)0 m

iefe: 3,0 cm

Stationsnamen kénnen gedndert werden)

- NEU - Bis zu 3 Programmvorlagen kénnen
in der Feldbedienungseinheit gespeichert
werden, um die Programmierung zu
erleichtern.

www.rainbird.eu

TBOS-Il Funkadapter gespeichert und
manuell oder automatisch wiederhergestellt
werden.

NEU - Kein Absturz des
Beregnungsprogramms nach einem
Batterieaustausch (Verbindung mit der
Feldbedienungseinheit wird nur zum
Einstellen von Datum und Uhrzeit benétigt)

Gewicht: 250 g

MODELL

TBOS-Il Feldbedienungseinheit
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TBOS™ STEUERMODUL

ANWENDUNGEN

Das TBOSTM/TBOS-II™ Steuermodul erméglicht in
Verbindung mit der impulsgesteuerten
Magnetspule TBOS™ die automatische Beregnung
an Standorten ohne Stromquelle. Ideal fiir
unterschiedlichste Griinflichenanwendungen:
Kreisverkehre, isolierte Garten, StraBen- oder
Autobahnbepflanzung, Beregnung in kleinem
Umfang, Gewdchshéuser, Hauptventile usw.

BESCHREIBUNG

« Dient zum Offnen und SchlieBen von Ventilen
mit impulsgesteuerter Magnetspule TBOS™.

« Funktioniert mit nur einer hochwertigen
9-V-Alkalibatterie (Varta oder Gleichwertiges)
vom Typ 6AM6 (internationaler Standard) oder
6LR61 (europdischer Standard). Batterie wird
nicht mitgeliefert.

« Schutzklasse IP68 - geeignet fiir feuchte und
raue Umgebungen: 100 % wasserdicht, komplett
tauchfahig.

« Wasserdichtes Batteriefach.

« Externer, gekapselter Infrarotadapter.

« 2 Einbausteckplatze.

+ Backup-System sichert das Programm wéhrend
des Batteriewechsels fiir 5 Minuten.

« Ein/Aus-Schalter fir unterirdische
regenabhéngige Abschaltautomatik - kann am
Steuermodul montiert werden.

+ Aktiver Regensensor - stoppt die Bewdsserung
sofort bei Regen.

TBOS-II EXKLUSIV

+ NEU -Kein Absturz des Beregnungsprogramms
nach einem Batterieaustausch (Verbindung mit
der Feldbedienungseinheit wird nur zum
Einstellen von Datum und Uhrzeit bendtigt)

« NEU - in Verbindung mit der IQ V2 Software
passt zur Sensorverbindung ein Regensensor
mit potenzialfreien Kontakten oder ein
Impulsgesteuerter Durchflusssensor mit
potenzialfreien Kontakten.

+ NEU - Hauptventil/Pumpenkabelanschluss bei
Steuermodulen mit 1, 2, 4 oder 6 Stationen.

TECHNISCHE DATEN

« TBOS-1I™ Feldbedienungseinheit fir
Programmierung erforderlich

+ Drei Programme: A, B, C

« Sequenzieller Stationsbetrieb innerhalb eines
Programms.

+ Maximale Kabelldnge zwischen Modul und
TBOS™ Magnetventil = 10 m (bei 0,75 mm?2
Drahtdurchmesser)

« Kompatibel mit Funkadapter TBOS-II™.

« In Verbindung mit dem TBOS-II Funkadapter
bietet das TBOS™ Steuermodul neue TBOS-I™
Funktionen.

ABMESSUNGEN
Hohe: 13,0 cm

Breite: 9,5 cm

Tiefe: 5,3 cm

MODELLE

TBOS™/TBOS-II™ Steuermodul mit 1 Station
TBOS™/TBOS-II™ Steuermodul mit 2 Station
TBOS™/TBOS-II™ Steuermodul mit 4 Station
TBOS™/TBOS-II™ Steuermodul mit 6 Station

ZUBEHOR

Impulsgesteuerte Magnetspule TBOS™
TBOS-Il Funkadapter

RSD-BEx Regensensor

BATOAL: 9-V-Alkalibatterie

PROGRAMMIERUNG -

SPEZIFIKATIONEN

Die folgenden Funktionen sind bei TBOS-II

Steuermodulen sowie bei TBOS Steuermodulen

mit TBOS-Il Funkadapter inbegriffen:

« Basisprogrammierung: 3 unabhdngige
Programme A,B und C, jeweils mit 8 Startzeiten
pro Tag.

« NEU - Fiinf Zyklusmodi (benutzerdefiniert,
gerade, ungerade, ungerade -31, zyklisch),
wahlbar nach Programm, fiir hdchste Flexibilitat
und Einhaltung der Auflagen zur
Bewdsserungseinschrankung.

«NEU - Unabhéngiger Stationsbetrieb ermdglicht
sequenzielle Startzeiten (mit Warteschlange fiir
Uberlappungen)

+NEU - Stationen kénnen mehreren Programmen
mit verschiedenen Bewdsserungslaufzeiten
zugewiesen werden.

+ Die Laufzeit kann von 1 Minute bis 12 Stunden
in 1-Minuten-Schritten eingestellt werden.

+ NEU - Regenverzdgerung von 1 bis 14 Tagen
(auch bei Infrarotverbindung Gber TBOS
Steuermodul)

+ NEU - Anpassung auf Programmebene und
global monatlich/saisonal (kumulativ); 0 bis 300
% (in Schritten zu 1 %)

+ NEU - Hauptventil und Regensensor kénnen
jede Station einzeln ansteuern (nur bei TBOS-II
Steuermodul 2,4 und 6)

+ NEU - Ein TBOS Sicherungsprogramm kann im
Steuermodul gespeichert und manuell oder
automatisch wiederhergestellt werden.

www.rainbird.eu
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STEUERRELAIS TBOS™

ANWENDUNG

Das Relais des Steuermoduls TBOS™ ermédglicht das
Einschalten eines Elektrogerdtes mit Hilfe des
Steuermoduls TBOS™ oder des batteriebetriebenen
Steuergerates Typenreihe WP.

BESCHREIBUNG

« Impulsgesteuerte Schalteinrichtung (Relais)

« Stromkreisleistung: 10A, 24V, 50Hz

« Das Relais wird mit einer Station des
SteuermodulsTBOS™ oder mit einem Steuergerat
WP verbunden

« Wird im wasserdichten Gehéuse geliefert

« Einfach zu installieren

ABMESSUNGEN
Breite: 10,7 cm

Lange: 10,7 cm

Hohe : 6 cm

TYPENREIHE
Steuerrelais TBOS™

IMPULSGESTEUERTE MAGNETSPULE TBOS™

BESCHREIBUNG

« Impulsgesteuerte Magnetspule: die
Magnetspule 6ffnet und schlieRt das Ventil tiber
Impulse, die vom Steuermodul TBOS™ gesendet
werden

« Mit Filter

« Wird mit zwei 60 cm langen Kabeln von 0,75
mm? Querschnitt geliefert

+ Nur mit den Rain Bird Elektromagnetventilen
der Typenreihen JTV, DV, PGA, PEB und BPE zu
verwenden

« Max. Betriebsdruck: 10 bar

+ Rain Bird Ventile konnen durch eine viertel
Drehung der Magnetspule manuell gedffnet
werden

TYPENREIHE

Impulsgesteuerte
Magnetspule TBOS™

RSD-BEXx

Regensensor Typenreihe RSD

ANWENDUNG

Der Regensensor RSD ist ein Gerat zum Messen
des Niederschlags fiir den Einsatz im Hausgarten-
und Sportplatzbereich mit 24 VAC Steuergeraten.
Es hilft, Wasser zu sparen und verldngert die
Lebensdauer eines Beregnungssystems, da es
durch Messen der Regenmenge bei gentigend
Regen unndtige Bewasserungszyklen vermeidet.

BESCHREIBUNG

* Mitallen 24VAC Steuergeréten zu verwenden und
mit TBOS™ und Typenreihe WP

* Mehrere Einstellungen der Regenmenge von 5
bis 20 mm; schnell und einfach nur durch Drehen
der Wahlkappe

* Einstellbarer Liiftungsring zur Bestimmung der
Trocknungszeit

* Hochwertiges, UV-resistentes Gehduse aus
Polymer widersteht Witterungseinfliissen.

* Robuste Halterung und Arm aus Aluminium
(152cm)

* 7,6 m UV-resistentes Verlangerungskabel fiir
bequemen Anschluss an Beregnungs-
Steuergerdte

www.rainbird.eu

KENNDATEN

¢ Nicht mit Gerdten mit hoher Spannung zu
verwenden.

* Kapazitat: fir bis zu drei 24 VAC / 7 VA
Magnetspulen pro Station * einem Hauptventil.

* Kabel: 7,6 m langes Verldngerungskabel
(2x0,5mm?)

ABMESSUNGEN
Ldnge: 16,5 cm
Hohe: 13,7 cm

TYPENREIHE
RSD-BEx

BAT9AL

9V Alkalizellen-Batterie
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TIPPS ZUM WASSERSPAREN

Die Systeme 1Q v2.0, Maxicom2 und
SiteControl bieten umfassende ET-
Einstellungen (Evapotranspiration) der
Beregnungsprogramme fiir maximale
Wassereinsparung

¢ Die IQ v2.0-Software ist die erste
zentrale
Beregnungssteuerungssoftware, mit
der sowohl herkémmliche ESP-LXME
Steuergerate und ESP-LXD Decoder-
Steuergerate als auch
batteriebetriebene TBOS™ und TBOS-II™
Steuergerate geregelt werden kénnen.

* 1Q v2.0 sorgt mit dem Dienstprogramm
Maxicom? fiir die Uberwachung und
Aufzeichnung des Durchflusses in
Echtzeit sowie fiir die automatische
Diagnose und Behebung von
Durchflussproblemen, die durch
Rohrbruch, Vandalismus oder
klemmende Ventile verursacht werden.
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LEITFADEN ZUR AUSWAHL DES ZENTRALSTEUERUNGSSYSTEMS

Beschreibung 1Q2 SiteControl Maxicom?
Art des Systems
Einzelner Standort X X
Mehrere Standorte X X
Kompatlb?l mit batteriebetriebenen MitTBOS Funktionspaket
Steuergerdten
Kompatibel mit Decoder-Steuergerét X X
Zentralcomputer Optional Inklusive Inklusive
Satellit (Feld)
Satellitentyp ESP-LXD, ESP-LXME, TBOS TWI/ ESP-Sat Satellit ESP-Site
Max. Anzahl an Standorten pro System Unbegrenzt 1 200
Xdax' Anzahlan Stationen oder Decoder- Unbegrenzt 5376 Stationen oder 2000 Decoder-Adressen Unbegrenzt
ressen pro System

Softwarefunktionen
Design-Import GPS, CAD, SHP, BMP BMP
Interaktive Zuordnung X
Satelliten durch PIN geschiitzt AT Funkt'lonspaket

Programmierung
Zweifach- Mit erw. Funktionspaket
Satellitenprogrammierung Programmierung
Satellitenaufruf Mit erw. Funktllonspaket

Programmierung
Automatische ET-Einstellung Mit erw. Funktionspaket ET X X
Anzahl Programme 4 pro ESP-LX Satellit, 3 pro TBOS Satellit 100 pro System 100 pro System
Trockenlauf X X X

Mit erw. Funktionspaket
Durchflussregelung Durchflusserfassung X X
Abschaltung bei hohem Mit erw. Funktionspaket X X
Durchfluss Durchflusserfassung
Abschaltung bei Regen X X X
Cycle & Soak X X X
Ereignisaufzeichnung
Warnungen
L Mit erw. liunktlonspaket X X
Datentibertragung

GSP-Vertrag X X X
Standortkommunikation Remote Nur lokal Remote
Festverkabelt X X X
Funk X
Telefonverbindung X X
GPRS X
W-LAN X
Ethernet X

www.rainbird.eu
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LEITFADEN ZUR AUSWAHL DER SATELLITEN

MODELLE

TBOS-II

ESP-LXMe

ESP-LXD

ESP SAT

ESP SITE

Gerat muss in Satellit konvertiert werden

ESP/NCC +1QTBOS MRM

NCC

NCC

(V]

Anwendungen

Hausgartenanlage

Kommunale Rasenflachen

GroBe Rasenflachen

Sportplétze

X< | X< | X< | X

Beschreibung

Hybrid

Statisch

Batteriebetrieben

Technische Daten

Anzahl Stationen

1,2,4,6

8,12,16,20, 24,28,
32,36,40,44,48

50,125,200

24,40

24,40

Anzahl Programme

4

4

Stationslaufzeit (max.)

12 5td.

12 5td.

12 5td.

12 5td.

12 5td.

Anzahl der Starts pro Tag und
Programm

Wasserbudget

Ein/Aus manuell

Verzégerung bei Regen

Simultaner Betrieb mehrerer
Stationen

X

X

Uberlappende Programme

X

X

Programmiermeni

8 Sprachen

6 Sprachen

6 Sprachen

Mit Symbolen

Mit Symbolen

Programmierungsplane

7-Tage-Woche

Variabler Zyklus

Zyklus ungerade/gerade

365-Tage-Kalender

X< | X< | X< | X<

< | X< | X< | X<

Testprogramm

Standardprogramm

XX [X | X | X< |[Xx

Ventilkapazitét pro Station

1+1

2+1

8+1

441

4+1

Schrank

AuBenbereich

P68

www.rainbird.eu
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ZENTRALSTEUERUNGSSOFTWARE IQ™ V2.0

Vielseitige Steuerung fiir einen oder mehrere Standorte

B Genau das, was Sie wiinschen. Nur das, was
Sie brauchen. 1Q V2.0 ist ein modulares,
kostengtinstiges System, das einfach zu
programmieren und zu installieren ist und
mit der Zeit sowie mit Ihren Anforderungen
wachst.

B NEU UND EXKLUSIV - Mit der IQ V2 Software
kdnnen traditionell verkabelte ESP-LXME
Satellitensteuergerate, Zwei-Leiter-Decoder-
Steuergerdte der Typenreihe ESP-LXD
und - jetzt neu - TBOS-Il oder vorhandene
batteriebetriebene TBOS Steuergeréte
fernbedient werden.

B 1QVv2.0ist jetzt intuitiver, stabiler und noch
leistungsfahiger. Mit einer kompletten
Zusammenstellung witterungs- und
durchflussabhéngiger Software- und
Hardware-Elemente sparen Sie Geld und
erfiillen auch verstarkte Auflagen zur
Bewdsserungseinschrankung.

ANWENDUNG

Mit 1Q kdnnen Sie die Remote-Programmierung,
-Management und -Uberwachung von
Steuergerdten der Typenreihe ESP-LX und TBOS/
TBOS-II Steuermodulen vom Computer in lhrem
Biiro aus bedienen. IQ ist die perfekte
Beregnungssteuerungslosung flir
Griinflachendmter, Schulverwaltungen,
Eigentumsverwalter, Landespflegefirmen und
Wassermanager. IQ dient zur Verwaltung
einzelner kleiner Standorte sowie groRer
Kommunalanlagen und zur Unterstiitzung
traditionell verkabelter Steuergeréte der
Typenreihe ESP-LX, Zwei-Leiter-Decoder-
Steuergerate und batteriebetriebener TBOS
Steuergerate.

1Q V2.0 SOFTWAREPAKET

- Das Basissoftwarepaket auf der IQ START-CD
bietet eine Steuergeratekapazitat fiir 5
Satelliten sowie einige Basisfunktionen.

- Mit dem IQ 55AT Softwareupgrade kann
die Satellitensteuergerétekapazitat der IQ
Software in Schritten zu je 5 Satelliten auf
jede gewlinschte Satelliten-Gesamtkapazitdt
hochgeriistet werden.

- Erweiterte Funktionen sind in fiinf
1Q Softwarefunktionspaketen (mit
Aktivierungscode) erhaltlich.

- ZurlQ Basissoftware und den
Funktionspaketen gehort eine
kontextbezogene Hilfe. Wenn Sie auf das
Hilfe-Symbol klicken, gelangen Sie direkt
zum Hilfethema der Funktion, die Sie

nutzen.

&

bewdissert werden muss.

- Die Software bietet Unterstlitzung mehrerer
Sprachen sowie Datums-/Uhrzeitformate
sowie Einheiten, um den Benutzern der
verschiedenen Regionen die Bedienung zu
erleichtern. Auswahlbare Sprachen: Deutsch,
Englisch, Spanisch, Franzdsisch, Italienisch
und Portugiesisch.

BASISSOFTWAREPAKET -
BESCHREIBUNG

- Steuergeratekapazitét der Software: 5
Satelliten, kann in Schritten zu je 5 Satelliten
(per Aktivierungscode) hochgeriistet
werden.

- Satellitenkapazitat IQNet: 5 Satelliten,
kann in Schritten zu je 5 Satelliten (per
Aktivierungscode) hochgeristet werden.

- Standort-, Satelliten- und Stationsnamen

- Taglich oder monatliche/
saisonale Anpassung in % oder ET-
Stationslaufzeitkorrekturen nach Standort.

- Trockenlauf-Prifprogramm mit grafischer
Darstellung.

- Vom Benutzer eingeleitete
Datentibertragung fiir Synchronisation und
Protokollabruf

- Manuelles Programm, Testprogramm,
Stationsstarts

- Detaillierte Protokolle und Berichte

COMPUTERANFORDERUNGEN
(EMPFOHLEN)
- Betriebssystem: Windows XP oder 7 32-bit
- Prozessor: Intel 15-540M oder gleichwertig
- Arbeitsspeicher (RAM): 3 GB
- Freier Speicherplatz: 10 GB
- (D-ROM-Laufwerk: mindestens 8-fache
Geschwindigkeit
- Anzeigeaufldsung: mindestens 1024 x 768 -
56k Flex-Telefonmodem (DFU)
- Netzwerkverbindung (fiir Ethernet, W-LAN,
GPRS-Kommunikation)
- Serieller Port oder USB auf seriellen Adapter
(fiir Direktverbindung und externes Modem)

SO
E—1.
m=

i
4]

= E2 .00
Grafische Benutzeroberfliche mit einfacher

Leicht programmierbarer Bildschirm

Trockenlauf-Dienstprogramm stellt Programmbe-
trieb grafisch dar

ET (Evapotranspiration) ist die Kombination aus dem Wasserverlust des Bodens und der Wasseraufnahme der Pflanze durch Verdunstung und Pflan-
zentranspiration. Der Wasserverbrauch insgesamt kann durch die ET-Funktion der IQ Software verringert werden, indem festgestellt wird, wann wie viel

www.rainbird.eu
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ERWEITERTE FUNKTIONSPAKETE (OPTIONAL)

Die Funktionspakete werden Giber einen
gekauften Softwareaktivierungscode aktiviert.
Sie beinhalten einige zugehdrige Funktionen,
mit denen die Fahigkeiten des IQ Base
Softwarepakets erweitert werden.
Funktionspakete werden fiir alle in der IQ
Software angegebenen Standorte und Satelliten
aktiviert.

- Rain Bird WSPROLT Wetterstation

- Rain Bird WSPROLT Wetterstation
- 4ET Scheckhefte pro Satellitensteuergerat -
« Erweitertes Funktionspaket - Export nach Microsoft Excel fiir -
Dateniibertragung benutzerdefinierte Berichte

- Max. Anzahl Steuermodule pro IQ TBOS
Hauptfunkmodul oder pro TBOS Funkrelais: 32
Max. Anzahl Steuermodule pro TBOSNet: 512

Der 1Q ESP-LX Satellit muss als SERVER-Satellit
konfiguriert sein, um Daten vom Zentralcomputer
zu empfangen und per Funk ({iber das IQ TBOS

- Automatische Satellitensynchronisations- i
Hauptfunkmodul) mit den TBOS Steuermodulen

« Erweitertes Funktionspaket

und Abrufprotokolle sowie
Wetterdateniibertragung durch Abruf von
Wetterberichten

- Satellite IQ Call-in™ (Satellit leitet
Datenibertragung ein, nur NCC-PH
Telefonkarte)

- Automatische E-Mail-Alarm-/Warnfunktion
und Satellitenstation-Laufzeitberichte

« Erweitertes Funktionspaket
Programmierung

- Schutz der Satelliten durch PIN-

Code (4-stelliger PIN-Code zur
Umprogrammierung des Satelliten
erforderlich)

- 2weifach-Satellitenprogrammierung
(Umprogrammierung des Satelliten kann
Uber die 1Q Software angezeigt und
bestétigt werden)

- Dienstprogramm zum Kopieren/Verschieben
von Satelliten (Satelliten kopieren oder zu
einem anderen Standort verschieben)

« Erweitertes Funktionspaket ET

- Automatische MAD-
Beregnungsplankorrektur (Management
Allowed Depletion, zulassiger Mindestvorrat)

- Die Software verwendet die Terminologie
und Formeln von Bewdsserungsverbanden.

- Quellen des ET/Rainfall-Wetterberichts:

Computer

= = = = Local and/or Remote
Site Communication

www.rainbird.eu

Durchflusserfassung

Abruf der Durchflussprotokolle im
Minutentakt von ESP-LXME und ESP-LXD
Satellitensteuergeraten mit Durchflusssensor
Durchflussprotokolle und grafischer Bericht
zum voraussichtlichen Durchfluss (gibt

an, welche Programme und Stationen zu
welchem Zeitpunkt liefen)

Der Ist-Gesamtdurchfluss wird dem
Satellitenstation-Laufzeitbericht hinzugefligt
(in den automatischen E-Mail-Berichten
enthalten).

« Funktionspaket TBOS

Durch TBOS/TBOS-Il Unterstiitzung sind
bis zu 250 TBOS Funknetzwerke (TBOS Net)
moglich.

Ein TBOSNet wird durch ein (1) IQ TBOS
Hauptfunkmodul, 0 bis 15 TBOS Funkrelais
und 32 TBOS/TBOS-II Steuermodule
(ausgestattet mit TBOS-Il Funkadaptern) pro
Funkrelais gebildet.

Max. Anzahl TBOS Funkrelais pro IQ

TBOS Hauptfunkmodul (= pro TBOSNet):

15 in Reihe, sternformig oder gemischt
angeordnet.

auf dem Feld gemeinsam zu nutzen.

MODELLE

IQSTARTCD Basissoftwarepaket, Kapazitt fiir 5
Satelliten

IQ5SATSWU Softwareupgrade auf 5-Satelliten-
Kapazitat

UQ5SATNCCU IQNet Upgrade auf 5-Satelliten-
Kapazitat

IQACOMFP - Erweitertes Funktionspaket
Dateniibertragung

IQAPGMFP - Erweitertes Funktionspaket
Programmierung

IQAETFP - Erweitertes Funktionspaket ET
IQAFSFP - Erweitertes Funktionspaket
Durchflusserfassung

IQTBOSFP - Funktionspaket TBOS

o |
- =-

1Q Client Satellites

1Q Server Satellite
- -
....

1Q Direct Satellite

PE Cable
Communication

) ) ) Radio
Communication

e 2-Wire Decoder
Communication
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1Q NCC NETZWERKKARTE

Zum Hochristen eines beliebigen Steuergerédts der Typenreihe ESP-LX auf ein

Satellitensteuergerdt 1Q Central Control

|Q NCC Netzwerkkarten dienen zum

Hochriisten einzelner Steuergeréte der LX-IQ

Plattform auf IQ Satellitensteuergerate, die
tiber IQ Central Control System™ gesteuert
werden konnen.

Die NCC Karte rastet an der Riickseite der
Frontplatte des Steuergerits ein und stellt
die Datenverbindung zwischen dem IQ
Zentralrechner und den Steuergerdten am
entfernten Standort her.

IQ NCC Karten sind mit den konventionell
verdrahteten ESP-LXME Steuergeréten
kompatibel, die eine Kapazitét von 1 bis 48
Stationen haben, sowie mit den ESP-LXD 2
Kabelsteuergeréten, deren Kapazitét 1 bis
200 Stationen umfasst.

BESCHREIBUNG

Fiir die Kommunikation tiber 1Q NCC
Netzwerkkarten sind 3 Konfigurationsarten
méglich: DIREKT, SERVER oder CLIENT.

» DIREKT-Satelliten

An Standorten mit einem Steuergerét ist
eine als DIREKT-Satellit konfigurierte IQ NCC
Karte Ublich.

Ein DIREKT-Satellit stellt eine
Datenverbindung zum IQ-Zentralcomputer
her, jedoch keine Netzwerkverbindung zu
anderen Satelliten im System.

« SERVER- und CLIENT-Satelliten

An Standorten mit mehreren Steuergeréten
wird in der Regel eine als SERVER-Satellit
konfigurierte IQ NCC Karte verwendet,
wahrend die anderen NCCRS Karten als
CLIENT-Satelliten konfiguriert sind.

Der SERVER-Satellit stellt eine
Datenverbindung zum IQ Zentralcomputer
her und nutzt diese gemeinsam

mit den CLIENT-Satelliten iber
Hochgeschwindigkeitsdatenkabel bzw. per
Funk.

Die Datenverbindung zwischen Server-
und Client-Satelliten wird IQNet™

genannt. Die Satelliten eines IQNet

kdnnen Wettersensoren und Hauptventile
gemeinsam nutzen.

Fiir SERVER- und CLIENT-Satelliten mit
Hochgeschwindigkeitsdatenkabel fir die
|QNet Datenverbindung muss ein 1Q CM
Kommunikationsmodul installiert werden.
Bei SERVER- und CLIENT-Satelliten mit IQNet
Datenverbindung tiber Funk muss eine
IQSSRADIO Funkanlage installiert sein.

- NEU - In SERVER-Satelliten kann ein 1Q
TBOS Hauptfunkmodul eingebaut werden
(in einen der 4 Stationsmodul-Steckplétze)
~ dieses wird dann als TBOSNet Basis
verwendet.

- Jedes Karten-Kit enthalt Kabel fiir
den Anschluss der NCC Karte an das
Verbindungsmodul bzw. die Funkanlage.

« IQ NCC-PH Telefonkarte

- Fiir DIREKT- oder SERVER-
Satellitenanwendungen, die eine
Telefonverbindung zum IQ Zentralcomputer
bendtigen

- Im Lieferumfang enthalten: Integriertes DFU-

Modem (Telco, 56 kbps) mit RJ-11 Anschluss
und RJ-11 Kabel fiir modulares Telefon
(Analog-Telefonverbindung erforderlich).

« 1Q NCC-GP GPRS/Handykarte

- Fir DIREKT- oder SERVER-
Satellitenanwendungen, die eine
drahtlose GPRS/Handyverbindung zum IQ
Zentralcomputer benétigen

- EinschlieBlich integriertem GPRS/
Handymodem mit Antennenanschluss

- Im Lieferumfang enthalten: Interne Antenne
fiir Steuergerdte mit Kunststoffgehduse
(optional erhéltlich: externe Antenne fiir
Steuergerate mit Metallgehéuse)

- Dazu erforderlich: Vertrag des
Handyanbieters fiir die Dateniibertragung
per GPRS/Handy mit statischer IP-Adresse

« IQ NCC-EN Ethernetkarte

- Fiir DIREKT- oder SERVER-Anwendungen, die
eine Ethernet-/LAN-Netzwerkverbindung
zum |Q Zentralcomputer bendtigen

- Im Lieferumfang enthalten: integriertes
Ethernet-Netzwerkmodem mit RJ-45
Anschluss

- Mit RJ-45¢e Patchkabel

- Erforderlich: statische IP-Adresse fiir LAN-
Netzwerke

» 1Q NCC-WF-WLAN-Karte

- Fir DIREKT- oder SERVER-Anwendungen, die

eine WLAN-Drahtlosnetzwerkverbindung
zum |Q Zentralcomputer benétigen

- EinschlieBlich integriertem WLAN-

Drahtlosnetzwerkmodem mit
Antennenanschluss

- Im Lieferumfang enthalten: Interne Antenne

fiir Steuergeréte mit Kunststoffgehause
(optional erhéltlich: externe Antenne fiir
Steuergerdte mit Metallgehduse)

- Erforderlich: statische IP-Adresse fiir LAN-

Drahtlosnetzwerke

« |Q NCC-RS RS232 Karte
- Fiir DIREKT- oder SERVER-

Satellitenanwendungen, die eine direkte
Kabelverbindung oder ein externes Modem
(Funk- oder sonstiges Drittanbietergerat)
fiir die Verbindung zum 1Q Zentralcomputer
bendtigen

- Benutzer der jeweiligen CLIENT-

Satellitenanwendungen, die eine IQNet
Hochgeschwindigkeitsdatenkabel- oder
Funkverbindung zum SERVER-Satelliten
bendtigen.

- Mit RS-232 Anschluss fiir die

Datenverbindung direkt Giber 1Q Kabel
oder Gber externes Modem zum IQ
Zentralcomputer

- Kabel fiir externes Modem inbegriffen (IQ

Direktkabel im IQ Softwarepaket enthalten)

www.rainbird.eu
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CONNECTION ACCESSORIES

« 1Q FSCM-LXME Flow Smart
Verbindungsmodul

- Stellt Verbindungen zum ESP-
LXME Steuergerat tiber das IQ Net
Hochgeschwindigkeitsdatenkabel her

- Mit Flow Smart Modul- und
Basismodulfunktionen

- Ersetzt das standardméRige ESP-LXME
Basismodul

« 1Q CM-LXD Verbindungsmodul

- Stellt Verbindungen zum ESP-
LXD Steuergerat tiber das 1Q Net
Hochgeschwindigkeitsdatenkabel her

- Eingebaut im Steckplatz des Basismoduls.

« 1Q TBOS Hauptfunkmodul

- Das IQ-TBOS Hauptfunkmodul ist in
einem SERVER-Satellitensteuergerat der
Typenreihe ESP-LX installiert und dient zur
Fernbedienung der im Feld aufgestellten
TBOS/TBOS-II Steuermodule.

1Q TBOS FUNKNETZWERK

ANWENDUNGEN

Die NEUE Typenreihe TBOS-II™ ermdglicht eine
zentrale Fernbedienung der TBOS und TBOS-I
Steuermodule per Funk iiber die IQ V2 Software.
Diese Funktion steht Ihnen durch den Einbau
eines IQ-TBOS Hauptfunkmoduls in einen 1Q
ESP-LX Satelliten zur Verfigung.

TECHNISCHE DATEN

- Das 1Q TBOS Funktionspaket aktiviert
die Softwareunterstiitzung fiir 250 TBOS
Netzwerke (Aktivierungsschlissel).

- Das IQ-TBOS Hauptfunkmodul ist in
einem SERVER-Satellitensteuergerat der
Typenreihe ESP-LX installiert und dient zur
Fernbedienung der im Feld aufgestellten
TBOS/TBOS-II Steuermodule.

- Ein TBOS Funknetzwerk besteht aus 1
Hauptfunkmodul, 0 bis 15 TBOS Funkrelais
und 1 oder mehreren TBOS/TBOS-II
Steuergeraten (mit TBOS-Il Funkadaptern).

www.rainbird.eu

- Funktionsmerkmale:

- Serielle Kommunikation mit NCC-
Kommunikationskarte (Senden und
Empfangen von Daten aus einem
Remote-PC)

- Funkverbindung mit bis zu 15 TBOS
Funkrelais.

- Funkverbindung mit bis zu 32 nahe
gelegenen TBOS-Il Funkadaptern.

- Sensoralarmregelung

- Eingebaut in einen der 4 ESP-LX

Stationsmodul-Steckplétze (max. einer pro
Steuergerat)

- Funkverbindung auf lizenzfreien ISM-

Frequenzen.

——

- Jedes Funkrelais (einschlieBlich das 1Q TBOS

Hauptfunkmodul) kann bis zu 32 TBOS/TBOS-II
Steuermodule (mit TBOS-Il Funkadaptern) per Funk
steuern; insgesamt kdnnen 512 TBOS Clients pro
TBOSNet angesteuert werden.

- Ein TBOS Funknetzwerk besteht aus einem

(1) Hauptfunkmodul, null (0) bis fiinfzehn (15)
TBOS Funkrelais und einem oder mehreren
TBOS/TBOS-II Steuergeraten.

Ein IQ TBOS Hauptfunkmodul ermdglicht
die Fernbedienung von 32 TBOS/

TBOS-II Steuermodulen innerhalb seiner
Sendereichweite.

« 1Q SS-Radio Funkmodem
- Bietet IQ Net Drahtlosverbindung zwischen

SERVER- und CLIENT-Satellitensteuergerat
Kann auch mit der IQ NCC-RS RS232

Karte fir die Funkverbindung vom 1Q
Zentralcomputer zum DIRECT- oder SERVER-
Satellit verwendet werden

Mit Netzteil und externer Antenne
(Programmiersoftware und Kabel werden
getrennt geliefert)
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TBOS FUNKRELAIS

BESCHREIBUNG

Bei Verwendung mit dem IQ TBOS
Softwarefunktionspaket arbeitet das TBOS
Funkrelais als Repeater und schaltet Daten
vom 1Q TBOS Hauptfunkmodul zu den
Steuermodulen auf dem Feld weiter.

Ein 1Q TBOS Hauptfunkmodul kann bis

zu 15 TBOS Funkrelais ansteuern. Die
Netzwerkarchitektur kann in Reihe,
sternformig oder gemischt aufgebaut sein.
Die Einrichtung erfolgt vor Ort per Funk
Uber die Feldbedienungseinheit TBOS-II.
Die TBOS-Il Feldbedienungseinheit

dient beim Setup als Hilfsmittel zur
Bewertung des Standorts eines jeden TBOS
Funkrelais, indem das die Feldstérke des
Funkempfangs eines jeden zugehdrigen
Relais ibermittelt.

TECHNISCHE DATEN

Die Funkfrequenzen sind lizenzfrei (ISM-

Band).

Schutzart IP44

TBOS Funkrelais werden an einer erhdhten

Stelle platziert. Manche AuBenanlagen

werden nur nachts mit Strom versorgt. Ein

internes 6-V-Bleiakkupaket (2,5 Ah) wird

mitgeliefert.

Anschluss fiir externes Netzteil (Zubehor):

- Ausgangsspannung: 11 bis 14V
Wechselspannung

- Ausgangsstrom: 600 mA

- Spannungseingang lénderspezifisch

Funkbereich auf freien Feld:

- zwischen 2 TBOS Funkrelais: ca. 1200 m

- zwischen TBOS Funkrelais und TBOS-II
Funkadapter: ca. 300m

- zwischen TBOS Funkrelais und TBOS-Il
Feldbedienungseinheit: ca. 100m

BETRIEBSKENNZAHLEN

Betriebstemperatur: -10 bis +65 °C
Betriebs- Luftfeuchtigkeit: mind. 95 % bei 4
bis 49 °C

ZENTRALSTEUERUNG -
BESCHREIBUNG

Abwértskompatibilitdt: Alle TBOS
Steuermodule kdnnen in Verbindung

mit dem TBOS-II™ Adapter tber die IQ™
Software zentral gesteuert werden.

Die IQ™ Software steuert bis zu 250 1Q
TBOS Hauptfunkmodule (1 pro SERVER-
Satellit)

Die IQ™ Software ermdglicht das
automatische Einprogrammieren des TBOS
Funknetzwerks zur Kommunikation Mit
den TBOS/TBOS-II Steuergerdten auf dem
Feld.

Mit der IQ™ Software kdnnen Steuermodule
und Stationen umbenannt werden. Durch
die umgekehrte Synchronisierung werden
Stations- und Steuergerdtenamen mit

den aktuellen Gerétenamen auf dem Feld
tiberschrieben.

Die IQ™ Software Gbermittelt den
Akkuladestand der TBOS-II Steuermodule,
TBOS-II Funkadapter und TBOS Funkrelais.
Mit der IQ™ Software kann ein Trockenlauf
des TBOS durchgefiihrt werden.

Uber die IQ™ Software kénnen alle
manuellen und programmierten Befehle
ausgefiihrt werden: Station starten,
Programm starten, Alles abbrechen, Alle
Stationen priifen , Regenverzogerung,
Befehl AUS, Befehl EIN.

Die IQ™ Software ermdglicht

die Programmierung und
Datensynchronisierung sowie umgekehrte
Synchronisierung.

Mit der IQ™ Software konnen Sie ein
Firmware Upgrade fir das 1Q TBOS
Hauptfunkmodul und das TBOS Funkrelais
durchfihren.

Die Standard-Sensorverbindung

des TBOS-II Steuermoduls ist fiir
Regensensoren mit potenzialfreien
Kontakten geeignet, kann jedoch

bei zentraler IQ Steuerung auch
Durchflusssensoren mit potenzialfreien
Kontakten versorgen.
Durchflusssensorwarnmeldungen werden
alle 12 Stunden (iber IQ™ Software oder auf
Anforderung des Benutzers abgerufen.

www.rainbird.eu
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STEUERGERAT ESP-LXME

Risten Sie es auf ein IQ Satelliten-Steuergerat auf

B Das Steuergerat ESP-LXME
Enhanced bietet eine optionale
Durchflusserfassung sowie

Wassermanagement.

B Modulares Design fiir vielseitigen Einsatz
- Kapazitdt von 8 bis 48 Stationen.
Erweiterungsmodule als 4-, 8-, und
12-Stationsmodule.

B Besonders einfache Programmierung

BESCHREIBUNG DES
STEUERGERATS
Mit Flow Smart Modul™ aufriistbar
- Anschluss fiir Wettersensor, Schalter zum
Ubergehen
- Stromkreis fiir Hauptventil/ Pumpenstart
- 6 Sprachen zur Auswahl
- Nicht [dschbarer Programmspeicher (100
Jahre)
- Standard 10 kV Uberspannungsschutz
- Abnehmbare Frontplatte, das Steuergerat
kann mit einer Batterie programmiert
werden

PROGRAMMIERUNGS-
FUNKTIONEN

Mit SimulStations™ kann der Betrieb von bis
zu 5 Stationen gleichzeitig programmiert
werden

- (Cycle*Soak™ pro Station

- Regenverzégerung (Rain Delay)

- 365-Tage Kalender mit AUS-Tag

- Stationsverzdgerung pro Programm

- Hauptventil normal offen oder geschlossen
pro Station programmierbar

- Wettersensor pro Station programmierbar,
um die Bewdsserung zu untersagen oder um
ZuU pausieren

- Stationsbewasserungsdauer von 0 Min. bis
12 Std.

- Verzdgerung zwischen den Stationen: 1 Sek.
bis 9 Stunden

- Saisonanpassung von 0 bis 300 % (max. 16
Std. Stationsbewdsserungsdauer

- 4 unabhangige Programme (ABCD)

- ABCD Programme kdnnen sich
Uberschneiden

- 8 Startzeiten pro Programm

- Beregnungszyklen: bestimmte Wochentage,
gerade Tage, ungerade Tage /- den 31,
zyklisch

- Manuelle Bewésserung pro Station,
Programm, Testprogramm

www.rainbird.eu

WASSERMANAGEMENT-
FUNKTIONEN

Das optionale Flow Smart Modul™ bietet eine
Durchflusssensor-Funktion :

- Der Sensoreingang des Flow Smart
Moduls akzeptiert den direkten Anschluss
eines Durchfluss-Sensors; kein Umsetzer
erforderlich.

- Die FloWatch Lernfunktion misst die
normale Durchflussmenge jeder Station.
FloWatch vergleicht die aktuelle Echtzeit-
Durchflussmenge mit der erlernten Menge
und reagiert mit benutzerdefinierten
Aktionen, wenn zu hoher, zu niedriger oder
kein Durchfluss festgestellt wird. FloWatch
identifiziert automatisch den Bereich des
Problems und isoliert es durch Ausschalten
der betroffenen Station oder des
entsprechenden Hauptventils. FloWatch ist
kompatibel mit normal offenen oder normal
geschlossenen Hauptventilen.

- Ein manuelles Hauptventil-
Bewasserungsfenster steht zur Verfligung,
um eine manuelle Bewdsserung tagsiiber
mit der Durchflusssensor-Messung zu
koordinieren. Dieses Wasserfenster bietet
programmierbare Wochentage an und eine
zusatzliche Durchflussmenge fiir manuelle
Bewadsserung.

ESP-LXME Stationsmodule

Das Basissteuergerdt ESP-LXME verfiigt tiber
eine Kapazitét von 8 oder 12 Stationen, mit
der Moglichkeit, 3 Erweiterungsmodule mit je
4,8 oder 12 Stationen zu installieren. Die max.
Kapazitét betragt damit 48 Stationen. Module
konnen auch bei Betrieb des Steuergerats
hinzugefiigt oder entfernt werden, kein
Abschalten erforderlich. Die dynamische
Stationsnumerierung verhindert Liicken bei
der Numerierung.

TYPENREIHEN
ESPLXMSM4 : 4-Stationsmodue
ESPLXMSMS : 8-Stationsmodule
ESPLXMSM12 : 12-Stationsmodule

e C €
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ELEKTRISCHE KENNDATEN

« Abmessungen (BxHxT): 36,4 x 32,2 x 14,0 cm

« Eingangsspannung: 230 VAC £ 10%, 50Hz

+ Ausgangsspannung: 26,5 VAC 1,9A

« Backup: eine Lithiumbatterie erhalt Datum
und Uhrzeit, ein nicht I6schbarer Speicher erhalt
das Programm

« Multi-Ventilkapazitat: max. fiinf 24 VAC, 7VA
Magnetspulen fiir gleichzeitigen Betrieb einschl.
Hauptventil, max. zwei Magnetspulen pro
Station

TYPENREIHEN

» ESP8LXME: 8-Stationen Basissteuergerat

« ESP12LXME: 12-Stationen Basissteuergerat
+ FSM-LXME: Flow Smart Modul
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ESP-LXD DECODER-STEUERGERAT

Zwei-Leiter Steuergerat mit Durchfluss-Management

Das Steuergerat ESP-XD wurde mit
dem Design und der bewahrten

Programmierungslogik des ESP-LXM

konzipiert, jedoch mit einem auf
Decoder-Technologie basierendem
2-Leiter-System.

Es verwaltet bis zu 50 Stationen
und kann auf bis zu 200 Stationen
aufgeriistet werden.

Jedes ESP-LXD verfugt Gber die
Funktion “Flow-Manager”

BESCHREIBUNG DES
STEUERGERATS

UV-resistentes, abschlieBbares Gehause aus
Kunststoff zur Wandmontage im Freien
Mit den Decodern FD-101, FD-102, FD-202,
FD-401, FD-601 zu verwenden

Ebenfalls fiir die Sensordecoder SD-210
(Durchfluss- und Wettersensoren) und die
Uberspannungs-Schutzeinheit LSP-1 (eine
pro 150 m Zwei-Leiter Kabel erforderlich).
6 Sprachen zur Auswahl

Standardmodell fiir 50 Stationen,
aufrlistbar auf bis zu 200 Stationen mit
75-Stationsmodulen

Vier Anschliisse fiir Sensoren (einer Giber
Kabel, bis zu 3 tiber Decoder) mit Schalter
fiir “Sensor tibergehen”

Programme kdnnen mit der Option PBC-LXD

gespeichert und wiederhergestellt werden

WASSERMANAGEMENT-
FUNKTIONEN

In jedes ESP-LXD Modul ist Rain Bird's Flow

Smart Software fiir Durchfluss-Management

integriert - schlieBen Sie einfach 1 bis 5
SD-210 Sensordecoder und Wasserzahler
(nicht im Lieferumfang) an das 2-Leiter
Kabel an und das Steuergerét erledigt den
Rest. Diese Software bietet eine Vielzahl
von Funktionen fiir das Durchfluss-
Management, z. B. die Funktion Suchen
und Beseitigen von zu geringem Durchfluss
(SELF, vom Anwender zu definieren) oder
von (iberméBigem Durchfluss (SEEF). Im Fall
einer ungewohnlichen Situation, wie zum
Beispiel ein Bruch in der Hauptleitung I6st
das Steuergerat das Problem fiir Sie.
Cycle+Soak™ pro Station
Regenverzogerung (Rain Delay)
“Beregnung-Aus” Tag

Programmierbare Verzdgerung zwischen
den Stationen pro Programm

Hauptventil programmierbar pro Station
Sensor programmierbar pro Station
Alarmleuchte am Gehduse

Elektronischer Unterbrecher

- Variables Testprogramm

Zwei-Leiter Diagnosefunktionen zur
Vereinfachung von Suche / Behebung von
Stdrungen

Bewdsserungsdauer pro Station: 0 Min. bis
12 Std.

Saisonale Anpassung auf Programmebene
und pro Monat von 0 bis 300 %
(Stationsberegnungsdauer max. 16 Std.)

4 unabhangige Programme (ABCD);
Programme ABC speichern, ABCD
iiberschneidet

8 Startzeiten pro Programm

Programmzyklen: bestimmte Wochentage,

gerade / ungerade Tage, ungerade ohne
den 31. und zyklische

ESP-LXD

ELEKTRISCHE KENNDATEN

- Eingangsspannung: 230 VAC + 10%, 50Hz

- Backup: eine Lithiumbatterie erhélt Datum
und Uhrzeit, ein nicht [dschbarer Speicher
erhdlt das Programm

- Kapazitat: bis zu 2 Magnetspulen pro
Station, gleichzeitiger Betrieb von bis zu 8
Magnetspulen und/oder Hauptventilen

ABMESSUNGEN
Breite: 36,4 cm

Hohe: 32,2 cm

Tiefe: 14,0 cm

TYPENREIHE
|IESPLXDEU: 230V, einschl. ein 50-Stationsmodul

ESPLXD-SM75 Stationsmodul

ANWENDUNG

Das Steuergerét ESP-LXD kann bis zu 50
Stationen verwalten. Wenn zusatzliche
Stationen bendtigt werden, kann es schnell
und einfach auf bis zu 200 Stationen durch
Hinzufiigen von ESPLXD-SM75

Stationsmodulen aufgeriistet werden. Jedes

Stationsmodul bietet zusatzliche 75
Stationen. Die SM75 Module werden im
Innenteil des Steuergeréts montiert.

TYPENREIHE
ESPLXD-SM75: 75-Stationsmodul

www.rainbird.eu
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DURCHFLUSS-SENSOREN

Durchflusserkennung

B Zuverldssige und einfache Durchfluss-
Sensoren zur Verwendung mit Rain Bird 1Q2
und Maxi Decoder-System.

B Rain Bird Durchfluss-Sensoren senden
Durchflussdaten an Zentralsteuersysteme
oder eigenstandige Steuersysteme, um eine
prazise und genaue Durchflusstiberwachung
zu ermdglichen.

BESCHREIBUNG
Die Steuergerate der Typenreihe ESP-LX kdnnen
direkt an einen Durchfluss-Sensor FS
angeschlossen werden - ein Transmitter wird
nicht benétigt.

- Beim ESP-LXD muss der Durchfluss-Sensor an
das integrierte Flow Smart-Modul mit Sensor-
Decoder SD-210 angeschlossen werden.

- Bei einem ESP-LXM/LXME muss ein optionales
FSM-Modul installiert werden
Beim Decoder-Steuergerat MDC und beim Maxi
Decoder-System (Site Control, Maxicom2 und
Golf-Software in Decoder-Version).
Durchfluss-Sensor FS muss mit einem Sensor-
Decoder SD-210 installiert werden - kein
Transmitter erforderlich.

KENNDATEN TYPENREIHEN EMPFOHLENER
* Sensoren o + Sensors BETRIEBSBEREICH FUR RAIN
- Emf;cf?g }I(.onstrlikn;)ndmlt - FS100PBSP BIRD DURCHFLUSS-SENSOR
sechsfliigligem Laufra ) ) .
_ V?rmontiertim T-Stﬁ]ck . - Eg;g%F;BBSSF; Bfrzzlﬁj:;?):::iizﬁnfgf ot den empfohlenen
- Fur Anwendungen im Freien oder - FS300PBSP Rain Bird Durchfluss-Sensoren an. Rain Bird
unterirdisch ausgelegt - FS400PBSP '

Sensoren arbeiten sowohl Giber als auch unter
. KENNDATEN f\er Iangegebene‘n Dzrchglu.ss(;ne?]gde'. Gute
- Genauigkeit: = 1% (Vollskala) UsiegLUngspraxis sc rel.tJe ocnde
A, Verwendung dieses Bereichs fir beste Leistung
- Geschwindigkeit: 0,15-9,2 Meter pro s lissen fiir Durchfluss statt fi
Sekunde, modellabhangig \F/{orr.1 densc;}ren miissen ulr ;”C dusssa ur
- Druck: 6,9 bar (max) ohrdurchmesser ausgelegt werden.

- Temperatur: 60 °C (max.)

THPENREHEN DN % st ()
FS100PBSP 25 32mm 1A= 122
FS150PBSP 40 50 mm 1.1-227
FS200PBSP 50 65mm 23-454
FS300PBSP 80 90 mm 45-68.1
FS400PBSP 100 110/125 mm 9.1-1136

www.rainbird.eu
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SITECONTROL

Das umfassende Zentralsteuersystem fiir Griinflachen

B Die interaktive, auf Plan basierende
Software ist einfach in der Anwendung
und ermdglicht die Ausfiihrung von
Entscheidungen in Echtzeit

B GroBe Kommunikationsflexibilitat tiber
Decoder und/oder Satelliten

) ) ) Decoder
B Viele Funktionen zum optimalen

Wassermanagement - fiir gesundes Griin
und sparsamen Umgang mit Wasser

BESCHREIBUNG s ® " '©
« Beschreibung der Basisfunktionen 1 Wetterstation TWI ESP-SAT

- Ansteuerung des Beregnungssystems
vom SiteControl Zentralcomputer aus:

Bewiisserungstage, Bewdsserungsdauer, * RainWatch™ GLOBALE UNTERSTUTZUNG
Links, Sensorstarts, Cycle + Soak Ablaufe, - Mit dieser Funktion wird die Bewasserung bei Der Kauf eines SITE CONTROL Zentralsteuersystems
Bewasserung auf ET-Basis, usw. Regen abgeschaltet und die nachfolgenden beinhaltet einen 1-Jahres GSP-Wartungsvertrag
- Interaktive, auf Plan basierende Programme der gemessenen Regenmenge einschlieBlich: technische Unterstiitzung tiber
Ansteuerung - maximale Kontrolle tiber das angepasst Telefon, UltraVNC Fernwartung und Daten-Backup,
Bewasserungssystem und doch einfach fiir « Erweiterte Systemkapazitat wenn die Systemkonfigration es erlaubt, Software-
den Operator zu programmieren, zu bedienen - SiteControl kann eine Anlage mit bis zu 8 Update, 48-5td. Austausch von
und bei Stérungsfallen zu reagieren. Flschen ansteuern, aufriistbar auf 16, die aus Hardwarekomponenten zu Vorzugskonditionen und
- Uberpriifung der Programmierung allgemeinen und besonderen Flichen bestehen ~ Software-Upgrade zu Vorzugskonditionen.
bis zur Stationsebene durch intuitive - Flexibel: Satelliten und/oder Decoder iiber
Trockenlauffunktion 2-Leiter Kabel anzusteuern TYPENREIHEN
- Manuelle Ansteuerung des Systems vom - Erweiterbar: SiteControl Satellitensystem
Zentralcomputer aus durch direkten . das auf Satelliten basierende System kann ~ SiteControl Decodersystem o
manuellen Zugriff von 28 bis zu 112 Satelliten ansteuern (112 Optionale Software-Module: siehe Rain Bird Preisliste
- Nicht-Bewdsserungsanwendungen, wie z. B. bis 448 mit SiteControl Plus) ZUBEHOR
Beleuchtung, Sicherheitstore, Springbrunnen, + das auf Decodern basierende System kann
Pumpen oder Sensoren mdglich bis zu 500 Decoderadressen ansteuern (i Vo-PRO-LT, WS-PRO
+ Modernste Platzgrafiken 202000 mit SiteControl Plus und 4 MDI)
- Plane der Anlage mit GPS Technologie, « Fernansteuerung des Systems
AutoCAD oder Luftaufnahmen - Mit dem System Rain Bird FREEDOM kann
- Interaktive, grafische Darstellung der SiteControl von iiberall mit einem Handgeréit
gesamten Anlage mit Standort der einzelnen tiber Funk oder Telefon / Mobiltelefon
Ventile und Regner auf dem Bildschirm. angesteuert werden
Detaillierte Statusreports mit einem Klick « Hochintelligente Uberwachung und
- Mit dem Softwaremodul “Map Utilities" Programmierung
kdnnen Entfernungen und Flachen von lhrem e .

- Flo-Graph™ zeigt farbige Echtzeit-Grafiken
einzelner Stationen
- Flo-Manager™ optimiert die Auslastung

Plan gemessen werden Der interaktive Plan zeigt Ihre vollstindige Anlage

« Smart Weather™

- Fiir die Anwendung von Rain Bird's des Systems unter Beriicksichtigung der
hochmodernen Wetterstationen konzipiert hydraulischen Gegebenheiten - wasser- und
- Bestimmung der Verdunstungswerte (ET) energiesparend, systemschonend
durch die Wetterstation - dann Reaktion - Mit Cycle + Soak™ wird die Wasserausbringung
auf die Wetterbedingungen in logischen, auf Hanglagen oder undurchlassigen Boden
aufeinanderfolgenden Schritten optimal gesteuert
- Umfassendes Warnsystem mit - QuickIRR™ und Simplelr™ dienen der Erstellung
benutzerdefinierten Grenzwerten. Ist von Beregnungsablufen und Programmen
ein Grenzwert Uberschritten, wird der nach Ihren Vorgaben
Systemoperator sofort gewarnt - Print Office druckt alle Uberwachungsprotokolle
« Automatische ET-Funktionen und Anlageninformationen schnell und
- Die Bewdsserungsdauer wird den sich sauber. Dies erleichtert auch die Fehlersuche /
andernden Verdunstungswerten angepasst Behebung
- Mit Minimum ET kann ein bestimmter - SmartSensors™ tiberwacht den Durchfluss und
Verdunstungswert eingestellt werden, dies ist andere Bedingungen und die vom Anwender po—. B
fiir eine tiefgehende Bewasserung von Vorteil vorgegebenen Reaktionen EZE&MEEEEET&
Beregnungsabldufen

www.rainbird.eu




STEUERSYSTEME

RAINIBIRD

MAXICOM?®

Zentrales Steuersystem fiir mehrere Anlagen

B Vom zentralen Steuergerét aus kénnen
Bewdsserungssysteme fiir mehrere Anlagen
eingestellt werden: Bewasserungstage,
Laufzeiten, zyklische Beregnungsablaufe.

B Zusétzlich zur flexiblen
Bewasserungsplanung kann auch der
Betrieb von Beleuchtungssystemen (wie z.B.
Sportplatzbeleuchtung), Sicherheitstoren,
Springbrunnen, Pumpen, Sensoren oder ande-
ren Systemen von einem zentralen Standort
aus angesteuert werden.

B Die Daten von Wetterquellen kénnen von
Maxicom? aufgezeichnet werden, wobei
die taglichen ET-Werte berechnet und die
Stationslaufzeiten automatisch so eingestellt
werden, dass nur das verbrauchte Wasser
ersetzt wird.

BESCHREIBUNG
« ZENTRALE SOFTWARE-MERKMALE

- Das System verwendet das Zentralsteuergerat,
das an einem zentralen Standort installiert ist.
Von diesem Zentralsteuergerdt werden die
Informationen an eine Cluster Control Unit
(CCU) oder einen ESP-Site Satelliten auf der
Anlage Ubertragen.

- Manueller Betrieb des Systems vom
Zentralsteuergerat oder von den
Feldsatellitengeréten aus.

- Der Betrieb von Beleuchtungssystemen (wie
2.B. Sportplatzbeleuchtung), Sicherheitstoren,
Springbrunnen, Pumpen, Sensoren oder ande-
ren Systemen kann auch von einem zentralen
Maxicom? Standort aus geregelt werden.

- Fernbedienungssystem - Ubernehmen Sie
die Steuerung Ihres Systems und bedienen
Sie Maxicom? von jedem Ort aus mit Rain Bird
FREEDOM.

- Maxicom’ Software, vorinstalliert auf einem
von Rain Bird gelieferten Computer, einschlief3-
lich einem Tag Unterstiitzung/Schulung durch
Rain Bird vor Ort.

« WASSERMANAGEMENT-
MERKMALE

- Der Alarm bei geringem Durchfluss warnt,
wenn der Durchfluss in einem bestimmten
Abschnitt des Bewdsserungssystems unter
einen zuvor festgelegten Wert fallt oder wenn
kein Durchfluss (null Durchfluss) vorhanden ist,
wo Durchfluss erwartet wird.

- Diese Funktion gibt dem Benutzer die
Mdglichkeit, sein System so zu programmieren,
dass an ungeraden oder geraden Tagen
oder ungeraden Tagen einschlieflich dem
31. bewdssert wird; sie beinhaltet auch
eine Funktion fiir Ausschlusstage, die die
Festlegung von Wochentagen erlaubt, wenn
keine Bewadsserung stattfinden sollte.

www.rainbird.eu
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- Die Bewdsserungsstarttage sind einfach

zu programmieren, um komplexe
Bewésserungsanforderungen zu erfiillen.

- Stationsbetriebszeiten kénnen automatisch

angepasst werden als Reaktion auf
wechselnde tégliche ET-Werte, die durch
eine Rain Bird Wetterstation oder durch
Benutzereingabe geliefert werden.

- Bewasserungs- und Wetterfaktoren,

wie z.B. die Bodeninfiltrationsrate

und Niederschlagsintensitét kdnnen
verglichen werden, um die genaue
Auswirkung des Wetters auf die
Bewdsserungsanforderungen zu bestimmen.

- Cycle+Soak™ Funktion optimiert die

Bewésserung von Fléchen mit schlechter
Drainage, Hanglagen und Flachen mit
schwerem Boden.

- Flo-Watch™ iiberwacht die

Hydraulikbedingungen vor Ort, wobei
Rohrbriiche oder Ventilfehifunktionen
gepriift werden. Bei iiberméBigem
Wasserverbrauch (Rohrbriiche, usw.)
stellt das System automatisch fest, wo das
Problem liegt, l6st ein SchlieBen des Ventils
oder der Hauptleitung aus und schickt
eine Warnmeldung mit der Angabe, wo
das Problem aufgetreten ist und welche
MaRnahme getroffen wurde, um das
Problem zu isolieren.

- Flo-Manager™ iiberwacht und ordnet

sequentiell die Ventile, die aktiviert werden
sollen, so dass der erwartete Bedarf die
hydraulischen Kapazitéten nicht iibersteigt.

- 4_._""1.2 Livaa
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Datenbank mit ET-Werten

- Beregnungsablaufe kdnnen entsprechend
den Eingaben der Sensoren (Regen, Wind,
usw.) vor Ort gestartet, vorgestellt, pausieren
oder gel6scht werden.

- Alarmmeldungen warnen den Benutzer
automatisch vor Problemen vor Ort.

KOMMUNIKATION

- Direktes Kabel

- Analoge Telefonleitung

- GSM-Modem

- Fernbedienungssystem - Ubernehmen Sie
die Steuerung lhres Systems und bedienen
Sie Maxicom” von jedem Ort aus mit dem
FREEDOM-System.

GSP-WARTUNGSVERTRAG

Der Kauf eines MAXICOM Zentralsteuersystems
beinhaltet einen 1-Jahres GSP-Wartungsvertrag
einschlieBlich: technische Unterstiitzung tber
Telefon, UltraVNC Fernwartung und Daten-
Backup, wenn die Systemkonfigration es erlaubt,
Software-Update, 48-Std. Austausch von
Hardwarekomponenten zu Vorzugskonditionen
und Software-Upgrade zu Vorzugskonditionen.

Flexible Bewdisserungsabléufe
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STEUERSYSTEME

ESP-SITE/ESP SAT

SiteControl und Maxicom2 Satelliten

ANWENDUNGEN

Die Steuergerdte der Typenreihe ESP sind die
vielseitigsten Satellitensteuergerdte auf dem
heutigen Markt.

Das ESP-SAT ist das Feldsteuergerat fir Maxicom2
oder SiteControl Zentralsteuerungssysteme. Das
Maxicom2 bendtigt eine CCU (Cluster Control Unit,
Gruppensteuereinheit) als Schnittstelle zwischen dem
Zentralcomputer und den Steuergerdten der
Typenreihe ESP-SAT.

Das Steuergerat ESP-Site ist der Maxicom2 Satellit. Es
verbindet die Fdhigkeiten der CCU mit allen
Leistungsmerkmalen eines Steuergerats der
Typenreihe ESP.

BESCHREIBUNG

« 12-Stunden-Bewdsserungsdauer fiir eine oder alle
Stationen zur besseren Kompatibilitat mit
Tropfbewdsserungsanlagen.

+ Betrieb mit bis zu 40 Stationen

+ Datenlibertragung mit Zentralsteuergerdt per
Kabel, Telefon oder GSM

« Vier Programme mit acht Startzeiten, ermdglichen
jeweils gemischte Beregnung Uber ein einziges
Steuergerat

« Zwei Hauptventilanschliisse, davon eines tiber die
Station programmierbar, bieten bessere Kontrolle

« Programme kdnnen Uberlappen, um die
hydraulische Kapazitdt zu maximieren und die
Bewasserungszeit zu minimieren

+ 365-Tage-Kalender mit Schaltjahrfunktion fir
einmalige Datums- und Uhrzeiteinstellung

+ Option zum Aussetzen der Beregnung an einem
bestimmtenTag des Monats als bewésserungsfreien
Tag fiir alle Programme

+ Programmierbare Regenverzdgerung - System
kann (iber einen vorgegebenen Zeitraum abgestellt
und automatisch wieder gestartet werden

« Wasservorrat nach Programm - Einstellung von
0-300 % in Schritten zu 1 %

+ Cycle+Soak™ nach Station - Gesamtberegnungszeit
kann in Arbeitstakte eingeteilt werden, um das
Abschwemmen zu minimieren

+ Manuelle Bewdsserung nach Station oder
Programm

+ Sensor-Deaktivierungsschalter - LED zeigt an, wenn
die Beregnung unterbrochen wird

+ 100-Jahr-Permanentspeicher zum Protokollieren
von Programm, Datum und Uhrzeit bei
Stromausfallen.

« Automatische Fehleranzeige erkennt Kurzschlisse,
Uberspringt kurzgeschlossene Stationen und setzt
die Bewdsserung programmgema@ fort

« Schnellverbindungsanschlussleiste fiir die zligige
Installation

« Programmierbares Akku-Steuergerdt zur
Programmierung vor der Installation

ESP-SITE - SPEZIFISCHE

MERKMALE

« Verbindet die Funktion einer CCU mit einem ESP-
Satellitensteuergerat

|

ESP-Z28SITE ww v s

Raw 3 Biro

« Speichert planmédBige Anweisungen des
Zentralsteuergerdts und fiihrt diese aus
+ Mit 2 Sensoreingdngen

TECHNISCHE DATEN

« Stationsreihenfolge: A, B, C, D: 0 bis 2 Stundeni n
1-Minuten-Schritten; 2 bis 12 Stunden in
10-Minuten-Schritten

« Automatische Starts: 32 Starts insgesamt, acht pro
Tag und Programm

« Programmierungsplan:
- Bewdsserung pro Programm an ungeradenTagen
- Bewdsserung pro Programm an geraden Tagen
- Zyklisch: 1 bis 99 Tage, nach Programm variabel
- Benutzerdefinierter Wochentag nach Programm

+ Priifprogramm: Variabel von 1 bis 99 Minuten

ELEKTRISCHE DATEN

« Bendtigte Eingangsspannung: 230 VAC £10 %, 50
Hz

+ Ausgang 26,5VAC, 2,5A

« Ladekapazitdt der Stationen: Bis zu zwei
Magnetventile (24 VAC, 7 VA) pro Station sowie ein
Hauptventil- oder Pumpenstartrelais

« Diagnoseleistungsschalter tberspringt Stationen
mit {berlasteten Leitungen und zeigt diese an

« Unterbrechungsfreie Stromversorgung:
Wiederaufladbarer 9-VDC-Akku (Ni-Cd) zur
Programmierung mit Batteriestrom und zur
Fortsetzung laufender Programme bei Stromausfall

+ Elektrischer Hochleistungs-Uberlastschutz

GRUPPENSTEUEREINHEIT -
BESCHREIBUNG

Die Maxicom*® CCU (Cluster Control Units,
Gruppensteuereinheit) dient als Schnittstelle
zwischen dem Zentralsteuergerit des Maxicom®
Systems und den Geréten der Typenreihe ESP-SAT.
Mit der CCU kénnen Hunderte von Standorten Giber
ein Zentralsteuergerat gesteuert werden.

+ Die CCU bedient bis zu 6 oder 28 Satelliten,
Impulsdecoder oder Sensordecoder.

+ Speichert planméBige Anweisungen des
Zentralcomputers und fiihrt diese aus.

« Dateniibertragungsoptionen Computer zu
CCU: DFU-Modem, GSM-Modem,

Direktverbindung
Elektrische Daten

+ Bendtigte Eingangsspannung: 220/240 VAC
+/-10 % bei 0,35/0,32 A, 50 Hz

+ Ausgang: 26,5 VAC, 50 Hz, 0,5 A

+ Poly-Schalter: Unterbrechung bei 0,65 A
(permanent) oder bei 1,3 A (Uberlast)

ABMESSUNGEN MODELL

(ESP und CCU) ESP-24SITE-W: 24 stations

Breite: 28,7 cm ESP-24SITE-W: 24 Stationen

Hohe: 29,2 cm ESP-40SITE-W: 40 Stationen

Tiefe: 16,5 cm ESP-24-SAT-TW-WM: 24 Stationen
ESP-40-SAT-TW-WM: 40 Stationen
CCU-6-WM: 6-Kanal-
Gruppensteuereinheit
CCU-28-WM: 28-Kanal-
Gruppensteuereinheit

Bestellbeispiel

ESP — 24SITE — W

Anzahl Stationen
24SITE: 24 Stationen

Montage
W: Wandhalterung,
Metall

40SITE: 40 Stationen

Typenreihe
ESP

www.rainbird.eu
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FD-101/ FD-102/ FD-202/FD-401/FD-601

Decoder

ANWENDUNG

Diese Decoder sind mit allen Steuersystemen der
Typenreihen MDC-50-200 und SiteControl zu
verwenden.

BESCHREIBUNG

« Kunstharzvergossen, wasserdicht und mit
werkseitig voreingestelltem Adressen-Code
sichern sie jahrelange, stérungsfreie
Leistungsféhigkeit

KENNDATEN

Installation: in Ventilkésten oder direkt in der Erde
Eingang: 2 blaue Kabel, die mit dem Signalkabel
verbunden sind

Ausgang: 2 farbig kodierte Kabel pro Adresse

Max. 100 m Entfernung zwischen Decodern und
Magnetspulen bei einem Kabelquerschnittvon 1,5 mm?
Stromverbrauch: weniger als T mA im passiven
Modus oder max. 18 mA pro Station in Betrieb
Betriebstemperatur: 0 bis 50 ° C
Lagertemperatur: -20 bis 70 ° C

FD-401 und FD-601 kdnnen alle Stationen
gleichzeitig aktivieren

LSP-1: Uberspannungschutzeinheit fiir Decoder

PD-210

Pumpendecoder

ANWENDUNG

Der Pumpendecoder PD-210 kann eine Pumpe oder
eine ganze Pumpstation ansteuern, oder auch eine
Druckerhdhungspumpe.

BESCHREIBUNG

Eingang: Signalkabel vom MDC-50-200,
SiteControl

Ausgang: trockener Kontakt 5 A, normal geéffnet
oder normal geschlossen

TYPENREIHE
PD-210

www.rainbird.eu

Eingebaute Uberspannungsschutzeinheit bei der
Ausfiihrung FD-401 und FD-601

Verwendung der FD-101 mit Magnetspulen, die
nicht von Rain Bird sind:

Nur fir Magnetspulen mit max. 3 Watt
Stromaufnahme zu verwenden

TYPENREIHEN

FD-101: 1 Adresse, 1 Magnetspule pro Station
(= Adresse)

FD-102: 1 Adresse, 1 oder 2 Magnetspulen pro Station
FD-202: 2 Adressen, 1 oder 2 Magnetspulen pro
Station

FD-401: 4 Adressen, 1 Magnetspule pro Station
FD-601: 6 Adressen, 1 Magnetspule pro Station
LSP-1: Uberspannungschutzeinheit

(Mehr Informationen Gber Uberspannungsschutz
erhalten Sie bei Ihrem Rain Bird Handler)

DECODERKABEL

ANWENDUNG

Dieses Kabel ist ideal fiir die Installation der
Decoder-Steuersysteme MDC-50-200 und
SiteControl auf Sportpldtzen und groBen
offentlichen Griinflachen.

BESCHREIBUNG

« Starre, blanke Cu-Drahte

+ Aderumhiillung: 0,7 mm Polyethylen (blau und
schwarz)

+ Blauer AuBenmantel aus Polyethylen

« Fiir die Rain Bird Steuersysteme MDC-50-200
und SiteControl

KENNDATEN

Aderzahl: 2. Querschnitt: 2,5 mm?

Max. Spannung*: unterirdisch 46 A, oberirdisch 33 A
U=14,8V/A/km (cos j=0,8)

AuBendurchmesser: min. 9,5mm, max. 11,5mm
Gewicht: 162 kg/km

* Basierend auf einer Umgebungstemperatur von
20° C fiir unterirdisch verlegtes Kabel oder 30° C fiir
oberirdisch verlegtes, und wenn es unter
Dauerspannung steht.

TYPENREIHE
Decoderkabel 500 m
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STEUERSYSTEME

SYSTEM FREEDOM™

ANWENDUNG

Ein speziell fiir das Maxicom? Zentralsteuersystem
entwickeltes Fernbedienungssystem. Dieses
benutzerfreundliche Gerdt kann lhr
Bewdsserungssystem Uber ein Handfunkgerat,
GSM oder Telefon ansteuern.

BESCHREIBUNG

«Ermdglicht Fernkommunikation und Betrieb des
Zentralsteuersystems (ber Telefon oder Funk
(Funk-Einbausatz erforderlich).

« Erlaubt dem Benutzer, Stationen, Flachen,
Programme und Beregnungsabldufe zu starten,
anzuhalten, zu unterbrechen und wieder
aufzunehmen.

« Erlaubt dem Benutzer, das System manuell
auszuschalten oder in Automatikbetrieb zu setzen.

« Externer Transformator 220V/12V mit
Anschlusskabel im Lieferumfang.

« Lieferung mit seriellem Kabel RS232 zum
Anschluss an den PC.

- Direktanschluss an die Telefonleitung Gber
Standardkabel RJ11 (im Lieferumfang). Erfordert
direkte AuBentelefonleitung.

KENNDATEN

« Stromversorgung: 220V/12V externer
Transformator.

+ Anschluss an seriellen PC-Port: Standardkabel
RS232.

«Anschluss an Telefonleitung:
Standardtelefonkabel RJ11.

+ Anschluss an optionalen Funkbausatz: durch
spezielles Anschlusskabel, eingebautes Analog-
Modem und D™F-Interpreter.

« Farbige LED-Leuchten zeigen an:

Griin blinkend: Strom ein

Dauerhaft griin: aktive Telefonverbindung
Gelb: Dateneingang

Rot: Datenausgang

TYPENREIHEN

Freedom™ Interface umfasst Telefon- und
PC-Anschlusskabel. Versand mit externem
Transformator.

GSM MODEM-EINBAUSATZ

ANWENDUNG

Das GSM-Modem wird fiir Satelliten-Steuergerate
im Zentralsteuersystem Maxicom® eingesetzt. Es
ermdglicht die drahtlose Kommunikation zwischen
dem PC und den Feldsatelliten.

BESCHREIBUNG

« Das kompakte Modem wird zusammen mit
Antenne, externem Transformator und seriellem
Kabel geliefert.

« Integrierter SIM-Kartenleser (SIM-Karte nicht
enthalten).

+ LED-Leuchten zeigen Betriebsstatus.

ZUBEHOR FUR CCU

ABMESSUNGEN
+Lange: 65 mm
+ Breite: 74 mm
+Hohe: 33 mm

TYPENREIHEN

GSM Modem-Einbausatz - Der Bausatz enthalt
Modem, externen Transformator, Antenne,
Anschlusskabel.

Maxicom? Decoder: Sensor- und Impulsdecoder

ANWENDUNG

Mit Decodern wird das Maxicom” System noch
vielseitiger; es wird zu einem kompletten
Steuersystem, das die Landschaft erhalt und die
Umwelt schiitzt.

BESCHREIBUNG

Impuls-Decoder

+ Angeschlossen an einen Impuls-Wasserzahler,
werden die Impulse iiber das Interface (CCU)
zum Computer gesendet.

+ Durchflusstiberwachung SEEF: Suchen und
Vermeiden von iibermaBigem Durchfluss,
aktuelle Durchflussmessung.

« Typ des zu verwendenden Wasserzahlers: Alle
Typen von Wasserzéhlern, die Trockenkontakt-
Impulse senden. Keine Spannung, keine
Frequenz.

Sensor-Decoder

« Zum Anschluss jedes Sensortyps an das Interface
(CCU). Regensensor, Feuchtigkeitssensor,
Pumpenalarm, usw.

« Angeschlossen an das 2-Leiter Kabel, meldet der
Sensor dem Computer alle Statusénderungen
des Sensors.

« Wird eingesetzt, um Bewdsserungsprogramme
zu starten, zu stoppen, zu unterbrechen oder
wieder aufzunehmen.

TYPENREIHEN
DECSEN - Sensor-Decoder
DECPUL - Impuls-Decoder

MAXICOM?

Uberspannungsschutz

ANWENDUNG

MSP-1 schiitzt die Komponenten von Maxicom
vor Uberspannungen im 2-Leiter Kabel.

MGP-1 bietet eine Montagevorrichtung fiir MSP-1
oder andere Erdungsdréhte direkt an einem
Erdungsstab oder Rohr.

2

BESCHREIBUNG

MSP-1:Kann in der Standeinheit oder unter der
Erde in Verbindung mit MGP-1 (Maxicom’
Erdungsplatte) installiert werden.

MGP-1: An Erdungsstab oder Rohr zu
montieren.

TYPENREIHEN
MSP-1 f?"' T !
IR - '

S

www.rainbird.eu




STEUERSYSTEME

RAINIBIRD

WETTERSTATIONEN

ANWENDUNG

Rain Bird's neue, einfach zu installierenden
Wetterstationen sind mit 6 verschiedenen
Sensoren ausgeristet, die genaue Messungen der
folgenden Wetterdaten ausfiihren: Lufttemperatur,
Windgeschwindigkeit, Sonneneinstrahlung
Windrichtung, relative Luftfeuchtigkeit,
Regenmenge. Diese Wetterstationen sind ideal in
Verbindung mit der Zentralsteuerung
SiteControl

BESCHREIBUNG

+ Automatisches Herunterladen / Verwendung
des ET-Wertes als Option:

Téaglich automatisches Herunterladen der
Wetterdaten und Berechnung des ET, um die
Beregnungsdauer fiir das gesamte System oder
fiir einzelne Fldchen / Stationen dieser
Verdunstung anzupassen..

Aufzeichnung der Wetterdaten:
Aufzeichnung der aktuellen oder vergangenen
Wetterdaten auf stiindlicher, tdglicher,
wochentlicher oder jéhrlicher Basis.
Unbegrenzte Datenspeicherung:

Die Daten werden im Computer der
Zentralsteuerung unbegrenzt gespeichert
Kostenersparnis:

Durch die dem ET-Wert angepasste
Beregnungsdauer wird nur das Wasser ersetzt,
das dem Boden durch Verdunstung entzogen
wurde. Durch diese effiziente Bewdsserung wird
kein Wasser vergeudet, die Pumpstation
geschont und die Kosten reduziert. .

Rain Bucket:

Fir genauere ET-Berechnungen wird die
gefallene Regenmenge auch fiir den nachsten
Tag(e) berlicksichtigt.

WS-PRO LT

KENNDATEN
+ Kompatible Module :
- Automatischer ET
- Mehrere Wetterstationen
+ Anschlussoptionen
- ohne Kabel, 2,4 GHz Funkverbindung bis zu
400 m
- mit Kabel bis zu 6000 m
+ Stromversorgung
-16 bis 22VDC
- Solarzellen als Option
+ Temperaturbereich: -40° to +50°C
« Sensor Lufttemperatur
- Messbereich von : -40° to +50°C
- Genauigkeit : £0.5°C
« Sensor relative Luftfeuchtigkeit :
- Messbereich: 0-100%
- Genauigkeit: +6% - 90% to 100% RH
+3% - 0% to 90% RH

www.rainbird.eu

+Sensor Regenmenge :
-1 mm Einteilung
Sensor Sonneneinstrahlung
- Genauigkeit: + 2,5 %
Sensor Windrichtung
- Bereich: 360° mechanisch, 356° elektrisch
Sensor Windgeschwindigkeit
- Startwert 0.78 ms-1

WS-PRO
KENNDATEN

« Alarmmeldungen fiir ...

+Regen

+ Hohe oder niedrige
Umgebungstemperaturen

+ Starker Wind

« Intensitat des Regens

+ Bodentemperatur
... die die vom Anwender definierten Werte in
einer spezifizierten Zeit tiberschreiten.
Automatisches Ein/Ausschalten - Rain Bird's
Zentralsteuersysteme schalten automatisch die
Beregnung des gesamten Systems oder
bestimmter Flachen aus, wenn von der
Wetterstation Alarmbedingungen entdeckt
werden. Wenn die Wetterbedingungen wieder zu
entsprechenden Werten fiir eine Beregnung
zurlickkehren, schaltet das Zentralsteuersystem
automatisch die Beregnung wieder ein.
Automatische Pause/Wiederaufnahme - Die
Zentralsteuersysteme unterbrechen automatisch
die Beregnung des gesamten Systems oder
bestimmter Fldchen, wenn von der Wetterstation
Alarmbedingungen entdeckt werden. Wenn die
Wetterbedingungen wieder zu entsprechenden
Werten fiir eine Beregnung zuriickkehren, nimmt
das Zentralsteuersystem automatisch die
Beregnung wieder auf.
Automatische Benachrichtigung - Die
Wetterstation WS-PRO benachrichtigt Sie
automatisch am Zentralcomputer, wenn
Alarmbedingungen bestehen.
Aufzeichnung der Wetterdaten - Aufzeichnung
der aktuellen oder vergangenen Wetterdaten auf
stindlicher, tdglicher, wochentlicher oder
jahrlicher Basis.

BESCHREIBUNG
Anschlussoptionen
-Telefon
- mit Kabel bis zu 6000 m
Stromversorgung
-9,6 his 16VDC
- Solarzellen als Option
Temperaturbereich: -25° bis +50°
Sensor Lufttemperatur
- Messbereich von -25° bis +50°
- Genauigkeit: + 1,5°C
Sensor relative Luftfeuchtigkeit
- Messbereich 0 bis 100 %
- Genauigkeit: + 6 % bei 90 -100 %,
+3 % bei 0 - 90 % Luftfeuchtigkeit
Sensor Regenmenge
-0,25 mm Einteilung
Sensor Sonneneinstrahlung
- Genauigkeit: + 3 %
Sensor Windrichtung
- Bereich: 360° mechanisch, 356°
elektrisch
- Genauigkeit: + 4 %
Sensor Windgeschwindigkeit
- Startwert 0.4 ms-1

TYPENREIHEN
WS-PRO
WS-PRO-LT
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* Die Software Smart Pump™ passt die
Leistung der Pumpstation den
gemessenen realen Bedingungen im
Feld an und optimiert somit die
Beregnungszyklen.

* Optimale Umsetzung von * Rain Bird's Pumpstationen mit variabler
Motorenleistung in Energie- und Drehzahlregelung (VFD) erzeugen den
Kostenersparnis ! fur maximale Effizienz des

Wasserverbrauchs notwendigen
Wasserdruck.



RAINRBIRD

PUMPSTATIONEN

EINZEL-PUMPSTATIONEN

ANWENDUNG

Die Einzel-Pumpstationen von Rain Bird sind fiir den
Einsatzauf Sportflachen und Griinanlagen konzipiert.
Sie sorgen dafiir, dass die Durchflussmengen und der
Druckaufrechterhalten wird, um einen storungsfreien
Betrieb des Beregnungssystems zu gewahrleisten. Sie
werden als vormontierte Einheiten geliefert.

Alle Rain Bird Pumpstationen unterliegen strengen
Qualitatskontrollen und Tests bei der Herstellung.
Dies schlieBt einen Testlauf in der gewiinschten
Kapazitat der montierten Pumpstationen ein.

PRODUKTPALETTE

Wir bieten zwei Modellreihen der Einzel-
Pumpstationen an: mit Soft Start oder mit
Variabler Drehzahlregelung (VFD).

Soft Start Modelle sind geeignet, wenn die
Durchflussmenge relativ konstant ist, zum Beispiel
flir Sportplédtze. Ein Soft Starter ist eine
elektronische Komponente, die die Stromspitze
beim Start der Pumpe reduziert. Ohne Soft Start
ist diese Spitze fiinfmal hoher als der Betriebsstrom,
mit Soft Start nur zwei- bis dreimal héher.
VFD-Modelle mit variabler Drehzahlregelung
werden verwendet, wenn die Durchflussmenge
zu bestimmten Zeiten varriiert, ein konstanter
Druck jedoch erforderlich ist. Mit VFD wird die
Drehgeschwindigkeit des Motors fortwahrend
{iberpriift, dadurch kann die Pumpstation jederzeit
mit der erforderlichen Leistung arbeiten. VFD-
Modelle haben keine Stromspitze beim Start.

BESCHREIBUNG

Soft Start Modelle: die speziell entwickelte
Komponente Soft Start sichert einen ruhigen Start
und Stopp der Pumpe. Dies verhindert Schaden
an der Pumpe durch Wasserschlage und verringert
die Stromspitze beim Start der Pumpe.

VFD-Modelle: eine variable Drehzahlregelung
sorgt fiir einen ruhigen und reibungslosen
automatischen Start und Stopp der Pumpe und
einen extrem vibrationsarmen und leisen Betrieb.
Pumstationen mit dieser Technologie halten einen
konstanten Druck aufrecht. Variable
Drehzahlregelung spart Strom, reduziert die
Abnutzung des Systems und verhindert
Wasserschlage und Kavitation.

KENNDATEN

Typenreihe Soft Start

+ Das Soft Start Gehause ist auf der Pumpe
montiert.

« Aus Polyester, 380 x 300 x 120 mm, IP54.

+ Direkter Start durch das Bewdsserungs-
Steuergerat durch eingebautes 24 V Relais

« Akzeptiert auch Signal von externem Gerdt (z.
B. Wasserstandsschalter, Druckschalter)

« Eingebauter Motorschutz

« Standard-Multifunktionsrelais mit Modus Ein-/
Aus-Verzdgerung

« Wasserstandstiberwachung mit
Eingangskontakt zur Verwendung mit
Wasserstandssensoren (im Lieferumfang)

+ Man-0-Auto Wahlschalter

+ Runde Signalleuchten (griin: Motor lduft / rot:
Motoralarm)

Typenreihe VFD (Drehzahlregelung)

+ Die Komponente VFD ist auf der Pumpe
montiert, mit Motoren bis zu 5,5 kW und mit 5
m Kabel zur Wandmontage bei groBeren
Motoren.

+ Geschweifites Stahlgehduse, GroBe abhéngig
von der Pumpstation, IP54

« Geschwindigkeitsregulierung durch 4 - 20 mA
Signal vom Ein-/Ausschaltpunkt

+ Druckgeber aus Edelstahl

+ Eingebauter Uberspannungsschutz

+ Bedienungspult fiir gewiinschte Einstellungen
(Druck, Stufen, Zeitverzogerung, usw.)

+ Druckanzeige auf Bedienungspult

« Eingebauter Motorschutz (PTC Resistor) schiitzt
den Motor vor Uberhitzung

+ Standard-Druckbehalter mit Druckwachter

Alle Pumpstationen

+ RB- und CR-Pumpen mit EFF1-
Hochleistungsmotoren IP55, 3 Ph, 400V, 50 Hz,
2950 U/min

« Feuerverzinkte Verrohrung

« Danfoss/Socla Riickschlagklappen

+ Hauptabsperrventil ausgangsseitig

+ Ein-/Ausgang DN25 einschl. Kugelhahn

+ Manometer

« Thermostat an der Pumpe, um Uberhitzung der
Pumpe zu verhindern

Soft Start Basic

Einzelpumpstation mit Soft Starter

Einzelpumpstation CR-8 mit variabler
Drehzahlregelung (VFD)

www.rainbird.eu
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Leistungstabelle - Durchfluss in m*/h bei verschiedenen Driicken
Typenreihe AuslassgroRe Druckin bar
Typ kw 5 bar 6 bar 7 bar 8 bar 9 bar 10 bar 11 bar 12 bar
RB10-10 4 DN40 " 12 " 10 8
RB10-12 4 DN40 " 10 9 8
RB15-7 55 DN50 21 22 18 15
RB15-8 75 DN50 21 19 16
RB15-9 75 DN50 21 19 16 13
RB20-6 75 DN50 24 24 19 12
RB20-8 " DN50 24 24 21 17
RB20-10 " DN50 24 24 22 19
RB32-6 1 DN65 32 33 30
RB32-8 15 DN65 33 32 31
RB45-5 18,5 DN80 49 50 44 37 25
RB64-4 22 DN100 70 70 64 50

Performance table - flow in m*/h at different pressures
Typenreihe AuslassgroRe Druckin bar
Typ kw 5 bar 6 bar 7 bar 8 bar 9 bar 10 bar 11 bar 12 bar
RB10-10 4 DN40 6von 11 6von 12 6von 11 6von 10 6von8
RB10-12 4 DN40 6von 11 6von 10 6von9 6von8
RB15-7 55 DN50 10von 21 10von 22 10von 18 10von 15
RB15-8 75 DN50 10von 21 10von 19 10von 16
RB15-9 75 DN50 10von 21 10von 19 10von 16 10von 13
RB20-6 75 DN50 12von24 | 12von24 | 12von19 12
RB20-8 1 DN50 12 von 24 12 von 24 12 von 21 12von 17
RB20-10 1 DN50 12 von 24 12 von 24 12von 22 12von 19
RB32-6 1 DN65 25von 32 25von33 | 25von30
RB32-8 15 DN65 25von33 | 25von32 | 25von3i
RB45-5 18,5 DN80 25von49 | 25von50 | 25von44 | 25von37 | 25von25
RB64-4 22 DN100 35von70 | 35von70 | 35von64 | 35von50

For negative suction, all flows and pressure are based on maximum 3m elevation between water level and the pump station. For any other request, please contact us.

www.rainbird.eu
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OPTIONEN TYPENREIHEN UND KAPAZITAT
+ Druckbehélter mit Druckwéchter: Die Von 2 bis 12 bar:

Typenreihe Soft Start kann mit einem -RB10: von 5 bis 13 m¥/h

Druckbehalter ausgeristet werden. Dieser -RB15: von 8 bis 20 m*/h

ermdglicht den Start der Pumpe, wenn der - RB20: von 14 bis 25 m*/h

Druck féllt, z. B. bei manueller Bewasserung. - RB32: von 18 bis 36 m’/h

Kapazitét; 18 | bei max. 10 bar oder 12 | bei max. - RB45: von 25 bis 56 m’/h

16 bar - RB64: von 29 bis 82 m*/h

- RB90: von 54 bis 98 m*/h .
Saugleitung

Uberdruckventil: Offnet und schlieRt, wenn
erforderlich, um das System bei Uberdruck zu Die vollsténdige Tabelle mit den Kapazitéten
schiitzen erhalten Sie bei Rain Bird Deutschland GmbH

Riickspiilfilter: Installation eines Riickspiilfilters
aus Gusseisen mit 1,5 mm Siebfilter moglich

Saugleitung: Saugleitung einschl. FuBventil,
Anschluss an die Pumpe zum manuellen
Ansaugen. PE-Rohr nicht im Lieferumfang

o == b

Druckbehdlter mit Druckwdchter Uberdruckventil Riickspdilfilter

Ein Uberdruckventil 6ffnet und schlieBt je nach Bedarf, um das System
PRV DN25 L .
vor Wassersto3en zu schiitzen

DN40 RB10

DN50 RB15-RB20
Riickspiilfiter DN65 RB32 Ruckspiilfilter aus Gusseisen mit 1,5 mm Siebfilter, Ventil zum manuellen

Durchspiilen

DN80 RB45

DN100 DN64-RB90

PE-50 RB10

PET5 RB15-RB20 Saugleitung einschlieBlich FuBventil; Anschluss an die Pumpe zum manuellen
Saugleitung PE-90 RB32 Ansaugen.

PE-110 RB4S PE-Rohr nicht im Lieferumfang.

PE-160 RB64-RB90
Beachte: Werte fiir Durchfluss und Druck basieren auf der Grundfos Spezifikation. Fiigen Sie Ihrem erforderlichen Druck mindestens 0,5 bar fur
Druckverluste saug- und druckseitig hinzu.

www.rainbird.eu
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PUMPSTATIONEN

SELBSTREINIGENDER PUMPENSAUGKORB

Selbstreinigender Pumpensaugkorb und Schwimmerzubehor

ANWENDUNG

Rain Bird’s feuerverzinkter, selbstreinigender
rotierender Pumpensaugkorb reinigt das Wasser
von Schmutzteilchen. Kostenersparnis von Zeit,
Stromkosten, Wartungskosten und Optimierung
der Pumpenleistung. Mit einem robusten 10-Mesh
(1,5 mm) Siebfilter aus Edelstahl erhoht dieses
Produkt die Effizienz Ihrer Pumpstation auf Jahre
hinaus

BESCHREIBUNG

« Feuerverzinkte Stahlkonstruktion, vollstandig
korrosionsresistent mit abnehmbarem Korb.

+ 10-Mesh 8 (1,5 mm) Siebfilter aus Edelstahl.

« Zwei rotierende Rohre mit Spriihdiisen blasen
fortwahrend den Schmutz vom Filter.

+ Verschiedene Flanschanschliisse erhaltlich.

« Haltbare Dichtung fiir lange Lebensdauer.

+ Konstruktion vollstandig aus Metall (kein
Kunststoff) ohne duBere abnehmbare Teile
gewahrleisten hochste Zuverldssigkeit.

«Y-Ruckspilfilter”, leicht zu reinigen, kein
Verstopfen der Spriihduisen.

+ Kein spezieller Winkel fiir den Betrieb
erforderlich.

« Lieferung mit Standard-Flanschanschliissen.

Standard-Flanschanschliisse .
Zur Pumpensaugleitung

Wassereinlauf fiir
selbstreinigende

Spriihdisen Standard-Flanschanschlisse

Zwei rotierende Rohre

Robuste, feuerverzinkte Stahlkonstruktion

Selbstreinigender Saugkorb

) . Minimum- Erforderlicher

Typenreihe Dl'(':;?/frl:)"ss Filterldnge (cm) Gesamtiinge rﬂgsgg?(rccr?\-) Flanschgrée i?ﬁljgs' dBetriebs— Gewicht (kg) DRue'Icr:gﬂ:;f:r

Ecbal) strahlen (m*/h)
PSS200 74 28 64 41 47 1%" 24 26,3 4,6
PSS400 125 38 73 41 6" 1% 2,8 28,1 4,6
PSS600 170 41 83 61 8" 1%" 2,8 46,3 4,6
PSS800 216 46 88 61 10” 1% 3,1 52,2 4,6
PSS1000 307 58 100 61 10" 1%" 35 55,8 54
PSS1400 375 66 108 61 127 1% 3,8 59,4 54
PSS1700 443 71 113 66 127 1%" 3,8 67,1 54

www.rainbird.eu
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PUMPSTATIONEN

TYPENREIHE V-2100 - VERTIKALE KREISELPUMPSTATIONEN

Die hoherwertige Ausfiihrung

B Laufruhe dank Frequenzumrichter-
Antriebstechnik an jeder Pumpe

B Bedienkonsole mit benutzerfreundlichem
Touchscreen-Display

B Hilfe und Unterstiitzung mit globalem
1-Jahres-Wartungsplan (GSP) sowie
Inbetriebnahme

BESCHREIBUNG

+ Kompakt-Pumpstationen der Typenreihe
V-2100 eignen sich fiir unterschiedliche
Kapazitdtsanforderungen -
Frequenzumrichter-Technik zum Wechseln
zwischen den Pumpen nach Bedarf.

+ Regelbare Geschwindigkeit an jeder Pumpe
- ermdglicht ein weiches, automatisches
Starten und Stoppen der Pumpstation
und passt die Leistung den jeweiligen
Druckanforderungen an - bei extrem
niedrigem Schwingungsverhalten.

« Die Stationen der Typenreihe V-2100 arbeiten
mit Rain Bird-Pumpen der Typenreihe RB, die
mit einem Wirkungsgrad von iiber 80 % sehr
effizient arbeiten.

+ Die optionale Pump Manager-Software von
Rain Bird bietet die Mdglichkeit, die V-2100
Pumpstation tiber PC fernzusteuern.

« Die Touchscreen-Benutzeroberflache zeigt
die aktuellen Betriebsbedingungen und
Warnungen an. AuBerdem kann der Bediener
damit die Druckeinstellungen vornehmen.

+ Die 4,3"-Bedienkonsole T4A ist mit einem
hervorragenden, leicht ablesharen Breitbild-
Display ausgestattet. Diese zuverldssige
Bedienkonsole mit ihrem Gehéuse aus
stabilem IP65-Leichtaluminium genligt den
gangigen Umweltschutzanforderungen.

+ Der Standardrahmen erméglicht den
Einbau von 2 oder 3 Pumpen, je nach
Betriebsanforderung.

+ Die Stutzen am Saug- und Druckanschluss
sind aus Edelstahl.

« Das Bedienpult ist am Rahmen angebracht.

HYDRAULIK - BESCHREIBUNG
Rain Bird-Pumpen Geschlossene Motoren, IP55, 3
Ph, 400V, 50 Hz, 2950 U/min

Stahlgestell

Saug- und Druckrohre aus Edelstahl
Absperrarmatur an jeder Seite der Pumpen
Riickschlagventil an der Saugseite jeder Pumpe
Druckregler mit Edelstahlgehduse
Uberdruckventil

Hauptabsperrarmatur am Auslass der Pumpstation
Y-Saugfilter mit DN15-Spiilventil (Option)
Durchflussmessgerat mit Signalleitung zum
Bedienpult (Option)
Wasserstand-Schwimmerschalter mit 5-m-Kabel
(Option)

Saugrohr und FuBventil (Option)

Pumpstationen der Typenreihe V-2100

Pumpen Maximaler Durchfluss in m*/h bei verschiedenen Driicken
o | mzhumpen ki eSS Shar | Gbar | 7bar | 8bar | 9bar | 10bar
RB10-10 2 2x4.0 DN65 22 25 22 20 16 10
RB10-12 2 2x4.0 DN65 25 23 21 18
RB10-10 3 3x40 | DN65 32 37 34 30 24 15
RB10-12 3 3x40 | DN65 38 35 32 28
RB15-7 2 2x5.5 DN80 40 43 38 30 19
RB15-9 2 2x75 DN80 42 42 37 32
RB15-7 3 3x55 | DN100 60 65 56 45 27
RB15-9 3 3x75 | DN100 63 63 56 48
RB20-6 2 2x75 DN80 53 47 38 25
RB20-8 2 2x11.0 DN80 52 47 42 33
RB20-6 3 3x75 | DN100 80 70 58 38
RB20-8 3 3x11.0 | DN100 73 70 63 50
RB32-6 2 2x11.0 | DN 100 66 58 48
RB32-8 2 2x150 | DN100 75 70
RB32-6 3 3x11.0 | DN150 100 88 72
RB32-8 3 3x150 | DN 150 13 106
STEUERELEMENTE - KENNDATEN
BESCHREIBUNG Durchflussbereich: 10-100 m*/h

Druckbereich: 5 bis 10 bar

Motoren: 4 bis 15 kW pro Pumpe
maximal 45 kW (3-Pumpen-System)
AnschlussgroBen: DN65, DN80, DN100

Touchscreen-Display T4A und Bedienkonsole
Frequenzumrichter-Antrieb an allen Pumpen
PLC-gesteuert

Hauptleistungsschalter

Jeder Motor separat abgesichert
Laufzeitanzeige
Hilfsstrom-Uberspannungsschutz

Eingang fiir Schutz vor Trockenlauf/niedrigem
Wasserstand

Schutzthermostat an jeder Pumpe zum Schutz
vor Uberhitzung

3-Phasen-Ausfallkontrollrelais (Option)

Rain Bird Pump Manager-Software und Modems
(Option)

Smart Pump” (Option)

SMS-Warnungen per GSM-Modem (Option)
Optische Sensoren in der Pumpe zum Schutz vor
Trockenlauf (Option)

www.rainbird.eu



PUMPSTATIONEN

RAINIBIRD

PUMPSTATIONEN MIT VERTIKALEN KREISELPUMPEN DER TYPENREIHE V

Produktpalette

Typenreihe V-3100

Die 6konomische Modellreihe

Die Standardkonfiguration besteht aus 2 bis 4
Pumpen.

Forderstrom bis zu 400 m*/h.

Standardausfiihrung:

« Mehrstufige vertikale Kreiselpumpen.

+ Motorentyp: IP55, EFF1, 3 x 400 V, 50 Hz, 2950
min-1

« Montage der Pumpen auf feuerverzinktem
Grundrahmen

« Saug- und druckseitige Verrohrung in griiner
Pulverbeschichtung

« Absperrventil an jeder Pumpe

+ Riickschlagventil an jeder Pumpe

« Thermostat an jeder Pumpe verhindert
Uberhitzung des Motors

+ Druckgeber aus Edelstahl

+ Schlauchanschluss

« Das Touch-Screen Bedienungspult zeigt die
aktuellen Betriebsbedingungen und
Alarmmeldungen und ermdglicht einfache
Druckeinstellungen zur Anpassung des
Drucks.

Typenreihe V-3200

Die iiberwiegend verwendete
Modellreihe, geeignet fiir die
meisten Golfplatze.

Die Standardkonfiguration besteht aus
2 bis 6 Pumpen.

Forderstrom bis zu 600 m*/h.

Zusatzliche Standardmerkmale:

« Wasserzéhler mit elektronischem Signal an den
Schaltschrank. Max. Einstellung des Durchflusses
mdglich; wenn der Grenzwert Uiberschritten wird
(z. B. Rohrbruch), werden die Pumpen
automatisch abgeschaltet.

« Automatischer, selbstspllender Riickspiilfilter
mit PLC-gesteuertem Uberdruckventil.
Einstellbare Spiilfunktion.

+ Hauptabsperrventil ausgangsseitig

+ Fiir die Pumpengroe CR64 und groBer ist eine
Pilotpumpe im Lieferumfang enthalten

« Das Touch-Screen Bedienungspult zeigt die
aktuellen Betriebsbedingungen und
Alarmmeldungen und ermdglicht einfache
Druckeinstellungen zur Anpassung des Drucks

www.rainbird.eu

Typenreihe V-3300

Die hochklassigste Modellreihe
Standardkonfiguration mit 2 bis 6 Pumpen.
Forderstrom bis zu 600 m*/h.

Zusatzliche Standardmerkmale:

+ Unabhangiges Uberdruckventil

« Fur die Pumpen CR45 und groBer ist eine
Pilotpumpe im Lieferumfang enthalten

« Wassergekiihlter Warmeaustauscher auf dem
Schaltschrank

« Rain Bird Schweden Pump Manager Software
mit Modems

« 3-Phasen Fehlerliberwachung Gberpriift den
Eingangsstrom auf zu hohe oder zu niedrige
Spannung und Schwankungen zwischen den
Phasen

+ Hitzesensoren in den Motoren

« Schwimmschalter fiir Wassermangel

« Das Bedienungspult mit modernster farbiger
Touch-Screen Technik zeigt die aktuellen
Betriebsbedingungen und Alarmmeldungen.
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AERATOREN UND FONTANEN

AERATOREN UND FONTANEN ZUM TEICH-MANAGEMENT

ANWENDUNG

Der Einsatz von Aeratoren als
Unterwassermodell oder mit Fontane in Teiche
oder Seen mit weniger als 5 m Tiefe ist ein
weltweit wachsender Trend. Einer der
Hauptgriinde ist, dass Aeratoren eine
hervorragende vertikale Zirkulation erzeugen
und dem Wasser dadurch Sauerstoff zugefiigt
wird.

Wenn diese Balance fehlt, sind die folgenden
Symptome schnell sichtbar:

+ UbermiRige Algenbildung

« Aggressiver Pflanzenwuchs

+ Schlechter Geruch des Wassers

« Dezimierte Fischpopulation

Wenn dieses Wasser fiir ein Beregnungssystem
verwendet wird, sind die negativen Effekte noch
weitreichender - in Funktionalitat und Asthetik:
« Verstopfte Regner, Ventile und Pumpen

+ Schadhafter Rasen

+ Weniger Wasserspeicherungskapazitat

« Gerliche, Fischsterben, Insektenbrut

« Kein schoner dsthetischer Anblick

VORTEILE

Durch den Zusatz von geldstem Sauerstoff

zusammen mit standig zirkulierendem Wasser

wird die Teichqualitdt nachhaltig verbessert. Es
entstehen keine thermischen Schichten und eine

Anzahl praktischer, wirtschaftlicher und

asthetischer Vorteile werden erreicht. Diese drei

Faktoren sind von besonderer Wichtigkeit:

« Sauerstoff — ein Teich benGtigt Sauerstoff, um
die aeroben Bakterien, die fiir den organischen
Abbau von Nahrstoffen zusténdig sind, zu
aktivieren. Dies reduziert in erheblichem MaRe
Ablagerungen, bzw. Schlammbildung am
Teichgrund.

+ Nahrstoffe — durch Anreicherung des Wassers
mit Sauerstoff und Mischen der thermischen
Schichten wird eine dkologische Balance der
Nahrstoffe erreicht. Sie richten dadurch keinen
Schaden an.

« Temperatur — Durch Mischen des warmeren
Oberflaichenwassers mit dem kiihleren Wasser
des Teichgrundes durch standige Zirkulation
wird zusammen mit dem zugefligten Sauerstoff
das okologische Gleichgewicht im Wasser
erhalten.

MODELLE

Aeratoren mit Fontédnen

Als1,2,3und 5 PS Modell und mit 9 verschiedenen
Sprihbildern erhéltlich. Sie verbessern die
Wasserqualitdt und bieten einen &sthetischen
Anblick.

Aeratoren fiir hochste Anspriiche

Die Modelle High Volume zur Oberfldchenaeration
oder die Unterwassermodelle Triton mit 1,2, 3und
5 PS lieferbar. Unterwasseraeratoren knnen dort
eingesetzt werden, wo keine Fonténe gewtinscht
wird.

Aeratoren mit groBen Fonténen
Mit 7,5 und 10 PS und 6 verschiedenen
Spriihbildern erhéltlich.

Air Flo Systeme
Diese Systeme bestehen aus einem 3/4 PS starken
Kompressor und Diffuser.

Riesen-Springbrunnen
Erhéltlich mit 10, 15 oder 25 PS sowie 5
verschiedenen Spriihmustern




¢ Die Rain Bird Academy Seminare * Mit dem Rain Bird Service Plan stellen * Die Rain Bird Planungen eines
a'g vermitteln die notwendigen Kenntnisse, Sie sicher, dass lhr Zentralsteuersystem Bewasserungssystems, die technische
um ein effizientes und doch und die Pumpstation bei optimiertem Assistenz und der Audit-Service
wirtschaftliches Bewdsserungssystem Wasserverbrauch zuverldssig und basierten schon immer auf dem
zu planen, zu bedienen und zu warten. storungsfrei arbeiten. wassersparenden, “Intelligenten
Im Vordergrund steht immer der Umgang mit Wasser™, lange bevor es
optimale Einsatz wassersparender zum weltweiten Thema wurde.

Qualitatsprodukte.

Zu Fragen nach unserem Service wenden Sie sich bitte an lhren nachsten
Rain Bird Handler.
rbd@rainbird.fr
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RAIN BIRD ACADEMY

RAIN BIRD veranstaltet jedes Jahr an vielen verschiedenen Orten Seminare zum Thema Bewdsserung,
ebenso wie Schulungen Uber spezielle Produkte und Inhalte

B Vermittlung von Basiswissen
B Vertiefung von spezifischen Kenntnissen

B Zielgruppen: Einbaubetriebe, Planer und
Architekten, Betreiber von professionellen
Beregnungsanlagen

BESCHREIBUNG
+ Die Rain Bird Seminare stellen Ihnen
die Fachkenntnisse der Dozenten, eine
einzigartige Infrastruktur und eine Vielzahl
von Informationen zur Verfiigung.

+ Ziel ist der Erwerb der notwendigen
Fachkenntnisse fiir Planung, Installation
und Wartung.

+ Die Seminare bestehen aus einem
theoretischen Teil und praktischen
Ubungen.

+ Die Rain Bird Academy Seminare werden
gemaB einem jahrlichen Programm
organisiert und beinhalten:

- Vorbereitung und Logistik

- Organisation

- Mittagessen und Pausen

- Bereitstellung von Lehrmitteln

+ Schulungsseminare vor Ort je nach Anfrage
und Bedarf des Kunden sind méglich

UBERSICHT UBER DAS RAIN BIRD ACADEMY PROGRAMM
« Planung eines Bewdsserungssystems, Stufe 1 (1 Tag)

Grundkenntnisse und Verfahren zum Entwurf eines Bewdsserungssystems nach den
Richtlinien der Technik (Lehrgang A1)

« Auswahl und Einstellung der Bewdsserungskomponenten (1 Tag)

Theoretische und praktische Einfiihrung in das Produktprogramm fiir
Bewdsserungsausriistung (Lehrgang A2)

« Steuergerdte - 230 Vund 9 V (1 Tag)

Alles, was Sie (iber Steuergerate wissen mussen (Lehrgang A 3)

www.rainbird.eu
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SERVICE

PLANUNG VON BEWASSERUNGSSYSTEMEN

Rain Bird bietet groRRe Erfahrung fiir die Bewasserung von: Hausgarten, 6ffentlichen Griinflachen, Gebdude- und Hotelkomplexen, Sportplatzen
und landwirtschaftlichen Flachen.

[ |
B Die beste technische Losung fiir Ihr Projekt dank der groBen Vielfalt der Rain Bird Palette.

Erste Wahl fiir Pumpstationen und Zentralsteuersysteme.

B Planungen ausschlieBlich auf der Basis
wassersparender Gesichtspunkte. Rain Bird handelte
nach der Maxime , Intelligenter Umgang mit Wasser™”
lange bevor es zur weltweiten Notwendigkeit wurde.

BESCHREIBUNG
+ Layout des Bewdsserungssystems mit:

- Position der Regner und Tropfkdrper

- Position und Dimension der Wasserrohre und der
Absperrventile in der Hauptleitung

- Position Steuergerét, Elektromagnetventile,
Steuerkabelverlegung

- Position des Wasseranschlusses oder der
Pumpstation mit erforderlichem Durchfluss und
Druck

- Installationsdetailzeichnung der Regner und Ventile

« Detailliertes Leistungsverzeichnis
mit allen fiir das Projekt notwendigen
Produkten:

- Anzahl und Typ von Regnern und Versenkdiisen
einschlieflich Diisentyp

- Die absolute Lange von jedem verwendeten
Rohrdurchmesser, von Dripline und Steuerkabel

- Anzahl und Typ der Elektromagnetventile und
Ventilkésten

- Anzahl jeder Hauptzubehdrkomponente:
Absperrventile, Be- und Entliiftungsventile,
Entleerungsventile

- Typ des Steuergerats und bereitzustellenden
Zubehdrs

« Hydraulische Berechnungen einschlieBllich

- Berechnung der erforderlichen Wasserversorgung,
Wasserverbrauch und Bewasserungsdauer

- Berechnung der gesamten hydraulischen Spitze und
des dynamischen Drucks

- Angaben fiir jeden Ventilkreis iiber die Anzahl
der Regner, der verwendeten Diisen, des
Wasserverbrauchs, GroRe des Elektromagnetventils,
der verwendeten Rohrleitung und des manuellen
Ventils.

« Option 1, Spezifikation:

Dieses Dokument beschreibt die erforderliche
Ausrlistung und die detaillierten technischen
Anforderungen fiir Installation und Verlegung:
Rohr- und Kabelverlegung, Anschluss und

» Option 2, Betriebsleitfaden:

Dieser Leitfaden erklart die Basisdaten,
Annahmen und Methoden, die fiir die Planung
dieses Projekts verwendet wurden.

Er liefert die notwendigen Informationen zum

« Option 3, Zeichnung wie gebaut:
Beinhaltet die Planung auf Papier mit den
notwendigen Informationen.

Graben, Verlegung und Anschluss von
Regnern, Elektromagnetventilen und
Absperrventilen, Verlegung und Anschluss
von Zubehér, Technische Daten der
Pumpstation, Verlegung und Anschluss des
Steuergerats und Steuergerdtzubehdr,
Leistungsverzeichnis

Betrieb des Systems und der Optimierung des
Wassermanagements, wie:
Bedienungsanleitung, Explosionszeichnungen,
Tipps, Anleitung zur Einwinterung, Anleitung zur
Inbetriebnahme.

www.rainbird.eu
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RAIN BIRD STANDARD- AUSTAUSCHPROGRAMM FUR PLATINEN

Das Rain Bird Programm fiir den Standardaustausch
von Platinen ist eine wirtschaftliche, schnelle und
zuverldssige Moglichkeit zum Austausch einer
Schnittstelle oder Platine aus einem System, das
nicht mehr erhaltlich ist.

Rain Bird ersetzt lhre defekte Platine in kiirzester
Zeit durch ein generalliberholtes und getestetes
Ersatzteil.

BESCHREIBUNG
« Ausfiihrung

- Bei Empfang der defekten Platine und des
Auftrags im Rahmen des,, Standard-
Austauschprogramms” verpflichten wir uns:

- Die defekte Platine durch ein vergleichbares
Modell zu ersetzen.

- Die einwandfreie Funktion der
Austauschplatine zu prifen.

- Das Ersatzteil in maximal 48 Stunden zu
liefern.

Anwendungsbedingungen

- Nur die Teile aus der BEP-Liste konnen tiber
das Standard-Austauschprogramm gewahlt
werden.

- Dieses Programm gilt nicht fiir Teile mit den
folgenden Defekten:

- Oxidierte Platine / Riss in der Platine /
angeschmorte Platine / defekte
Speicherspuren / fehlendes Elektronikbauteil

Garantie

- Auf unsere Standard-Austauschteile besteht
eine Garantie von 6 Monaten ab Lieferdatum
auf Grundlage der allgemeinen
Garantiebedingungen von Rain Bird.

- Der Garantiezeitraum wird auf einem
Aufkleber auf dem Teil angegeben. Die
Garantie erlischt, wenn der Aufkleber entfernt
oder unkenntlich gemacht worden ist.

Allgemeine Bedingungen

- Die angegebenen Preise umfassen das
Austauschteil, die Verpackung und den
Riicktransport.

- Kabel, Gehduse und Steckverbinder sind vom
Standard-Austauschprogramm
ausgeschlossen und sollten, wenn mdglich,
nicht an uns zuriickgesendet werden.

- Preisénderungen ohne Vorankiindigung sind
vorbehalten.

- Eine Gutschrift oder die Riicknahme des Teils
erfolgt nicht, wenn ein Austauschteil nicht
benutzt wird.

- Wir tun unser Méglichstes, alle Teile, die unter
das Standard-Austauschprogramm fallen, auf
Lager zu haben, dies garantiert jedoch nicht
immer
die sofortige Verfiigbarkeit aller dieser Teile.

- Das im Rahmen des Standard-
Austauschprogramms gelieferte Ersatzteil
kann neu oder generaliiberholt sein.

www.rainbird.eu
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MASSGESCHNEIDERTE LOSUNGEN

Rain Bird bietet speziell fiir Beregnungsfachfirmen entworfene Service Kits an. Diese vorgefertigten Anschlussgehduse sparen
Geld und sind eine praktische Losung bei der Aufriistung bestehender oder bei der Installation neuer Systeme.

KONFIGURATIONSBEISPIEL
« Gehéuse fiir Decodersysteme :

Getestetes vorverkabeltes Gehause,
installations- und anschlussfertig :
- Stahlblechgehduse -IP66 - Abmessung: H
1000 x B 800 x T 300 mm,
- Hauptschalter 2 x 25A mit abschlieBbarem
Griff
Transformator 230/ 24V - 100 VA + HPC-
Sicherung
-1 Sicherung fiir MDI (24V)
-1 FI-Schutzschalter 2x16A 30maA flir die
Steckdosen
- 2interne Steckdosen
- 1 Steckdose auBen, IP 55
- 1 Decoder Interface MDI 24 V
- 1Freedom Telefon Interface
-1 Wetterstations-Modem
-1 Uberspannungsschutz 230V
- 2x Uberspannungsschutz fiir Pumpstations-
Modems

- 1RS232 Port Multiplier EDGEPORT.

- einschlieBlich: elektrisches Diagramm,
Anschlussdiagramm, Nomenklatur und
Ubersicht, Decoder-Anschlussdiagramm.
Installation und Anschluss nicht im
Lieferumfang.

PN :002226Cx / 003226Bx

GEHAUSE FUR PC DES
ZENTRALSTEUERSYSTEMS

« Schutzschrank fiir den Computer des
Beregnungssystems :

- Sicherer Schutz gegen Umweltbedingungen
(Staub, Schmutz, Feuchtigkeit, Hitze, Kalte,
usw.) und gegen nicht autorisierten Zugriff
zu den Computern, die mit den Rain Bird
Zentralsteuersystemen geliefert werden.

- Der obere Teil des Schranks ist mit einer
abschlieBbaren Tiir mit einem 3 mm dicken
Acrylfenster zum Ansehen des Bildschirms
ausgeriistet und einer Schublade fiir Tastatur
und Maus.

- Der untere Teil des Schranks hat 2
abschlieBbare Tiren fiir die Zentraleinheit,
den Drucker und Zubehr.

- Liftung durch Ventilator. Gehéuse aus
Stahlblech.

- 780 x 620 x 1700 (mm)

- Max. Gewicht: 50 kg

PN:002226C/003226C

www.rainbird.eu
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ERSATZTEILE

Rain Bird hat Ersatzteile und Austauschteile auf Lager, die n6tig sind, um lhr
Bewdsserungssystem betriebsfahig zu halten.

Nachstehend finden Sie die am haufigsten verwendeten Referenzen.

Um die ausgewdhlte Referenz zu priifen, sehen Sie bitte im Abschnitt
Ersatzteile auf der Website von Rain Bird nach:

www.rainbird.eu

Artikel-Code Bezeichnung
71P50642 TRANSFORMATOR ITC/IMAGE/IRRI/IRC
71P01037 TRANSFORMATOR HP/CC/SI-RR
71P50268 TRANSFORMATOR DIALOG
71P51469 TRANSFORMATOR ISM
634152 TRANSFORMATOR EC
633987 TRANSFORMATOR E-KLASSE
635659S TRANSFORMATOR ESP-MODULAR
71P10037 SICHERUNG IMAGE 0.5A
20858801 MAGNETSPULE DV/DVF/JTV
20953202 MAGNETSPULE PGA/PEB/EFB
20692001 MAGNETSPULE PE/EFA/DR/EAGLE
602118 GRUNE SPULE PE/EFA/DR/EAGLE
210331 EXTERNE ENTLASTUNGSSCHRAUBE DV/DVF/JTV
204152 EXTERNE ENTLASTUNGSSCHRAUBE 150/200 PE/PEB
21074603 MEMBRAN-KIT 075/100-DV/DVF
209792 MEMBRAN-KIT 100-PGA
209675 MEMBRAN-KIT 150-PGA
209005 MEMBRAN-KIT 200-PGA
208143 MEMBRAN-KIT 100-PE/PEB
208605 MEMBRAN-KIT 150/200-PE/PEB

www.rainbird.eu
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INFORMATIONEN ZUR SPEZIFIKATION

INFORMATIONEN ZUR SPEZIFIKATION

Die Informationen in diesem Katalog waren zum Zeitpunkt der Drucklegung korrekt und kénnen fiir die ordnungsgemaBe Spezifikation von jedem
Produkt verwendet werden. Die aktuellsten Informationen finden Sie auf der Website von Rain Bird unter www.rainbird.eu

Abkiirzungen

Die folgenden Abkiirzungen werden in diesem Katalog eingesetzt:

ADJ SAT

F FC

Full Circle - Vollkreis

H

Half-Circle - Halbkreis

LA

Low Angle Nozzle - Diise mit
geringem Strahlanstieg

PRS

Pressure Regulating Stem -
Druckregulierungseinheit im
Aufsteiger

Q

Quarter-Circle - Viertelkreis
SAM

Seal-A-Matic™ Check Valve - Seal-
A-Matic™ Auslaufsperrventil
SQ

Square - Viereck

SS

Stream Spray - Ausgepragte
Strahlen

-

Third-Circle - Drittelkreis

TQ

Three-Quarter Circle -
Dreiviertelkreis

T

Two-Third Circle - Zweidrittelkreis

ACHTUNG!

Full-Circle - Vollkreis

LA

Low Angle Nozzle - Diise mit
geringem Strahlanstieg

PC

Part-Circle - Teilkreis

SAM

Internal Stopamatic®

or Seal-A-Matic™ Check Valve -

Integriertes Stopamatic®
oder Seal-A-Matic™
Auslaufsperrventil

Adjustable Distance Control
Diffuser Pin - Einstellbare
Strahlstorschraube fiir Einstellung
der Wurfweite

LA

Low Angle Nozzle - Diise mit
geringem Strahlanstieg

PJ

Precision Jet Tube -
Prézisionsstrahlrohr

TNT

Bearing Designation -
Lagerbezeichnung

PRS
Pressure Regulating Module
- Druckregulierungseinheit

1: Bei allen Schwinghebelregnern beziehen sich die angegebenen bar auf den Betriebsdruck an der Diise.

2: Die Niederschlagsmengen werden nur zu Referenzzwecken angegeben.

3: Beziiglich Abstandsempfehlungen wenden Sie sich bitte an lhren Bewdsserungsspezialisten.

Satellite Controller - Satelliten-
Steuergerat

W

Two Wire Communication Path -
Zwei-Leiter Kommunikation
WM

Wall Mount Cabinet - Gehduse
zur Wandmontage
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Rain Bird Europe SNC

900, rue Ampere, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANCE

Tel: (33) 442244461

Fax: (33) 442242472
rbe@rainbird.fr - www.rainbird.eu

Rain Bird Iberica S.A.

Poligono Ind. Pinares Llanos

(/ Carpinteros, 12, 2°C

28670 Villaviciosa de Odén, Madrid
ESPANA

Tel: (34) 91 63248 10

Fax: (34) 91 632 46 45

rbib@rainbird.eu - www.rainbird.es
portugal@rainbird.eu - www.rainbird.pt

©Registered Trademark of Rain Bird Corporation.
© 2013 Rain Bird Corporation.12/12.

The
Intelligent
Use of Water-

Eine unserer Verantwortlichkeiten
unseres Hauses ist die kontinuierliche
Entwicklung von Produkten und
Technologien, die auf den effizienten
Umgang mit Wasser ausgerichtet
sind. Eine weitere uns selbstauferlegte
Verpflichtung ist die Schulung

und die Sensibilisierung unserer
Partnerbetriebe mit diesem sehr
wichtigen Thema.

Die Herausforderung des sensiblen
Umgangs mit der Ressource Wasser
wachst standig. Mit lhrer Hilfe wollen
wir in den kommenden Jahren

unser AuBerstes tun, um dieser
weltweiten Herausforderung gerecht
zu werden. Weitere Informationen zu
diesem Thema finden sie auf unserer
Homepage unter www.rainbird.eu.

Rain Bird France SNC

900, rue Ampere, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANCE

Tel: (33) 442244461

Fax: (33) 442242472
rbf@rainbird.fr - www.rainbird.fr

Rain Bird Deutschland GmbH
Oberjesinger Str. 53

71083 Herrenberg-Kuppingen
DEUTSCHLAND

Tel: (49) 07032 99010

Fax: (49) 07032 9901 11
rbd@rainbird.fr - www.rainbird.de

www.rainbird.eu

®

Rain Bird Sverige AB
Fleningevdgen 315

254 77 Fleninge

SWEDEN

Tel: (46) 42 25 04 80

Fax : (46) 42 20 40 65
rbs@rainbird.eu - www.rainbird.se

Rain Bird Turkey

Istiklal Mahallesi,

Alemdag Caddesi, No.262

34760 Umraniye istanbul

TURKIYE

Tel: (90) 216 443 75 23

Fax: (90) 216 461 74 52
rbt@rainbird.eu - www.rainbird.com.tr
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